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درآمد

ایــن فکــر کــوچ و خــود کــوچ بــود کــه مــرا بــه ناگزیــر بــه راه آزمــودن 
ــتم.  ــزی از آن نمی‌دانس ــاز چی ــه در آغ ــاند ک ــتار کش ــه‌ای از نوش گون
ــت.  ــا می‌یاف ــتان معن ــا در داس ــن تنه ــرای م ــتن ب ــوچ، نوش ــش از ک پی
تــا آن زمــان آنچــه کــه در ایــن یــا آن گاهنامــه بــه شــکل مقالــه آمــده 
بــود، بیشــتر از جنــس پژوهــش گهگاهــی بــود. گرچــه همیشــه پژوهــش 
ــی،  ــتار پژوهش ــه جس ــه‌ای و ن ــه‌ی روزنام ــه مقال ــته‌ام، ن ــت داش را دوس

ــد. ــن نبوده‌ان ــواه م ــتاری دلخ ــه‌ی نوش ــک، گون هیچ‌ی
ــچ  ــرای کســی کــه در هی ــوای ســال‌های نخســت کــوچ ب حــال وه
ــه  ــت ک ــر از آن اس ــد، دوزخی‌ت ــی نمی‌یاب ــای پای ــتگیره و ج ــو دس س
ــدن و فراغــت درندشــتی چــون  فرصــت خوشــی ســاده‌ای چــون خوان
ــه  ــاز ب ــته، از روی نی ــته ندانس ــد. ناخواس ــت بده ــتن دس ــتان نوش داس
ــم  ــو و گ ــه و ن ــای کهن ــر زخم‌ه ــتن ب ــم گذاش ــرای مره ــتن و ب نوش
ــتم از  ــم دانس ــم ک ــه ک ــتن روی آوردم ک ــیوه‌ای از نوش ــه ش ــدا، ب و پی
تاروپــود "ازخــود نوشــتن" اســت و بــر آن می‌بایســت نــام "جســتار 

ــاد. ــخصی" را نه ش
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بــر ایــن روال آشــنایی مــن بــا "جســتار شــخصی" قضــا و قــدری و از 
راه تجربــه‌ورزی و بــی هیــچ دانــش پایــه‌ای رخ داد. خــوب کــه درگیــر 
ــه خیــال آموختــن رســمی  ایــن فــرم نوشــتاری و دلبســته‌‌ی آن شــدم، ب
ــوزی،  ــدن و خودآم ــی خوان ــودم، یعن ــگی خ ــر آن از راه همیش و پیگی
افتــادم. دریافتــن ایــن کــه جســتار شــخصی در حلقــه‌ی ژانــر ادبیــات 
ــواه  ــرب دلخ ــتاری غ ــان نوش ــد و در جه ــوش می‌درخش ــتانی خ ناداس
نویســندگان و خواننــدگان بسیاری‌ســت، جــای شــگفتی نداشــت. تــوان 
ــس  ــتانی از جن ــی ناداس ــخصی، یعن ــتار ش ــش جس ــش و نرم و گنجای
ــد و هــم  ــه هــم زمانــه را دریاب ــت ک ــدان اس ــان و چن ــات، چن ادبی

ــا باشــد.  ــال م پاســخگوی اندیشــه و خی
نوشــته  ســالی  ده  گــذر  در  کتــاب  ایــن  در  آمــده  جســتارهای 
ــی و  ــرژی ذهن شــده‌اند کــه دغدغه‌هــای فرهنگــی ســهم بزرگــی از ان
ــیمایی  ــته‌ها س ــن نوش ــه ای ــد. گرچ ــود کرده‌ان ــرف خ ــرا ص ــمی م جس
ــژه  ــی وی ــان و مکان ــد زم ــژه و دربن ــه‌‎هایی وی ــد و گوش ــخصی دارن ش
را می‌نمایاننــد، پیگیــر کنــد و کاو در ریشــه‌ی گرفــت و گیرهــای 
فرهنگــی مــا ایرانیاننــد. از ایــن رو، و نیــز بــرای بــه دســت دادن 
نمونه‌هایــی از جســتار شــخصی، گمــان مــی‌رود کــه فراهــم آوردن ایــن 

ــد. ــره نباش ــری از به ــاب ب ــک کت ــتارها در ی جس

فروردین 89



جايی برای من بياب
 

ــده،  ــی تپن ــنه و دل ــی تش ــد. نگاه ــا باش ــه‌ی م ــا خان ــتيم دني می‌خواس
ــان  ــورمان را در كم ــر ش ــه راه. تي ــی رو ب ــوده و پاهاي ــت‌هايی گش دس
عشــق آرش نهاديــم و دنيــا چنــان بــزرگ بــود كــه خــدای خالقــش، يــا 
ناخــدای موهــوم مــا؛ و چنــان بيكــران كــه آســمان؛ و چنــان روشــن كــه 

آفتــاب و چنــان پايــدار كــه مهــر؛ و چنــان تــازه كــه جوانــه. 
ــاد نرفتــه بــود هنــوز؛ و مــا كــه فريفتــه‌ی  حكايــت آن كمانگيــر از ي
ــی  ــب و علت ــچ عي ــق هي ــان عاش ــن و ج ــم، در ت ــود بودي ــی خ دلدادگ
بــه  پــس  نبوديــم.  شكســت  نقطــه‌ی  انديشــه‌ی  در  و  نمی‌دیدیــم 
ــت  ــتجوی آن درخ ــايد - و در جس ــود ش ــد ب ــم - دماون ــوه برآمدي ك
ــود  ــته ب ــب نشس ــرق در ش ــم. ش ــر كردي ــو نظ ــر س ــه ه ــش ب رهايی‌بخ
ــوت  ــوب از رخ ــيد. جن ــازه میك‌ش ــداری، خمي ــته از بي ــرب، خس و غ
ــی  ــال صبح ــمال در خي ــود و ش ــده ب ــی ش ــود عاص ــن خ ــواب ديري خ

ــد؟  ــد می‌پري ــو باي ــدام س ــه ك ــا ب ــر م ــود. تي ــر ب ديگ
 همــه جــا و هــر جــا كــوه يــا دره‌ای، بيابانــی يــا بيشــه‌ای، رودی يــا 
دريايــی - و آســمان هميشــه يكرنــگ. آن پرنــده كــه شــوق پــرواز دارد، 
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بــر هيــچ‌ كجــای خــاك آرام و قــرار نمی‌گيــرد. كــه می‌گويــد شــكوه 
فوجــی يامــا كمتــر از دماونــد اســت، يــا فريبايــی درياچــه‌ی  ميشــيگان 
ــی را يافــت كــه در  ــوان همــان آن ــر از خــزر؟ در ســيبريه هــم می‌ت فرات
كويــر. گفتيــم زميــن مــادر مــا و دنيــا خانــه‌ی ماســت. گفتيــم و تيــر 

ــه هــر ســو و هــر جــا رهــا كرديــم.  شــيدايی‌مان را ب
ــود؛  ــيم‌ناپذير ب ــه و تقس ــه يكپارچ ــود ك ــت نب ــط طبيع ــن فق ــا اي  ام
سرشــت آن كــه در دامــن ايــن مــادر پــرورده می‌شــد نيــز چنيــن بــود. و 
ــه باشــد؟  ــا هــر آنچــه كــه انسانی‌ســت، بيگان كــدام آدمــی می‌توانــد ب
ــا نخواســتيم  ــم، ي پوشــش‌ها و صورتك‌هــا، پيرايه‌هــا و آرايه‌هــا را نديدي
كــه ببينيــم. بــر چــكاد كــوه - دماونــد بــود شــايد - برهنــه ايســتاديم و 
جهــان و جهانيــان را برهنــه ديديــم. در آن زلال كــه مــا برآمديــم، خطــی 
ــه در  ــوش ك ــرد خزپ ــم. آن پيرم ــد، نمی‌ديدي ــدا كن ــا را ج ــه خطه‌ه ك
زمهريــر يــخ اقيانــوس را بــه اميــد يافتــن روزی می‌شــكافد، آشــنای مــن 
ــا آن زن جــوان پشــت‌خم و غــرق عــرق كــه شــالی مــیك‌ارد  اســت؛ ي
ــد. آن نقــاش كــه  ــی می‌خوان ــه كــول بســته‌اش لالاي ــرای كــودك ب و ب
ــرنگ‌های  ــد پاش ــد و ش ــر آم ــه ه ــا ب ــر بی‌اعتن ــون مارت ــيه‌ی م در حاش
خيالــش را بــر بــوم می‌افشــاند، آشــنای مــن اســت؛ يــا آن شــاعر 
ســرگردان خيابان‌هــای بوئنــوس آيــرس، يــا آن فيلمســاز دربــه در روس 
ــكار  ــولانه‌اش را آش ــفه‌ی رس ــادوی مكاش ــم ج ــزه‌ی هفت ــه در معج ك
ــار  ــار حبيــب و هــر جــان آشــنا ي ــار دي ــا آن... پــس هــر دي میك‌نــد، ي

مــن و يــاور مــن اســت.
ــتی  ــان – به‌راس ــه ناگه ــم ك ــتاده بودي ــوه ايس ــر ك ــان ب ــا همچن  و م
ــه‌ی  ــم كــه هم ــم و ديدي ــود آمدي ــه خ ــت. ب ــان درگرف ــان؟ - توف ناگه
ــان  ــا مي ــوريده‌ی م ــر ش ــده‌اند و تي ــون ش ــاق مدف ــا در اعم درخت‌ه
ــا  ــود شــايد، ي ــوح ب ــان ن ــده اســت. توف ــن و آســمان ســرگردان مان زمي
ــی  ــارف در جهان ــدی متع ــرار ترفن ــا تك ــال، ي ــور دج ــر ظه ــدی ب درآم
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نامتعــارف. همــه ســو و هــر جــا فــوج آشــفتگان در جســتجوی كشــتی 
نجــات در تكاپــو بودنــد. خيــل نوح‌هــای دروغيــن و دجال‌هــای 
راســتين در هــر گوشــه و كنــار بســاط معركــه‌ی رنگيــن گســترده بودنــد 
ــی جــا و  ــا ب ــد آي ــود، نباي ــاده ب ــال نقطــه شكســت افت ــه خي و آن كــه ب
مــكان برجــای می‌مانــد؟ بــه زمزمــه گفتيــم: "جايــی بــرای مــن بيــاب، 

ــه‌ی مــن نشــد..." ــا كــه خان ــه در دني ن
 بــه بــوی جــوی موليــان و يــاد يــار مهربــان مانديــم؛ يــا شــايد جايــی 
ــا را در  ــعت دني ــا وس ــد آي ــر نمی‌ش ــم. مگ ــم و نرفتي ــن نيافتي ــرای رفت ب
ــی  ــت هاي ــرم، دس ــی ن ــران و دل ــی نگ ــد؟ نگاه ــه گنجان ــای خان تنگن
ــا  ــم ت ــرو رفتي ــوب ف ــی يعق ــاه دلتنگ ــنگين. در چ ــی س ــخت و پاهاي س
مگــر يوســف را بيابيــم. جايــی كوچــك، جايــی تنــگ؛ جايــی تاريــك، 
جايــی خامــوش. آشــوب را پوشــانديم و پريشــانی را پنهــان كرديــم. مــا 
را بــه بــاغ خرمــی راهــی نبــود، پــس گلــدان شــمعدانی را كنــار پنجــره 
ــاط  ــار حي ــس حص ــود، پ ــی نب ــاز راه ــت‌های ب ــه دش ــا را ب ــم. م نهادي
خانــه را ايمنــی انگاشــتيم. مــا را بــه دريــای پرهياهــو راهــی نبــود، پــس 
دل بــه صــدای چــك چــك بــاران در نــاودان پوســيده خــوش كرديــم. 
ــاری  ــك، حص ــی كوچ ــگ، گلدان ــه يكرن ــمان هميش ــه‌ای از آس تك
ــغ آن  ــفقت بی‌دري ــبك، و . . . و ش ــی س ــی باران ــم گهگاه ــن، ترن ايم

ــت میك‌ــرد.  ــا را كفاي ــاب كــه گوشــه‌ی چشــمش م ــاب عالمت آفت
ــت  داشــت - و آشــنايی  ــود، نشــان الف ــر چــه ب ــا ه ــدك م  ســهم ان
مرهمی‌ســت كــه اگــر نوشــدارو نباشــد، دســت كــم آرام می‌بخشــد. 
ــم  ــتيم و گفتي ــاه نشس ــج چ ــان در كن ــم و همچن ــان كردي ــن گم چني
ــاد  ــا چهــره‌ی يوســف را از ي ــه دور خــود می‌تنيــم ت پيلــه‌ی خاموشــی ب
ــد  ــود و پايبن ــار ب ــه‌ی عط ــه در طبل ــاه ك ــر گي ــون آن مه ــم. و افس نبري
ــك چــاه  ــر تاري ــه در قع ــوز ك ــود هن ــدان كارگــر ب خاكــش كــرد، چن
ــن  ــه اي ــر ن ــايد. مگ ــود ش ــد ب ــم - دماون ــوه را میديدي ــن ك ــتيغ روش س
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كــه ســرانجام بــر ظلمــات ثلاثــه‌ی يونــس پرتــو مغفرتــی دميــد؟ مگــر 
ــدی  ــوب روزن امي ــر اي ــخت صب ــته‌ی س ــر پوس ــت ب ــه عاقب ــن ك ــه اي ن

ــن كــه . . . ــه اي شــكفت؟ مگــر ن
ــا ناگهــان -   در جمــع مُهربرگوشــان مُهربردهــان مانديــم و مانديــم ت
براســتی ناگهــان؟ - به‌خــود آمديــم و ديديــم كــه مرهــم آشــنا شــوكرانی 
بيــش نبــوده اســت. ســقراط نبوديــم و فضيلــت را در معرفــت ديديــم. 
ســقراط نبوديــم و هــرآن گفتيــم كــه هيــچ نمیدانيــم. ســقراط نبوديــم و 
شــوكران را نوشــيديم تــا دل را از قيــد مُهــر در امــان نــگاه داريــم. و آن 
كــه نقطــه‌ی شكســت را در خــود میيابــد، نبايــد آيــا تنهــا و بی‌پنــاه بــر 
جــای بمانــد؟ نبايــد آيــا بــه زمزمــه گفــت: "جايــی بــرای مــن بيــاب، نــه 
در دنيــا كــه خانــه‌ی مــن نشــد، نــه در خانــه كــه دنيــای مــن نشــد، در 

دل شــايد!" 
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حرف دلتنگی‌ها 

ــن  ــت، گفت ــن اس ــی رنگي ــده‌ی زندگ ــای زن ــه‌ی رنگ‌ه ــه پهن ــن ک اي
نــدارد -  ديــدن دارد. حکايــت طيــف رنگ‌هــای دلتنگــی و ســايه‌های 
ناهمگونشــان امــا، اگــر بــه هيــچ هــم نيــارزد، دســت کــم آبــی بــر آتــش 
ــه ســنگين‌ترين کــه  دل می‌افشــاند. از ميــان ايــن رنگ‌هــای مکــدر، ن
آشناترين‌شــان، انــدوه دوری از يــار و ديــار اســت. حــرف ســر دلبــران 
را بــه ديگــران اگــر واگذاريــم تــا بــه جدايــی از جــای آشــنا بپردازيــم، 
ــی  ــت؟ جاي ــن کجاس ــويم. وط ــيرش می‌ش ــف و تفس ــه تعري ــر ب ناگزي
ــن  ــمانش را زمي ــن و آس ــوده‌ای و زمي ــا گش ــه روی دني ــم ب ــه چش ک
و آســمان مطلــق انگاشــته‌ای؛ جايــی کــه مــاه و خورشــيد و ســايه 
ــا و  ــاران و خشــکی و نمــش، پســتی و بلنــدی و گي ــاد و ب روشــنش، ب
زیايــش، رنــگ و بــو و خــط و نــگارش، حــواس پنجگانــه‌ات را آموخته 
کــرده اســت. گســتره‌ی هســتی را در آغــاز در ايــن منظــر اوليــه يافتــه‌ای 
و کم‌کمــک عنکبــوت عــادت چنــان تــو را گرفتــار تارهــای نامريی‌اش 
کــرده اســت کــه تاروپــود خــود را بــه رشــته الفــت بــا ايــن چشــم‌انداز 
ــن را ســهم  ــاره از زمي ــن پ ــه‌ای و گمــان کــرده‌ای اي گــره خــورده يافت
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تــو مقــرر کرده‌انــد. امــا در ايــن جهــان فانــی البتــه، هيچــگاه بــر روی 
ــو را  ــی خواســته ناخواســته ت ــک پاشــنه نمی‌گــردد. اقتضــای ضرورت ي
از ســرزمين‌ات دور می‌کنــد. شــاد و ناشــاد پــی دنبالــه‌ی دراز و کوتــاه 
زندگــی‌ات را می‌گيــری و کــم و بيــش بــه خطــه‌ی تــازه خــو می‌کنــی 
و بــه هــر تقديــر و تدبيــر روز را بــه شــب می‌رســانی تــا همچنــان کــه از 
آغــاز گــذر کــرده‌ای، از انجــام هــم بگــذری. بــا ايــن همــه و بــه‌ هــر 
ــی،  ــوی گل ــگ می‌شــوی. ب ــه درن ــر ب ــه‌ی راه ناگزي حــال گاهــی ميان
ــذرای  ــب گ ــی، پرهي ــرگ درخت ــاخ و ب ــری، ش ــايه‌ی عص ــاب س آفت
ــان... -   ــا شــيوه‌‌ی راه رفتــن رهگــذری در خياب ــوار، ي ــر دي ــده‌ای ب پرن
ــی.  ــود می‌آي ــه خ ــورد. ب ــته می‌خ ــه‌ای بس ــه دريچ ــری ب ــان تلنگ ناگه
تکــه‌ای از تــو از تــو کنــده شــده اســت، بــی ‌آن کــه ســبک‌تر بشــوی. 
چيــزی از کــف رفتــه ‌‌اســت کــه جالــی خالــی‌اش داغ غمــی بــر دلــت 
نشــانده اســت. نبــض زخمــی کهنــه و فرامــوش شــده دوبــاره بــه تپــش 
می‌افتــد و... پــس، ايــن چنيــن، نــا‌آرام و پريشــان در خلوتــی گزنــده بــه 
ســراغ صندوقچــه‌ی قديمــی نقشي‌ادهــای محبــوس مــی‌روی و آنهــا را 
کيــی کيــی از حبــس غبــار غريبــی می‌رهانــی تــا شــايد شــفايی بــرای 
درد غربــت خــود بيابــی! حرمــان دوری از آب و خــاک مألــوف بــرای 
کيــی چــون شــمايی -  خاصــه اگــر کــه جوانــی را پشــت ســر گذاشــته 
ــاخ و  ــط و ش ــرح و بس ــه ش ــازی ب ــه ني ــت ک ــدان آشناس ــد -  چن باش

ــد. ــرگ نمیي‌اب ب
رنــگ ديگــر جدايــی از زمــان دلخــواه اســت. حســرت بيــرون بــودن 
از دايــره‌ی روزگاری از دســت رفتــه کــه بــه هــر دليــل و بــه هــر صــورت 
بــه ديده‌مــان دلنشــين می‌آيــد، مأنوس‌تــر و مرســوم‌تر و در عيــن 
حــال چــه بســا کم‌آزارتــر از هجــران ميهــن اســت. زمانــه‌ای گاه بــس 
ــوده ،  ــا نا‌آزم ــوده و گاه حت ــک، گاه آزم ــش نزدي دور و گاه کــم و بي
ــم  ــاب نمی‌آوري ــون را ت ــه اکن ــد ک ــا را می‌رباي ــوش م ــان دل و ه چن
ــروز  ــا ام ــی ب ــترک بيگانگ ــه‌ی مش ــويم. درونماي ــده می‌ش و از آن کن
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اســت: کيــی بــه انگيزه‌هايــی فراشــخصی در گذشــته‌ای تاريخــی 
ــد  ــی می‌بين ــال و جبروت ــر و ج ــر و فخ ــرده، ف ــه نک ــود تجرب ــه خ ک
ــه دوره‌ی  ــت ب ــه بازگش ــود را ب ــر خ ــنودان هم‌عص ــه‌ی ناخش ــه هم ک
باســتانی و احيــای آن ترغيــب می‌کنــد؛ ديگــری برانگيختــه از نيازهــا و 
ــپری  ــی در ادوار س ــز تفرج ــه‌ای تفنن‌آمي ــه گون ــی ب ــای درون گرايش‌ه
شــده و خــود ‌نا‌آزمــوده می‌کنــد و بــه اتــکای معيارهــای ويــژه‌ی خــود 
دورانــی را برمی‌گزينــد و آن را الگــوی زمانــه‌ی نکيبختــی می‌انــگارد؛ 
ــود را،  ــگ خ ــگ و پررن ــمار و کمرن ــای بيش ــه نمونه‌ه ــومی ک و، س
ــی  ــيفته‌ی خوش‌نماي ــازد، ش ــی می‌س ــگان متجل ــش، در هم ــم و بي ک
دوره‌ی کودکــی و جوانــی، در چارچوبــی فــردی خلــد بريــن بــه يغمــا 
رفتــه را در گذشــته‌ی خــود می‌جويــد و گاه و بــی گاه دلــزده از اکنــون 
ــی  ــی جنوب ــون آفتاب ــه چ ــه ک ــرد. آنچ ــاه می‌ب ــه آن پن ــايندش ب ناخوش
ــاره  ــن پ ــر اي ــغ ب ــونگرش را بی‌دري ــحرآميز و افس ــنای س ــا و روش گرم
ــم  ــی اســت اگــر گمــان کني ــد، چيســت؟ ســاده ‌دل از زندگــی می‌تابان
ــن  ــرار گرفت ــل ق ــه دلي ــاً ب ــود صرف ــتی خ ــه از هس ــن بره ــگان در اي هم
ناگزيــر در گســتره‌ی آن از نوعــی ســعادت الاهــی يــا طبيعــی برخــوردار 
می‌شــوند. تجــارب تلــخ و گزنــده‌ای کــه برخــی از بــد روزگار در ايــن 
ــچ  ــه هي ــه ب ــت ک ــتبار اس ــدان دهش ــد، چن ــر می‌گذرانن ــه از س مرحل
ــان  ــتی جه ــته هس ــن گذش ــد. از اي ــر نمی‌افتن ــگاه از نظ روی و هيچ
ــای  ــا و چندگانگی‌ه ــد و دوگانگی‌ه ــک و ب ــی ني ــه‌ی آميختگ ــر پاي ب
پيچيــده اســتوار اســت و مقــدورات و محتمــات خــوش و ناخــوش بــر 
مبنــای توالــی و منطقــی زمانــی نصيــب آدمــی نمی‌شــود. پــس خيــال 
نمی‌کنــم کــه کودکــی بــی‌ بــرو برگــرد روزگار خــوش زندگــی اســت. 
ــالاری،  ــه دوره‌ی فرزندس ــه ب ــه ن ــی ک ــژه آنان ــا -  به‌وي ــک از م ــر ي ه
ــت  ــه بخ ــر ک ــش، اگ ــم و بي ــد -  ک ــق دارن ــاف آن تعل ــه خ ــه ب ک
مصونيــت از محروميت‌هــای مــادی و محيطــی را داشــته‌، دســت کــم 
تجربه‌هــای ناگــوار تنبيــه و طــرد و تنهايــی و تــرس را در ايــن دوره 
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ــا ايــن همــه جادويــی در ايــن پــاره از زندگــی نهفتــه  آزمــوده اســت. ب
اســت کــه آن را کيتــا و يگانــه جلــوه می‌دهــد. جوانــی نيــز هــر چنــد 
زمــان عــروج و دم اوج اســت، طبيعتــاً و الزامــاً بــا شــادی قرابــت نــدارد، 
ــه  ــی ک ــد. حظ ــون می‌کن ــه مفت ــمی دارد ک ــی طلس ــون کودک ــا چ ام
ــکای  ــيدن آلاس ــدی و ليس ــروس قن ــدن خ ــی از ميک در روزگار کودک
بســتنی‌فروش دوره‌گــرد بــرده‌ای، تکرارناشــدنی اســت. آن تکــه ککيــی 
ــان  ــان می‌گذاشــت، چن ــه ده ــرد و ب ــرو می‌ب کــه کــودک در چــای ف
ــد کيــی را از ميانــه‌ی پر‌وسوســه و  افســونی داشــت کــه ســال‌ها بع
ــا  ــا ب ــاند ت ــار کش ــی دردب ــج عزلت ــه کن ــرافی ب ــی اش ــوی زندگ پر‌هياه
عرق‌ريــزان مشــقت‌آميز روح رؤيــای دســتيابی دوبــاره و ديگرگونــه 
ــن  ــه زمــان گمشــده ممکــن گــردد. شــيرين‌ترين شــيرينی‌‌ها، آبی‌تري ب
آســمان‌ها، تلخ‌تريــن تنهايی‌هــا و گرم‌تريــن تابســتان‌ها و.... همــه، 
از آن ايــن زمــان گمشــده اســت. رمــز در کجاســت؟ در تازگــی نــگاه، 
ــا  ــان ب ــدا و پنه ــه پي ــناختن ک ــتن و نش ــت نداش ــی، فراغ ــراوت خام ط
ــاه اگــر  ــوأم می‌گــردد؛ و کوت ــز دانســتن و شــناختن ت شــور مخاطره‌آمي
ــه  ــس، ب ــدی آب. پ ــون و چن ــه در چ ــنه و ن ــنگی تش ــم، در تش بگویي
ــی‌‌گاه ســر  ــگ تشــنگی گاه و ب ــرار و پريشــان و دلتن ــه، بی‌‌ق ــن گون اي

ــی‌روی و... ــت م ــای محبوس ــی خاطره‌ه ــه‌ی قديم صندوقچ
رنــگ تيــره‌ی ديگــر بيگانگــی بــا محيــط اســت. بــه خانــه و خطــه و 
جهانــی کــه در آنــی خــو گرفتــه‌ای، امــا در ميــان اهــل خانــه و خطــه و 
جهانــت همــدل و همزبانــی نمیي‌ابــی. حــال پرنــده‌ای را داری گرفتــار 
ــازه از  ــه هــر ت ــی. ب ــی نمی‌بين بيشــه ددان. ردی از همجنســی و همنواي
راه آمــده‌ای اميــد می‌بنــدی و بــه هــر نا‌‌آشــنايی دل می‌ســپری تــا 
ــن  ــاران ديري ــتان و ي ــه دوس ــی. ب ــتانی بياب ــه و گلس ــق گرماب ــايد رفي ش
پنــاه می‌بــری و پــی نشــانه‌های شــوق‌برانگيز انــس و الفــت قديــم 
ــوی  ــه س ــتی ب ــت دوس ــی و دس ــد می‌زن ــايه لبخن ــه همس ــردی. ب می‌گ
همــکار دراز می‌کنــی و خرســند از خــود در دل حــرف شــاعر را تکــرار 
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ــا  ــا آنج ــب دراز!" ام ــور دم ــه دارد ز ن ــام ک ــی س ــه، "زه ــی ک می‌کن
کــه آموختــه‌ی گرگ‌‌پــروری اســت، هــر ســامی ســام گــرگ تلقــی 
می‌شــود و بی‌طمــع نمی‌نمايــد. کيــه می‌خــوری و بــه درون خــود 
خيــره می‌شــوی. بــه وســواس می‌افتــی نکنــد تــو هــم چــون ديگــران از 
بيــم پــس افتــادن از قافلــه همرنــگ محيــط آلوده بــه دروغ و ريا و فســاد 
ــه‌ی  ــوت و صندوقچ ــه خل ــان ب ــيمه و هراس ــوی. سراس ــذال می‌ش و ابت

ــری و... ــاه می‌ب قديمــی رؤياهــای محبوســت پن
آخريــن رنگــی کــه می‌خواهــم بــه آن اشــاره کنــم و بــه گمــان مــن 
ــايه‌اش  ــک س ــت. ي ــی اس ــت درون ــگ غرب ــت، رن ــن اس تاريک‌تري
ــه  ــود بيگان ــانی خ ــاد انس ــا نه ــی ب ــه کي ــود ک ــدار می‌ش ــی پدي زمان
ــا  ــم مبت ــی ه ــت قدرت‌طلب ــه آف ــه ب ــر ک ــی اگ ــن کس ــود. چني می‌ش
باشــد، بــه جايــی می‌رســد کــه روزگار ديگــران را ســياه می‌کنــد. 
ــد.  ــه به‌شــمار می‌آين ــن نمون ــارز اي ــم مصــداق ب مســتبدان مشــهور عال
ســايه‌ی ديگــر از آن کســی اســت کــه کيســره از سرشــت انســانی خــود 
ــه  ــا ب ــی‌آورد، ام ــار نم ــه ب ــی ب ــران مصيبت ــرای ديگ ــد و ب ــدا نمی‌افت ج
ــن  ــه اي ــود و ب ــه می‌ش ــود بيگان ــن خ ــت و م ــا فردي ــاء ب ــوی از انح نح
ترتيــب چــون کســی کــه خــوره بــه جانــش افتــاده باشــد، بــه تناســب 
ــت  ــه دس ــی ک ــد. دلال ــذاب می‌بين ــا ع ــن ب ــی‌اش از اي گاه ــزان آ مي
ــر  ــه ناگزي ــد حادث ــه از ب ــاعری ک ــد، ش ــاش از آب درآي ــا نق ــر قض ب
بــه گشــايش شکم‌ســرايی می‌شــود، طبیعت‌خواهــی کــه بــه جبــر 
مقــدرات و مقــدورات در شــهری پــر ازدحــام و پــر دود و دم روز را بــه 
شــب می‌رســاند، و غيــره و غيــره. بــه هــر حــال در ايــن دوره و زمانــه 
بــه مقتضــای روز، گويــا روز بــه روز بــر شــمار کســانی کــه از جــان و 
دل و ذهــن و روح خــود فاصلــه می‌گيرنــد، افــزوده می‌شــود. نمونــه‌‌ی 
ــن ان  ــتان‌های کاتري ــی از داس ــی را در کي ــن غربت ــف چني ــی وص عال
پورتــر، نويســنده‌ی امرکيايــی، بــه نــام "ارغــوان شــکوفا" پيــدا می‌کنيــم 
ــای  ــی از درونمايه‌ه ــه کي ــا ک ــی از آنج ــن مضمون ــه چني ــه ک - گرچ
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ــه صــور گوناگــون در هنــر، و  ــژه و بنياديــن عصــر حاضــر اســت، ب وي
بــه ويــژه ادبيــات متجلــی می‌شــود. در چنيــن حالــی کيــی چــون منــی، 
ــعرها و  ــش از ش ــه‌ی نقشي‌ادهاي ــراغ صندوقچ ــه س ــگ ب ــه بی‌درن البت
داســتان‌های خوانــده شــده مــی‌رود تــا بــه ايــن گونــه تســای خاطــری 

بيابــد.
ــه  ــاری، امــا، در جهانــی کــه ايــن و آن و نيــک و بــدش چنــدان ب ب
هــم آميختــه اســت کــه خط‌‌کشــی‌ها و مرزبندی‌هــا فقــط در حيطــه‌ی 
ــک  ــی در ي ــان آدم ــا ج ــه بس ــود، چ ــر می‌ش ــزاع امکان‌پذي ــن و انت ذه
آن و دم از ســنگينی همــه نــوع حســرت و غربتــی گرانبــار باشــد و آن 
و دمــی ديگــر را فــارغ از همــه‌ی ايــن گونــه داغ‌هــا و غم‌هــا ســبکبار و 
ســبکبال ســپری کنــد. در هــر کجــا و هــر زمــان کــه باشــيم، بيــرون از 
خــود يــا درون خــود، بــه هــر حــال کــم و بيــش و گاه بــه گاه -  اگــر 
ــيم.  ــر دوش بکش ــد ب ــود باي ــان را خ ــار دلتنگی‌هايم ــه -  ب ــه هميش ن
ــا  ــان توانفرس ــرد و کلان را چن ــرت‌های خ ــان حس ــن همي ــوان اي می‌ت
کــرد کــه زيــر بــار آن فرســوده شــويم و از هــم بپاشــيم؛ چنيــن کاری 
ــت  ــه اس ــه دريافت ــت. آن ک ــخت نيس ــت، س ــقت‌بار اس ــد مش ــر چن ه
ــدوه  ــه از ان ــد ک ــوب می‌دان ــت، خ ــنا نيس ــانی نا‌آش ــز انس ــچ چي ــا هي ب
گزيــر و گريــزی نيســت، همچنــان کــه از شــادی. پــس، شــايد بشــود 
دلتنگی‌هايمــان را چنــان بپرورانيــم کــه چــون دلتنگــی شــازده کوچولــو 
ــان باشــند و  ــن ســاق گل جانم ــازک‌آرای ت ــده‌ی ن ــش پیراین ــرای گل ب
هــم بــه رفتــن و هــم بــه ماندنمــان معنــا و مفهومــی بخشــند. داغ دوری 
ــا  ــار و زمــان آشــنا هــر انــدازه کــه دلگــزا‌ باشــد، ت از جــا و مــکان و ي
زمانــی کــه خويشــتن خــود را از کــف نــداده باشــيم، نمی‌توانــد مــا را 
ــان و مــکان ايســتاده‌ايم،  ــن کــه در کجــای زم ــه تباهــی بکشــاند. اي ب
بی‌ترديــد، در نــگاه مــا بــه هســتی و ميــزان کفايــت و درايــت مــا نقشــی 
انکارناپذيــر دارد؛ بــا ايــن همــه پيــش از هــر تعييــن و تشــخيص و تفســير 
و تعبيــر زمانــی‌- ‌مکانــی، و بيــش از هــر چيــز ديگــر، نخســت بايــد بــه 
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ــن  ــا کــه هســتيم؟ اگــر چني ــم. آخــر م ــه خــود بنگري ــم و ب خــود بيايي
پرسشــی مجــال و فــراغ بايســته خــود را در اذهــان مــا بيابــد، چــه بســا 
بســياری از گره‌هايــی را کــه اکنــون و تاکنــون بــه ديده‌مــان کــور 
ــش  ــام و چرخ ــردش اي ــم. گ ــوده بيابي ــد، گش ــد و می‌نمودن می‌نماين
ــه نويــی عرصــه‌ی شــطرنج گيتــی می‌شــوند،  ــو ب ــه‌ی ن احــوال کــه ماي
امــواج  می‌کننــد.  متحــول  و  متغيــر  هــم  را  مفاهيــم  از  بســياری 
ــاش  ــر قم ــوع را از ه ــن و مصن ــای معي ــد و مرزه ــه‌ی ح ــی هم جادوي
کــه باشــند، پشــت ســر می‌گذارنــد و ورای بلا‌‌آفرينی‌هــای واقعــی 
ــر  ــه کيديگ ــان ب ــوط طبيعی‌ش ــا خط ــون را ب ــان گوناگ ــی مردم و فرض
ــال  ــودگی خي ــه آس ــه‌ات ب ــد در خان ــد. روزگاری می‌ش ــد می‌دهن پيون
پــا دراز کنــی و کمنــد کنجکاويــت را در نهايــت، اگرنــه تــا آن ســوی 
ديــوار همســايه، تــا بــام خانــه همشــهری‌هايت پرتــاب کنــی؛ حــالا امــا 
در پســتوی خانــه‌ات هــم اگــر پنــاه بگيــری، خبــر قضــا و قــدر قطبيــن 
ــرت  ــاده از حي ــم‌های گش ــا چش ــد و ب ــت می‌رس ــه گوش ــان ب همچن
ــار  ــه در کن ــه ک ــگار از آنچ ــا، ان ــوی دني ــدادی در آن س ــی روي می‌بين
دســتت می‌گــذرد، بــه تــو نزديک‌تــر اســت. آخــر فراتــر از ترفندهــای 
فريبنــده‌ی همــه‌ی سياست‌پيشــگان جهــان، هنــوز و همچنــان، گوهــر 
ــه  ــه ب ــت ک ــاک هس ــدان تابن ــتر -  چن ــسِ خاکس ــرم پ ــانی -  گي انس
ــود.  ــل ش ــوری زاي ــای ص ــرمای جدايی‌ه ــش س ــنا و گرماي ــن روش يم
ــه‌ی خــود  ــه قــدرت قاهران ــروز غــره ب ــان کــه دي در چنيــن روزگاری آن
پــی ســودجويی و بهــره‌وری رو بــه غافــان و از قافلــه عقــب افتــادگان 
ــی کــه  ــات شــده‌اند. غرب ــران ماف ــه جب ــر ب ــد، امــروز ناگزي آورده بودن
بــه هــر دليــل و بــه هــر شــيوه راهــی بــه شــرق گشــود، حــالا گزيــر و 
گريــزی نــدارد جــز آن کــه آن را بــه گســتره خــود راه دهــد و شــريک 
ــه  ــه ب ــت ک ــز آن اس ــرق ني ــار ش ــاره‌ی ناچ ــن چ ــد. همچني ــود کن خ
هــر جــد و جهــد بکوشــد خــود را بــه ســطح همتايــی بــا ايــن حريــف 
ــه و  ــادی قضي ــه اقتص ــوای وج ــاند. س ــرا برس ــون و چ ــب بی‌چ و رقي
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اقتضــای سياســت جهانــی، از ديدگاهــی انســانی نيــز همتــرازی غايــی 
اهــل شــمال و اهــل جنــوب -  و نــه همســانی مکانکيــی آنهــا -  
ــاز  ــه مــوازات ني ــد. ب ــرو برگــرد می‌نماي اصلی‌ســت کــه قاطعيتــش بی‌ب
کيــی بــه تکنولــوژی ديگــری و نيــاز ديگــری بــه مــواد خــام و نيــروی 
ــن و  ــاز اي ــر از آن، ني ــر و حياتی‌ت ــا فرات ــه بس ــی، و چ ــن کي ــانی اي انس
ــی  ــه‌ی فرهنگ ــری در پهن ــته‌های ديگ ــود و داش ــته‌های خ ــه نداش آن ب
خودمی‌نماينــد. از منظــری ايــن گونــه، در رابطــه بــا آنچــه ميــان 
ــه هــم آميختگــی  فرهنگ‌هــای شــرق و غــرب می‌گــذرد، تداخــل و ب
ــدار  ــن و پاي ــو و بنيادي ــی ن ــه ترکيب ــه ب ــاختگی -  ک ــه س ــی - و ن طبيع
می‌انجامــد، اهميــت میي‌ابــد. در فرآينــد چالــش و کنــش و واکنشــی 
ــر  ــه‌دارتر از ه ــر و ريش ــای پرتوان‌ت ــاً جريان‌ه ــازنده قاعدت ــر و س پيگي
ــد و  ــه می‌کنن ــر و فرعــی غلب ــاب و توان‌ت ــای کم‌ت ــر جريان‌ه دو ســو ب
حضــور و دوام خــود را بــه تثبيــت می‌ســانند. ســر آخــر حاصــل کار بــه 
شــکل آميزه‌هايــی نــو و خــاق متجلــی می‌شــود، بــی‌ آن‌ کــه کيــی از 
دو ســو وامــدار ديگــری شــده باشــد. ايــن گفتــه بــه رغــم ســاده‌نمايی 
نافــی پيچيدگی‌هــای چشــمگير عرصــه‌ی تقابــل امروزيــن دو فرهنــگ 
ــی در حيطــه‌ی  ــراری اصلــی کل ــه برق نيســت، و فقــط اشاره‌ای‌ســت ب
مــورد نظــر. پــس، بــه هميــن انــدازه از حاشــيه‌روی اکتفــا می‌کنيــم تــا 

ــانيم. ــان برس ــه پاي ــود آن را -  ب ــه خ ــا را -  اگرن ــرف دلتنگی‌ه ح
آنچــه مــن درمیي‌ابــم چنيــن اســت کــه بــه رغــم انــس و الفتمــان بــا 
برخــی چيزهــا و شــماری از همنوعــان و پــاره‌ای از جهــان، در جايــگاه 
انســان امــروزی، جــز ايــن نمی‌شــود گفــت کــه همــه‌ی جهــان ســهم 
مــن و همــه‌ی جهانيــان اســت؛ پــس از ایــن قــرار ، سررشــته‌ی پيونــد بــا 

ــوان جســت. ديگــران را در خــود می‌ت
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بنــای خانــواده‌ی ايرانــی بــر دو پايــه‌ی ســنت و شــريعت اســتوار شــده و 
تاکنــون کــم و بيــش قانــون نقــش ديــرک حايــل و نگهبــان ايــن دو پايــه 
ــه اراده‌ی ســنت و شــريعت مــرد  را داشــته اســت. در ايــن خانــه کــه ب
فرمــان ولايــت بــر آن را دارد، شــبحی بــه نــام نامــوس نيــز بــه شــيوه‌ای 
ــی  ــه گوي ــت ک ــان اس ــد. چن ــی می‌کن ــاص حکمفرماي ــده و خ پيچي
ــواده  ــالار خان ــام س ــرد در مق ــد م ــه در کالب ــت ک ــی اس ــوس روح نام
ــی و  ــور فيزکي ــق حض ــاً از طري ــاس و عمدت ــد و در اس ــول می‌کن حل
ملمــوس او بــر قلمــرو خانــه فرمــان می‌رانــد. حضــور ســلطه گــر شــبح 
ــه آن حرمــت و قداســت می‌بخشــد و  ــه از يــک ســو ب در فضــای خان
از ديگــر ســو بــر جســم و جــان ســاکنان آن ســايه‌ای ســنگين و نفســگير 
ــه اســت کــه  ــداری افســون شــبح در توهمــی نهفت ــد. رمــز پاي می‌افکن
اهالــی خانــه بــر مبنــای آن، گرچــه بــه درجــات نابرابــر از شــبح زخــم 

ــد. ــه می‌دانن ــی خان ــان و حام ــد، آن را روح نگهب می‌خورن
ــه  ــاص ب ــه‌ای خ ــاص از زاوي ــی خ ــد، نگاه ــا می‌آي ــه در اينج آنچ
ــه  ــم ک ــد می‌کن کي ــاز تأ ــن آغ ــت. در همي ــبح زده اس ــه‌ی ش ــن خان اي
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قصــد نــدارم ايــن نــگاه و زاويــه خــاص را بــه بنــد روشــمندی خشــک 
ــه  ــن نوشــته ن ــم؛ چــرا کــه اي ــار کن ــه‌ای تحقيقــی گرفت ــط مقال و منضب
ــده از  ــر آم ــی دانشــگاهی، کــه ب ــا تحقيق ــی ي حاصــل پژوهشــی ميدان

ــت.  ــخصی اس ــر ش ــل و تفک ــا، و تأم ــک بينی‌ه ــا، باري تجربه‌ه
ــه  ــی، ب ــد اجتماع ــک واح ــوان ي ــه عن ــواده ب ــت خان ــت و اهمي قدم
رغــم تفاوت‌هايــی کــه هــم در اشــکال گوناگــون آن در ســرزمين‌های 
ــوام مختلــف  ــان اق ــد تحــول تاريخــی آن در مي متفــاوت و هــم در رون
ــواده  ــام خان ــوم ع ــا و مفه ــت. معن ــی اس ــری جهان ــود، ام ــده می‌ش دي
نيــز از چنيــن خصوصيتــی برخــوردار اســت. هــر چنــد دامنــه‌ی خانــواده 
در مشــرق زميــن روی هــم رفتــه وســيع‌تر از دامنــه‌ی آن در غــرب بــوده 
اســت، در حــال حاضــر شــکل و قالــب رايــج آن در ايــران تفاوتــی بــا 
نظيــر آن در مغــرب زميــن نــدارد و همــان هســته‌ی اصلــی، يعنــی پــدر 
و مــادر و فرزنــدان، را پوشــش می‌دهــد. بــا ايــن همــه مشــابهت قالــب 
ــا  ــانی و ي ــای کيس ــه معن ــرب ب ــران و در غ ــواده در اي ــدازه‌ی خان و ان
ــن دو بســته‌ی  ــا شــباهت چشــمگير همــه‌ی وجــوه کيفــی آن در اي حت
متفــاوت نيســت.  نهضــت برابــری حقــوق زنــان بــا مــردان کــه در قــرن 
19 شــکل گرفــت، بالندگــی دموکراســی در مفهــوم وســيع آن، بنيــادی 
ــی و  ــی- مدن ــولات اجتماع ــه‌ی تح ــت، مجموع ــوم فردي ــدن مفه ش
سياســی-اقتصادی، و توجــه بــه وضعيــت و حقــوق کــودکان و زنــان از 
ســوی طيــف نيروهــای پيشــرو و مــالًا قانــون و دولــت دگرگونی‌هايــی 
اساســی در ابعــاد گوناگــون خانــواده در غــرب پديــد آورده اســت. ايــن 
ــگاه ســه رکــن اصلــی  ــاً حوزه‌هــای موقعيــت و جاي دگرگونی‌هــا عمدت
خانــواده - زن، مــرد، فرزنــد - را در قلمــرو آن، حــد و حــدود و چنــد 
ــف  ــارات و وظاي ــوق و اختي ــز حق ــان، و ني ــط و مناسباتش ــون رواب و چ
اجتماعــی شــان را در بــر می‌گيــرد. گرچــه در عصــر ســلطه‌ی بــی چون 
و چــرای رســانه‌های گروهــی و غلبــه‌ی الگوهــای غربــی زندگــی، ابــر 
ــا اقصــا نقــاط دنيــا  ــاد و مــه و خورشــيد و فلــک همــه در کارنــد ت و ب
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ــی  ــی غرب ــام ارزش ــادی از نظ ــازی اقتص ــمول س ــرورت جهان‌ش ــه ض ب
تأثيــر بپذيرنــد و بــه آن تأســی جوينــد، شــالوده‌ی خانــواده ايرانــی هنــوز 

و همچنــان ســنتی اســت.
روی هــم رفتــه خانــواده از ســه آبشــخور نيــرو می‌گيــرد و بــه اقتضــا 
ــاز و کار  ــت س ــوان گف ــد. می‌ت ــردن می‌نه ــم گ ــه ه ــن س ــزام اي و ال
ــن  ــای ســنت، مذهــب، و قراردادهــای اجتماعــی تعيي ــر مبن ــواده ب خان
می‌شــود. از يــک ســو مشــخصه‌های کمــی و ويژگی‌هــای کيفــی 
خانــواده بــه نوعــی و بــه ميزانــی از ايــن ســه منبــع بــر می‌آينــد، از ســوی 
ــع قواعــد و احــکام و  ــداوم خــود تاب ــر و ت ــواده در کار تدبي ديگــر خان
قوانيــن عــرف، شــرع، و مدنيــت می‌شــود. ســنت بــه مثابــه‌ی پيشــينه‌ی 
ــام  ــک نظ ــام ي ــب در مق ــرف، و مذه ــه‌ی ع ــی مجموع ــی جمع زندگ
ــش  ــرعی را پي ــکام ش ــا اح ــريعت ي ــه‌ی ش ــر مجموع ــادی فراگي اعتق
ــم  ــاد نظ ــرم ايج ــوان اه ــه عن ــز ب ــی ني ــون مدن ــد. قان ــرار می‌ده روی ق
اجتماعــی و ضامــن اجــرای قراردادهــای اجتماعــی - و در ســطح 

ــد.  ــل می‌کن ــی - عم ــت اجتماع ــراری عدال ــای برق ــا ادع ــری ب نظ
ــن و  ــن ســه آبشــخور ســنت قديم‌تري ــان اي روشــن اســت کــه در مي
قانــون مدنــی جديدتريــن اســت. از هميــن روســت کــه آنهايــی کــه بــه 
هــر دليــل در کار تغييــر و تحــول در نظــام خانــواده می‌کوشــند، بــا ســه 
ــی  ــن مدن ــن آن قواني ــرو می‌شــوند کــه نخســتين و نازک‌تري ــوار روب دي
پيرامــون خانــواده، دوميــن احــکام شــرعی در بــاب آن، و ســومين کــه 
ــری،  ــن آخ ــت. اي ــی اس ــد عرف ــت، قواع ــن اس ــتبرترين و مقاوم‌تري س
البتــه، بــر خــاف دو مجموعــه‌ی اول و دوم مــدون و آشــکار نيســت و 

ــرد. ــه می‌گي ــن پنهــان‌کاری‌اش ماي جــان ســختی‌اش هــم از همي
ــزان  ــای دقيــق مي ــه معن ــا ب ــون مدنــی، ي نازکــی و آســيب پذيــری قان
تغييــر پذيــری آن، ناشــی از سرشــت آن اســت. قراردادهــای اجتماعی از 
آن رو کــه در اســاس بــرای پاســخ‌گويی بــه مســائل و مشــکلات معيــن 
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ــان  ــل وجودیش ــد و دلي ــود می‌آين ــاص به‌‌وج ــه‌ای خ ــخص زمان و مش
ــر  ــر انعطاف‌پذي ــی و سودمندی‌شــان اســت، ناگزي ــزان کارآي ــاً مي قاعدت
ــايی  ــه‌ی شناس ــه درج ــد ک ــه نمان ــد. ناگفت ــل و تغييرن ــرای تعدي و پذي
گاهــی  و پذيــرش خاصيــت دگرگونی‌پذيــری قانــون متناســب بــا آ
اجتماعــی افــراد جامعــه و حــد دموکراتيــک بــودن آن اســت. همچنيــن 
ــی  ــراد يــک جامعــه - عل ــن از آنجــا کــه از ســوی گروهــی از اف قواني
ــه اصطــاح اهــل فــن -  ــا ب ــان و ي الاصــول حقوق‌شناســان و حقوقدان
کــه الزامــاً برخــوردار از قداســت و حرمــت خاصــی نيســتند وضــع مــی 

ــد. ــن حساســيتی برنمی‌انگيزن ــر ســؤال رفت ــه وقــت زي شــود، ب
ــا  ــرع ي ــند. ش ــر باش ــد انعطاف‌پذي ــاً نمی‌توانن ــرعی ماهيت ــکام ش اح
ــت  ــت، دلال ــی آبشــخور اس ــه معن ــظ ب ــی در لف ــه عرب شــريعت کــه ب
بــر راهــی دارد کــه "خداونــد بــر بنــدگان خــود از احــکام و اعتقــادات 
نهــاده اســت." گرچــه گاهــی بــه معنــی وســيع شــريعت بــا ديــن 
متــرادف گرفتــه مــی شــود، تفــاوت ايــن دو چنــدان اســت کــه ناديــده 
ــه  ــت ب ــی اس ــا کاف ــود. در اينج ــث می‌ش ــط مبح ــبب خل ــش س گرفتن
ايــن نکتــه اشــاره کــرد کــه شــريعت، و نــه ديــن، بــا مقولــه‌ی خانــواده 
ســر و کار مســتقيم و مؤثــر و مهــم دارد. شــريعت يعنــی احــکام 
شــرعی يــا فقهــی، کــه اصــول ديــن و اعتقــادات، يــا علــم کلام و علــم 
توحيــد، از آن جداســت. تفــاوت ماهــوی ديــوار شــرع بــا ديــوار قانــون 
در ايــن اســت کــه شــريعت هــر چنــد در بافــت جامعــه‌ای معيــن و در 
چارچــوب زمانــی معيــن و بــه قصــد تدبيــر در امــور روزمــره‌ی زندگــی 
پديــدار می‌شــود، چــون ســر چشــمه‌اش بــه نيرويــی فراانســانی نســبت 
ــيوه  ــن ش ــه اي ــد. ب ــدا می‌کن ــو را پي ــت تاب ــدر و حرم ــود، ق داده می‌ش
ــاران  ــاد و ب ــه از ب ــد ک ــرع می‌کنن ــن ش ــر ت ــی ب ــان زره ــرعان چن متش
ــن شــرعی،  ــودن قواني ــه يمــن ادعــای الهــی ب ــد. ب ــدی نياب ــه گزن زمان
ــرد  ــدازه و کارب ــی در قالب‌هــای گوناگــون از نظــر شــکل و ان احکام
منجمــد و ضــد زمــان می‌شــوند تــا بنــا بــر قاعــده‌ی مقــرر از ازل تــا بــه 
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ــه،  ــد. از آنجــا کــه فقي ــد توســط بنــدگان مــورد اســتعمال قــرار گيرن اب
مطلقــاً بيــش از نبــی، مدعــی روابــط خفيــه‌ی هــر جايــی و هــر زمانــی 
ــوی  ــت م ــت و بی‌وق ــد وق ــس می‌توان ــم اســت و پ ــدگار عال ــا خداون ب
دمــاغ حــق تعالــی شــود و استفســار کنــد، در انبــان نســخه‌هايش بــرای 
هــر دردی درمانــی و بــرای هــر مشــکلی چــاره‌ای و بــرای هــر وضعيتــی 
ــه و  ــی کــه جفــت شــدن مقــدر نرين تکليفــی يافــت می‌شــود. در جاي
مادينــه‌ی خفتــه  در دو طبقــه‌ی زيــر و روی هــم بــه وقــت نــزول بــای 
آســمانی از طريــق خــروج آن از اعمــاق تهيــج شــده‌ی زميــن و دخــول 
آن در بســتر غفلت بندگان دســتورالعمل شايســته و بايســته خــود را دارد، 
پــر واضــح اســت کــه در کشــکول فقيــه بــرای ريــز و درشــت اعمــال 
خانوادگــی هــم نســخه‌های مبســوط پيــدا شــدنی اســت. نکتــه‌ی 
ديگــر آن کــه احــکام شــرعی، بــه لطــف خاســتگاه ادعايــی، دغدغــه‌ی 
پاســخگويی بــه عقــل را کــه مقولــه‌ای مختــص انســان اســت، ندارنــد. 
از هميــن روســت کــه طــرح شــريعت در مقابــل عقــل و تقابــل شــرعی 
ــد حکمــی  ــزد و حکــم شــرعی می‌توان ــر نمی‌انگي ــی ب ــی حيرت ــا عقل ب
ــا نفــی آن نقشــی  ــه شــيوه‌ای مســتقيم در اثبــات و ي باشــد کــه عقــل ب
ــا آن  ــا ت ــريعت در اينج ــون ش ــد و چ ــکاش در چن ــاری، کن ــدارد. ب ن
ــت در  ــا مدني ــنت و ب ــا س ــاس آن ب ــه در کار قي ــت ک ــاز اس ــد مج ح
رابطــه بــا خانــواده بــه کار آيــد. از ايــن منظــر آنچــه مهــم اســت، ميــزان 
پايــداری شــرع در برابــر تغييــر و تحــول بــه دليــل ادعــای برخــورداری از 

ــو انگاشــتگی آن اســت. ــوان تاب خاســتگاهی الهــی و ت
بــه هــر حــال شــرايع، گيــرم کــه از آســمان هــم نــازل شــده باشــند، از 
ــد.  ــه و می‌گيرن ســوی اشــرف مخلوقــات مــورد دســتکاری قــرار گرفت
ايــن دســتکاری، يــا بــه بيانــی بــی زخــم و نيــش، ايــن تعديــل و اصــاح 
از ســوی هــر کــه و بــه هــر قصــد و نيــت کــه صــورت بگيــرد، نشــان از 
ــت خاســتگاه خــود،  آن دارد کــه احــکام شــرعی، صرف‌نظــر از ماهي
ــه  ــرو برگــرد زمان ــه اقتضــای بی‌ب ــد گهــگاه ب ــا ناگزيرن ــرای دوام و بق ب
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ــد. در  ــه بگيرن ــی فاصل ــد و از مطلق‌گراي ــن بدهن ــت، ت ــر اس ــه تغيي ک
نهايــت امــا دگرگونــی در حــد تعديــل باقــی می‌مانــد و از ســطح 
ــادن  ــردن نه ــت گ ــخ در جه ــذر تاري ــريعت در گ ــی‌رود. ش ــر نم فرات
ــت: از  ــوده اس ــار ب ــر فش ــی زي ــای گوناگون ــوی نيروه ــر از س ــه تغيي ب
فقهــا و متشــرعان نــه چنــدان ســخت و ســنگ شــده و علمــای دينــی 
دل‌ســپرده بــه حــوزه‌ی کلام و اصــول و ديگــر متفکــران مذهبــی گرفتــه 
تــا دين‌ســتيزان دو آتشــه و طيــف گســترده‌ی نيروهــای ناديــن بــاور. ايــن 
ــز  ــادی ني ــردم ع ــوی م ــدی از س ــتمر و به‌کن ــا مس ــا آشــکار ام فشــار ن
وارد می‌شــود. گيــرم، البتــه، نحــوه‌ی برخــورد و مقابلــه‌ی عــوام النــاس 
بــا تهاجــم و تجــاوز و تحاکــم تشــرع در زندگــی جمعــی و فــردی نشــان 
از زيرکــی و رنــدی رفتــار و تنــوع ترفندهــا و وســعت چــاره انديشــی‌ها 
دارد؛ و روی هــم رفتــه چنــدان گســترده و گيراســت کــه پرداختــن بــه 

ــد.  ــاص می‌طلب ــی خ آن مجال
از زمــان طــرح تجــدد در ايــران، به‌ويــژه از مشــروطه بــه بعــد، ســنت 
ــت؛  ــه اس ــرب رفت ــؤال و ض ــر س ــون زي ــات گوناگ ــور و درج ــه ص ب
ــنتی  ــه‌ای س ــوان جامع ــی را نمی‌ت ــه‌ی ايران ــالا جامع ــه ح ــی ک ــا جاي ت
ــه  ــنت ب ــذار از س ــت. در گ ــز نيس ــدرن ني ــه م ــان ک ــت، همچن دانس
ــم  ــا ه ــه آن و ي ــن و ن ــه اي ــه‌ی ن ــه در تل ــت ک ــود گف ــه، می‌ش مدرنيت
ايــن و هــم آن گرفتاريــم. سرچشــمه‌ی مخمصه‌هايمــان هــم در هميــن 
يــک بــام و دو هوايــی اســت. کاســه‌ی چينــی ســنت را شکســته‌ايم، يــا 
ــا ايــن همــه دورش  ــه هــر رو شکســته شــده اســت. ب ــا ب شکســته‌اند، ي
نينداخته‌ايــم. بنــدش زده‌ايــم و آش و آبمــان را از ايــن کاســه‌ی چينــی 
ــه  ــا حســرت هــم ب بنــد زده می‌خوريــم. در عيــن حــال چشــم طمــع ي
ســوپخوری و آبخــوری بــس  دلفريــب همســايه داريــم؛ چــرا کــه وقتــی 
خواســته ناخواســته اهــل دهکــده‌‌ی جهانــی بــه ‌حســاب می‌آييــم، 
ــا باشــد.  ــی نيســت کــه همرديــف و هــم مســلک م ديگــر همســايه آن
پــس اگــر قــرار باشــد بــه جامعــه‌ی ايرانــی صفتــی بدهيــم، آن صفــت 
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ــود. ــد ب ــدرن، کــه سنت‌شکســته خواه ــا م ــه ســنتی ي ن
رکــن رکيــن خانــواده‌ی ســنتی، يعنــی پــدر/ مرد ســالاری چنــان ترکی 
ــه‌ی دوام آن نخواهــد  ــی ماي ــد و بســت زن ــچ بن ــد هي برداشــته کــه ترفن
ــدر/  ــای پ ــر پ ــون، زي ــرع و قان ــه‌ی ش ــت همه‌جانب شــد. به‌رغــم حماي
مــرد ايرانــی در قلمــرو خانــواده سســت شــده اســت. ايــن البتــه بــه ايــن 
معنــی نيســت کــه مــادر/ زن بــر ارکيه‌ی قدرت نشســته اســت. وســعت 
ــروزی‌اش  ــای دي ــا همت ــاس ب ــی امــروز در قي تخــت ســلطه‌ی مــرد ايران
ــا  ــب ب ــروز متناس ــی در دي ــن تخت ــی چني ــه فراخ ــرا ک ــده؛ چ ــر ش کمت
ــی دیگــر، هــر  ــه بيان ــود. ب ــی ب تنگــی فضــای جامعــه‌ی بســته و فئودال
ــواده  ــاب خان ــود، تخــت ســروری ارب چــه جامعــه بســته‌تر و ســنتی‌تر ب
فراخ‌تــر بــود. ســاز و کار جامعــه‌ی زيــر ســلطه‌ی ســرمايه و صنعــت و 
تکنولــوژی امــا، حتــا در نســخه‌های مقلــد و مشــابه‌اش، مجــال عــرض 
انــدام چشــمگير را بــه مــرد نمی‌دهــد. اگــر در گذشــته رعايــای مذکــر 
ــا در  ــت و خواری‌ه ــه‌ی خف ــم هم ــلطان، به‌رغ ــم و س ــاب و حاک ارب
ــتان  ــر فرادس ــالا ديگ ــد، ح ــق بودن ــروای مطل ــه فرمان ــواری خان چاردي
مذکــر اجتمــاع نيــز در جمــع خانــواده تختــی فــراخ در اختيــار ندارنــد 
ــلطه در  ــت س ــی تخ ــن تنگ ــد. اي ــه زنن ــر آن تيک ــر ب ــراغ خاط ــا ف ــا ب ت
فضــای خانــواده از اقتضــای اوضــاع بيــرون از خانــه و نظــام اقتصــادی 
اجتماعــی حاکــم بــر جامعــه ناشــی می‌شــود. در ايــن دوره‌ی گــذار در 
درون خانــه بــر ســر جــا گرفتــن روی هميــن تخــت تنــگ و کوچــک 
ــان و  ــد - کشاکشــی پنه ــرد، فرزن ــواده - زن، م ــان ســه عنصــر خان مي
ــاک ـ  ــن کشــمکش خنده‌ن ــی در اي ــرد ايران آشــکار  در کار اســت. م
ــه اقتضــای عوامــل اجتماعــی و  ــرای اشــغال جــای بيشــتر ب ــاک ب غمن
ــش  ــی شــخص خــود خواســته ناخواســته و کــم و بي ــزان قدرت‌طلب مي
و بــه ناگزيــر جــا بــه فرزنــد داده و پــس نشســته، امــا بــه يــک وجــب 

بخشــش بــه زن هــم رضايــت نــداده اســت.
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ــر  ــت پ ــت. اول آن تخ ــرده اس ــر ک ــه تغيي ــه البت ــن روال صحن ــه اي ب
ــه  ــه ب ــق نرين ــادر مطل ــه ق ــد ک ــال بياوري ــی را در خي ــال و جبروت ج
شــيوه‌ی "ولنــگ و واز" نشــينی مــردان شــرقی بــا صولتــی تمــام بــر آن 
لميــده و مادينــه بــه آييــن شــيخ اجــل فرمــوده‌ی "زن خــوب و فرمانبــر 
ــاث  ــه خدمــت اســت و اولاد ذکــور و ان ــاده ب ــار تخــت آم پارســا" کن
ــدی  ــه‌ی بع ــه صــف ايســتاده‌اند. صحن ــع و مطــاع ب هــم همگــی مطي
ــرد  ــت. م ــاوت اس ــره متف ــد. کيس ــان می‌ده ــال را نش ــان ح ــه زم ک
ــر  ــه ب ــرون خان ــگ بي ــدان جن ــته از مي ــده و خس ــه و پف‌خوابي پرريخت
ــو و  ــک س ــرده، زن از ي ــوش نک ــا خ ــوز ج ــا، هن ــيند ام ــت می‌نش تخ
فرزنــد از ســوی ديگــر آن، يــا بــه خطــاب و عتــاب و ســوک و ســقلمه 
ــدش  ــار می‌گذارن ــرانی، در فش ــرم و باسن‌س ــرب و ن ــان چ ــه زب ــا ب ي
ــرد  ــه م ــان البت ــن مي ــد. در اي ــگ می‌کنن ــود تن ــا می‌ش ــش را ت و جاي
ــر  ــا از س ــار، ي ــه ناچ ــا، ب ــد ام ــی بده ــه کس ــا ب ــدارد ج ــال ن ــچ خي هي
ــه  ــن ترتيــب کــه ب ــه اي ــی، وا مــی دهــد؛ ب ــا از روی کــم طاقت ــی ي تنبل
ميــل يــا بــه اکــراه بــرای فرزنــد جــا بــاز مــی کنــد و از خيــر آن مقــدار 
جايــی هــم کــه زن بســته بــه تــوان و خواســت خــود اشــغال کــرده، در 
می‌گــذرد. بــه هــر حــال هــر ســه نيــرو مــدام در کلنجــاری روزمــره بــر 
ســر تخت‌نشــينی خــود صــرف نيــرو می‌کننــد. چــه بســا بشــود گفــت 
ــد چشــمگيرتر از جــای آن دو ديگــر اســت و  کــه وســعت جــای فرزن
ــرده و زن و  ــوش ک ــا خ ــر آن ج ــد ب ــط فرزن ــه فق ــم ک ــی ه تخت‌هاي
ــم  ــا ک ــن روزه ــتاده‌اند، اي ــت ايس ــه خدم ــاده ب ــان آم ــرد در پایين‌ش م
ــه‌ی  ــن صحن ــن، در اي ــه گمــان م ــا، ب ــت زن ام ــادر نيســتند. وضعي و ن
ــه‌ی  ــر لب خانگــی تفــاوت ماهــوی نکــرده؛ چــرا کــه گرچــه گهــگاه ب
تخــت می‌نشــيند، در اســاس ســوای خدمــت بــه مــرد - منتهــا نــه فقــط 
ــهيم  ــق س ــتر از طري ــه بيش ــوهرداری، بلک ــه‌داری و ش ــورت خان ــه ص ب
ــد  ــوش فرزن ــه گ ــه ب ــز حلق ــان‌آوری - کني ــئوليت‌های ن ــدن در مس ش

هــم شــده اســت.
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از يــک زاويــه‌ی خــاص می‌شــود گفــت کــه وضعيــت زن ايرانــی در 
قيــاس بــا بديــل ديــروزی‌اش به‌نوعــی ســخت‌تر شــده اســت. زن اگــر 
چــه در گذشــته بــه فضــای بيــرون خانــه هيــچ راه نداشــت و در خانــه 
هــم علــی الاصــول  در موقعيــت کهتــری آشــکار قــرار می‌گرفــت، در 
ــود و از  ــک ســو حيطــه‌ی وظايفــش محــدود ب ــن چارچــوب از ي همي
ســوی ديگــر در برابــر همــان وظايــف محــدود - بــه تناســب آن البتــه - 
افــزون بــر مــزد مــادی‌اش کــه همــان زيســتن بــه خــرج جيــب مــرد بــود، 
از نوعــی حرمــت خــاص و محــدود برخــوردار می‌شــد. بــه ايــن معنــی 
کــه مــرد به‌رغــم قــدرت و ســلطه‌اش بــه دليــل وابســتگی جنســی بــه زن 
و نيــاز بــه او بــرای تدبيــر امــور خانــه، اگــر نــه در حــرف و آشــکار، در 
ــرای  ــه ب ــدوده‌ی خان ــی در مح ــق و حرمت ــی ح ــل و در دل، به‌نوع عم
ــام و  ــم‌اندازی مق ــن چش ــته در چني ــن گذش ــد. از اي ــی ش ــل م زن قائ
ــار و  ــده و اختي ــت ش ــی تثبي ــش حريم ــا فرزندان ــه ب ــع زن در رابط موق
احتــرام آفريــن بــود. شــايد بشــود گفــت کــه فروتــری زن در برابــر مــرد 
بــا فراتــری‌اش در مقــام مــادر بــه شــيوه‌ای جبــران می‌شــد و تــا حــدی 
تعــادل و تــوازن ايجــاد می‌کــرد. تعبيــر و تفســير ديگــری نيــز می‌شــود 
از ايــن صحنــه و ســناريوی متعلــق بــه دوره‌ی ســپری شــده بــه دســت 
ــده و در  ــت ش ــدرت تثبي ــگاره‌ی ق ــک ان ــنتی در ي ــکال س داد: در اش
ــا ســلطه  ــا قوی/ضعيــف ي ــن مناســبات غالب/مغلــوب ي حيطــه‌ی معي
ــدرت  ــال ق ــی اعم ــط اصل ــوازات خ ــار و به‌م ــر، در کن ــلطه پذي گر/س
ــان  ــه هم ــز ب ــروری ني ــوازی و رعيت‌پ ــق بنده‌ن ــلطه، طري ــل س و تحمي
روشــنی مشــهود بــوده اســت. بــه ايــن معنــی کــه به‌ويــژه در محــدوده‌ی 
خانــواده مــرد در برابــر پذيرفتــه شــدن حــق اســتيلايش از ســوی 
ــه  ــدرت را هــم می‌پذيرفت ــن ق زيردســتانش، مســئوليت‌های ناشــی از اي
ــئوليت‌ها  ــر مس ــون ديگ ــه همچ ــئوليت‌ها ک ــن مس ــی از اي ــت. کي اس
ــت -  ــه‌ی حفاظ ــوده، وظيف ــر نب ــرا پذي ــون و چ ــش چ ــز اختيارات و ني
ــتيبانی، و  ــت و پش ــی -، حماي ــرات خارج ــر خط ــم در براب ــت ک دس
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ــن  ــر اي ــای ديگ ــور اعتن ــه‌ی درخ ــت. نکت ــوده اس ــد ب ــت و تفق مرحم
پــرده آن اســت کــه بــاز همچنــان بــه اقتضــای ماهيــت چنيــن وضعيتــی، 
در گــذر زمــان، ضعيف/مغلوب/ســلطه پذيــر در برابــر قوی/غالــب/

ســلطه گــر مجموعــه‌ای از ترفندهــای خــاص و مشکل‌گشــا بــرای خــود 
تدبيــر می‌کنــد و جــا بــه جــا بســته بــه مــورد و مقــام بــا توســل بــه ايــن 
ــد. از  ــود می‌کوش ــوال خ ــاع و اح ــختی اوض ــل س ــدات در تعدي تمهي
جملــه‌ی ايــن ترفنــد و تمهيدهــا کــه در هــر زمــان و مــکان بــس معمــول 

و متــداول بــوده، دروغ و فريــب اســت.
ــا پاگرفتــن مدرنيتــه در غــرب و قداســت‌زدايی از ســنت و مذهــب  ب
بــر پکيــره‌ی خانــواده ضربــه‌ای کاری فــرود آمــده اســت. بــا ايــن همــه 
ــای  ــی از زلزله‌ه ــر ناش ــران ناپذي ــای جب ــم ترک‌ه ــواده به‌رغ ــای خان بن
ــده و  ــيده نش ــال فروپاش ــر ح ــه ه ــان و ب ــی همچن ــی‌ـ اجتماع تاريخ
گمــان هــم نمــی‌رود کــه چنيــن بشــود. بــه هــر تقديــر نيــاز طبيعــی و 
اجتماعــی زن و مــرد بــه زندگــی مشــترک و، شــايد بســی مهم‌تــر از آن، 
نيــاز انــکار ناپذيــر کــودکان بــه پــرورش يافتــن در چارچــوب خانــواده، 
ــای  ــر و تحول‌ه ــر از تغيي ــه فرات ــت ک ــادی اس ــد و بني ــدان نيرومن چن
در  چشــمگير  دگرگونی‌هــای  به‌رغــم  می‌گيــرد.  قــرار  زمانــه‌ای 
ســاخت و مفهــوم  خانــواده و زيــر ســؤال رفتــن تقــدس آن در ايــن زمان 
ــگاری  ــرش تابوان ــی نگ ــوز به‌نوع ــه هن ــت ک ــوان گف ــرب، می‌ت در غ
ــی  ــتره‌ی زندگ ــه در گس ــر ن ــی، اگ ــع غرب ــور دارد. در جوام آن حض
ــرو  ــی، در قلم ــری و عمل ــاق نظ ــطح اخ ــم در س ــت ک ــی، دس واقع
قــدرت و حاکميــت مذهــب ]به‌ويــژه در ســيطره‌ی يهوديــت و بــه 
ميزانــی خفيف‌تــر در مســيحيت[ و نيــز در متــن و بافــت قــرار دادهــای 
اجتماعــی، ايــن نگــرش بــه درجــات مختلــف مــورد پذيــرش و تقويــت 
قــرار می‌گيــرد. نظــام اقتصــادی حاکــم، يعنــی ســرمايه داری پيشــرفته‌ی 
ــای  ــم تفاوت‌ه ــق، به‌رغ ــازی مطل ــمول س ــه جهان‌ش ــذار ب ــال گ در ح
فاحــش خــود بــا نظــام اقتصــادی فئودالــی و حتــا بــورژوازی کــه منجــر 
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ــده،  ــواده ش ــاد خان ــه‌ی ابع ــی در هم ــهود فعل ــول مش ــر و تح ــه تغيي ب
ــرش در  ــه ناپذي ــرص خدش ــق و ح ــره مطل ــدف کيس ــت از ه ــه تبعي ب
ــد  ــردن آن، نيازمن ــمول ک ــظ آن، و جهان‌ش ــلطه، حف ــه س ــتيابی ب دس
اســتقرار نظــم و برقــراری کليشــه‌ها و قالب‌هــای کنتــرل پذيــر در 
ســطوح گوناگــون جامعــه اســت. ايــن نظــام کــه سرســپرده‌‌ی اصــل نفع 
اقتصــادی اســت، بــه قصــد خالــی کــردن هــر چــه بيشــتر جيــب گلــه‌ی 
ــه شــيوه  ــا و ب ــه خف ــان و ب ــه عي ــی مــرز، ب ــدگان ب ــم مصــرف کنن عظي
ــا شــيوه‌های تحکمــی  ــا آســمان ب ــن ت ــه کــه از زمي ــس زيرکان ــی ب هاي
مذهــب و اخــاق تفــاوت دارد، در شــيپور ارزش‌هــای قالبــی خانوادگی 
ــان در شــيپور ضــد  ــا نيســت کــه همزم ــن ام ــه گفت ــازی ب می‌دمــد. ني
ارزش‌هــای خانوادگــی و در واقــع در هــر شــيپور ســود آفرينــی می‌دمــد. 
در هــر صــورت در متــن جامعــه کنونــی غــرب کــه هــم ســنت و مذهب 
در آن نقــش ديــوار چيــن را ندارنــد و هــم از نظــر فرهنگــی از مدرنيتــه 
ــواده  ــوز در مجمــوع تصــور تابو‌انگاشــتگی خان ــه اســت، هن ــر رفت فرات
ــه آن  ــاره ب ــه اش ــط ب ــه فق ــی ک ــور توجه ــه‌ی در خ ــور دارد. نکت حض
اکتفــا می‌کنــم، ايــن اســت کــه گرچــه تقدس‌زدايــی از مفاهيــم 
کليــدی مدرنيتــه بــه شــمار می‌آيــد، تقدس‌بخشــی همچنــان بــه قــوت 
ــان،  ــه همــگان، دســت کــم تيزبين ــی اســت. چنانکــه اگــر ن خــود باق
ــروری  ــزای ض ــر و اج ــه عناص ــی ب ــای تقدس‌بخش ــانه‌ها و پيامده نش
نظــام اقتصادی-سياســی و اجتماعی-فرهنگــی غــرب - از جملــه 

ــد. ــان می‌بينن ــوژی - را به‌عي ــکس، و تکنول ــول، س ــرف، پ مص
ــده‌ی  ــران پدي ــه‌ی اي ــون جامع ــه‌ای چ ــه در جامع ــت ک ــی اس بديه
ــا  ــاس ب ــواده اولًا قــوت و غلظــت بــس بيشــتری در قي ــگاری خان تابوان
جامعــه‌ی غربــی دارد، ثانيــاً قــوام و دوام و شــدت و حدتــش را از 
سرچشــمه‌ی ســنت و مذهــب می‌گيــرد. آنچــه نبايــد از نظــر دور بمانــد 
ــاس  ــش آن در قي ــواده، نق ــون خان ــود قان ــم وج ــه به‌رغ ــت ک ــن اس اي
ــائل  ــرف و توضيح‌المس ــدون ع ــفاهی و نام ــائل ش ــش حل‌المس ــا نق ب
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ــر  ــه عم ــن رابط ــد. در اي ــدار می‌نماي ــرع کم‌مق ــوب ش ــدون و مکت م
انــدک قانون‌مــداری، ضعــف بنيــه‌ی رقت‌انگيــز آن، و، مهم‌تــر از 
ــه از عــرف و شــرع در  ــه تبعيــت کورکوران ــزام آن ب ــد و ال ــن دو، تقي اي
متــن فرهنگــی مرد‌ســالار را نمی‌تــوان ناديــده گرفــت. بــه هــر رو 
واقعيــت آن اســت کــه به‌رغــم کنــده شــدن جامعــه‌ی ايرانــی از بطــن 
ــت  ــت و حرم ــر اس ــری ترديد‌ناپذي ــوز ام ــواده هن ــت خان ــنت، قداس س
ــه هنــگام پيــش  ــا ب ــاً حت دروغيــن آن چنــدان ريشــه‌دار اســت کــه مث
آمــدن تنــش، تخالــف، و تعــارض ميــان دو مهــره‌ی اصلــی آن در 
بســياری مــوارد مهــره‌ی مغلــوب بــه بهــای تــن دادن بــه موقعيــت قربانــی 

بــه اصــل خدشــه‌ناپذيری آن وفــادار می‌مانــد.
از آنجــا کــه اغلــب در کشــاکش ميــان طرفيــن بــر ســر تثبيــت 
وضعيــت دلخــواه و در کوشــش آنــان بــرای دســتيابی بــه نوعــی تــوازن 
ــده  ــکوی برن ــر س ــرد ب ــه - م ــر منصفان ــواه غي ــه و خ ــواه منصفان - خ
ــوای  ــه س ــت ک ــود گف ــود، می‌ش ــام می‌ش ــده اع ــتد و زن بازن می‌ايس
ــز در کار  ــی ني ــل درون ــک عام ــی، ي ــی تحميل ــل بيرون ــه‌ی عوام هم
مغلوب‌ســازی زن در عرصــه‌ی خانــواده در کار اســت. عاملــی کــه نــه 
از ضعــف جنســيت زن، کــه تــا حــدی از حساســيت، توجــه، و پايبنــدی 
بيشــتر او بــه مســائل عاطفــی، و عمدتــاً از رســوب آموزه‌هــای تزريقــی 
ــه نشــأت  تدريجــی در گــذر تاريخــی دراز در زوايــای پنهــان روح زنان
ــدن  ــيب دي ــل آس ــه دلي ــو زن ب ــک س ــد از ي ــر چن ــس ه ــرد. پ می‌گي
بيشــتر از دوام ســاختار کنونــی خانــواده، دســت کــم بالقــوه در کار زيــر 
ســؤال بــردن آن و شکســتن حرمــت کاذب آن نقــش اصلــی را برعهــده 
ــتن  ــون نگه‌داش ــه در مص گاهان ــا آ ــاً ن ــز عمدت ــر ني ــوی ديگ دارد، از س
آن از هــر گونــه گزنــد احتمالــی می‌کوشــد. در مــواردی نيــز ايــن کار 
گاهانــه و بــر اســاس انتخــاب صــورت می‌گيــرد. در ايــن حالــت زن  آ
گاهــی از حقــوق خــود، يــا بــاور بــه زيــر دســتی خــود،  نــه بــه دليــل نــا آ
يــا تــرس از داوری جامعــه، يــا نابهره‌منــدی از اســتقلال اقتصــادی، کــه 
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ــا رعايــت مصالــح  ــه اصولــی اخلاقــی و ي ــه دلايلــی چــون پايبنــدی ب ب
ــن می‌دهــد.  ــه و ناگــوار ت ــا منصفان ــه موقعيتــی ن ــد ب فرزن

ــر از  ــای نابراب ــل وضعيت‌ه ــه تحم ــت ک ــن اس ــا، روش ــاس ام در اس
ســوی زنــان در نتيجــه‌ی فشــار و قــدرت همــه‌ی نيروهــای تحميل‌گــر 
ــرد  ــاص و منف ــخصيت خ ــا ش ــه ت ــون گرفت ــرف و قان ــرع و ع - از ش
ــرد.  همسرانشــان - و نيافتــن راه بيرون‌شــد از مخمصــه صــورت می‌گي
ــداد  ــر و بي ــت نابراب ــل وضعي ــا، تحم ــانی ام ــت انس ــای سرش ــه اقتض ب
گرايانــه و پذيرفتــن ناگزیــر مغلوبيــت از ســوی مغلــوب، حتــا اگــر زن و 
مــادر باشــد، الزامــاً بــه فروخوابيــدن چالــش و کشــمکش و پديــد آمــدن 
"صلــح و صفــا در محيــط خانــواده" يــاری نمی‌رســاند. به‌عکــس، 
ــن  ــه‌ی آنهــا، و شــايد رايج‌تري ــی دارد کــه از جمل ــی تبعات ــن تحمل چني

آنهــا، همــان دروغ و فريــب اســت کــه پيشــتر بــه آن اشــاره شــد.
روی هــم رفتــه دروغ هميشــه نشــان از ضعــف دروغگــو دارد. گاهــی 
ــی شــخصی و شــخصيتی اســت  ــی و ناتوان ــن ضعــف ناشــی از زبون اي
ــی  ــال عامل ــن ح ــدارد. در اي ــر ن ــر و فروت ــت فرات ــه موقعي ــی ب و ربط
ــدارد.  ــه دروغ ن ــرد دروغگــو نقشــی عمــده در توســل او ب ــرون از ف بي
بيشــتر اوقــات امــا، دروغ برخاســته از ناتوانــی ضعيــف در برابــر قــوی و 
زبونــی ســلطه‌پذير در برابــر ســلطه‌گر اســت. در ايــن صــورت دروغ در 
غايــت نشــانگر تــرس اســت. بيشــتر دروغگويی‌هــای زنــان بــه مــردان 
ــه پــدر و مادرهــا  ــز دروغگويــی بچه‌هــا ب در صحنــه‌ی خانوادگــی و ني
ــه قصــد چاره‌جويــی  ــه می‌گنجــد. در ايــن مــوارد دروغ ب در ايــن مقول
ــود.  ــه می‌ش ــمکش گفت ــری، و کش ــال، درگي ــش، جنج ــز از تن و پرهي
تصــور دروغگــو در ايــن حالــت چنيــن اســت کــه راســتگويی اوضــاع 
ــی  ــا دســتاويز مصلحت‌جوي ــن می‌شــود ب ــر اي ــد و بناب را خــراب می‌کن
بــه دروغ پنــاه بــرد و راه چــاره‌ای بــرای مشــکل پيش‌آمــده يافــت. ايــن 
شــکل از دروغ متداول‌تريــن صــورت آن اســت و جنبــه‌ی تدافعــی دارد. 



فرشته مولوی 28

ــرای  ــکويی ب ــه‌ی س ــه مثاب ــت و ب ــی اس ــع تهاجم ــر در واق ــکل ديگ ش
ــی  ــه به‌نوع ــته‌هايی ک ــا خواس ــد، و ي ــع، مقاص ــه مناف ــن ب ــت يافت دس
ــال دروغ  ــن ح ــی‌رود. در اي ــه‌ کار م ــد، ب ــنديده می‌نماين ــق و ناپس ناح
بــه قصــد فريــب ديگــری گفتــه می‌شــود و دروغگــو بــا توســل بــه آن 
ــن  ــرد. اي ــود را می‌پذي ــی خ ــته‌ی غاي ــری خواس ــوی توجيه‌ناپذي به‌نح
تفيکــک ميــان دروغ و مکــر و فریــب هميشــه امکان‌پذيــر و يــا دســت 
ــاوت دروغ  ــد متف ــاوت مقاص ــه تف ــن هم ــا اي ــت. ب ــن نيس ــم روش ک
ــت. در  ــده گرف ــوان نادي ــر را نمی‌ت ــا مک ــی ي ــی و دروغ تهاجم تدافع
واقــع مکــر بــار منفــی آنچنــان ســنگينی دارد کــه حتــا در زمانــه‌ی رواج 

ــه و مکــروه تلقــی می‌شــود. ــز ناپذيرفت آشــکار ني
آوازه‌ی "مکــر زنــان" در طــول و عــرض تاريــخ مرد‌ســالاری از 
ــع  ــا در واق ــت. ام ــته اس ــم نداش ــچ ک ــردان" هي ــدری م ــهرت " قل ش
ــا بــه غــرض "مکــر زنــان"  بخــش اعظمــی از آنچــه کــه بــه مســامحه ي
نــام گرفتــه، دروغ‌هــای مصلحتــی و بــه ناچــار، يــا دروغ‌هــای تدافعــی، 
ــده و  ــل ش ــه دروغ متوس ــردان ب ــش از م ــان بي ــر زن ــت. اگ ــوده اس ب
ــای موقعيت‌شــان  ــه از اقتضــای طبيعت‌شــان، کــه از تنگن می‌شــوند، ن
ــت  ــای سرش ــه اقتض ــان ب ــه زن ــم ک ــر بپذيري ــا اگ ــت. حت ــوده و هس ب
ــا  ــاس ب ــان در قي ــی روزمره‌ش ــای زندگ ــود در چاره‌جويی‌ه ــه‌ی خ زنان
ــد،  ــل می‌کنن ــر عم ــتقيم‌تر و پيچيده‌ت ــر مس ــيوه‌هايی غی ــه ش ــردان ب م
بــه هيــچ روی نمی‌شــود ايــن تفــاوت سرشــتی ميــان دو جنــس را عامــل 
ــه  ــا ک ــر ج ــمرد. ه ــرد دروغ برش ــزان کارب ــان در مي ــده‌ی تفاوتش عم
رابطــه‌‌ی ميــان دو نيــروی در تعامــل و کنــش از تعــادل و تــوازن خــارج 
ــروز  ــرای ب ــه ب ــد، زمين ــری بيانجام ــر ديگ ــی ب ــه‌ی کي ــه غلب ــود و ب ش
ــوازن کاذب  ــرای ايجــاد تعــادل و ت ــرس و تقــای منفــی و پوشــيده ب ت
ــد.  ــم می‌آي ــز فراه ــاک دروغ‌خي ــب خ ــن ترتي ــه اي ــود و ب ــاده می‌ش آم
ــاً  ــه عمدت ــرون، ک ــه در بي ــد، ن ــاره ش ــه اش ــر را، چنانک ــتگاه مک خاس
در درون مــکار بايــد جســتجو کــرد، و بــرای پرداختــن بــه آن بايــد در 
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درجــه‌ی نخســت از روان‌شناســی بهــره گرفــت. روی ســخن مــن اينجا، 
ــد اغلــب "مکــر  ــواده، مفهومــی اســت کــه هــر چن در چارچــوب خان
ــر  ــان ديگ ــه بي ــت. ب ــان" اس ــاس "دروغ زن ــده، در اس ــده ش ــان" نامي زن
"مکــر زنــان" کيــی ازدروغ‌هــای تاريخــی فرهنــگ مرد‌ســالاری اســت 
ــف مبســوط مفهــوم مغلطــه  ــر مختصــر يــک کلمــه و تحري کــه باتغيي
ــه شــکل‌گيری آن،  ــی و زمين ــل دروغگوي ــا توجــه را از دلاي ــد ت می‌کن
کــه در ايــن مــورد مشــخص ناشــی از روابــط و مناســبات تبعيض‌آميــز 
ــر از آن  ــی و فرات ــل روان ــل و عوام ــه دلاي ــرده و ب ــرف ک ــت، منح اس

ــد. ــی و سرشــتی معطــوف کن ذات
ــواده  ــه و خان ــرو خان ــز در قلم ــس اول ني ــه جن ــت ک ــح اس ــر واض پ
ــه  ــا زمانــی کــه ب ــاً مــردان ت ــا ايــن همــه قاعدت ــری نيســت. ب از دروغ ب
ــوری و  ــا ص ــا حت ــلم ي ــی و مس ــه‌ای واقع ــه گون ــا - ب ــوی از انح نح
ــم  ــت ک ــازی دس ــد، ني ــر می‌بينن ــت برت ــود را در موقعي ــوری - خ تص
بــه يــک رده‌ی مشــخص از دروغ ندارنــد. رده‌ی ديگــری از دروغ 
ــه  ــا مــردان ايرانــی روزافــزون در آن متبحــر می‌شــوند، دروغ ب کــه گوي
ــه قصــد خوشــامدگويی  ــزی اســت کــه فقــط ب اصطــاح مصلحت‌آمي
جملــه  از  گســترده  طيفــی  و  می‌شــود  گفتــه  زن  و خشنود‌ســازی 
بــر  در  را  رياکارانــه  هــای  چرب‌زبانــی  و  عاشــقانه  نرم‌زبانی‌هــای 
می‌گيــرد. پرداختــن بــه ايــن امــر کــه جنــس ظريــف و لطيــف بــه وقــت 
معاشــقه و مغازلــه تــا چــه حــد نيازمنــد مانورهــای زبانــی جنــس مخالف 
اســت، در اينجــا نمی‌گنجــد. همچنيــن تعريــف و تعارف‌هــای انــدک 
ــی  ــبات اجتماع ــط و مناس ــف رواب ــطوح مختل ــج در س ــز راي اغراق‌آمي
ميــان افــراد کــه بــه قصــد تلطيــف و روان کــردن حشــر و نشــر صــورت 
ــت،  ــمگير اس ــه چش ــه‌ای ک ــت. نکت ــرم نيس ــورد نظ ــز م ــرد ني می‌گي
ــروری  ــانه و ناض ــز و چاپلوس ــای تملق‌آمي ــتر دروغ‌ه ــش و بیش رواج بی
ــاً  ــان مــردان جــاری می‌شــود، اساســاً و عمدت ــر زب اســت کــه گرچــه ب
پيدايــی و رواجشــان از طلــب کــردن پنهــان و آشــکار زنــان سرچشــمه 
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می‌گيــرد. ايــن کــه زنــی نيازمنــد توجــه مــرد، بــه کلام نــرم و شــيرين 
ــر  ــاب شــوهر را ب ــی جن ــی زبان ــان ب ــه زب ــا ب ــاب ي ــه خطــاب و عت ــا ب ي
ــال خــود  ــی مث ــال ب ــه ســتايش از جم ــی‌اش وادار ب ــل باطن خــاف مي
ــه از  ــرا ک ــود. چ ــم نمی‌ش ــه خت ــن نقط ــه اي ــه ب ــم رفت ــد، روی ه کن
مرحلــه‌ی خوش‎نمــک به‌حســاب آوردن غذايــی بــس شــور می‌گــذرد 
و از ادای ســخنان بــس مهر‌آميــز خطــاب بــه مــادر زن هــم فراتــر می‌رود 
و، ســر آخــر، بــه پيدايــی چرخــه‌ای مکــرر از دروغ‌هــای ابلهانــه و بــس 
ــه  ــد ک ــنودی‌طلبی می‌انجام ــازی و خش ــه‌‌ی خشنودس ــت اولي دور از ني
از يــک ســو روابــط ميــان زن و مــرد را بــه تصنــع و تکلــف می‌کشــاند 
ــراد  ــان همــه‌ی اف ــه ناراســت‌گويی را در مي و از ســوی ديگــر عــادت ب

ــد.  ــغ می‌کن ــم تبلي ــت ک ــا دس ــد و ي ــاعه می‌ده ــواده اش خان
ــه اصطــاح بی‌ضــرر و پذيــرش  ــه دروغ ب قضيــه‌ی حقانيت‌بخشــی ب
و ســرانجام عــادت بــه آن بــه زنــان هــم برمی‌گــردد؛ بــه ايــن معنــی کــه 
ــه خشنود‌ســازی نمی‌انجامنــد،  دروغ‌هــای نالازمــی کــه هميشــه هــم ب
ــد. در  ــان میي‌ابن ــر جري ــای چاره‌انديشــانه‌ی ناگزي ــای دروغ‌ه ــه پ ــا ب پ
گذشــته صحنه‌هايــی از ايــن دســت کــه مثــاً زن از روی تــرس از 
تنبيــه و توبيــخ و يــا شــماتت و ســرزنش و بــه قصــد پرهيــز از جنجــال 
و دعــوا غــذای به‌ســهو ســوزانده را بــه لطايــف الحيــل ســر بــه نيســت 
ــيار  ــرد، بس ــان بب ــت از مي ــت دق ــرم را در نهاي ــار ج ــه‌ی آث ــد و هم کن
بــوده اســت. چنيــن ماجــرای بــس آشــنايی در آن زمــان هنــوز هــم البتــه 
محتمــل اســت و درجــه‌‌ی احتمــال آن را وضعيــت اقتصــادی و ســطح 
فرهنگــی خانــواده تعييــن می‌کنــد. امــا طرفــه آن اســت کــه برخــی از 
ــدارد،  ــرای پرده‌پوشــی وجــود ن ــه ای ب ــچ زمين ــی کــه هي ــان در جاي زن
ــی از پنهــان‌کاری  ــه آموزه‌هــای نادرســت انبان ــا ب ــا بن از روی عــادت ي

ــا خــود يــدک می‌کشــند. ــز و درشــت را ب هــای ري
پيامــد ديگــر تحميــل وضعيــت نابرابــر ارتــکاب بــه خيانــت از ســوی 
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زن اســت. پيــش از طــرح ايــن مقولــه امــا، بهتــر اســت کيــی دو نکتــه 
را روشــن کــرد. نخســت آن کــه عامــل بــروز خيانــت هميشــه وضعيــت 
ــا اينجــا  ــط و مناسباتشــان نيســت. ام ــن در گســتره‌ی رواب ــر طرفي نابراب
روی ســخن مــن آن نــوع خيانتــی اســت کــه از موقعيــت نابرابــر زن در 
ــرد.  ــی سرچشــمه می‌گي ــواده‌ی ايران ــرد در چارچــوب خان ــا م ــاس ب قي
ــدارد و بســته  ــق ن ــق، روشــن، و مطل ــف دقي ــت تعري دوم آن کــه خيان
ــی گاه  ــای معناي ــود باره ــده‌ی خ ــف کنن ــوال و تعري ــاع و اح ــه اوض ب
ــا  ــرد متأهــل چــه ب ــه، هــر گاه م ــرای نمون ــد. ب ــی میي‌اب ــاً متفاوت کام
اطــاع همســر خــود و چــه بــی اطــاع او همســر ديگــری اختيــار کنــد، 
ــال  ــه احتم ــت. ب ــده اس ــی نش ــاف و خيانت ــب خ ــرع مرتک ــر ش ــا ب بن
ــدارد و اگــر  ــن تصــوری ن ــز چني ــن شــخصاً خــودش ني ــه يقي ــب ب قري
ــه  ــک ب ــا تمس ــود، ب ــار ش ــدان گرفت ــذاب وج ــه ع ــی ب ــم گهگاه ه
حقــوق شــرعی و قانونــی و عرفــی خــود بــه آن بــه ديــده‌ی عارضــه‌ای 
ــدارد. از  ــت خــود را گناهــکار نمی‌پن ــد و در نهاي ــگاه می‌کن ــت ن موق
ــا زنــی ديگــر  ــاً چــه سروســر داشــتن شــوهر ب ــاً و قاعدت نــگاه زن طبيعت
ــن  ــد. در اي ــه‌ حســاب می‌آي ــی مســلم ب و چــه ازدواج مجــدد او خيانت
ميــان حتــا اگــر مــرد بــه دلايلــی قانــع کننــده و بــه حــق روی بــه زنــی 
ديگــر آورده باشــد و قصــد فريــب و خيــال دو دوزه بــازی هــم نداشــته 
باشــد، زن همچنــان او را خيانتــکار می‌دانــد و احســاس غبــن می‌کنــد 
ــی - روی  ــی و حقوق ــر اجتماع ــه از نظ ــی، چ ــر احساس ــه از نظ - چ
هــم رفتــه زنــان مادامــی کــه در موضــع ضعــف قــرار دارنــد، آمادگــی 
ــه  ــی و در نتيج ــت قربان ــود در موقعي ــدن خ ــرای دي ــادی ب ــيار زي بس
ــاف رأی  ــد. اخت ــان می‌دهن ــود نش ــر از خ ــی ثم ــوزی‌های ب خوددلس
ــان ناظــران هــم چشــمگير اســت. در جايــی  ــن مــورد در مي ــر ســر اي ب
ــی  ــا زن موضع ــدردی ب ــی و هم ــانه‌ی همدل ــه نش ــاً ب ــان عموم ــه زن ک
جــدی می‌گيرنــد و مــرد را محکــوم می‌کننــد، مــردان روی هــم رفتــه 
بــا نوعــی رشــک و طنــز پنهــان و آشــکار و بــه هــر حــال غيــر جــدی بــا 
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مســئله برخــورد می‌کننــد. بــه هــر حــال آنچــه در زندگــی واقعــی روی 
ــنی  ــا به‌روش ــط و مرزه ــت و خ ــم اس ــده و مبه ــب پيچي ــد، اغل می‌ده
مشــخص نيســت. در نتيجــه هرگونــه داوری در نهايــت فاقــد قطعيــت و 

انصــاف خواهــد بــود. 
قصــد مــن در اينجــا از طــرح خيانــت - همچنــان کــه پيشــتر از طــرح 
ــت،  ــواده و آبروس ــدس خان ــاحت مق ــه س ــردن ب ــر - راه ب دروغ و مک
بنابرايــن بــه جــای ورود بــه دامنــه‌ی گســترده‌ی خيانــت و بررســی ابعــاد 
ــه وجهــی از آن کــه پيامــد فرودســتی موقعيــت زن اســت،  آن، فقــط ب
ــل  ــه، عام ــی جامع ــه‌ی اصل ــی در بدن ــام، يعن ــطح ع ــردازم. در س می‌پ
ــن، ازدواج از  ــنين پايي ــرای ازدواج در س ــه ماج ــت زن ب ــده‌ی خيان عم
ــی ازدواجــی کــه رأی و  ــه طــور کل ــا ســنتی، و ب ــن شــده ي ــش تعيي پي
ــالی،  ــن و س ــم س ــردد. ک ــر می‌گ ــدارد، ب ــی ن ــل زن در آن دخالت مي
کم‌تجربگــی و در بســياری مــوارد بی‌تجربگــی و خامــی محــض، 
جبرهــای ناشــی از فشــار اقتصــادی، فقــر فرهنگــی، مصالــح خانوادگــی 
ــه  ــای ازدواج را ب ــه رؤي ــتند ک ــی هس ــوه عوامل ــتی از انب ــره، مش و غي
کابــوس بــدل می‌کننــد. زمانــی کــه ســنت حکــم "بــا لبــاس ســفيد بــه 
خانــه بخــت رفتــن و بــا کفــن از آن بيــرون آمــدن" را بــر ذهــن مــادران و 
زنــان و دختــران حــک کــرده بــود، احتمــال شــق "ســوختن و ســاختن" 
احتمــال غالــب و احتمــال طــاق و جدايــی انــدک و احتمــال خيانــت 
نــادر بــود. از آغــاز دوره تجــدد و پــس از ورود زن بــه عرصــه‌ی فعاليــت 
اقتصــادی و اجتماعــی و لــق شــدن پايه‌هــای ســنت تمايــل بــه ســازش 
ناگزيــر کمتــر و گرايــش بــه طــاق بــه وقــت بــروز ناســازگاری بيشــتر 
شــده اســت. روز بــه روز بــر شــمار زنانــی کــه ديگــر خــود را مقيــد بــه 
ســوختن و ســاختن نمی‌بيننــد، افــزوده می‌شــود؛ امــا هنــوز و همچنــان، 
و به‌ويــژه در آشــوب ســير قهقهرايــی بيســت و ســه ســاله‌ی اخيــر، قانــون 
و شــرع و ســنت بــه مثابــه‌ی ســه نيــروی بازدارنــده‌ای کــه حکــم ســد 
ســکندر را دارنــد، از يــک ســو، و عوامــل ديگــری کــه در جــای خــود 
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ــی،  ــادی و عاطف ــتگی‌های اقتص ــه وابس ــتند، از جمل ــم هس ــيار مه بس
ــد از  ــرای بيرون‌ش ــول ب ــی معق ــر چاره‌انديش ــر، راه را ب ــوی دیگ از س
ــن  ــد. در اي ــوار می‌بندن ــته و ناگ ــترک ناخواس ــی مش ــه‌ی زندگ مخمص
ــت  ــه خيان ــاز از جمل ــی و مسئله‌س ــای منف ــر مقابله‌ه ــا، راه ب ــان ام مي

ــود. ــوده می‌ش گش
خيانــت در تعريفــی عــام متــرادف بــا عهــد شــکنی اســت. امــا عهــد 
کــدام اســت؟ چــون بحــث در چارچــوب خانــواده‌ی ايرانــی می‌گنجد، 
مــراد از عهــد در اينجــا عهــد ازدواج اســت کــه بــا رســميت يافتــن بــر 
ــه‌ی  ــرط اولي ــر ش ــود. اگ ــده می‌ش ــد ازدواج نامي ــذ عق ــه‌ی کاغ صفح
عهــد بســتن را تمايــل، اختيــار، و اراده‌ی آزاد طرفيــن بدانيــم، در تمــام 
مــواردی کــه ايــن شــرط بنيــادی رعايــت نشــده، بی‌ترديــد و بی‌درنــگ 
عهــد زيــر ســؤال مــی‌رود و ايــن اســتدلال را در پــی خــود مــی‌آورد کــه 
در واقــع عهــدی بســته نشــده اســت کــه بشــود تحــت شــرايطی آن را 
ــار  ــدون اراده و اختي ــی کــه ب ــی کــرد. همــه‌ی ازدواج‌هاي شکســته تلق
ــی  ــاس، يعن ــد، در اس ــورت می‌گيرن ــی او ص ــت واقع ــز رضاي زن و ني
در قامــوس رابطــه‌ی صرفــاً خصوصــی ميــان زن و مــرد، صرف‌نظــر از 
همــه‌ی عوامــل بيرونــی، عهــد و پيمــان واقعــی بــه ‌شــمار نمی‌آينــد. در 
ــراردادی اجتماعــی اســت.  ــد ازدواج ق ــوان گفــت کــه عق اينجــا می‌ت
امــا در صــورت عقــد قــرارداد مشــخص ميــان دو تــن بــه معنــای التــزام 
طرفيــن بــه رعايــت مفــاد آن هــرگاه اصــل اختيــار و اراده‌ی آزاد مــورد 
شــک و شــبهه قــرار گيــرد، پايبنــدی بــه آن نيــز زيــر ســؤال مــی رود. 
بيشــترين شــمار خيانت‌هــای زنــان به‌ويــژه در لايه‌هــای پايينــی و 

ــن سرچشــمه آب می‌خــورد.  ــاع از اي ــی اجتم ميان
دســته‌ی ديگــری از خيانت‌هــا را نمی‌تــوان بــه ازدواج اجبــاری 
ــه  ــل بســيار گوناگــون از جمل ــه دلاي منتســب دانســت. می‌شــود کــه ب
نرســيدن بــه تفاهــم، دســت نيافتــن بــه عشــق  و اميــال عاطفــی و 
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ــل ســرکوب  ــا تماي ــا حت ــای پيشــين، ي جنســی، شکســته شــدن توهم‌ه
ناپذيــر بــه ديگــری، عهــد بســته را ادامه‌پذيــر نيافــت. چنيــن انگيزه‌هــا 
ــش و  ــاوت نق ــل تف ــه دلي ــا ب ــد؛ منته ــرد نمی‌شناس ــی زن و م و عوامل
موقعيــت زن و مــرد در زندگــی خصوصــی و نيــز در ســطح اجتمــاع در 
حالــی کــه انــواع مفرهــا و ترفندهــا پيــش پــای مــرد گذاشــته می‌شــود، 
ــترک و  ــی مش ــری زندگ ــور ادامه‌ناپذي ــد. تص ــی می‌مان ــه باق زن در تل
ــاً بايــد نخســت بــه  يــا بــاور بــه آن از ســوی هــر يــک از طرفيــن قاعدت
اعــام آن بــه طــرف مقابــل و در غايــت بــه گسســت زندگــی مشــترک 
و فســخ عقــد بيانجامــد. امــا در مــواردی نــه تنهــا از ســوی زن، کــه حتــا 
ــت  ــه خيان ــری اســت، ب ــد کمت ــز کــه در فشــار و تقي ــرد ني از ســوی م
ــز از راســتگويی و کتمــان واقعيــت و در نتيجــه فريــب  ــی پرهي ــه معن ب
ــد  ديگــری منجــر می‌شــود. ايــن نــوع خيانــت دلايــل مختلــف می‌توان
داشــته باشــد. گاه زن آشــکارا تمايــات درونــی خــود را بــروز می‌دهــد 
و راه بــه جايــی نمی‌بــرد؛ گاه غيــر مســتقيم چنيــن می‌کنــد و بــه 
ــه  ــی نيســت چــرا کــه ب ــی نمی‌رســد؛ و گاه اصــاً در فکــر جداي جاي
مصلحــت قصــد تغييــر وضعيــت نــدارد و در عيــن حــال چــون تــوان يــا 
ــب و  ــدارد، راه فري ــی خــود ن ــه ســرکوب خواســته‌های درون ــی ب تمايل

ــرد.  ــش می‌گي ــت را پي خيان
در بحــث خيانــت دو نکتــه درخــور  تأمــل اســت. نخســت آن 
ــت.  ــادی اس ــی بني ــتن تفاوت ــد شکس ــتن و عه ــد گسس ــان عه ــه مي ک
ــق  ــب و تحمي ــد فري ــری از قص ــتن ب ــد گسس ــه عه ــی ک ــن معن ــه اي ب
ــه آن  ــر ديگــری اســت، حــال آن کــه عهــد شکســتن آغشــته ب و تحقي
ــت و  ــه خيان ــه ب ــه و مردان ــگاه زنان ــاوت ن ــه‌ی دوم در تف ــت. نکت اس
ــم  ــت. روی ه ــف اس ــد مختل ــه‌ی آن از دو دي ــاوت دامن ــه تف در نتيج
رفتــه برداشــت زنــان از مفهــوم و دامنــه‌ی خيانــت متکــی بــر احســاس و 
عاطفــه اســت. بــه ايــن معنــی کــه مثــاً اگــر مــرد بــا زنــی صرفــاً رابطــه 
ــاً در بافــت  ــارغ از دلبســتگی داشــته باشــد ]عمدت ــدار و ف جنســی ناپاي
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جامعــه‌ی ايــران چنيــن حالتــی در رابطــه  بــا روســپيان امکان‌پذيــر 
ــر  ــی ديگ ــه بيان ــد. ب ــی نمی‌کنن ــاس خيانت‌ديدگ ــدان احس ــوده[ چن ب
مــادام کــه مــرد گلويــش گيــر نکــرده باشــد، يعنــی پايبنــد نشــده باشــد، 
ــدی  ــدان ج ــه را چن ــرا را دارد و قضي ــن ماج ــده گرفت ــی نادي زن آمادگ
ــری دارد.  ــورت ديگ ــرا ص ــا ماج ــرد ام ــورد م ــد. در م ــی نمی‌کن تلق
ــا  بــه ايــن معنــی کــه پاشــنه‌ی آشــيل مــرد ايرانــی نامــوس اســت کــه ت
ــن بســنده  ــه اي ــارش گذشــته‌ام و حــالا هــم ب ــه حــال از گوشــه و کن ب
می‌کنــم کــه از نــگاه مــرد ايرانــی آنچــه خيانــت اســت در اصــل 
ــل نيســت.  ــر دلي ــه ه ــزی جــز رابطــه‌ی جنســی در هــر شــکل و ب چي
بــه فــرض اگــر زنــی عاشــق مــرد ديگــری باشــد کــه بــه دلايلــی امــکان 
ايجــاد رابطــه‌ی جنســی بــا او را نداشــته باشــد و يــا خواهــان آن نباشــد، 
گاه باشــد و هرقــدر کــه از  مــرد هرقــدر کــه بــه عمــق ايــن دلبســتگی آ
نظــر عاطفــی احســاس غبــن کنــد، مادامــی کــه مطمئــن اســت رابطــه و 
تمــاس جنســی در کار نيســت، در چارچــوب هنجارهــای اجتماعــی بــه 

ــد. ــگاه نمی‌کن ــت ن ــم خيان ــه چش ــرا ب ماج
حادتريــن پيامــد تــداوم وضعيــت نابرابــری کــه بــه بــن بســت رســيده 
اســت، جنايــت اســت. به‌رغــم عوامــل گوناگــون فرهنگــی، جنســيتی، 
و اجتماعــی کــه بالقــوه می‌تواننــد زنــان را از ارتــکاب بــه جنايــت بــاز 
دارنــد، مــواردی کــه زن کارد بــه اســتخوان رســيده بــه نيــت انتقامجويی 
ــد، انــدک نيســت.  ــه جنايــت می‌زن ــه  قصــد يافتــن مفــر دســت ب ــا ب ي
رشــته‌ای کــه پــا بــه پــای وضعيــت نابرابــر زن و مــرد در زندگــی مشــترک 
امتــداد دارد، در واقــع پيوســتاری اســت کــه يــک ســرش بــا دروغ‌هــای 
ــت  ــا جناي ــدار مشــخص می‌شــود و ســر ديگــرش ب کوچــک و کم‌مق
ــت  ــن اس ــد. روش ــی می‌نماي ــه‌ی پايان ــکار نقط ــده‌ی جنايت ــه دي ــه ب ک
کــه دو نهايــت هــر پيوســتاری بســامدی کمتــر از محدوده‌هــای ميانــی 
دارنــد. ممکــن اســت تصــور شــود کــه در ايــن چشــم انــداز بالاتريــن 
ــه  ــن گون ــن اي ــان م ــه گم ــای کوچــک اســت. ب بســامد از آن دروغ‌ه
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دروغ‌هــا ممکــن اســت در محــدوده‌ای تنــگ محصــور و متراکــم 
ــرای  ــه را ب ــه اقتضــای طبيعــت گســترش‌طلب دروغ زمين بماننــد امــا، ب
محــدوده‌ی بعــدی کــه دروغ‌هــای بــزرگ اســت، آمــاده می‌کننــد. بــه 
ــه‌ی  ــه مثاب ــی ب ــم‌انداز کل ــتار را در چش ــن پيوس ــن اي ــن‌تر م ــان روش بي
ــود و  ــاز می‌ش ــک آغ ــدوده‌ی دروغ کوچ ــه از مح ــم ک ــی می‌بين خط
ــر  ــت و س ــه خيان ــپس ب ــزرگ و س ــدوده‌ی  دروغ ب ــه مح ــه ب در دنبال
ــن خــط فرضــی  ــه اي ــه ب ــگاه باريک‌بينان ــت می‌رســد. ن ــه جناي آخــر ب
آشــکار می‌کنــد کــه محــدوده‌ی دروغ‌هــای کم‌مقــدار به‌رغــم تراکــم 
ــر،  ــی ديگ ــدوده‌ی نهاي ــت. مح ــگ اس ــدوده‌ای تن ــان مح و تکرارش
يعنــی جنايــت، کــه آن هــم ژرفايــی هولنــاک دارد، نيــز تنــگ اســت؛ 
بــه ايــن معنــی کــه نــدرت بــر آن حاکــم اســت. خيانــت نيــز هنــوز بــه 
دلايــل اجتماعــی، فرهنگــی، و روانــی بــه پديــده‌ای رايــج بــدل نشــده 
اســت؛ هــر چنــد کــه در قالــب معنــای عــام پذيرفتــه شــده‌اش در ســطح 
ــزرگ بيشــترين  ــه فزونــی دارد. امــا محــدوده دروغ‌هــای ب جامعــه رو ب

ــری را دارد. فراخــی و فراگي
نيــازی بــه بــاز گفتــن شــايد نباشــد کــه نســبيت بــر مفاهيمــی ارزشــی 
چــون دروغ و خيانــت و جنايــت حاکــم اســت و از ايــن رو بــه هنــگام 
ــن  ــد. بنابراي ــب تنــگ ســرباز می‌زنن ــدن در يــک قال ــف از گنجي تعري
وقتــی مــن ادعــا می‌کنــم کــه دروغ بــزرگ بيــش از دروغ کوچــک در 
صحنــه‌ی خانــواده ايرانــی رواج دارد، بی‌درنــگ ممکــن اســت طــرف 
ســؤال قــرار بگيــرم کــه تعريفــم از دروغ بــزرگ چيســت و يــا نمونــه‌اش 
ــانی‌اش  ــدت آسيب‌رس ــی‌اش را از ش ــزرگ بزرگ ــت. دروغ ب ــدام اس ک
ــرد  ــان زن و م ــه مي ــه و و صادقان ــر و منصفان ــبت براب ــه و مناس ــه رابط ب
ــه‌اش را هــم از آنجــا کــه شــايد از ســوی برخــی  می‌گيــرد. يــک نمون
ــن  ــا تميک ــم: آي ــرح می‌کن ــؤال مط ــورت س ــه ص ــرود، ب ــؤال ب ــر س زي
ــون و  ــف چ ــرف از وظاي ــرع و ع ــون و ش ــاس قان ــر اس ــه ب ــی ک جنس
ــن  ــت؟ روش ــزرگ نيس ــی ب ــد، دروغ ــمار می‌آي ــه ‌ش ــر زن ب ــرا ناپذي چ
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ــه خواســته و  اســت کــه منظــور مــن از تميکــن جنســی تــن دادن زن ب
ــل  ــه هــر دلي ــرد اســت در هنگامــی کــه خــود ب ــل يک‌ســويه‌ی م تماي
ــه آميــزش جنســی بی‌رغبــت اســت و تنهــا بــه مصلحــت  ــا بی‌دليــل ب ي
حفــظ  خانــواده ]و درنهايــت شــرع و عــرف[ در مقــام زوجــه‌ای عفيفــه 
ــال  ــب از ح ــی به‌مرات ــه ‌نوع ــه ب ــد ک ــه می‌کن ــی را تجرب ــال و هواي ح
و هــوای يــک روســپی بــه وقــت تــن فروشــی ناگوارتــر اســت. از ايــن 
ــکل  ــر ش ــه ه ــه ب ــی ک ــژه آنهاي ــی، به‌وي ــان ايران ــوع زن ــه در مجم زاوي
تيکــه بــه ســنت و يــا نــگاه بــه آن دارنــد، دروغگويــان بزرگــی بــه‌ شــمار 
می‌آينــد. بــا ايــن همــه از انصــاف بــه دور اســت اگــر تصــور کنيــم کــه 
ــی همــواره  ــان ايران ــن جنســی از ســوی زن ــج تميک ــام و راي ــرش ع پذي
ــن  ــرد. چني ــم وحــدت" صــورت می‌گي ــر "تحيک ــت خي ــه ني ــاً ب و صرف
حالتــی البتــه غلبــه دارد امــا، موقعيت‌هــای ديگــری نيــز متصــور اســت. 
ــه زن  ــی ک ــع تحميق[هاي ــن]در واق ــه تميک ــم ب ــاره می‌کن ــه اش از جمل
ــه  ــه ب ــدن ک ــق ورزي ــد عش ــه قص ــه ب ــف ن ــال عفي ــام عي ــاً در مق ايض
عــزم دريافــت جايــزه نقــدی و جنســی کــه مثــاً بــه فراخــور می‌توانــد 
النگــوی طــا يــا انگشــتر المــاس باشــد، بــه تن‌فروشــی تــن می‌دهــد.
خانــواده‌ی ايرانــی در بســتر فرهنگــی کهنســال و برآمــده از آميــزش 
ميــراث فرهنــگ و تمدنــی باســتانی بــا اســام در مقــام دينــی فراگيــر و 
نيــز بــا عناصــر نيرومنــد و تأثيرگــذار اقــوام فاتــح و حاکــم بــر خطــه‌ی 
ايــران، کــه در دوره‌ی معاصــر در معــرض تأثيرپذيــری از تمــدن غــرب 
ــن و مشــخص برخــوردار شــده  ــی معي ــه، از ويژگی‌هاي ــرار گرفت هــم ق
ــاز اشــاره شــد،  ــان کــه در آغ ــا، چن ــن ويژگی‌ه ــه‌ی اي اســت. از جمل
ســيطره‌ی مفهومــی بــه نــام آبــروی ناموســی بــر هســتی آن اســت کــه 
درونمايــه‌ی ايــن نوشــته بــوده اســت. بــا ايــن همــه تــا ايــن دم نــه تنهــا 
ــز  ــم پرهي ــش ه ــه پاييدن ــا از دزدان ــه حت ــه آن، ک ــتن ب ــره نگريس از خي
ــی و  ــواده ايران ــبح زده‌ی خان ــه‌ی ش ــر خان ــم را دور و ب ــرده‌ام؛ و قل ک
ــت - کــه رابطــه‌ی  ــت، و جناي ــش - دروغ، خيان ــاره‌ای از خرابی‌هاي پ
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تنگاتنگــی بــا حضــور شــبح دارنــد، بــه چرخــش و گــردش در آورده‌ام. 
ــه  ــتابزده ب ــاره و ش ــدن کيب ــک ش ــه نزدي ــوده ک ــن ب ــايد اي ــش ش چراي
روح و هــر آنچــه نامريــی و پوشــيده در ابهــام اســت، روی هــم رفتــه بــه 
خــوب ديــدن و درســت ديــدن نمی‌انجامــد. امــا حــالا ديگــر دورخيــز 
ــرون  ــدی بي ــای کمربن ــم و از جاده‌ه ــس می‌کن ــردن و دور زدن را ب ک

ــردارم. ــز ب ــه ســوی خــود شــبح خي ــا يک‌راســت ب ــم ت می‌آي
ــت دادن  ــام از دس ــای ع ــه معن ــدن ب ــرو ش ــه بی‌آب ــدارد ک ــن ن گفت
اعتبــار و حيثيــت، مفهومــی عمومــی اســت و بــر ايــن پايــه آبــرو از يــک 
ــا اينجــا فقــط  ــگاه مــن ام ــی و نســبی برخــوردار اســت. ن تعريــف کل
ــی  ــی اســت؛ يعن ــرو در فرهنــگ ايران ــای خاصــی از آب ــه وجــه و معن ب
ــنگينی  ــی س ــواده‌ی ايران ــتی خان ــر هس ــبح‌وار ب ــه ش ــی از آن ک صورت
می‌کنــد و می‌تــوان آن را "آبــروی ناموســی" ناميــد. بافــت ايــن صــورت 
از به‌هــم تنيــدن تــار و پــود مــرد ســالاری ســنتی و مذهبــی فراهــم آمــده 
و بــه هميــن ســبب هــم فشــار فرســاينده و ويرانگــر آن بختــک وار بــر 
ســينه‌ی عنصــر مؤنــث خانــواده، در هــر نقــش و مقــام، وارد می‌شــود. 
ايــن حــرف امــا، بــه ايــن معنــا نيســت کــه عنصــر مذکــر خانــواده، در 
هــر نقــش و مقــام، از گزنــد و تباهی‌آفرينــی آن مصــون می‌مانــد. 
ــر  ــد کيديگ ــوارد در کالب ــتر م ــواده در بيش ــرد خان ــوس و م ــبح نام ش
ــان  ــه‌ی مي ــون رابط ــان همچ ــه‌ی تنگاتنگ‌ش ــد و رابط ــول می‌کنن حل
ــن  ــه روش ــان ک ــی هم‌چن ــت. يعن ــگ اس ــض و گن ــاه غام ــدا و ش خ
ــلطان، در  ــل الس ــدا ظ ــا خ ــت ي ــه اس ــل الل ــاه ظ ــره ش ــت بالاخ نيس
اين‌جــا هــم آشــکار نيســت کــه ســرانجام آبــروی ناموســی خــادم مــرد 
خانــواده اســت يــا مــرد خانــواده فرمانبــر آن اســت. بــه هــر حــال امــا، 
ــاکن  ــام س ــز در مق ــواده ني ــرد خان ــه م ــت ک ــود گف ــت می‌ش در نهاي
خانــه، و حتــا در مقــام ادعايــی رياســت خانــواده، علی‌الاصــول از هــر 

ــد. ــيب می‌بين ــرانی آس ــی و خس ــه خراب گون



39 آن سال‌ها، این جستار‌ها

زمانــی کــه در تــار و پــود ايــن صــورت از آبرو، يعنــی آبروی ناموســی 
در قلمــرو خانــواده، دقيــق شــويم و ماهيــت مــرد ســالار آن را تشــخيص 
ــه  ــم شــبح و حرمت‌گــزاری او ب ــرد از حري ــم، ديگــر پاســداری م دهي
ــا آنچــه شــگفت شــايد  ــود. ام ــد ب ــن نخواه حضــور آن شــگفتی آفري
بنمايــد ايــن اســت کــه مــردان روی هــم رفتــه بيــش از آن کــه اين‌گونــه 
آبــرو را در خدمــت منافــع خــاص برتــری و ســلطه خــود ببيننــد، خــود 
را در خدمــت آن می‌بيننــد و بــه ايــن ترتيــب بــه آن به‌مثابــه‌ی پديــده‌ای 
ــن نگرشــی  ــی چني ــد. نتيجــه‌ی نهاي ــه ذات و فی‌نفســه می‌نگرن ــم ب قائ
فاصلــه گرفتــن از واقع‌نگــری، گرفتــاری در تلــه‌ی توهــم، و چســبيدن 
ــی  ــنگری و آزادانديش ــه روش ــر هرگون ــه راه را ب ــت ک ــه جزم‌هايی‌س ب
ــه، و  ــده، چندگان ــه‌ی پيچي ــس رابط ــال نف ــن ح ــد. در عي ــد می‌کنن س
متغيــر ميــان مــرد و آبــروی ناموســی نافــی اعتبــار پايــدار يــک برداشــت 
و تفســير ثابــت و معيــن اســت. بــه ايــن معنــی کــه اگــر بشــود گفــت 
کــه در بســتر فرهنگــی مــرد ســالار آبــروی ناموســی ابــزاری در خدمــت 
تثبيــت و تحيکــم موقعيــت ســلطه‌گر مــرد اســت، از ســوی ديگــر ايــن 
ــرم  ــزار و اه ــه‌ی اب ــه مثاب ــاز ب ــر اســت کــه آنچــه در آغ ــز انکار‌ناپذي ني
ــه  ــد. ب ــاد می‌رس ــره متض ــه‌ای کيس ــه نقط ــام ب ــده، در فرج ــان ش نماي
ــدل  ــی ب ــه مرجع ــزاری ب ــزار خدمتگ ــق، اب ــت و در عم ــی، در غاي بيان
می‌شــود کــه از مخــدوم پيشــين خــود خدمــت می‌طلبــد. ايــن تغييــر و 
تحــول، و يــا بــه بيــان دقيق‌تــر، ايــن جــا به‌جايــی نقــش از ويژگی‌هــای 
ــبت  ــه  و مناس ــه رابط ــور توج ــم در خ ــت ک ــا دس ــز و ي ــگفت انگي ش
انســان بــا هــر آنچــه غيــر خــود اســت، به‌شــمار می‌آيــد. بــه اشــاره‌ای 
کــه شــايد ســودمند باشــد، نمونــه‌ی تعامــل، تقابــل، و تأثيــر ميــان انســان 
ــن  ــن و از اي ــش می‌کشــم و از آن می‌گــذرم. بنابراي ــوژی را پي و تکنول
زاويــه ديگــر خدمتگــزاری بــرده وار مــرد يــا صاحــب خانــه بــه شــبحی 
ــع  ــه و حفــظ مقــام و موق کــه علــت وجــودی‌اش در پاســداری از خان

ــد. ــه اســت، امــری عجيــب نمی‌نماي ــاب آن نهفت ارب
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گــره‌ی کــور رابطــه‌ی مــرد بــا شــبح نامــوس در هميــن جــا به‌جايــی 
ــا  ــد و ج ــروز می‌کن ــل ب ــل و تعام ــاوب و در تقاب ــه تن ــش آن دو ب نق
ــز  ــه ج ــی‌آورد ک ــار م ــه ب ــار ب ــس دردب ــن و ب ــی چرکي ــا دمل‌هاي به‌ج
بــه نيــش بی‌رحــم نيشــتر افشــاگری ســرباز نمی‌کننــد. نمونــه‌ی 
ــحور  ــرد مس ــه م ــت ک ــواردی ياف ــوان در م ــی را می‌ت ــن دمل‌هاي چني
ــليم  ــل س ــم عق ــه روی حک ــرو در ب ــن آب ــر اي ــت ناپذي ــادوی مقاوم ج
و دلبســتگی‌های عاطفــی خــود می‌بنــدد و کورکورانــه در دفــاع از 
نامــوس بــه جنايــت دســت می‌زنــد و بــه ايــن روال بــه بهــای تباهــی خود 
سرســپردگی‌اش را بــه شــبح نامــوس و آبــرو ابــراز و اعــام مــی‌دارد. در 
ــی  ــز در پرونده‌هــای جناي ــران و ني ــرد ســالاری اي پيشــينه‌ی فرهنــگ م
ــه  ــر  ب ــی س ــاح ناموس ــه اصط ــوارد ب ــمار م ــی آن ش ــتگاه قضاي دس
ــی  ــل و جنايت ــه‌ی قت ــا در صحن ــور اعتن ــه‌ی درخ ــد. نکت ــم می‌زن جهن
کــه مــرد بــه دليــل، انگيــزه، يــا بهانــه‌ی دفــاع از نامــوس خــود مرتکــب 
می‌شــود و زن را بــه اتهــام رســوايی و بی‌آبرويــی ]کــه در مــواردی 
ــد؛ از  ــته باش ــش نداش ــار آمدن ــی در به‌ب ــود زن نقش ــت خ ــن اس ممک
جملــه زمانــی کــه مــورد تجــاوز بــه عنــف قــرار می‌گيــرد[ قربانــی مــی 
ــرادر،  ــدر، ب ــام پ ــرد در مق ــال م ــر ح ــه ه ــه ب ــت ک ــن اس ــد، در اي کن
ــر  ــت ب ــه دس ــود ک ــوس خ ــه نام ــه‌ای ب ــه درج ــی و ب ــوهر به‌نوع ــا ش ي
ــل عشــق  قضــا بی‌نامــوس شــده، دلبســتگی دارد. به‌رغــم امــکان تبدي
ــار، آنچــه کــه در بيشــتر مــوارد روح  ــه نفرتــی  کــور و مرگب و علاقــه ب
جنايــت را در کالبــد مــرد می‌دمــد و او را در قالــب قاتــل می‌گنجانــد، 
جبــر و فشــار باورهــا، هنجارهــا، و معيارهــای فرهنگــی ســنت‌زده اســت 
کــه او را وا مــی‌دارد بــر خــاف گرايش‌هــای عاطفــی و انســانی خــود 
عمــل کنــد. قــدرت تلقيــن، تحميــق، و تحميــل مجموعــه‌ی ارزش‌های 
ســنتی مذهبــی جامعــه چنــدان اســت کــه فــرد عــادی و عامــی نــه تنهــا 
ــا تصــور  ــد، بلکــه حت ــر آن را در خــود نمی‌بين ــوان ايســتادگی در براب ت
آن را نيــز بــه مخيلــه‌اش راه نمی‌دهــد. قــوام و دوام جامعــه‌ی ســنتی در 
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ــن  ــه‌ای اســتوار اســت و در اي ــر محــور ســاز و کار نظــام قبيل اســاس ب
ــق  ــودن متحق ــی از کل ب ــراد در جزي ــک از اف ــر ي ــت ه ــام موجودي نظ
ــه آن  ــه ب ــن البت ــزع اســت. اي ــت منت ــوم فردي ــی از مفه می‌شــود و به‌کل
ــه  ــی نيســت کــه در جامعــه‌ی مــدرن رهــا از ســنت جنايت‌هــای ب معن
اصطــاح ناموســی رخ نمی‌دهــد؛ بلکــه در اينجــا بحــث در ايــن اســت 
کــه در جامعــه‌ی ســنتی پيــش زمينــه‌ی جنايــت ناموســی را نــه در ميــل 
و اراده‌ی جانــی، کــه در الزامــات و القائــات جامعــه بايــد جســت؛ نیــز 
از ايــن واقعيــت غافــل نشــد کــه فــرد بــرای حفــظ نقــش و جايــگاه خود 
ــز از خطــر طــرد شــدن از آن بيــش و پيــش از آن کــه  در نظــام و پرهي
گاه باشــد - عمــل کنــد،  بــه تمايــل شــخصی خــود - اگــر کــه از آن آ
ــول  ــه‌ی مح ــانه‌ی ادای وظيف ــه نش ــت ک ــه عملی‌‌س ــدام ب ــر از اق ناگزي
شــده بــه اوســت. هميــن جبــر پايبنــدی بــه تکليــف اســت کــه افــزون 
بــر ســرکوب عواطــف متضــاد و مخالــف بــا جنايــت - از جملــه مهــر و 
دلســوزی - راه را بــر نهيــب عقــل نيــز می‌بنــدد؛ چنــدان کــه جانــی بــه 
هشــدار احتمالــی ديگــران و يــا خــرد شــخصی خــود بی‌اعتنــا می‌مانــد. 
ــر  ــود نزديک‌ت ــه‌ای خ ــل قبيل ــه اص ــنت‌زده‌تر و ب ــه س ــه جامع ــر چ ه
ــت.  ــر اس ــی محتمل‌ت ــای ناموس ــه در جنايت‌ه ــن پيش‌زمين ــد، اي باش
همچنيــن کيــی از ويژگی‌هــای شــايان توجــه يــک نظــام قبيلــه‌ای و بــه 
ــه  ــع آن يــک جامعــه‌ی ســنتی اهميــت و شــدت و قــوت گرايــش ب تب
ــرد  ــال و عواطــف ف ــر از امي انتقامجويی‌‌ســت کــه در محــدوده‌ای فرات

ــود. ــدل می‌ش ــل ب ــه اص ــع ب ــد و در واق ــل می‌کن عم
ــه  ــت ک ــرد سالاری‌‌س ــم از م ــه ه ــده ب ــن تني ــن چني ــه‌ای اي ــر زمين ب
مــردان به‌رغــم برخــورداری از موقعيتــی فرادســتانه و چــه بســا بــه توهــم 
پايــداری آن بيــش از زنــان مرتکــب جنايــت می‌شــوند و در برابــر زنــان 
ــن  ــد. در اي ــه فريــب و خيانــت روی می‌آورن ــه ضابطه‌هــای آن، ب ــا ب بن
چارچــوب، عامــل اصلــی ســوق دادن مــردان بــه جنايــت بيــش و پيــش 
از آن کــه خــاف‌کاری و يــا کنــش غيــر اخلاقــی زنــان باشــد، اصــول 



فرشته مولوی 42

جزمــی حاکــم بــر جامعــه‌ی ســنتی- مذهبــی  اســت. نظــام متکــی بــر 
تبعيــض بــا مســتثنا کــردن مــردان از يک‌ســو فريــب و خيانــت آنــان را نه 
خــاف و غيــر اخلاقــی، کــه حــق و مزيــت بــر می‌شــمرد، و از ســوی 
ديگــر بــا گرفتــار کــردن آن‌هــا در تلــه‌ی تکليــف و وظيفــه بــه جنايــت 
و ســبعيت ترغيب‌شــان می‌کنــد. آشــکار اســت کــه چنيــن نظامــی در 
عيــن حــال بــا تنــگ کــردن گســتره‌ی اختيــار و اراده‌ی آزادانــه، زنــان 
ــه  ــر مزوران ــت و تدابي ــی‌های نادرس ــاره انديش ــه چ ــه روی آوردن ب را ب
وا‌مــی‌دارد. از جملــه نمودهــای تکان‌دهنــده و درد بــار ايــن گونــه 
ــت کــه زن  ــی ياف ــوان در صحنه‌هاي ــان را می‌ت ــی زن واکنش‌هــای تدافع
مســتأصل از ناتوانــی خــود در رويارويــی بــا قــدرت مردانــه و بی‌بهــره از 
ــردی  گاهی‌هــای ف ــه آ ــرای دســتيابی ب ــه پيش‌شــرط ضــروری ب هر‌گون
ــر  ــاج تي ــام مردســالاری را آم ــان ديگــر ســلطه‌ی نظ و اجتماعــی قرباني
کينــه و انتقــام خــود قــرار می‌دهــد و بــه اصطــاح بــه جبهــه‌ی خــودی 
ــه  ــن پاي ــر اي ــی کــه ب ــژه کودکان ــان و به‌وي ــد. شــمار زن شــبيخون می‌زن
و روال در گيــرودار جــدال نابرابــر زن و مــرد هــدف حملــه‌ی زن واقــع 
ــر در ماجــرا بيشــتر  ــد، اگــر از مــردان درگي می‌شــوند و زخــم می‌خورن

نباشــد، کمتــر نيســت.
ــوس  ــردان دو روی ســکه‌ی ناميمــون نام ــت م ــان و جناي ــت زن خيان
ــوظ و  ــکه محف ــن س ــتگی اي ــادوی تابوانگاش ــه ج ــی ک ــت. مادام اس
ــت  ــی و جناي ــت ناموس ــت، از خيان ــد، در نهاي ــای می‌مان ــون برج مص
ناموســی نيــز گزيــر و گريــزی نخواهــد بــود. تابوســازی و تابوانــگاری، 
ميــراث ديرينــه‌ی نظــام قبيلــه‌ای، در بطــن جامعــه‌ی ســنتی ريشــه 
ــر  ــدام چغ ــر ان ــد بادهــای تجــدد ب ــا و تن ــرم باده دارد. صــرف وزش ن
ــه وارد  ــن ريش ــر اي ــی ب ــه و خلل ــنتی خدش ــگ س ــخت‌جان فرهن و س
ــای  ــو و تابوه ــن تاب ــت و اي ــی از تابوهاس ــا کي ــوس تنه ــی‌آورد. نام نم
ديگــر تــا زمانــی کــه حقانيــت و مشــروعيت کاذب تابوانــگاری بــه زيــر 

ــد. ــی می‌مانن ــر باق ــيب ناپذي ــرود، آس ــؤال ن س
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رابطــه و مناســبت زن و مــرد ايرانــی، در نقش‌هــای پدر/دختــر، 
ــره‌ی  ــان در چنب ــوهر، چن ــژه زن/ش ــرادر، و به‌وي ــر، خواهر/ب مادر/پس
ــان  ــه گم ــت ک ــير اس ــاينده اس ــده و فرس ــای گمراه‌کنن ــچ و خم‌ه پي
نمــی‌رود اصــاح قوانيــن مدنــی و حتــا تعديــل قوانيــن شــرعی بتواننــد 
گــره‌ی نامــوس را بگشــايند. ذهنيتــی کــه زن را هســتیي‌افته از دنــده‌ی 
ــا محــق، کــه بســی  ــه تنه ــرد را ن ــد، م ــرد و کشــتزار او می‌دان چــپ م
فراتــر از آن، موظــف بــه پاســداری از حريــم تملــک خــود می‌انــگارد. 
بــه ايــن گونــه ناموس‌پرســتی فضيلتــی مردانــه بــه ‌شــمار می‌آيــد 
ــن  ــب چني ــه‌ی کس ــه دغدغ ــی ک ــی مردان ــه مردانگ ــت ک و طبيعی‌‌س
فضيلتــی را ندارنــد، بــه زيــر ســؤال مــی‌رود. در عيــن حــال هســتی زن 
در جنســيت او و جنســيت در غايــت در ســه منطقــه از جســم او متمرکــز 
ــت  ــه اينجاس ــاک قضي ــاک ـ غمن ــده ن ــود و اوج خن ــه می‌ش و خلاص
کــه حفــظ و حراســت از مناطــق محروســه هــم نــه بــا خــودش، کــه بــر 
ــر اســت کــه ســنت و  ــی انکا‌رناپذي ــن واقعيت عهــده‌ی ديگری‌‌ســت. اي
ــوده شــده در گــذر  ــی ســازماني‌افته و آزم ــه‌ی نظام‌هاي شــريعت به‌مثاب
ســاليان دراز از همخوانــی و همبســتگی بايســته ميــان اجــزاء و عناصــر 
خــود بــر خوردارنــد و راز ديــر پايی‌شــان نيــز در هميــن اســت. بــه ايــن 
ترتيــب جــای شــگفتی نــدارد کــه کســی کــه اختيــار پايين‌تنــه‌ی خــود 
ــرار  ــن ق ــار و محجوري ــی در رده‌ی صغ ــر حقوق ــاً از نظ ــدارد، مث را ن

گيــرد و يــا ضعيفــه و منــزل ناميــده شــود.
ــی  ــن نباشــد کــه ســوراخ‌های نامــوس ايران ــه گفت ــازی ب چــه بســا ني
کمتــر از ســوراخ‌های پنيــر سوئيســی نيســت، و ژرف‌نگــری در چنــد و 
ــن  ــد. همچني ــن نوشــته می‌طلب ــش از اي ــی بي ــه و مجال ــش حوصل چون
ــه‌ام از آن روســت کــه نامــوس  ــن کــه از تعريــف نامــوس طفــره رفت اي
بــرای ايرانيــان مقولــه‌ای بــس آشــنا و بی‌نيــاز از تعريــف و تبييــن 
ــرام و  ــت و احت ــود از حرم ــوی خ ــی لغ ــر در معن ــن واژه اگ ــت. اي اس
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تقــدس ســنگين و رنگيــن اســت*، در بعــد کاربــردی خــود ســاده و ســر 
راســت دلالــت بــر متعلقــات مادينــه جنــس ذکــور -  يــا بــه بيــان ناظــم 
ــن ســياق اســت کــه  ــر اي ــوار" - دارد. ب ــادگان از يــک خان ــاء "م الاطب
ــاً بــر مــدار کارکــرد  ــا شــبح مــورد بحــث مــا، عمدت آبــروی ناموســی ي
ــه رابطــه‌ی جنســی ممنــوع اعــام  مادينگــی می‌گــردد و تحقــق هرگون
شــده از ســوی مالــک و يــا حتــا احتمــال آن بی‌آبرويــی ناموســی تلقــی 

می‌شــود.
اگــر پيامدهــای ناگــوار تابــوی نامــوس بــه خيانــت و جنايــت محــدود 
ــت و  ــون خيان ــه چ ــد ک ــم می‌آم ــه فراه ــن توجي ــکان اي ــد، ام می‌ش
ــد  ــد، نمی‌توانن ــه نادرن ــم رفت ــی و روی ه ــی افراط ــت نهايت‌هاي جناي
ــد  ــور تن ــر ن ــوند. اگ ــوس بش ــوايی نام ــرو و رس ــی آب ــه‌ی بی‌آبروي ماي
و زننــده‌ی صحنــه‌ی آشــکار خيانــت و جنايــت هــر از گاه چشــم 
تماشــاگران را می‌زنــد، پس‌زمينــه‌ی ناپيــدای فرورفتــه در ابهامــی 
ــران  ــان بازيگ ــم و ج ــر جس ــده، ب ــار آم ــوس گرفت ــون نام ــه افس ــه ب ک
زخــم می‌زنــد. پــس پشــت ايــن صحنه‌هــای گهگاهــی دلخــراش 
صحنه‌هــای بی‌شــمار ديگری‌‌ســت کــه در تارکيــی و در خفــا بــه 
گيــن نفــس نامــوس پرســتی آلــوده شــده‌اند و حکايــت از  هــوای زهرآ
ــه  ــر دارنــد. نگــرش معتقــد ب تلخی‌هــا و تباهی‌هايــی به‌مراتــب درد بارت
نامــوس زمينــه‌ای بــس فــراخ بــرای حســد ورزی‌هــای بــی پايــه و اســاس 
فراهــم مــی‌آورد. طرفــه آن کــه چنيــن حســادت‌هايی در مراحــل آغازين 
و در درجــات ابتدايــی بــه مــذاق اغلــب زنــان خوش‌گــوار نيــز می‌آيــد 
و نشــانه‌ای از مهــرورزی شــمرده می‌شــود. اشــکال کار در ايــن اســت 
کــه حســادت حالتی‌ســت کــه بســی راحــت بــه ورطــه‌ی شــک و ظــن 

ــت؛ از  ــی" اس ــکام اله ــدا "اح ــه‌ی دهخ ــوس" در لغت‌نام ــی "نام ــتين معن  نخس *
جملــه معانــی ديگــر "قاعــده ودســتور"، "وحــی" و "راز" درخــور توجهنــد، چــرا کــه 

نشــان از اهميــت و قداســت و حرمــت دارنــد.
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ــه پيمــان زناشــويی  ــه جــرم وفــاداری ب راه می‌بــرد. شــمار زنانــی کــه ب
و پايبنــدی بــه خانــه و خانــواده عمــری را در حبــس کــج خيالی‌هــا و 
ــن  ــت. همچني ــيار اس ــد، بس ــود گذرانده‌ان ــان خ ــای زندانب بدگمانی‌ه
ــدام خــود را  ــی کــه م ــا مادران ــران و خواهــران و حت کــم نيســتند دخت
زيــر ذره بيــن اربابــان خانــه و خانــواده و يــا حتــا صرفــاً اعضــای مذکــر 
ــی ســر  ــواده می‌بيننــد. ســؤظن ســوهان روحی‌ســت کــه ب ــه و خان خان
و صــدا و به‌شــيوه‌ای موذيانــه بــه تــک تــک افــراد و اهالــی خانــه از زن 
و مــرد و بــزرگ و کوچــک بــه شــکلی و شــيوه‌ای آســيب می‌رســاند. 
ــه  ــی ب ــای ناموس ــک خيالی‌ه ــه‌ی ش ــه موريان ــه‌ای ک ــای خان خرابی‌ه
شــالوده‌اش راه يافتــه باشــد، ناگهــان و درجــا رخ نمی‌نمايــد. از هميــن 
ــوند و در  ــی نمی‌ش ــدی تلق ــد ج ــه باي ــدان ک ــه چن ــت ک ــم هس رو ه

ــد. ــار پنهــان می‌مانن ــد اغی ــادی از دي ــدازه‌ی زي ــا ان ــع ت واق
ــن  ــه همي ــر و ب ــی ملايم‌ت ــه بس ــتی ک ــری از ناموس‌پرس ــاب ديگ بازت
نســبت هــم رايج‌تــر اســت، ســختگيری‌ها و قيدهــای ريــز و درشــت و 
بســيار متنوعی‌ســت کــه نــه فقــط از ســوی افــراد ذکــور خانــواده، کــه 
از ســوی همــه‌ی بزرگترهــا و به‌ويــژه مــادران در قالــب اصــول اخلاقــی 
از همــان آغــاز تولــد بــر دختــران تحميــل می‌شــود. ايــن محدوديت‌هــا 
و منع‌هــا چنــان گســترده‌اند کــه از محــدوده‌ی خانــه و خانــواده فراتــر 
ــاری  ــاری و س ــاع ج ــای اجتم ــطوح و لايه‌ه ــه‌ی س ــد و در هم می‌رون
ــه  ــا گيرنــد کــه ب می‌شــوند. همچنيــن چنــان تبعيض‌آميــز و دســت و پ
ــا کــم اهميــت تلقی‌شــان  هيــچ روی نمی‌شــود ناديده‌شــان گرفــت و ي
ــه  ــا، از جمل ــن رشــته از محدوديت‌ه کــرد. از نمونه‌هــای چشــمگير اي
حجــاب، کــه در زمــان حاضــر بــه بيشــترين حــد ممکــن رســيده و کل 
جامعــه را بــه زنانــه و مردانــه تقســيم کــرده می گــذرم؛ چرا کــه طرحش 
ــاد مــن کاغــذ می‌طلبــد. خصوصيــت درخــور توجــه ايــن  مثنــوی هفت
گونــه قيــود ناشــی از ناموس‌پرســتی آن اســت کــه بــا آويختــن بــه دامــن 
اخــاق ترکيباتــی بــس عجيــب و غريــب مــی آفرينــد کــه هيــچ عقــل 
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ســليمی از پــس حــل معمــای وجودشــان بــر نمــی آيــد. نمونــه‌ی ســاده 
و پيــش و پــا افتــاده‌ی ايــن عجيــب الخلقه‌هايــی کــه از آميــزش نامــوس 
پرســتی و تخيــل عوامانــه به‌بــار می‌آينــد، منــع اخلاقی-آدابــی آدامــس 

جويــدن و يــا بلنــد خنديــدن دختــران اســت.
ــوارض  ــار و ع ــطه و آث ــوار بی‌واس ــای ناگ ــياهه‌ی پيامده ــاری، س ب
جانبــی ســلطه‌ی آبــروی ناموســی بــر خانــواده‌ی ايرانــی و قــدرت 
ــر  ــان ديگ ــه بي ــد؛ ب ــی طلب ــراخ م ــی ف ــدوده و مجال ــری آن مح ويرانگ
ــخ فرهنــگ  ــه گســترده‌ی نامــوس و پيشــينه‌ی ســنگين آن در تاري دامن
ايــران، نقــش و اهميــت آن در چارچــوب خانــواده، و نيز جايــگاه آن در 
مجموعــه‌ی عناصــر آبــرو و حيثيــت فــردی و اجتماعــی حکايــت از نياز 
ايــن مقولــه بــه بررســی و پژوهــش بنيــادی دارد. همچنيــن در ســطحی 
ــواده‌ی ايرانــی در  ــای متغيــر خان ــه و تحليــل ابعــاد و زواي ــر تجزي کلی‌ت
ــت،  ــان کــه عــدم قطعي ــه‌ی گــذار از ســنت و در برهــه‌ای از زم مرحل
ــر  ــد مت نســبيت، و تحــول شــتاب‌آميز از مشــخصه‌هايش اســت، نيازمن
و معيا‌رهايــی دقيــق و ژرف‌نگــری‌ای ســنجيده اســت. پــس، آنچــه در 
ايــن نوشــته آمــد، پاســخی فراخــور تــوان و مجــال نگارنــده بــه اهميــت 
ــی، گشــودن  ــگ ايران ــدای فرهن ــدا و ناپي طــرح گوشــه و کنارهــای پي
ــتن، و  ــتن، بازنگريس ــش در نگريس ــه آن، و کوش ــازه ب ــی ت دريچه‌هاي
ژرف نگريســتن در چشــم انداز‌هــای آن اســت. روشــن اســت کــه تنهــا 
کيــی از ايــن چشــم اندازهــا، از ديدگاهــی خــاص، خانــه‌ی شــبح زده‌ی 
خانــواده‌ی ايرانی‌‌ســت کــه، تــا بارهــا و بارهــا از زوايــای گوناگــون بــه 
زيــر ذره بيــن نــرود، فرصــت رهايــی از قيــد شــبح و مجــال بــاز ســازی 

و نوســازی نخواهــد يافــت.                                          ‌‌  



به صيغه‌ی مبالغه 
يادنامه‌ای برای هوشنگ گلشيری 

حکم‌گــزاری ديگــر از ملــک ادب ايــران رفتــه اســت و دريــغ! ســر آن 
ــه  ــم و ن ــی می‌دان ــه مرثيه‌نويس ــه ن ــم، ک ــای او بنويس ــه در رث ــدارم ک ن
می‌پســندم. ايــن نادانــی و ناپســندی بــه کنــار، شــايد بهتــر آن اســت کــه 
ســر نــام‌آوران یــا در حديــث نامــداران گفتــه آيــد، يــا قلــم هميشــه روان 
نامجويــان را بــر ســفيدی‌های کاغــذ شــتابان بدوانــد. در ايــن حــال نــه 

فقــط رفتــگان، کــه برجــای مانــدگان نيــز بــه ي‌ــاد ســپرده می‌شــوند.
ــدگان  ــای مان ــن برج ــه اي ــت ک ــر آن اس ــده ب ــم و قاع ــاری، رس ب
در وصــف آن رفتــگان داد ســخن دهنــد. پرســه در عرصــه‌ی ايــن 
ســخن‌ها، از مدايــح ميان‌تهــی گرفتــه تــا هجويه‌هــای تــوپ‌وار، و 
ــرا  ــتاخانه، م ــای گس ــا پرده‌دری‌ه ــه ت ــيده‌گویی‌های رندان ــز، از پوش ني
بــه چنــد نکتــه‌ی باريک‌تــر از مــو می‌رســاند. ايــن نکته‌هــا کــه اغلــب 
ــه می‌شــوند،  ــده گرفت ــه عمــد نادي ــا ب ــد و ي ــان می‌مانن ــده پنه ــا از دي ي
ــان  ــه، گم ــد ک ــيخته می‌مانن ــبيحی گس ــده‌ی تس ــای پراکن ــه دانه‌ه ب
ــا کنارهــم آوردنشــان، ای بســا بشــود خــط و ربــط ميانشــان  می‌کنــم ب
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ــی گرفــت.  را پ
ــروف "از  ــرع مع ــخنی مص ــب س ــن صاح ــس رفت ــه از پ ــار ک ــر ب ه
ــر  ــده‌ام، ه ــا خوان ــنيده ي ــد" را ش ــه رفتن ــزاران هم ــک ادب حکم‌گ مل
چنــد از صلابــت و ســادگی و ايجــاز آن حــظ بــرده‌ام، از مطلق‌گرايــی 
و گزافه‌گويــی آن کيــه خــورده‌ام. صــدای نــازک و نارســای اعتراضــی 
را شــنيده‌ام کــه، "يعنــی ديگــر کســی نيســت و نخواهــد بــود؟" و 
نهيــب زده‌ام، "قحــط ‌الرجــال شــدن در ايــن خطــه از خــاک خــدا کــه 
ــار  ــن ب ــر و سســت‌تر و، اي ــرم ت ــوده اســت!" صــدا ن ــچ بی‌ســابقه نب هي
ــا  ــی هــم هســتند..." و ت ــه اســت، "امــا آخــر ديگران ــی ‌پرســش، گفت ب
رنــگ ببــازد، محکــم تــر تــا هــر چــه دوردســت‌تر پســش رانــده‌ام کــه، 
ــی  ــای کيتاي ــی ادع ــی کي ــد... يعن ــاً بی‌همتاين ــد، اص ــواص نادرن "خ
ــار آن  ــد کن ــوند... بع ــی‌اش می‌ش ــی کيتاي ــران مدع ــا ديگ ــد، ي می‌کن
ــه  ــت ک ــان اس ــب هم ــه اغل ــود ک ــبز می‌ش ــری س ــای ديگ ــا، کيت کيت
ــن  ــاً گفت ــم حتم ــن ه ــانده و... اي ــی پوش ــر آن اول ــی ب ــت کيتاي خلع
ــوان درآورد  ــه بی‌دردســرتر می‌ت ــرده البت ــن م ــدارد کــه خلعــت را از ت ن

ــرازد..." ــر می‌ب ــردگان بهت ــه م ــس، ب و پ
امــا اگــر بــر افــراط ‌کاری شــاعر ايــرادی وارد اســت، بــر ايــن 
ــرف  ــون ح ــت؛ و چ ــوان گرف ــرده‌ای می‌ت ــن خ ــز چني ــی ني عيب‌جوي
ــاعران  ــته ش ــن گذش ــذرم. از اي ــدارد، از آن درمی‌گ ــی ن ــاب جواب حس
فــرش  از  مبالغــه چگونــه  نردبــان  بی‌واســطه‌ی  پيامبــران  همچــون 
ــيرين  ــک و ش ــاه کوچ ــه گن ــت ک ــاف آن اس ــد؟ انص ــرش برون ــه ع ب
ــائيم،  ــان ببخش ــيار و تلخش ــی بس ــر بيگناه ــان را ب ــای آن اغراق‌گويی‌ه
به‌ويــژه کــه در مصــرع بعــدی شــاعر ســاده و صميمــی انــدوه شــخصی 

ــد. ــو می‌کن ــش بازگ ــت دادن ياران ــت از دس ــود را از مصيب خ
گــره‌ی پنهــان پــس پشــت ايــن بيــت زيبــا از ســهميه‌ی مجــاز مبالغــه 
ــه هــم نتابيــده اســت.  شــاعر در حــس کــردن و شــرح و وصــف آن ب
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نکتــه آنجاســت کــه وقتــی توقــع "شــرح هجــران و خــون جگــر" 
شــاعر را داری، بــا حکم‌گــزاری او رويــارو می‌شــوی کــه "چنيــن 
ــن جــا نقيــض حــرف شــاعر  ــن نيســت." - و همي ــز اي ــت و ج اس
ــاعر  ــد، ش ــزاران رفته‌ان ــه‌ی حکم‌گ ــه هم ــه، گرچ ــود ک ــکار می‌ش آش
ــتی  ــد به‌راس ــر چن ــاعران ه ــا ش ــت. ام ــده اس ــا مان ــر ج ــزار ب حکم‌گ
از  می‌کننــد،  ســير  آســمان  در  مــدام  و  بافته‌انــد  تافته‌هايــی جــدا 
ــه رأی و  ــه ب ــا ک ــا آنج ــم ت ــت ک ــی دس ــد. يعن ــرو نيفتاده‌ان ــمان ف آس
ــد.  ــی دارن ــوط می‌شــود، تالی‌هاي ــروری -  مرب ــه خيال‌پ انديشــه -  و ن
بنابرايــن وقتــی شــاعر تکليــف تهــی بــودن يــا پــر بــودن ملــک ادب را 
چنيــن آســان روشــن می‌کنــد، بــه آســانی می‌تــوان دريافــت کــه در آن 
ملــک قاعــده بــر آن اســت کــه حکم‌گــزاری عــادت همــگان باشــد. 
ــه‌ی  ــزاری در عرص ــت حکم‌گ ــر اهلي ــه اگ ــرد ک ــتدلال ک ــوان اس می‌ت
ادب را در اهــل آن نبينيــم، پــس آن را در چــه کســانی بيابيــم؟ اين منطق 
گويــا بــه انــدازه‌ی کفايــت متقاعــد‌ کننــده می‌نمايــد، امــا ترديــدی از 
ــت  ــر اهلي ــه اگ ــرا ک ــود؛ چ ــترده می‌ش ــد و گس ــه می‌کن ــکافی رخن ش
ــود  ــودی خ ــتن به‌خ ــرد، دانس ــمه می‌گي ــی سرچش گاه ــی و آ از داناي
ــز از  ــه پرهي ــرد ک ــبيتی می‌گي ــی نس ــن بی‌کرانگ ــت و از اي ــرز اس بی‌م
ــق  ــود مطل ــه در ذات خ ــد، ک ــن ح ــه تعيي ــم ب ــی حک ــاوت -  يعن قض
ــناخت  ــش و ش ــه دان ــی ک ــاری، حق ــد. ب ــزون می‌کن ــت -  را اف اس
ــه از  ــت، ن ــنجش اس ــس س ــد، از جن ــاد می‌کن ــب آن ايج ــرای صاح ب

جنــس قضــا.
هــر بــار کــه کيــی بــه ســرای باقــی می‌شــتابد و يــا شــتابانده 
می‌شــود، بازمانــدگان در ســرای خاکــی، از خويشــان و دوســتان گرفتــه 
ــات  ــازی صف ــت‌نمايی و برجسته‌س ــمنان، در درش ــگان و دش ــا بيگان ت
ــه در خــاک  ــد کــه آن خفت ــاده‌روی می‌کنن ــدان زي پســنديده‌ی او چن
را اگــر تــوان ديــدن و شــنودن می‌بــود، نــه خويشــتن می‌شــناخت و نــه 

ــز مــی‌داد. خــودی و خصــم را از کيديگــر تمي
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ــتند، از  ــه مرده‌پرس ــد ک ــرده می‌گيرن ــود خ ــه خ ــه ب ــان، گرچ ايراني
ــت  ــی دس ــند. وقت ــت نمی‌کش ــده دس ــا نکوهي ــو ي ــادت نکي ــن ع اي
ــر  ــه زي ــی دارد اگــر ب ــاه اســت، مگــر چــه زيان ــا کوت ــرده از دار دني م
خــاک رفتــه را بــه عــرش اعلــی برســانيم! ايرانيــان در عيــن حال خــود را 
زيــرک هــم می‌پندارنــد، و مدعايــش هــم کيــی ايــن کــه زنده‌ســتيزی 
و مرده‌ســتايی می‌کننــد. آخــر زنــده را اگــر يــک پلــه، تنهــا يــک پلــه 
از پلــه‌ی خــود، بالاتــر بپنــداری، باقــی پله‌هــا را چندتــا کيــی کــرده و 
ــا از ســردی  ــود. مــرده ام ــده نخواهــد ب ــی ديگــر خــدا را هــم بن ــه آن ب
خــاک در صــدر هــم کــه بمانــد، جــای زنــدگان چشــم‌تنگ را تنــگ 
ــر هــم هســتند  ــدگان پيش‌بينی‌ناپذي ــن گذشــته، زن نخواهــد کــرد. از اي
و اگــر قــرص نانــی بــه زنــده‌ای قــرض بدهــی، ای بســا کــه بــه جــای 
تلافــی، پيالــه‌ی آبــی نيــز از تــو طلــب کنــد. انگيزه‌هــای ديگــری نيــز 
ــب و غلظــت احساســات  ــت قل ــه، شــايد از رق ــرای نمون ــد. ب در کارن
ــا قرعــه بــه  کــه هنــوز از زمــره‌ی خصايــص ملــی بــه شــمار می‌آيــد، ت
نــام ديگــری می‌خــورد، بــه شــکرانه‌ی فرصــت باقــی مانــده‌ی خــود يــا 
شــايد شــرمگين از يــک بــار ديگــر جســتن و رســتن خــود، بــه حــال آن 
مجــال سررســيده دل می‌ســوزانيم. ديگــر آن کــه، جهــان آخــرت، اگــر 
وادی عــدم هــم کــه باشــد و هيــچ هــم نباشــد، آن قــدر رازآميــز هســت 
ــن رو هــر کــه  ــد؛ و از اي ــت بنماي ــا دســت کــم پرهيب ــاک ي کــه خوفن
ــه  ــد ک ــی میي‌اب ــدر و حرمت ــود ق ــودی خ ــد، به‌خ ــت آن درآي ــه اهلي ب
می‌توانــد بــا منزلــت دنيــوی‌اش هيــچ همخوانــی نداشــته باشــد. همــه‌ی 
ايــن پايه‌هــا و مايه‌هــا بــه کنــار، پيشــينه‌ی ديرينــه‌ی جوانمــردی ايرانيــان 
ــه حريــف  ــدن ب ــارز" طلبي ــه وقــت "هــل مــن مب ــد کــه ب حکــم می‌کن
زنــده‌ی درازدســت و زبان‌گشــوده رو گرداننــد و مــرده‌ی کوتاه‌دســت 
ــال  ــی، به‌ح ــد صباح ــم چن ــت ک ــان را، دس ــوش و ده ــر گ ــر ب و مه
خــود بگذارنــد. پــس از گــذار آن چنــد صبــاح، و يــا بــه بيــان عاميانــه 
ــن  ــه ت ــدگان ب ــه کيســه کشــيدن زن ــن، البت ــس از خشــک شــدن کف پ
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ــز هســت.  ــدارد، کــه مرســوم و مســتحب ني ــه تنهــا منعــی ن مــردگان ن
چنيــن رســم و آئينــی صيغــه‌ی مبالغــه هــم اگــر داشــته باشــد، نشــانه‌ی 

ــس! ــت و ب ــان اس ــی ايراني ــی و وقت‌شناس ادب و آداب‌دان
هــر بــار کــه بزرگــی مــی‌رود و مانــدگان را بــه تــب و تــاب و انــدوه 
و عــذاب می‌افکنــد، يــک بــار ديگــر در آداب و آثــار ويــژه‌ی تدفيــن 
و توديــع چهــره‌ی خشــک و فرســوده‌ی مکتــب مريــد و مــرادی هويــدا 
ــر  ــاوری، تدبي ــاک خ ــت خ ــرقی و خاصي ــوای مش ــس ه ــود. نف می‌ش
ناگزيــر مردمــی کــه هميشــه در معــرض خطــر تاخــت و تــاز بيگانــگان 
بوده‌انــد، يــا خميــره‌ی افــراط ‌کار ملتــی کــه هــر چنــد در گــذر تاريــخ 
دراز خــود مــدارا آموختــه، بــا ميانــه‌روی خــو نــدارد، بــر گــرد رابطــه‌ی 
اســتاد - ‌شــاگردی رســم و آئينــی تنيــده کــه کيــی از جان‌ســخت‌ترين 

عناصــر ســنت ايرانــی اســت.
بنــا بــه قاعــده، منطــق مناســبات ميــان مــراد - ‌قطــب، مرشــد، امــام، 
رهبــر، و مرجــع تقليــد -  از کيســو و خيــل مريــدان -  رهــروان، 
ــان  ــه‌ی ايم ــر پاي ــر ب ــوی ديگ ــدان -  از س ــدان و مقل ــروان، بچه‌مرش پي
ــد و پيوســت  ــر نيســت. بن ــن رو چــون و چراپذي اســتوار اســت؛ و از اي
ــق، قاطــع، و اســتدلال‌ناپذير  ــاوری مطل ــان دو ســر، رشــته‌ای جــز ب مي
ــد  ــن پيون ــا دارد، اي ــته دوام و بق ــن رش ــا اي ــد و ت ــته باش ــد داش نمی‌توان
گسســت‌ناپذير اســت و هيــچ خطــری تهديــدش نمی‌کنــد. خاســتگاه 
ــی را  ــنجش کم ــود س ــت. در ذات خ ــی اس ــتگاهی عاطف ــان خاس ايم
برنمی‌تابــد. معيــار مشــخصه‌هايش از جنــس عاطفــه و احســاس اســت. 
قدمــت و قــدرت آن، دليــل وجــودی و ضــرورت آن، و ســود و زيانــش، 
همــه، بــا تــرازوی احســاس ســنجيده می‌شــوند و بــا خــرد و خــردورزی 
بيگانه‌انــد. چيســتی و چگونگــی موضــوع ايمــان از آنجــا کــه نيازمنــد 
ــی  ــی کانون ــد نقش ــود، نمی‌توان ــی می‌ش ــاس عقلان ــری و مقي اندازه‌گي
در ايــن حلقــه داشــته باشــد. ايــن مقولــه، در واقــع، دايــره‌ای اســت بــا 
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يــک مرکــز نمايــان و معلــوم )مــراد( و جمــع بــه هــم بســته و بــه گــرد 
مرکــز حلقــه زده‌ی نقطه‌هــای بيشــمار نامعلــوم )مريــدان(. امــا نقطه‌هــا 
هويتــی نــه بــه عنــوان يــک نقطــه، کــه بــه مثابــه‌ی ذره‌ای ناگسســتنی 
از مجموعــه‌ی نقطه‌هــا يــا خــط پيرامونــی گــرد مرکــز دارنــد. موضــوع 
ايمــان همــان ســطح محصــور ميــان خــط بســته و مرکــز دايــره اســت. 
ــزی باشــد کــه  ــد هــر آن چي ــوان گفــت کــه موضــوع می‌توان ــز می‌ت ني
ــت  ــا در نهاي ــا حت ــرد و ي ــرار گي ــه وســعت آن ســطح ق در جايگاهــی ب
ــدوده‌ی  ــب در مح ــن ترتي ــه اي ــد. ب ــطح باش ــده در آن س ــاء گنجي خ
ــره،  ــی داي ــط پيرامون ــز و خ ــر مرک ــی از منظ ــره و از درون آن، يعن داي
ــت؛  ــعت آن اس ــوت و وس ــان و ق ــزان ايم ــت، مي ــه حياتی‌س ــه ک آنچ
ــر  ــه زي ــا ب ــوع و ي ــف موض ــم و کي ــی ک ــس، بررس ــوع آن. پ ــه موض ن
ســؤال بــردن آن تنهــا در خــارج از دايــره، يعنــی از ســوی بيرونيــان، معنــا 

میي‌ابــد.
از ســوی ديگــر امــا، بنيــاد رابطــه‌ی ميــان اســتاد و شــاگرد بــر موضــوع 
ــگردهای  ــيوه‌ها و ش ــا ش ــارت، و ي ــن، مه ــش، ف ــت. دان ــتوار اس اس
ــری شــاگرد و ياددهــی اســتاد  ــی مضمــون و موضــوع يادگي هنری‌-‌ادب
می‌شــوند و مناســبات ميــان ايــن دو را بــه واســطه‌ی خــود شــکل 
می‌بخشــند. بــر ايــن روال، از آنجــا کــه علــت رابطــه‌ی ميــان اســتاد و 
شــاگرد آموختــن موضوعــی معيــن اســت، هــر گاه ايــن علــت و دليــل 
ــا  ــری و ي ــوزش و يادگي ــد آم ــن رون ــان يافت ــا پاي ــورت -  ب ــر ص ــه ه ب
ــد استاد‌-‌شــاگردی  ــد، پيون در کار آمــدن عوامــل ديگــر -  نقصــان ياب
ــه معنــی تقليــل دادن  ــه ب ــا سســت می‌شــود. ايــن گفت نيــز گسســته و ي
ــدی  ــد پيون ــا ح ــتاد ت ــاگرد و اس ــان ش ــانی مي ــبات انس ــط و مناس رواب
مکانکيــی نيســت. روشــن اســت کــه هــر تعامــل انســانی بــه فراخنــای 
ــد  ــط‌پذير می‌توان ــر بس ــت بش ــون سرش ــاد گونه‌گ ــر ابع پيش‌بينی‌ناپذي
باشــد؛ امــا، صحنــه‌ی تعريــف محدوديت‌طلــب اســت و بــه چراغ‌هايــی 

ــد. ــای توجــه آن را روشــن کنن ــد کانون‌ه ــاز دارد کــه بتوانن ني
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تعييــن و تحديــد دو مقولــه‌ی "مريــد و مــرادی" و "اســتاد و شــاگردی" 
و تفيکــک و تشــخيص آن دو از کيديگــر بــه معنــی انــکار و نفــی تغييــر 
ــا آميختگی‌شــان در جهــان واقــع  ــه کيديگــر و ي ايــن دو و تبديلشــان ب
نيســت. نســبيت بــه همــه‌ی امــور انســانی همــواره حاکــم اســت و در 
مــوارد بســياری تميــز ايــن کــه رابطــه‌ای مشــخص در چارچــوب کــدام 
يــک از دو مقولــه‌ی يادشــده می‌گنجــد، دســت کــم در نــگاه نخســت، 
آســان نيســت. امــا بحــث بــر ســر نکتــه‌ی ديگــری اســت: کيــی گرفتن 
ــی  ــن و کم‌اعتناي ــده گرفت ــا نادي ــن دو شــيوه‌ی مناســبات انســانی و ي اي
ــروز ســردرگمی‌هايی می‌شــود  ــه‌ی ب ــا ماي ــه تفاوت‌هــای ماهــوی آن‌ه ب
کــه افــزون بــر بــه ‌بــار آوردن فرجام‌هــای ناگــوار شــخصی در عرصــه‌ی 

اجتماعــی نيــز پيامدهايــی زيــان‌آور دارنــد.
بی‌گمــان حکم‌گــزاران عالــم ادب می‌تواننــد بســيار چيزهــا بــه 
نوآمــوزان و حتــا کهنه‌آمــوزان ادب بياموزنــد. در واقــع هــر ادب‌آموزی، 
به‌ويــژه اگــر خــط حرکتــش منحصــر بــه صــراط مســتقيم ادب‌شناســی 
نباشــد و بخواهــد بــه هزارتوهــای آفرينــش ادبــی هــم راهــی بيابــد، نــه 
ــه،  ــه از هم ــن، ک ــاص و دوره‌ای معي ــه‌ای خ ــخندانان خط ــط از س فق
ــاً می‌توانــد ايجــاد کننــده‌ی حــق  می‌آمــوزد. هــر نــوع آموختنــی طبيعت
حرمــت اســتادی باشــد، امــا، به‌هيــچ وجــه نمی‌توانــد سبب‌ســاز 
تغييــر جايــگاه اســتادی و تبديــل آن بــه مقــام مــرادی و پديدآوردنــده‌ی 
ــک  ــه‌ی درخــور ديگــر آن اســت کــه در ي ــد و رهــرو باشــد. نکت مري
ــه  ــه ک ــاگرد، آنچ ــتاد و ش ــان اس ــالم مي ــده و س ــتقيم زن ــه‌ی مس رابط
ــه  ــی آنچ ــس آن، يعن ــر از عک ــوزد، کم‌ارزش‌ت ــاگرد می‌آم ــتاد از ش اس
ــژه  ــی‌ای به‌وي ــن ويژگ ــت. چني ــوزد، نيس ــتاد می‌آم ــاگرد از اس ــه ش ک
ــات برجســتگی  ــر و ادبي ــز هن ــوم انســانی و ني ــوزش عل در حــوزه‌ی آم

ــی دارد. نمايان
در ايــن زمانــه در عالــم ادب، چــه در ســطح جهانــی و چــه در 
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ــده  ــاخه‌ای از ب ــه‌ی ش ــز به‌مثاب ــی ني ــتان‌های ادب ــده بس ــی، ب ــطح مل س
ــمی  ــای رس ــر کلاس‌ه ــزون ب ــام دارد. اف ــی رواج ع ــتان‌های فرهنگ بس
کادميــک، و کــم و بيــش بــه ســبب نابســندگی ايــن کلاس‌هــا،  آ
و  ادب‌شناســی  بــرای  نارســمی  و  آزاد   جلســه‌های  و  کلاس‌هــا 
اديب‌پــروری و حتــا اســتعداد و خلاقيــت ادبــی بــه راه‌هــای گوناگــون و 
بــه لطائف‌الحيــل پــا گرفته‌انــد. بحــث در چنــد و چــون ايــن کلاس‌هــا 
ــه  ــن اســت کــه ب ــورد نظــرم اســت، اي در اينجــا نمی‌گنجــد. آنچــه م
گمــان مــن بنيــاد پيدايــی ايــن گونــه کلاس‌هــا -  صرفنظــر از عواملــی 
چــون اقتضــای زمانــه و رواج يــک رســم و يــا امــکان ايجاد درآمــد برای 
اهــل قلــم و غيــره -  نــه تنهــا بــر نيــاز شــاگرد، کــه چــه بســا بيشــتر بــر 
نيــاز اســتاد بــه يــک جريــان بــده بســتان ذهنــی اســتوار می‌گــردد. بــه 
بيــان روشــن، بــرای نمونــه، از يــک جمــع بيســت نفــره کــه بــه کلاس 
ــون  ــن فن ــن خواهــان آموخت ــد ت ــد، به‌راســتی چن داستان‌نويســی می‌رون
ــکار  ــن و آش ــه روش ــا هميش ــتند؟ انگيزه‌ه ــات هس ــاخه از ادبي ــن ش اي
نيســتند. دلايــل فرعــی و حتــا نامربوطــی می‌تواننــد کيــی را بــر صندلــی 
ــت،  ــردن وق ــر ک ــالت و پ ــع کس ــاً، رف ــانند؛ مث ــی بنش ــن کلاس چني
ارضــای کنجــکاوی، کوشــش در مســير يافتــن شــغلی بــه‌ ظاهــر راحــت 
ــمار  ــه، ش ــر آن ک ــر آخ ــت. س ــن دس ــاز و از اي ــا پولس ــر ي و بی‌دردس
کســانی کــه به‌راســتی نيازمنــد و يــا خواهــان چنيــن کلاســی هســتند و 
ممکــن اســت از آن بهــره ببرنــد، انــدک اســت. امــا، اســتادی کــه در 
چنيــن کلاســی آمــوزش می‌دهــد، اگــر اســير گــرداب تنگناهــای خــود 
نباشــد و هــم چيــزی در چنتــه و هــم ذهنــی پويــا داشــته باشــد، بيــش از 
شــاگردان از ايــن کلاس رهيافــت خواهــد داشــت. پــس چگونــه اســت 
ــه  ــاگرد ن ــه ش ــت ک ــن اس ــم اي ــع حاک ــران توق ــک ادب اي ــه در مل ک
شــاگردی، کــه خاکســاری ‌کنــد و اســتاد نــه بــر مســند اســتادی، کــه بر 
تخــت مــراد )و چــه بســا پوســت‌تخت و قــس علــی هــذا( جــا خــوش 
کنــد؟ بــر ايــن ســياق شــاگرد خــوب فرمانبــر در پوســت بــز اخفــش فرو 
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ــه ســتايش می‌گشــايد  ــان ب ــا زب مــی‌رود و جــا به‌جــا و اغلــب نابه‌جــا ي
ــات  ــر افاض ــر‌گاه ديگ ــت ه ــا در نهاي ــايد، ي ــش می‌فرس ــه نياي ــم ب و قل
اســتاد بــه هيــچ روی تأييــد و تمجيدبــردار نباشــد، بــه ســکوت يــا ترفنــد 
شــرعی تقيــه متوســل می‌شــود. اســتاد نيــز کــه در شــاگرد جــز "رهــرو" 
ــان  ــگ رنگين‌کم ــدک کوررن ــدک ان ــد، ان ــه نمی‌جوي ــود رفت راه خ
ــن  ــد. بدي ــم نمی‌بين ــه‌ای در عال ــود قبل ــز خ ــده، ج ــر ش ــای ديگ راه‌ه
گونــه پــس از چنــدی اســتاد بــه قطــب و جمــع شــاگردان بــه جماعــت 
مريــدان و مجموعشــان بــه منظومــه‌ای ويــژه بــدل می‌شــوند. ايــن 
ــد و  ــر را برنمی‌تاب ــک از عناص ــچ ي ــج‌روی هي ــی و ک ــه نافرمان منظوم
ــم  ــازوکار حاک ــگارد. س ــروج می‌ان ــرر را خ ــدار مق ــی از م ــر انحراف ه
بــر ايــن منظومــه و دســتگاه در اســاس همــان ســازوکار غالــب بــر هــر 
آئيــن و کيــش اســت کــه بــرای دوام و بقــای يــک طريقــت خــاص و 
ــدی  ــری و قانونمن ــل نظم‌پذي ــر از تحمي ــرار آن ناگزي ــم و ق ــظ نظ حف
ــم  ــول حاک ــا اص ــدی ب ــری و قانونمن ــن نظم‌پذي ــت. اي ــختگيرانه اس س
ــط  ــن آن و ضواب ــوم امروزي ــه مفه ــاگردی ب ــتاد‌- ‌ش ــبات اس ــر مناس ب
ــرورش  ــا پ ــی و ی ــای هنری‌-‌ادب ــام و کلاس‌ه ــور ع ــدرن به‌ط کلاس م
ــازوکاری از  ــن س ــوی دارد. چني ــاوت ماه ــاص تف ــور خ ــت به‌ط خلاقي
يــک کلاس درس هنری‌-‌ادبــی، کــه يــک قالــب ويــژه و مــدرن بــده 
بســتان هنری-‌ادبــی در زمانــه‌ی حاضــر اســت، محفلــی می‌ســازد کــه 
ــژه‌ی تجمــع جماعــت اهــل ادب در يــک جامعــه‌ی ســنتی  شــکل وي
اســت. بــه بيــان ديگــر جامعــه‌ی ادبــی ايــران يــک قالــب خــاص مــدرن 
)کلاس درس ادبــی( را از جهــان غــرب وام می‌گيــرد و محتــوای ســنتی 
ــا  ــد )ي ــرادی( را در آن می‌گنجان ــد و م ــگ مري ــوف خــود )فرهن و مأل

بــه کلام دقيق‌تــر، می‌چپانــد(. 
گمــان نمــی‌رود پــس از گذشــت حــدود ۱۰۰ ســال از انقــاب 
ضــرورت  در  ترديــد  ايــران،  در  تجددگرايــی  آغــاز  يــا  مشــروطه، 
ــتاوردهای  ــری از دس ــه بهره‌گي ــاز ب ــت و ني ــن دس ــی از اي وام‌گيری‌هاي
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تمــدن و فرهنــگ غــرب روا باشــد. ايــراد کار از آنجــا برمی‌خيــزد کــه 
ــان  ــدد و در جري ــنت و تج ــان س ــر مي ــل ناگزي ــل و تعام ــد تقاب در رون
تأثيرپذيــری و تأثيرگــذاری ميــان فرهنــگ خــودی و ديگــر فرهنگ‌هــا 
ناديــده گرفتــن ظرائفــی چــون ارتبــاط ارگانيــک عناصــر يــک مجموعــه 
ــب و  ــا قال ــروف ي ــرف و مظ ــازی ظ ــی و همس ــر و همخوان ــا کيديگ ب
محتــوا بــه بــروز غرايبــی مضحــک و در نهايــت دردســرآفرين و زيانبــار 
ــی  ــدرن کلاس درس ادب ــی و م ــب غرب ــن روال قال ــر اي ــد. ب می‌انجام
ــنتی و  ــگ س ــود فرهن ــوز از قي ــه هن ــران ک ــه‌ی ادب اي ــت جامع در باف
ــر  ــر آخ ــه س ــود ک ــی می‌ش ــه محفل ــدل ب ــته، ب ــا نرس ــنت‌های ديرپ س
و در مجمــوع دســتاوردش در حصــر فوايــد و منافــع باند‌ســازی و 

باند‌بــازی اســير می‌مانــد.
ــا تهــی کــردن موضــوع وام  ــه وام‌گيری‌هــای ناقــص کــه ب ــن گون اي
از محتــوا، در واقــع، نوعــی نقــض غــرض اســت، نــه تنهــا منحصــر بــه 
ــاص از  ــودی خ ــاس نم ــه در اس ــود، بلک ــر نمی‌ش ــه‌ی ادب و هن حيط
ــدرن  ــوزش م ــينه‌ی آم ــه پيش ــی ک ــت. در حال ــد عمومی‌س ــک فرآين ي
در ايــران بــه تأســيس دارالفنــون برمی‌گــردد و از آن زمــان تاکنــون 
ــای  ــروی از معياره ــرای پي ــه ب ــش همه‌جانب ــون کوش ــل گوناگ ــه دلاي ب
ــی،  ــطح جهان ــت آن در س ــا حرک ــی ب ــوزش و همگام ــی آم بين‌الملل
چــه از جهــت نظــری و چــه از لحــاظ علمــی، صــورت گرفتــه اســت، 
هنــوز جلوه‌هــای آشــکار نگــرش ســنتی بــه روابــط استاد‌-‌شــاگردی در 
ســطوح ابتدايــی تــا عالــی آمــوزش در ايــران به‌وفــور يافــت می‌شــوند. 
در زمينه‌هــای ديگــر نيــز، از قلمــرو اقتصــاد و سياســت گرفتــه تــا 
ــه  ــا ک ــه پينه‌ه ــن وصل ــای اي ــی، نمونه‌ه ــی‌- ‌فرهنگ ــتره‌ی اجتماع گس
ــوند،  ــک می‌ش ــده‌ای گروتس ــی پدي ــه مضحکه‌ســازی و پيداي ــر ب منج

انــدک نيســتند.
در آنچــه سبب‌ســاز شــکل‌گيری فرآينــد نامبــرده اســت، افــراط 
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‌کاری ايرانيــان نقشــی اساســی نــدارد. عامــل اصلــی تنگناهــای بحــران 
ــه‌ی ســنت  ــاد دوراه ــل و تض ــی اســت کــه در تقاطــع تقاب ــت ملت هوي
و تجــدد درنــگ کــرده و گرفتــار تلاطــم حيــرت و هيجــان، بــه 
ــروی و  ــه پيش ــر ب ــواب، ناگزي ــواب از ناص ــخيص راه ص ــزه‌ی تش انگي
گزينــش راه اســت. آنچــه کــه نشــان از افــراط و تفريــط ملــی دارد، در 
شــتاب بــه پذيــرش نســنجيده و پيشــرس اشــکال و قالب‌هــای بيگانــه، 
ــدن  ــل در دل کن ــز در تعل ــان، و ني ــه محتواهايش ــی ب ــه کاف ــدون توج ب
ــب  ــا معاي ــن از برخــورد آشــکار ب ــره رفت ــا، و طف از درونمايه‌هــای ديرپ

فرهنــگ ملــی جلوه‌گــر می‌شــود.
ــتبداد و  ــيده‌ی اس ــت پوس ــی از هيئ ــرادی نماي ــد و م ــگ مري فرهن
اختنــاق شــرقی اســت، و در ســاختار تمــدن و فرهنــگ جهــان کنونــی 
کارســاز نيســت. از ســوی ديگــر دروازه‌ی عالــم هنــر و ادب نيــز تنهــا 
ــه گســترده‌ترين مفهــوم  ــر پاشــنه‌ی آزاديخواهــی و رهايی‌بخشــی -  ب ب
خــود -  اســت کــه می‌چرخــد. همچنيــن پيامــد زنــده و پويــای 
ــتاد  ــه‌ی اس ــاگرد از حلق ــن ش ــر رفت ــی، فرات ــری و يادده ــان يادگي جري
اســت. بديــن قــرار، ديگــر خرقــه و پوســتين مرشــدی بــر قامــت اســتادان 
بــا کلاس نمی‌بــرازد، و پيروی‌هــای مريدانــه و تأييدهــای توخالــی نيــز 

ــد. ــمار نمی‌آين ــه ش ــی ب ــزاری و قدرشناس ــانه‌ی حرمت‌گ نش
 گاهــی کــه نــام‌آوری از اهــل ادب از خــاک بــه افــاک مــی‌رود و 
بهانــه‌ای بــرای بازنگــری در احــوال و آثــارش فراهــم می‌آيــد، جلــوه‌ی 
ــون  ــه تاکن ــد ک ــودن میي‌اب ــال رخ نم ــنتی مج ــگ س ــری از فرهن ديگ

ــه آن نشــده و ســزاوار تأمــل و تعمــق اســت. اعتنايــی درخــور ب
ــتی  ــی و سياس ــادی فئودال ــخورش اقتص ــه آبش ــی ک ــن فرهنگ در مت
تاروپــودی  اجتماعــی‌- ‌فرهنگــی‌اش  بافــت  و  بــوده  اســتبدادی 
پدرســالارانه داشــته اســت، از يــک ســو قائميــت بــه فــرد اهميتــی حياتی 
دارد و از ديگــر ســو فرديــت به‌خــودی خــود فاقــد اعتبــار اســت. ايــن 
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دو واقعيــت نــه ناقــض و نافــی کيديگــر، کــه مکمــل کيديگرنــد. در 
ــبان‌-  ــاری آن را "ش ــد مخت ــه محم ــتبداد ک ــر اس ــی ب ــاختاری مبتن س
ــا فــردی مشــخص -  شــبان -  در  ‌رمگــی" ناميــده اســت، يــک تــن ي
رأس بدنــه‌ای کــه در حکــم رمــه اســت، قــرار می‌گيــرد. ايــن رأس يــا 
ســر قاعدتــاً و طبيعتــاً جــز فرماندهــی و راهبــری آن پکيــره کــه از شــمار 
کثيــری افــراد فاقــد فرديــت تشــيکل می‌شــود، کارکــردی نــدارد. 
ــگ  ــه‌ی هماهن ــعاع مجموع ــز تحت‌الش ــبان ني ــا ش ــر ي ــت س ــا فردي حت
ــرد  ــرار می‌گي ــت او ق ــام و موقعي ــاص مق ــای خ ــر کارکرده و نظام‌پذي
ــر  ــد در حاصــل عملکــرد او مؤث ــه طــور مقطعــی می‌توان ــد ب و هــر چن
ــال مشــهورش مســتبد نکيخــواه اســت  ــن باشــد -  کــه مث و نقش‌آفري
-  بــر رونــد کلــی حرکــت رمــه در پــی شــبان و مقتضيــات آن اثرگــذار 
ــه  ــت ک ــور و عقيده‌ای‌س ــان تص ــن جري ــه‌ی اي ــور محرک ــت. موت نيس
بــر مبنــای آن شــبان تجلــی و تجســم توانمنــد اراده، خواســت، و خيــر 
ــار آن را در دســت دارد. ســازوکار  ــان اختي ــه اســت و عن و صــاح گل
چنيــن ســاختی در اشــکال گوناگونــش -  از ســيطره‌ی پــدر و مــرد در 
چارچــوب خانــواده و اربــاب در محــدوده‌ی امــاک گرفتــه تا ســلطنت 
ســلطان بــر مملکــت و حکومــت ولــی فقيــه بــر امــت -  بــر گــردش و 

ــد. ــتوار می‌مان ــور اس ــن موت ــش اي چرخ
ــه  ــرار گرفت ــرد ق ــن حــال، پــس، جــای شــگفتی نيســت کــه ف در اي
ــود  ــا" از خ ــع "م ــر جم ــا ضمي ــود، ب ــودن خ ــرد ب ــم مف در رأس، به‌رغ
يــاد کنــد. قدمــت و ديرپايــی کاربــرد ضميــر "مــا" بــه جــای "مــن" در 
ــاد شــده درخــور توجــه اســت؛  ــه‌ی اســتدلال ي ــر پاي فرهنــگ ســنتی ب
امــا نکتــه‌ی درخــور تأمــل وســعت آن اســت کــه از محــدوده‌ی اشــکال 
بــه گســتره  و  اســتبدادی می‌گــذرد  ابعــاد اصلــی ســاخت‌های  و 
مناســبات متنوع‌تــر- از جملــه مناســبات حاکــم بــر تعامــل ميــان مــراد 

ــد. ــری میي‌اب ــاگرد - تس ــتاد و ش ــد و اس و مري



59 آن سال‌ها، این جستار‌ها

کنــد و کاو در چنــد و چــون ايــن "مــا" نتايــج جالبــی بــه ‌بــار مــی‌آورد 
ــته  ــن نوش ــر از اي ــر و خاص‌ت ــی فراخ‌ت ــا مجال ــه آن‌ه ــن ب ــه پرداخت ک
ــرد.  ــرح ک ــا را مط ــی از آن‌ه ــوان برخ ــا می‌ت ــاره ام ــه اش ــد. ب می‌طلب
ــه‌ی  ــا زمين ــر ب ــا مغاي ــه‌ای کام ــرد آن در زمين ــوه، کارب ــی از وج کي
بنيــادی آن اســت؛ يعنــی زمانــی کــه "مــا" بــه جــای "مــن" نــه از زبــان 
صاحــب اقتــدار و به‌مثابــه‌ی نشــانه‌ای از قــدرت و غلبــه، کــه از موضــع 
ضعــف و به‌مثابــه‌ی نشــانه‌ای از خاکســاری بــه کار مــی‌رود. در اينجــا 
ــده‌ی  ــه بازگوين ــع، ک ــلط و جمي ــی مس ــر نيروي ــه بيانگ ــا" ن ــر "م ديگ
فروتنــی و گاه حتــا حقــارت گوينــده اســت. ايــن همــان "مايــی" 
ــره، در اشــاره  ــان عــوام، در گفتگوهــای روزم ــب از زب اســت کــه اغل
ــه  ــژه ب ــز به‌وي ــوزان ني ــان دانش‌آم ــود و در مي ــنيده می‌ش ــود ش ــه خ ب
ــی رواج دارد.  ــا منف ــت و ي ــف مثب ــات و عواط ــان احساس ــگام غلي هن
ــت  ــت، حکاي ــور بررسی‌س ــدازه در خ ــن ان ــه همي ــه ب ــر ک ــه ديگ وج
ــی  ــه کار گروه ــنتی‌ای ک ــگ س ــدوده‌ی فرهن ــه در مح از آن دارد ک
ــه‌ای از  ــه‌ی مجموع ــع به‌مثاب ــدارد و جم ــی ن ــرب چندان در آن ارج و ق
آحــاد منفــرد و متشــخص هويــت ويــژه و قدرتمنــدی نمیي‌ابــد، ضميــر 
"مــا" در حــوزه‌ی معنــای دســتوری واقعــی خــود فاقــد اعتبــاری خــاص 
اســت. بــه بيــان ديگــر می‌تــوان گفــت هــر گاه "مــا" بــه عنــوان ضميــر 
شــخصی جمــع بــه کار مــی‌رود، بــار معنايــی مضاعفــی به‌همــراه 
ــه  ــول ب ــا مفع ــل ي ــودن فاع ــرد نب ــت مف ــز درياف ــب ج ــدارد؛ و مخاط ن

ــد. ــت نمیي‌اب ــری دس ــتنباط ديگ اس
نيــز در  بــزرگان ملــک ادب  در ســايه‌ی نفــوذ فرهنــگ ســنتی 
ــا"  ــر "م ــرات ضمي ــون به‌ک ــتاری گوناگ ــاری‌- ‌نوش ــای گفت موقعيت‌ه
را در اشــاره بــه خــود بــه کار می‌برنــد. دقــت در ميــزان ايــن کاربردهــا 
ــه  ــه و ب گاهان ــوارد آ ــتر م ــه در بيش ــد ک ــان می‌ده ــان نش و زمينه‌هايش
منظــور القــای قــدرت رأی و اعمــال نظــر گوينــده و نويســنده صــورت 
می‌گيرنــد. بــه بيــان ديگــر، هــر گاه قصــد حکم‌گــزاری در کار 
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باشــد، روی هــم‌ رفتــه ضميــر "مــا" بــه جــای ضميــر "مــن" دلالــت بــر 
حکم‌گــزار می‌کنــد؛ و از ايــن منظــر تفــاوت عرصــه‌ی ادب بــا، مثــاً، 
عرصــه‌ی سياســت، تفاوتــی چشــمگير نيســت. بــا اين همــه ميــان "ما"ي‌ی 
ــی کــه نويســنده‌ای  ــا "ما"ي‌ ــر سياســی دارد، ب ــه يــک رهب کــه اشــاره ب
بــر زبــان يــا بــر کاغــذ مــی‌آورد، تفاوتی‌ســت کــه از تک‌بعــدی 
بــودن اولــی و تنــوع بــار معنايــی دومــی برمی‌خيــزد. "مــا"‌ی اولــی تنهــا 
بازگوينــده‌ی اقتــدار گوينــده اســت و نشــان از قصــد تحکــم او دارد. 
نويســنده، امــا، بــه دليــل آشــنايی بــا واژه‌هــا و توانمنــدی در زبــان‌آوری 
بــه القــای مســتقيم و سرراســت و ســاده‌ی معنــی بســنده نمی‌کنــد؛ در 
ــی  ــراردادی معان ــای ق ــن قالب‌ه ــر از يافت ــی فرات ــا هدف ــش واژه‌ه گزين
و مفاهيــم معيــن را دنبــال می‌کنــد؛ و در مجموعه‌ســازی از گــروه 
واژه‌هــا و يــا ترتيــب و آرايــش آن‌هــا در کنــار کيديگــر ســبکی را پــی 
ــا  ــال معن ــه و انتق ــرای او شــيوه‌ی ارائ ــد. ب ــداع می‌کن ــا اب ــرد و ي می‌گي
ــن  ــت، بنابراي ــر نيس ــال کم‌اهميت‌ت ــه و انتق ــود آن ارائ ــوم از خ و مفه
ــا مهــر خــود  ــد ت ــه و لفافــی خــاص خــود می‌آراي ــا هال کلام خــود را ب
را بــر ارتبــاط زبانــی ايجــاد شــده بکوبــد. بديــن گونــه "مــا"‌ی نويســنده 
بــه پيــروی از ويژگــی حرفــه‌ای و دغدغــه‌ی ذهنــی او "ما"ي‌ــی ســاده و 
تک‌معنــا نيســت؛ و بــه فراخــور فراخنــای ذهنــی و قلمــی او مخاطــب 

ــد. ــرا می‌خوان ــش ف ــه چال را ب
ــاک  ــاب خ ــی روی در نق ــب قلم ــه صاح ــار ک ــر ب ــرانجام، ه  و س
ــل آن  ــه و اه ــه زمان ــارش را ب ــته آث ــته ناخواس ــد و خواس ــرو می‌پوش ف
ــمارد،  ــدم می‌ش ــر مق ــر اث ــر را ب ــب اث ــه صاح ــی ک ــپرد، نگرش می‌س
ســلطه خــود را ديگــر بــار بــه‌ نمايــش می‌گــذارد. از ايــن زاويــه تمايــل 
ــه شــود؛  ــه پرداخت ــه وديعه‌ســپار بيــش از وديع ــر آن اســت کــه ب عــام ب
ــا  ــراز ب ــاری مشــابه و هم‌ت ــی آث ــه پيداي ــی ب ــه دلايل ــن گرايــش ب ــا، اي ام

زندگينامه‌هــای مرســوم در غــرب نمی‌انجامــد.
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چنيــن رفتــاری بيــش و پيــش از هــر چيــز ريشــه در شــيوه‌ی برخــورد 
کلــی انســان شــرقی دارد کــه در نــگاه بــه خــود و بــه جهــان قائــل بــه 
ــری  ــر فاصله‌گي ــی ب ــی مبتن فاصله‌گــذاری نيســت. نگــرش انســان غرب
ــاره‌ای  ــواه پ ــان و خ ــود انس ــژه خ ــن اب ــواه اي ــژه" -  خ ــر از "اب نظاره‌گ
ــه  ــا کل کائنــات باشــد -  و بازبينــی و بررســی آن به‌مثاب از جهــان، و ي
ــت  ــه وق ــرقی ب ــان ش ــه انس ــال آن ک ــت. ح ــود اس ــدا از خ ــزی ج چي
مداقــه در خــود و جهــان قــادر بــه انتــزاع نيســت و نــه تنهــا از خــود کــه 
ــرد.  ــه نمی‌گي ــی فاصل ــورد بررس ــوع م ــه‌ی موض ــز به‌مثاب ــان ني از جه
ــن  ــه‌ی اي ــش از حوصل ــی بي ــدگاه تفصيل ــن دو دي ــاوت اي ــث در تف بح
ــور  ــه‌ای درخ ــر نکت ــم از ذک ــه نمی‌توان ــن هم ــا اي ــد؛ ب ــته می‌طلب نوش
ــی اســت، درگــذرم. به‌رغــم پيشــينه‌ی  ــن تفاوت ــا کــه حاصــل چني اعتن
ــث نفس"‌نويســی و ديگــر اشــکال "خويشــتن‌نگاری"  چشــمگير "حدي
در تاريــخ ادبيــات ايــران، در ادب معاصــر فــرم "خود‌زندگينامــه" هنــوز 
ــا نمونه‌هــای  نتوانســته نمونــه‌ی کــم و بيــش قابــل قبولــی کــه بتوانــد ب
ــه دهــد.  ــد، ارائ ــی همســری کن ــات غرب ــراوان و تحســين‌برانگيز ادبي ف
ــه  ــت نهفت ــن واقعي ــتی در اي ــن کاس ــوری اي ــل مح ــن دلي ــان م ــه گم ب
ــه وقــت ســخن گفتــن از خــود  ــوز ب ــی هن اســت کــه نويســنده‌ی ايران
ــه از  ــه و ماي ــه آن پاي ــه‌ی موضــوع نوشــتار ب ــه خــود به‌مثاب و پرداختــن ب
ــه‌ی  ــی و پيش‌زمين ــای "خودزندگينامه"‌نويس ــه مقتض ــزاع ک ــی انت تواناي
ــه اســت. در  ــن از حلقــه‌ی خودسانسوری‌ســت، دســت نيافت ــر رفت فرات
اينجــا اشــاره بــه آبشــخور اصلــی گرايــش بــه تقــدم صاحــب عمــل بــر 
ــن بســنده می‌شــود کــه در بطــن و  ــه اي ــد و ب ــی می‌نماي عملکــرد کاف
متــن فرهنگــی قائــم بــه فــرد و نابــاور بــه تفيکــک و تميــز عامــل و عمل 
و ناتــوان از انتــزاع مقطعــی ايــن دو، طبيعی‌ســت کــه بــه هنــگام داوری 
ــده  ــه پديدآورن ــده، ک ــه پديدآم ــر ن ــی کلی‌نگ ــزاری، نگاه و حکم‌گ
ــرش  ــن نگ ــه‌ی ادب اي ــد. در پهن ــرار می‌ده ــود ق ــه خ ــون توج را کان
ــک  ــار ي ــع آث ــه و جام ــی همه‌جانب ــد و بررس ــه نق ــه ب ــش از آن ک بي



فرشته مولوی 62

هنرمنــد بيانجامــد، بــه موشــکافی‌های بيهــوده در احــوال شــخصی او، 
ــارش، و  ــر آث ــخصيتی او ب ــای ش ــايه‌فکنی ويژگی‌ه ــه س ــن زدن ب دام
کم‌اعتنايــی بــه ميــزان ارزش و اعتبــار کارهايــش منجــر می‌شــود؛ و در 
نهايــت جــوی پديــد می‌آيــد کــه امــکان پرداختــن جــدی و اصولــی بــه 

ــه ناممکــن کــه، دشــوار می‌ســازد. ــار او را، اگرن آث
بــاری، راســت اســت کــه قضــاوت و حکــم دادن دربــاره‌ی هنرمنــد 
ــز  ــن ني ــت. اي ــری اوس ــار هن ــنجش آث ــر از س ــان‌تر و خوش‌گوارت آس
راســت اســت کــه هنرمنــد بــر اثــر هنــری تقــدم زمانــی دارد و هســتی 
ــن همــه، ذات  ــا اي ــی اســتوار اســت. ب ــوان اول ــر خواســت و ت دومــی ب
هســتی بــه آفريــده ايــن موهبــت را ارزانــی مــی‌دارد کــه پــس از آفرينش 
ــت  ــن خاصي ــد. اي ــود باش ــه خ ــم ب ــود و قائ ــدگار خ ــتقل از آفري مس
هســتی تنهــا شــامل حــال بــاری تعالــی و بندگانــش، يــا آدمــی و زاد و 
رودش نمی‌شــود، بلکــه هنرمنــد و اثــر هنــری را نيــز از خــود بهره‌منــد 
ــری در مســير جــدا و مســتقل از هســتی  ــر هن ــر اث ــد. هســتی ه می‌کن
هنرمنــد جريــان دارد و تــداوم میي‌ابــد. اگــر در آغــاز اثر نيازمنــد خالقی 
اســت تــا بــه حياتــش شــکل بخشــد، پــس از شــکل‌گيری ايــن هنرمنــد 
ــر نيازمنــد آن باقــی می‌مانــد.  ــه اث ــا ســپردن نشــان خــود ب اســت کــه ب
ــی از  ــز نقش ــت ج ــپرد، در نهاي ــه می‌س ــه زمان ــد ب ــه هنرمن ــه‌ای ک وديع
وديعه‌ســپار، پيونــدی بــا او نــدارد. درک و هضــم چنيــن حقيقتــی چــه 
بســا بــرای برخــی از آفرينشــگران - از قــادر مطلــق گرفتــه تــا هنرمنــدی 
ــه پســند  ــا ب ــا محــال بنمايــد؛ امــا، هســتی بی‌اعتن تک‌اثــر - دشــوار و ي
ــه  ــرد و ب ــی می‌گي ــن خــود را پ ــد و قواني و ناپســند هستی‌بخشــان قواع
ــره از  ــا بی‌به ــد ي ــه، بهره‌من ــی ک ــال آنان ــه ح ــدا ب ــی‌رود. ب ــود م راه خ
موهبــت هنــر، بصيــرت دريافــت گوهــر هســتی و فضيلــت فراتــر رفتــن 
ــون  ــدی چ ــال هنرمن ــه ح ــا ب ــد؛ و، خوش ــود را نيافته‌ان ــتن خ از خويش
ــر  ــه خاط ــرواز را ب ــد، "پ ــی می‌گوي ــه و دريغ ــچ غبط ــه بی‌هي ــروغ ک ف

بســپار، پرنــده مردنــی اســت."
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چنــدی پيــش در محلــه‌ی دانشــجويی تورنتــو نــام آوری از اهــل قلــم را 
ــاه  ــز شــهره اســت. در گفتگــوی كوت ــه صاحب‌نظــری ني ــدم كــه ب دي
ــری از  ــای خب ــر؟" جوي ــه خب ــتاد چ ــيدن "از اس ــا پرس ــان ب و خيابانی‌م
ــد  ــر فارســی‌زبانان پوشــيده نيســت كــه "اســتاد" می‌توان كســی شــد. ب
دلالــت بــر بســيار كســان داشــته باشــد، از "مــراد" و "مرشــد" گرفتــه تــا 
ــن واژه را يكــی از زمــره‌ی "واژه‌هــای لفافــی"  "اوســتای دلاك". مــن اي
زبــان فارســی می‌دانــم. قصــدم از بــهك‌ار گرفتــن اصطــاح مــن 
ــت  ــی اس ــوم گروه‌واژه‌هاي ــاندن مفه ــی" رس ــای لفاف درآوردی "واژه‌ه
ــای  ــيده در ج ــخر پوش ــز و تس ــه طن ــون از جمل ــل گوناگ ــه دلاي ــه ب ك
ــد و  ــه ك‌ار نمی‌رون ــود ب ــی خ ــن و اصل ــای آغازي ــه معن ــراردادی و ب ق
ــد. درگفتگــوی  ــا و مفهومــی گاه يكســره متضــاد دارن ــر معن ــت ب دلال
عــادی يــاد شــده علی‌القاعــده "اســتاد" بــرای رســاندن يكــی از معانــی 
ــرم در  ــد؛ گي ــه ش ــهك‌ار گرفت ــی" ب ــی "فلان ــود، يعن ــج خ ــول و راي معم

ــه.  ــز و رندان ــن حــال طنزآمي ــه و در عي پوششــی مؤدبان
بــاری قصــدم از ايــن نوشــته البتــه نقــل حكايــت گفتگــوی خيابانــی 
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كوتــاه دربــاب  احــوال شــخصی اســتادی مجهــول يــا فلانــی نيســت؛ 
ــه  ــه صاحــب نامــی اســت و ن ــر قضــا ن چــرا كــه ايــن فلانــی دســت ب
ــانی  ــی از كس ــا يك ــه تنه ــت. بلك ــر زده اس ــتان از او س كاری كارس
ــاورده،  ــت را ني ــدن و دوام آوردن در غــرب و غرب ــاب مان اســت كــه ت
ــج قفــس  ــه كن ــش بخشــيده و ب ــه لقاي ــدی عطــای آن را ب ــس از چن پ
ــل بازگشــته اســت. گفــت و شــنود ســاده  ــوس ســرزمين گل و بلب مأن
ــاند  ــامم رس ــه مش ــی را ب ــا بوي ــی ام ــون فلان ــاده پيرام ــا افت ــش پ و پي
ــيه  ــا حاش ــت. همين‌ج ــوده اس ــم دل آزار ب ــنا و ه ــم آش ــم ه ــه براي ك
مــی‌روم كــه از هــر حــرف و ســخنی بويــی مــی تــراود كــه يــا از معنــای 
ــاً از نقــش تداعی‌گــر نســبی  ــا صرف ــا ضمنــی آن اســت و ي آشــكار و ي
و مــوردی آن. پــس گاهــی ايــن بــو از آن حــرف و ســخن و يــا معنــای 
پوشــيده‌ی آن برنمی‌خيــزد، بلكــه تنهــا بــه گمــان شــنونده و بــر پايــه‌ی 
پيشــينه و پيشــداوری‌هايش - و نــه بــر مبنــای قصــد و غــرض گوينــده 
ــه  ــی را ب ــد و مفاهيم ــته میك‌ن ــود آغش ــه خ ــون او را ب ــوای پيرام - ه
‌خاطــر او مــی‌آورد كــه گاه ممكــن اســت يكســره متفــاوت از مفاهيــم 
موردنظــر ســخنگو باشــند و در هــر حــال برداشــتی خــاص را در خيــال 
سخن‌شــنو رقــم می‌زننــد. بــه هــر حــال آن بــوی آشــنا و دل آزار خــواه 
ــواه از  ــد و خ ــته باش ــا برخاس ــت و روی گفته‌ه ــه در پش ــی نهفت از معن
تداعی‌هــای آن‌هــا، بــار ديگــر دو رأی  و نظــری را بهي‌ــادم آورد كــه در 
ــن  ــم م ــد و به‌زع ــرح بوده‌ان ــم و ادب مط ــه‌ی قل ــال‌ها درعرص ــن س اي
ــم آن  ــه ســنجش كشــيده نشــوند، بي ــد و شــايد ب ــدان كــه باي اگــر چن

ــد.  ــه ‌خــود بگيرن ــی نفســگير را ب ــای جزم‌هاي ــوی ن مــی‌رود كــه ب
نهايــت  برابــر روان‌نويســان در  ايــن ســطور كــه در  نگارنــده‌ی 
ــرف اســت و همچــون ديگــر  ــه سخت‌نويســی خــود معت شرمســاری ب
شــرق‌پرورده‌ها نيــز بــا عــادات فرهنگــی "حــرف خــوردن از ديگــران" و 
"حــرف خــود را خــوردن" خــوب آشناســت، بــه هيــچ روی نيــت داوری 
ــت  ــه صلاحي ــه ن ــرا ك ــدارد؛ چ ــواب ن ــواب و ناص ــاره‌ی آرای ص درب
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تــام و تمــام دارد، و نــه حوصلــه‌ی قــال و مقــال. انگيــزه‌ی ايــن دســت 
ــه در آن  ــت ك ــن اس ــا اي ــدن ام ــذ دوان ــر كاغ ــم ب ــردن و قل ــم ب ــه قل ب
ــم  ــدن قل ــا مان ــن ي ــرف رفت ــو ح ــی از يك‌س ــاده‌ی خيابان ــوی س گفتگ
ــوی  ــده و از س ــنيده ش ــناس ش ــی سرش ــان صاحب‌راي ــتان از زب ــه دس ب
ــه مــن،  ــه گمــان برخــی، و از جمل ــی موضــوع ســخن ب ديگــر آن فلان
گيــرم و گرچــه كــه ناسرشــناس، و صرف‌نظــر از همــه‌ی مشــخصه‌های 
اجتماعــی و فــردی خويــش، در ذات خــود گوهــر شــعر و شــاعری را 
نهفتــه دارد. بــا ايــن همــه تصريــح و تايكــد میك‌نــم آنچــه از ايــن قلــم 
بــر ايــن كاغــذ می‌نشــيند، همچنــان كــه حكم‌گــزاری پيرامــون بايدهــا  
و نبايدهــا نيســت، رد و يــا حتــا نقــد حــرف و ســخن و رای و نظــر هيــچ 
ــس، از  ــچ ك ــداری از هي ــز جانب ــان روزگار، و ني ــژه بنام ــس، به‌وي ك

جملــه شــاعران بــی نــام و نشــان نيســت. 
بيســت و دو ســه ســالی از انقلابــی كــه دنــدان پوســيده‌ی ســلطنت 
دو هــزار و پانصــد ســاله را از دهــان ملــت ايــران بيــرون كشــيد 
و ريــگ هــزار و چهــار صــد ســاله‌ی بيابــان هــای حجــاز را بــه 
ــدادی  ــن روي ــای چني ــی از پيامده ــذرد. يك ــی گ ــد، م ــای آن چپان ج
ــه  ــوده ك ــران ب ــخ اي ــدی در تاري ــی بی‌مانن ــوچ جمع ــكل‌گيری ک ش
همچنــان در گــذر ايــن ايــام در جريــان اســت. فراگيــر شــدن پديــده‌ی 
ــی از  ــاً ناش ــه صرف ــی البت ــی در روزگار كنون ــطحی جهان ــوچ در س ک
اســتيلای حكومت‌هــای خودكامــه در پــاره‌ای از كشــورها و برخاســته 
ــاد  ــات اقتص ــون مقتضي ــی چ ــت و عوامل ــی نيس ــای سياس از انگيزه‌ه
جهانگيــر و تكنولــوژی پيشــرفته، قــدرت روزافــزون تاثيرگــذاری وســايل 
ــی، و  ــكار عموم ــكل‌دهی اف ــی در ش ــای گروه ــانه ه ــی و رس ارتباط
چشمداشــت‌های افــراد از زندگــی و زمانــه نيــز در آن دســت‌اندركارند. 
بــا ايــن همــه، در ايــن ترديــدی نيســت كــه کــوچ ايرانيــان در بيســت و 
ســه ســال پيــش بــه دليــل تغييــر حكومــت و اســتقرار اســتبداد سياســی ـ 
دينــی آغــاز شــد و در گــذر زمــان انگيزه‌هــای اقتصــادی و اجتماعــی 
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نيــز يافــت. مهاجرتــی كــه در آغــاز، اندكــی پيــش از ســرنگونی رژيــم 
شاهنشــاهی، از كــوچ ســرمايه‌داران و سرمايه‌دوســتان ســلطنت‌طلب، و 
ســپس بــه دنبــال قلــع و قمع‌هــای رژيــم اســامی در بعــدی پردامنه‌تــر 
ــكل  ــد ش ــت جدي ــی حكوم ــان سياس ــرار مخالف ــد و ف ــوچ و تبعي از ك
ــه  ــی را دربرگرفت ــه گروه‌هــای عظيمــی از كوچندگان ــه رفت گرفــت، رفت
ــار  ــرك دي ــی ت ــی‌ـ فرهنگ ــای اقتصادی‌‌ـاجتماع ــه انگيزه‌ه ــه ب ــت ك اس
ــان  ــه‌ی مهاجــرت ايراني ــده مقول ــری فزاين ــن فراگي ــد. به‌رغــم اي میك‌نن
در دو دهــه‌ی اخيــر بــه دلايلــی مجــال و ميــدان بايســته‌ای بــرای بررســی 
ــردم  ــی، م ــه‌ی زندگ ــه در صحن ــی ك ــت. در حال ــه اس ــه نيافت همه‌جانب
ايــران از هــر طبقــه و گــروه اجتماعــی بــا ايــن پديــده برخــورد واقعــی و 
عملــی داشــته‌اند ، در حيطــه‌ی پژوهــش هــای اجتماعی-فرهنگــی در 
ــه حــد كفايــت كار نشــده و آنچــه نيــز انجــام گرفتــه در  ــه ب ايــن زمين

ســطحی گســترده نمــود نداشــته اســت. 
ــز هويداســت.  ــم و ادب ني ــی در عرصــه‌ی قل ــن وضعيت ــاب چني بازت
بحــث مانــدن يــا رفتــن روشــنفكران و هنرمنــدان به‌طــور خــاص گرچــه 
ــای لفظــی و  ــژه در جدل‌ه ــن گــروه، به‌وي ــای اي در نوشــته‌ها و گفته‌ه
ــای  ــتر گره‌ه ــت بيش ــده، در نهاي ــرح ش ــان مط ــكار و پنه ــی، آش قلم
ــم  ــرد. روی ه ــنگری نمی‌ب ــه روش ــد و راه ب ــان میك‌ن ــی را عي فرهنگ
رفتــه اظهارنظرهــای نــام‌آوران پهنــه‌ی ادب و هنــر در ايــن زمينــه برپايه‌ی 
داوری‌هــای صرفــاً شــخصی و برداشــت‌های صرفــاً فــردی اســتوار 
بــوده اســت. بــه بيــان روشــن‌تر بگويــم، در ايــن گونــه حرف‌هــا 
ــی يافــت  ــده می‌شــود، بينــش و بصيرت آن‌قــدر كــه قصــد و غــرض دي
نمی‌شــود. در ايــن ترديــدی نيســت كــه هــر اظهارنظــری از ســوی هــر 
فــردی در اســاس متكــی بــر تجربــه و درك و دريافــت شــخص اوســت؛ 
امــا نابجــا نيســت اگــر از روشــنفكران و فرهيختــگان و صاحبــان نظــر و 
ــاب  ــزاری در ب ــت حكم‌گ ــم در وق ــت ك ــه دس ــرود ك ــار ب ادب انتظ
ــخصی  ــات ش ــدوده‌ی مقتضي ــی از مح ــی‌ـ فرهنگ ــای اجتماع پديده‌ه
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خــود فراتــر برونــد و افــق ديدشــان را اندكــی فراتــر و فراخ‌تــر از پنجــره‌ی 
انفــرادی خودشــان بگيرنــد. در آغــاز بــروز كــوچ و در هنگامــه‌ی گريــز 
ــت  ــدت و غلظ ــه، ش ــر، البت ــی ديگ ــدن گروه ــی و مان ــد گروه و تبعي
احساســات و عواطــف و تــب سياســت‌زدگی مجــال فاصلــه گرفتــن و 
تأمــل و تعمــق را فراهــم نمــی‌آورد. آنــان كــه تــرك ديــار كردنــد، خــود 
ــه نفــی بلــد می‌انگاشــتند و كــم و بيــش هنــوز  را ناگزيــر و محكــوم ب
هــم چنيــن می‌انگارنــد و احســاس غبــن مــی كننــد. آنــان كــه ماندنــد 
نيــز زيــر فشــار فرســاينده‌ی اختنــاق و جنــگ و پيامدهــای اقتصــادی و 
ــون  ــود را مغب ــر خ ــی ديگ ــه نوع ــت ب ــن وضعي ــی از اي ــی ناش اجتماع
يافته‌انــد. ســلطه‌ی حالــت روانــی برخاســته از ناآرامــی و تلاطــم 
هيجان‌هــای عاطفــی بــر هــر دو گــروه موجــب شــده كــه اظهارنظرهــا 
روی هــم رفتــه نمايانگــر عواطــف و احساســات افــراد باشــد تــا بينــش 
ــب  ــن غال ــاس غب ــال آن احس ــن ح ــان. در عي ــت اجتماعی‌ش و درياف
ســبب آن شــده كــه دو گــروه بــر مبنــای دو انتخــاب و يــا بــه بيــان بهتــر 
ــف  ــده حري ــه دي ــر ب ــه يكديگ ــود ب ــاوت خ ــارِ متف ــاره‌ی ناچ دو چ
بنگرنــد و پنهــان و آشــكار و بيــش و كــم ديگــری را ناخــودی بينگارند. 
از يــاد نبايــد بــرد كــه در فرهنــگ مشــرق زميــن وســعت دامنــه‌ی معنای 
ــی  ــی به‌راحت ــاب متفاوت ــه انتخ ــه هرگون ــت ك ــدان اس ــی چن دگرانديش
ــده‌ی  ــته از عقي ــه برخاس ــاوت، ك ــه متف ــی از انديش ــه ناش ــد ن می‌توان
مغايــر و متضــاد تلقــی شــود و در نهايــت نيــز دگرانديشــی به‌آســانی بــا 
ــرف  ــن ح ــب اي ــن ترتي ــه اي ــود. ب ــته می‌ش ــان پنداش ــادورزی همس عن
ــن خانــه  ــن چراغــم در اي ــت كــه، "م ــال‌های نخس شــاملو در آن س
ــط و  ــه رب ــتان را ب ــه قلم‌به‌دس ــه توج ــش از آن ك ــش و پي ــوزد" بي می‌س
و  صف‌آرايــی  بــه  كنــد،  جلــب  خانــه  و  چــراغ  ميــان  رابطــه‌ی 
جبهه‌گيــری لــه و عليــه ميــدان داد. تنــی چنــد بــه تاييــد رأی او و 
پــاره‌ای بــه تكذيــب آن پرداختنــد و هــر چنــد بــه هــر حــال بــه زخمــی 
نيشــتری زده شــد، گــره همچنــان ناگشــوده مانــده اســت. دليــل ايــن 
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مدعــا آن اســت كــه هنــوز و همچنــان در هميــن حيطــه‌ی محــدود اهــل 
ــود  ــاب خ ــت انتخ ــات حقاني ــبتی در اثب ــه مناس ــی ب ــرازگاه يك ــم ه قل
پيــدا و پنهــان انتخــاب ديگــری را نفــی میك‌نــد. آنــان كــه مانده‌انــد، 
ــاه جســتن در يكــی  ــا و پن ــز از دام ب ــگان به‌رغــم گري ــد رفت می‌گوين
ــر و  ــه‌ی هن ــی، در عرص ــرو آزادی و دمكراس ــن قلم ــای ايم از كنج‌ه
ــد كــه  ــز مدعی‌ان ــد. غربــت گزيــدگان ني ادب كار كارســتانی نكرده‌ان
ــه  ــيوه‌ای آب ب ــه ش ــد و ب ــات داده‌ان ــه مماش ــن ب ــی ت ــدگان به‌نوع مان
ــان  ــر از توف ــت بی‌خب ــروه نخس ــد. گ ــتان ريخته‌ان ــياب اختناق‌پرس آس
ــاره‌ی از ريشــه كنــده شــده را دســتخوش بي‌قــراری  ســهمگينی كــه پ
ــای  ــی از ويژگی‌ه ــه يك ــری را ك ــتاورد هن ــد، دس ــامانی میك‌ن و نابس
انكارناپذيــرش "پيــش بينــی ناپذيــری" پيدايــی‌اش اســت، ملاك درســتی 
ــه  ــد ك ــانی می‌گيرن ــدن كس ــن و مان ــان رفت ــاب مي ــتی انتخ ــا نادرس ي
تصــور می‌شــود بالقــوه تــوان خلــق اثــر هنــری را دارنــد. گــروه دوم نيــز 
غافــل از ســاز و كار زندگــی واقعــی و روزمــره در اجتماعــی يكســره در 
بنــد اســتبداد داخلــی و خودكامگــی خــودی، چشمداشــت خــود را بــه 
قهرمان‌نمايــی و مبارزه‌طلبــی نمايشــی محــدود میك‌ننــد. طرفــه آن 
اســت كــه چنيــن نفی‌نگــری پوشــيده و عريانــی عمدتــاً مختــص جمــع 
روشــنفكران و قلم‌به‌دســتان )و نــه حتــا همــه‌ی هنرمنــدان( اســت و در 
ــن  ــاف اي ــوام خ ــردگان و ع ــم از تحصيلك‌ ــادی* اع ــردم ع ــان م مي

ــرم. اصطــاح  ــهك‌ار می‌ب ــا روشــنفكران ب ــل ب  اصطــاح مــردم عــادی را در تقاب *
ــرد.  ــتند، دربرنمی‌گي ــنفكر نيس ــاً روش ــه لزوم ــرده‌ای را ك ــل ك ــراد تحصي ــوام اف ع
را  مفهــوم عوام‌النــاس  بيــش  و  نيــز كــم  بــازار"  و  "مــردم كوچــه  اصطــاح 
می‌رســاند. همچنيــن اصطــاح روشــنفكران كــم و بيــش عمــده‌ی اهــل قلــم و از 
جملــه گروهــی از هنرمنــدان را دربرمی‌گيــرد. بــرای پرهيــز از بــه بيراهــه كشــاندن 
ــن جــا مقصــودم از روشــنفكران  ــم كــه در اي ــن اشــاره بســنده میك‌ن ــه اي ســخن ب
ــد و از  ــادی در حركتن ــردم ع ــر از م ــی پيش‌ت ــر اجتماع ــه در تفك ــت ك كسانی‌س
ايــن رو صــرف نظــر از چارچــوب نظــری و آرای شــخصی خــود نگرشــی آرمانــی 
ــه‌ی  ــه هم ــاً ن ــت الزام ــن جماع ــه اي ــن گون ــه اي ــد. ب ــال میك‌نن ــه را دنب ــه جامع ب
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نگــرش غالــب اســت. از يــك ســو تــرك ديــار و كــوچ، بــه هــر انگيــزه، 
ديگــر نــه امــری غريــب، كــه رويــدادی رايــج اســت، و از ســوی ديگــر 
روی هــم رفتــه خصلــت بيگانه‌دوســتی ايرانيــان و مــرغ همســايه را غــاز 
ديــدن همچنــان بيــش و كــم غلبــه دارد. بــه ايــن ترتيــب واكنــش مــردم 
عــادی در برابــر ايــن امــر چنــان اســت كــه آن كــه مانــده، گيــرم كــه 
خــود را محــق بدانــد، بــه حســرت بــه آن كــه رفتــه مــی نگــرد؛ آن كــه 
ــد، در دل و در  ــاد غريــب كوتاهــی نمیك‌ن ــز گرچــه در ذم ب ــه ني رفت
ــردم  ــت م ــود گف ــايد بش ــت. ش ــم‌رای اس ــده ه ــه مان ــا آن ك ــت ب نهاي
عــادی واقــع بينــی، نرمــش و مــدارا، و حتــا ســعه‌ی صــدر بيشــتری از 
ــدن  ــاب مان ــورت انتخ ــه در ص ــان ك ــد؛ و همچن ــان می‌دهن ــود نش خ
ــتند، در  ــود هس ــری خ ــان فك ــا مخالف ــتی ب ــازش و همزيس ــرای س پذي
وقــت قيــاس ميــان ســرزمين اجــدادی و ديگــر ســرزمين‌ها نيــز بيــش و 
پيــش از آن كــه گرفتــار عــرق ملــی شــوند، بــه دورنمــای زندگــی بهتــر 
ــنفكران  ــياری از روش ــای بس ــته‌ها و گفته‌ه ــد. از نوش ــم می‌دوزن چش
غربت‌نشــين چنيــن برمی‌آيــد كــه اينــان بــا غيــظ و بغــض پيــدا و 
بيــن  ذره  زيــر  را  غربت‌گريــز  همتايــان  كــردار  و  گفتــار  ناپيــدا 
خرده‌گيــری خــود می‌برنــد تــا بلكــه ردی از تقيــه و تســامح و تســاهل 
ــا  ــان ب ــتی آن ــان از همدس ــد و فغ ــان كنن ــن عثم ــد و آن را پيراه بيابن
دشــمن برآورنــد*. ايــن منظــر در نهايــت راه بــه برهوتــی می‌بــرد كــه در 

هنرمنــدان دســت انــدركار رشــته‌های گوناگــون هنــر و ادب، كــه تنهــا آن دســته‌ای 
ــار  ــا آث ــردار ي ــار و ك ــی در گفت ــران اجتماع ــون متفك ــه همچ ــرد ك را دربرمی‌گي

ــازند.  ــان می‌س ــه‌ای عي ــه گون ــرو را ب ــی پيش ــر اجتماع ــود تفك خ
ــوی داستان‌نويســی هويداســت  ــن ديدگاهــی در نوشــته‌های آن بان ــه‌ی چني  نمون *
كــه در دوره‌ی ســفر و حضــرش در جدل‌هــای قلمــی بــا مخالفــان انديشــه‌ی 
اثبــات  به‌هــدر داده و در راه  را  سياســی خــود دســتمايه‌ی گرانقــدر طنــزش 
گناهــكاری غاصبــان تــاج و تخــت بــه بيراهــه‌ی دشــمن‌انگاری دگرانديشــان 
افتــاده اســت. روشــن اســت كــه بــر دفــاع از عقيــده سياســی-اجتماعی شــخصی و 
ــن كــه داستان‌نويســی  ــرادی وارد نيســت. امــا اي ــد ديگــران اي ــر عقاي رديه‌نويســی ب
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آن جــز ســتون پنجــم چيــزی ديــده نمی‌شــود. در نتيجــه‌ی ايــن 
و  تغييــر  همــه‌ی  دوشــاب  و  دوغ  يكســان‌نمايی  و  مطلق‌انــگاری 
ــر و ناخواســته‌ی حكومــت در نظــر و عمــل درگــذر  تحول‌هــای ناگزي
ــن دوره‌ی بيســت ســاله، ديگــر متغيرهــای جامعــه، و دگرگونی‌هــای  اي
ــت  ــم اهمي ــه ك ــده، ک ــه نادي ــر ن ــه، اگ ــراد جامع ــی اف ارادی و عقلان
ــاد  ــاز را از ي ــودن غم ــی ب ــی خانگ ــن نگرش ــوند. چني ــته می‌ش انگاش
ــی  ــان كنون ــه حاكم ــد ك ــا می‌مان ــت بی‌اعتن ــن واقعي ــه اي ــرد و ب می‌ب
ايــران اگــر غاصــب قــدرت حكومتــی و جبــار و قهــار و طــرار هــم بــه‌ 
حســاب بياينــد، بــه هــر حــال اجنبــی و غيــر نبوده‌انــد. ايــن حــرف بــه 
هيــچ روی بــه معنــای برائــت آنــان از ســتمگری و خودكامگــی نيســت؛ 
بلكــه تنهــا بيانگــر يكــی از ويژگی‌هــای انــكار ناپذيرشــان اســت. 
اهميــت ايــن ويژگــی در آنجاســت كــه به‌رغــم عــدم حقانيــت حكومت 
ــت  ــن حكوم ــلطه‌ی اي ــر س ــدوده‌ی زي ــه در مح ــی ك ــتبدادی، آنان اس
بــه چنيــن حكومتــی عنــاد  می‌زينــد، حتــا زمانــی كــه يكســره 
می‌ورزنــد و بــا آنــان ســر ســتيز دارنــد، نمی‌تواننــد از ناگزيــری 
همزيســتی بــا كســانی كــه بــه ‌نوعــی و بــه درجــه‌ای در خــط مســاعدت 
و موافقــت بــا حكومــت گام می‌زننــد، گريــزی بيابنــد. ايــن ناگزيــری 
ــرد كــه پيشــوند  ــدی نشــأت می‌گي ــت قي ــادی از واقعي ــدازه‌ی زي ــا ان ت
ــه  ــت ب ــه حكوم ــه ك ــدازد. گرچ ــرد می‌ان ــای ف ــت و پ ــه دس ــم" ب "ه
‌مثابــه‌ی يــك نظــام مجموعه‌ای‌ســت فاقــد هويــت انســانی کــه می‌شــود 
تــا نهايــت درجــه خشــم و نفــرت بــه آن خصومــت ورزيــد، افــرادی كــه 
ــون،  ــوند، هم‌خ ــته می‌ش ــه‌ی آن پنداش ــت در جبه ــا نادرس ــت ي درس

كــه دســت كــم ســهمش در ادبيــات معاصــر ايــران نشــان از آشــنايی‌اش بــا گوهــر 
ــی ارزش كار  ــه نف ــان ب ــی-اجتماعی همتاي ــزه‌ی رد آرای سياس ــه انگي ــر دارد، ب هن
هنری‌شــان می‌پــردازد و بــا ارائــه‌ی معجونــی مخلــوط و مخــدوش از فرديــت آنــان 
ــغ  ــای دري ــم ج ــت و ه ــب اس ــم غري ــد، ه ــهك‌اری میك‌ن ــان مغلط و فرآورده‌هايش

ــيار دارد. بس
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آخــر  ســر  و  هم‌شــهری،  هم‌زبــان،  هــمك‌ار،  هم‌ســايه،  هم‌خانــه، 
هم‌وطــن نيــز هســتند، گيــرم كــه هم‌عقيــده و هم‌مســلك نباشــند. 
همچنيــن يكفيــت خــط و مــرز جبهــه‌ی ايــن حكومــت بيــش از آن كــه 
عينــی باشــد، ذهنی‌ســت؛ بــه ايــن معنــی كــه داوری دربــاره‌ی ايــن كــه 
چــه كســانی در آن‌ســوی خــط و يــا در ســوی حكومــت ديده می‌شــوند 
و چگونــه چنيــن اســت، بــه ميــزان درخــور توجهــی متكــی بــر باورهــا و 
بــه هيــچ روی حكمــی  پنداشــته‌های شخصی‌ســت و  تجربه‌هــا و 
مطلــق و همــواره محــق و تغييرناپذيــر نيســت. بــه بيــان ديگــر مــاك و 
ــی  ــن وضعيت ــان دوســت و دشــمن در چني ــز مي ــار تشــخيص و تمي معي
نسبی‌ســت و هرگونــه حــد و تعريفــی عــاری از ابهــام نخواهــد بــود. در 
حالــی كــه طيــف همــكاری و هميــاری بــا حكومــت می‌توانــد چنــان 
گســترده باشــد كــه حتــا مثــاً متخصصــان و دانشــگاهيان را به‌صــرف 
حقــوق بگيــر دولــت بــودن در برگيــرد، و در حالــی كــه هــر حركــت و 
فعاليــت اجتماعــی از جملــه مثــاً جمــع‌آوری اعانــه بــرای مســتمندان از 
ــكاران در  ــركت ورزش ــز ش ــذرد و نی ــت می‌گ ــت و حكوم ــال دول كان
ــری  ــواداران از منظ ــيدن ه ــورا كش ــا ه ــرزی  و حت ــابقه‌های برونم مس
ــمار  ــه ش ــن ب ــت ريخت ــياب حكوم ــه آس ــه‌ای از آب ب ــر نمون مطلق‌نگ
می‌آيــد، در ســوی ديگــر نســبيت حاكــم بــر كل جريــان آنانــی را كــه 
ــه  ــا ب در درون معركــه دم فــرو می‌دهنــد و دم برمی‌آورنــد، وامــی‌دارد ت
ــد  ــد. بی‌تردي ــيدن بيفتن ــس كش ــان‌تر نف ــرای آس ــی ب ــر راه حل‌هاي فك
ــه‌ی كــور، محــدود كــردن نفــرت، مهــار كــردن  دوری جســتن از يكن
خشــم، پررنــگ كــردن مشــتركات، پرهيــز از عــادت اتهــام و افتــرا، و 
كوشــش در فراهــم آوردن جــو مــدارا و ســازگاری از زمــره‌ی ايــن راه 
حل‌هاســت. ايــن همــه برخاســته از ايــن واقعيــت اســت كــه يــك 
حكومــت خودكامــه‌ی خــودی هــر چنــد در اعمــال قــدرت مســتبدانه 
ــت  ــاظ قابلي ــدارد، از لح ــودی ن ــای غيرخ ــك همت ــا ي ــی ب ــود تفاوت خ
ــر و  ــب بازت ــان به‌مرات ــری از آن ــز تاثيرپذي ــردم و ني ــر م ــذاری ب تاثيرگ
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ــه  ــته ب ــا وابس ــودی و ي ــتبدادی غيرخ ــدرت اس ــك ق ــر از ي ــترده ت گس
ــر از آن،  ــاران، و فرات ــودن جب ــودی ب ــر رو خ ــه ه ــت. ب غيرخودی‌س
داعيــه‌ی انقلابی‌گــری رهبــران انقــاب اســامی در پيــش از تكيــه بــر 
اريكــه‌ی قــدرت، و نيــز تنــوع و تضاد انديشــه و مــرام سياســی اجتماعی 
ــه‌ی  ــر صحن ــه ب ــتند ك ــی هس ــه عوامل ــه، از جمل ــراد جامع ــان اف در مي
انكارناپذيــر  تاثيــری  و حكومــت  مــردم  ميــان  واكنــش  و  كنــش 
داشــته‌اند. ایــن عوامــل ســبب ســاز ضــرورت مــدارای اجتماعــی 
به‌مثابــه‌ی شــرط اول تــداوم همزيســتی آحــاد ملــت كــه مقولــه‌ای 
متفــاوت از پذيــرش يــا نفــی حكومــت اســت، بوده‌انــد. ايــن ويژگی‌هــا 
امــا بــه ديــده‌ی بيشــتر كســانی كــه زمانــی دراز بيــرون از معركــه بــه ‌ســر 
بــرده انــد، چشــمگير نمی‌نمايــد. بــه ايــن ترتيــب گاه به‌نظــر می‌رســد 
كــه حكــم "آن كــه بــا مــا نيســت بــر ماســت" كــه ســرلوحه‌ی مرامنامه‌ی 
اســتبداد  حكومــت  جملــه  از  اســتبدادی  حكومت‌هــای  همــه 
دينی‌ســت، به‌گونــه‌ای ديگــر و در جايــی ديگــر، يعنــی در نهانخانــه‌ی 
ذهــن روشــنفكر مخالــف آن حكومــت نیــز هنــوز به‌شــكلی پوشــيده و 
پيچيــده ســايه گســترده اســت. ايــن كــه مــی گويــم "هنــوز"، از 
اين‌روســت كــه بــر ايــن بــاورم كــه افزايــش آمــد و شــد ميــان درون‌بــوم 
و برون‌بــوم در تعديــل و تصحيــح نگرش‌هــای افراطــی و جزمــی 

ساكنان دو خطه نسبت به يكديگر سهمی به‌ سزا داشته و دارد.
در ســوی ديگــر طيــف نيــز چنــان كــه اشــاره شــد ، روی ديگــر جــزم 
نمايانگــر اســت. برخــی از نويســندگان ايران‌نشــين از همــان آغــاز قضيــه 
را در آثــار خــود مطــرح كردنــد و به‌جــا و نابه‌جــا داوری‌هــای شــخصی 
ــل  ــر از اه ــی ديگ ــد. گروه ــش گنجاندن ــار خوي ــب آث ــود را در قال خ
ــی  ــه ذم غربت‌گزين ــا ب ــا و نظرخواهی‌ه ــز در گفتگوه ــر ني ادب و هن
ــت  ــان برداش ــه بي ــرض‌ورزی ب ــنی و بی‌غ ــان گاه به‌روش ــد. اين پرداختن
شــخصی و دلايــل انتخــاب خــود اشــاره داشــته‌اند و گاه نيــز آشــكارا، 
اگرنــه ســتيزه‌جويانه، بــه ريشــخند بــه انتخــاب ديگــر تازيده‌انــد. 
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ــتدلال  ــزه‌ای از اس ــا آمي ــنونده ب ــا ش ــده ي ــا خوانن ــوارد ام ــتر  م در بيش
ــه  ــی ب ــوده كــه جــز ســردرگمی و دلســردی حاصل ــارو ب و مغلطــه روي
‌بــار نمــی‌آورد. عقيــده‌ای كــه تاكنــون نــه تنهــا از ســوی تنــی چنــد از 
ــراز  داستان‌نويســان و شــاعران، كــه از ســوی ســينماگر و نقــاش نيــز اب
شــده و بــه دليــل تنگنــای ماهــوی خــود بــه قالــب و كليشــه بــدل شــده، 
حكايــت از آن دارد كــه: هنرمنــدان غربت‌گزيــن به‌رغــم فــرار از قيــد 
سانســور نتوانســته‌اند اثــر هنــری درخــور توجهــی بيافريننــد و پــس دليــل 
تــرك ميهن‌شــان دليلــی موجــه نيســت. چنيــن ادعايــی چنــد پايــه‌ی لــق 
ــن گــروه نجــات  ــل عمــده‌ی جــای وطــن اي دارد. يكــی آن كــه دلي
ــژه در نخســتين   ــوده اســت. به‌وي ــری نب ــر هن ــق اث امــكان بالقــوه‌ی خل
ــا  ــه بس ــز چ ــدی و ني ــان، و در رده‌ی بع ــات ج ــوچ نج ــای ك موج‌ه
ــان  ــده و بي ــه آزادی عقي ــتيابی ب ــرت، دس ــدی مهاج ــای بع در مرحله‌ه
انگيــزه‌ی ترجيــح فــرار بــر قــرار بــوده اســت. گمــان نمــی‌رود صــرف 
ــد ســبب كنــدن از  ــر بتوان ــزه‌ی نجــات امــكان بالقــوه‌ی خلــق هن انگي
ريشــه‌هايی بشــود كــه در آفرينــش هنــر نقشــی حياتــی دارنــد. كماايــن 
كــه در دوره‌ی پهلــوی، به‌رغــم وجــود سانســور و موانع بســيار سياســی-
ــرت  ــا مهاج ــا ب ــه تنه ــری، ن ــه‌ی هن ــان آزادان ــر راه بي ــر س ــی ب اجتماع
گروهــی هنرمنــدان روبــرو نيســتيم، بلكــه حتــا كــوچ فــردی نيــز محلــی 
ــاد  ــه‌ای ي ــر كليش ــار نظ ــی اظه ــل خودنماي ــك دلي ــدارد. ي ــراب ن از اع
ــا  ــان، ت ــی غربت‌گزين ــا، يعن ــه اين‌طرفی‌ه ــد ك ــن باش ــايد اي ــده ش ش
ــد، او  ــينان، می‌افت ــی ميهن‌نش ــا، يعن ــی از آن‌طرفی‌ه ــه یک ــان ب چشمش
ــه  ــم ك ــراف كن ــد اعت ــد. باي ــچ میك‌نن ــوال پي ــور س ــاره‌ی سانس را درب
هرگــز لطــف چنيــن پرســش‌هایی را درك نكــرده‌ام؛ و بی‌پــرده  بگويــم 
كــه بــه مــذاق مــن بــی مــزه می‌آيــد، چــرا كــه واداشــتن و يــا ترغيــب 
ــار "چشــم  ــه تاييــد وجــود و حضــور سانســور بی‌اختي ــان ب و تشــويق آن
بســته غيــب گفتــن" را تداعــی میك‌نــد. نــه تنهــا ماهيــت، كــه ظاهــر و 
نــام يــك حكومــت دينــی نشــان از ايدئولوژيــك بــودن آن و پــس انقيــاد 
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ــر  ــری ديگ ــه جهان‌نگ ــی هرگون ــژه و رد و نف ــری وي ــك جهان‌نگ ــه ي ب
ــيطره  ــر س ــه‌ای زي ــور در جامع ــاره‌ی سانس ــش درب ــن پرس دارد. بنابراي
ــد  ــا می‌نماي ــی معن ــد، ب ــكار نمیك‌ن ــز آن را ان ــود ني ــه خ ــی ك حكومت
- مگــر آن كــه قصــد شــعار دادن و تبليــغ سياســی بــر نيــت روشــنگری 

غالــب باشــد. 
اگــر دليــل نفــی بلــد بــه قصــد نجــات جــان را - كــه به‌رغــم 
ــا معيارهــای  ــه هــر حــال ب ــروری ب ــودن در فرهنــگ شــهيد پ مــردود ب
عقــل ســليم موجــه و مقبــول اســت – کــه انگیــزه‌ی برخــی و نــه بیشــتر 
ــه  ــه گفت ــاس آنچ ــز براس ــم، و نی ــار بگذاري ــوده، كن ــینان ب غربت‌نش
شــد بپذيريــم كــه علی‌الاصــول كســی بــرای خلــق شــاهكار ايــن همــه 
ــت  ــه عل ــه‌ جــان نمی‌خــرد، می‌رســيم ب ــت را ب ــت و مشــقت غرب محن
عمــده و عمومــی كــه همــان آزادی انديشــه و بيــان اســت. آنچــه نبايــد 
از نظــر دور بمانــد، ايــن اســت كــه ميــان آزادی انديشــه و بيــان و آنچــه 
كــه ســبب ســاز آفرينــش يــك اثــر هنــری می‌شــود، تفــاوت و تمايــزی 
بديهــی و عقلانی‌ســت كـــــه بی‌اعتنايــی بــه آن موجــب مغلطــه‌ی يــاد 
ــه‌ی خــود  ــه در گســتره‌ی پردامن ــاد شــده البت شــده می‌شــود. آزادی ي
ــای  ــر ادع ــق ديگ ــه‌ی ل ــرد. پاي ــز دربرمی‌گي ــری را ني ــان هن آزادی بي
ــی  ــرط لازم و كاف ــری ش ــان هن ــه آزادی بي ــت ك ــر در اينجاس موردنظ
پيدايــی هنــر دانســته شــود و بــه ايــن گونــه نتيجــه گرفتــه شــود كــه بــا 
ــر  ــارچ از ه ــل ق ــری خــود به‌خــود مث ــار هن ــن سانســور آث ــان رفت از می
ــان از  ــا نش ــاده‌انگارانه‌ای تنه ــور س ــن تص ــد. چني ــر برمی‌آورن ــو س س
بی‌خبــری از هزارتــوی رونــد خلــق و پيچيدگــی پررمــز و راز خلاقيــت 
ــد در درك و دريافــت  ــی كــه خــود هنرمن ــس. در جاي ــری دارد و ب هن
ــان  ــت و عن ــوان اس ــش كم‌ت ــم و بي ــش ك ــارش و زاي ــون ب ــد و چ چن
اختيــار آن را در كــف نــدارد، چگونــه می‌تــوان پيدايــی شــور و حالــی 
را كــه زمينه‌ســاز بــرون تراويــدن اســرارآميزترين پديــده هســتی از 
هســتی آدمی‌ســت، معلــول تنهــا يكــی از عوامــل بيرونــی و اجتماعــی 
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حيــات آدمــی بــه شــمار آورد؟ پيداســت كــه سانســور حكومتــی فقــط 
ــر  ــده ب ــه قاع ــرض، ك ــه ف ــر ن ــت. اگ ــور اس ــواع سانس ــوع از ان ــك ن ي
ــری  ــش هن ــر راه آفرين ــر س ــده‌ای ب ــل بازدارن ــر عام ــه ه ــد ك ــن باش اي
مذمــوم شــناخته شــود، بايــد گفــت كــه ديگــر انــواع سانســور از 
سانســور عرفــی و اخلاقــی و فرهنگــی و ملــی گرفتــه تــا خودسانســوری 
صرفــا فــردی نيــز بــه هميــن انــدازه مســتحق نقــد و نكوهش‌انــد؛ مگــر 
ــر و زندگــی،  ــه‌ی دشــمن هن ــه‌ مثاب ــه ب ــه سانســور حكومتــی ن آنك‌ــه ب
ــاص  ــی خ ــا حكومت ــارزه ب ــرای مب ــاحی سياســی ب ــوان س ــه عن كــه ب
نــگاه كنيــم. اگــر گفتــه شــود كــه ايــن نــوع نــگاه چــه ايــرادی دارد، 
البتــه بی‌درنــگ تايكــد میك‌نــم كــه شــاید در يــك چارچــوب سياســی 
ايــرادی نــدارد؛ يــا اگــر هــم دارد، در هــر حــال، بــه ايــن بحــث مربــوط 
ــد، در  ــته باش ــه داش ــی ك ــر اقتضاي ــت ه ــه سياس ــا معرك ــود. ام نمی‌ش
ــان  ــس همچن ــدارد. پ ــراب ن ــی از اع ــهك‌اری محل ــر مغلط ــاحت هن س
كــه سانســور حكومتــی به‌خــودی خــود مانــع آفرينــش هنــری نيســت 
)توهــم احتمالــی يــك طــرف از طرفيــن( رفــع آن و در واقــع نبــود آن نيــز 
به‌خــودی خــود ســبب ســاز بــروز آفرينــش هنــری نمی‌شــود )رويــه‌ی 
ــوای  ــت(. س ــرف نخس ــای ط ــر ادع ــر در براب ــرف ديگ ــز ط ــم آمي توه
ــی  ــورد، دردهاي ــوره روح را می‌خ ــل خ ــه مث ــی ك ــای زندگ آن زخم‌ه
هــم در زندگــی هســت كــه غلــط ‌اندازنــد؛ دردهايــی كــه چــه انفــرادی 
باشــند و چــه اجتماعــی، موضع‌شــان را بــروز نمی‌دهنــد و هــم مريــض 
ــی از  ــره‌ی يك ــم از زم ــور ه ــد. سانس ــراه میك‌نن ــب را گم ــم طبي و ه
ــزی  ــخيص و تجوي ــن تش ــر چني ــابه ديگ ــت. مش ــه دردهاس ــن گون اي
ــگاه در  ــه گه ــت ك ــی اس ــث و حرف ــری بح ــش هن ــه‌ی آفرين در زمين
ــد  ــی برآنن ــرد. گروه ــدان درمی‌گي ــود هنرمن ــان خ ــوت مي ــع و خل جم
كــه تنگدســتی و مشــقت از آنجــا كــه بيــش و كــم گريبانگيــر بيشــتر 
هنرمنــدان در دوره‌هــای گوناگــون تاريخــی بــوده ، پــس حتمــاً از 
شــرايط لازم پــرورش هنرمنــد اســت و حتــا می‌شــود بســی فراتــر رفــت 
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و نتيجــه گرفــت كــه بــر مبنــای تاريــخ و تجربــه، بنــی بشــری هنرمنــد 
نمی‌شــود، مگــر آن كــه عمــری را در غرقــاب مســكنت و محنــت بــه 
‌ســر بــرد. در برابــر نيــز دســت كــم از زبــان خــود هنرمنــدان ايــن شــكوه 
بســيار شــنيده شــده و می‌شــود كــه اگــر غــم نــان و آب اندكــی مجــال 
مــی‌داد، چه‌هــا و چه‌هــا میك‌ردنــد. بــه هــر رو گفتــن نــدارد كــه هــر 
ــا  ــه تنه ــدی ن ــاده‌پنداری و قالب‌بن ــه س ــر گون ــه‌ی ه ــتنتاجی برپاي اس
ــز سســت و  ــل اجتماعــی ني ــر، كــه در حــوزه‌ی تحلي در گســتره‌ی هن

می‌نمايــد. بی‌اعتبــار 
چنانكــه گفتــه شــد، علــت العلــل كــوچ يــا تبعيــد اهــل هنــر و ادب 
ــوده اســت. دامنــه‌ی فراگيــری  در بيســت ســال گذشــته نبــود آزادی ب
ايــن علــت نشــان از ايــن واقعيــت دارد كــه بــرای ايــن جماعــت آزادی 
ــای خــاص در حكــم  ــه معن ــان ب ــه مفهــوم عــام و آزادی انديشــه و بي ب
ــزان  ــه مي ــت ك ــت. بديهی‌س ــه اس ــای اولي ــوا و از نيازمندی‌ه آب وه
نيــاز بــه آزادی افــراد متناســب بــا ســطح شــناخت و معرفتشــان از هســتی 
ــز  ــن ني ــت. اي ــن اس ــز چني ــير آن ني ــر و تفس ــه تعبي ــان ك ــت، همچن س
روشــن اســت كــه چنيــن موهبتــی كمــال مطلــوب فقــط ايــن جماعــت 
ــه  ــت ك ــم از اين‌روس ــروه ه ــن گ ــر اي ــی ب ــد كنون ــا تايك ــت؛ منته نيس
ــه  ــبب ك ــه آن س ــم ب ــد و ه ــرار گرفته‌ان ــث ق ــوع بح ــا موض در اينج
هنرمنــدان و روشــنفكران از آن رو كــه روی هــم رفتــه نســبت بــه 
ديگــران از حساســيت و نازك‌طبعــی بيشــتری برخوردارنــد، بــه مقولــه‌ی 

حســاس‌ترند.  آزادی 
ــس را  ــر ك ــش ه ــش و چال ــير جنب ــط س ــه خ ــت ك ــدی نيس تردي
ــی  ــد ذات ــر چن ــد. نفــس آزادی ه ــم می‌زن ــای او رق ــا و اولويت‌ه نيازه
ــوال از آن  ــاع و اح ــيار اوض ــان در بس ــيار كس ــت، بس ــر انسانی‌اس گوه
ــردی  ــی رويك ــر رو كس ــه ه ــرگاه ب ــه، ه ــن هم ــا ای ــد. ب ــل می‌مانن غاف
ــت  ــد، طبيعی‌س ــته باش ــود داش ــی خ ــای ذات ــه نيازه ــام ب ــاص و ع خ
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ــرآوردن آن  ــی ب ــری در  پ ــر و مگ ــر اگ ــه ه ــا ب ــروا و بی‌اعتن ــه بی‌پ ك
ــه آزادی  ــگاه ب ــن اســت كــه، ن ــد دارم اي ــر آن تايك ــد. آنچــه ب برمی‌آي
ــد، و  ــای آن باش ــا و ژرف ــور پهن ــه فراخ ــترده‌تری ك ــه‌ی گس از دريچ
ــون  ــاخه‌های گوناگ ــتنگاه ش ــه رس ــالوده‌ای ك ــری در ش ــز ژرف‌نگ نی
ــاز  ــان آزادی را بی‌ني ــت، هواخواه آزادی سياسی-اجتماعی-فرهنگی‌س
ــه  ــه، ب ــن ك ــم اي ــد. به‌رغ ــكننده میك‌ن ــن و ش ــتدلال‌های چوبي از  اس
گمــان مــن، هنــر تافتــه جــدا بافتــه و تــك تحفــه‌ی زندگی‌ســت، دســت 
كــم از آن رو كــه حضــوری مســتقل از هســتی آدمــی نــدارد، نمی‌توانــد 
مقــدم بــر آن قــرار گيــرد. بــه بيــان ديگــر نيــاز بــه آزادی بــه مفهــوم عــام 
ــه  ــاز ب ــر ني ــه‌ی آزادی‌هــای خــاص اســت، مقــدم ب و گســترده كــه پاي
ــن دو  ــگاری اي ــای تقابل‌ان ــه معن ــه ب ــن گفت ــان هنری‌ســت. اي آزادی بي
نيســت، بلكــه بيانگــر آن اســت كــه رفــع سانســور اگرچــه می‌توانــد در 
ــی  ــی كانون ــم هدف ــل قل ــی اه ــه‌ی صنف ــای اتحادي ــوب برنامه‌ه چارچ
ــای  ــی از بازدارنده‌ه ــا يك ــی تنه ــراخ زندگ ــر ف ــود آن از منظ ــد، خ باش
حيــات اجتماعی‌ســت. ممكــن اســت گفتــه شــود كــه مقولــه‌ی آزادی 
ــورد،  ــد بخ ــه راهبن ــه‌اش ك ــر گوش ــت، و ه ــردار نيس ــرع ب ــل و ف اص
تماميــت آن به‌خطــر می‌افتــد؛ يــا می‌شــود اســتدلال كــرد كــه تحديــد 
آزادی بيــان هنــری علــت وجــودی هنرمنــد را زيــر ســوال می‌بــرد. ايــن 
ــن بحــث  ــد. امــا در اي ــد در جــای خــود معتبرن ــه برهان‌هــا بی‌تردي گون
تميــز وتفکیــک و تعييــن اصــل و فــرع - كــه چــه بســا متــه به خشــخاش 
ــته  ــن نوش ــور اي ــه مح ــت ك ــد - از آن رو ضروری‌س ــتن می‌نماي گذاش
ــت  ــا دس ــده ي ــراه كنن ــی گم ــه نتيجه‌گيری‌هاي ــه ب ــت ك مغلطه‌هايی‌س
ــان هنــری - جزيــی  كــم بی‌حاصــل می‌انجامــد. زمانــی كــه آزادی بي
از كل آزادی - نــه در جايــگاه واقعــی و معلــوم خــود كــه بــر مســندی 
ــه  ــرد ك ــوت می‌گي ــبهه ق ــن ش ــد، اي ــده می‌آي ــروض به‌دي ــی و مف خيال
پــس چگونــه اســت كــه رفــع سانســور بــه بيــان هنــری واقعــی، يعنــی 
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بيانــی كــه شايســته‌ی صفــت "هنــری" باشــد، نمی‌انجامــد.*  همچنيــن 
ايــن تعبيــر غلــط را القــاء میك‌نــد كــه شــرط لازم و كافــی يــك 
"بيــان هنــری" همانــا آزاد بــودن آن بيــان از هرگونــه قيــد و بندی‌ســت. 
ــت در  ــد نخس ــه: هنرمن ــت ك ــد اس ــد تايك ــه قص ــررات ب ــرار مك تك
مقــام آدميــزاد و ســپس در جايــگاه خــود، يعنــی فــردی بــا حساســيت 
بيــش از انــدازه معمــول، بــه هــوای آزادی همــان انــدازه نيــاز دارد كــه 
ــد  ــوا خــواه در رون ــن ه ــن اســت كــه اي ــه در اي ــه هــوای گازی. نكت ب
ــر  ــا تاثي ــن عامــل باشــد، خــواه هيــچ نقــش و ي ــر" او مهم‌تري "خلــق هن
مثبــت نداشــته باشــد، بــرای او، همچــون آن ديگــر هــوا، ممــد حيــات 
ــات  ــر اثب ــی ب ــاً متك ــرورت آن لزوم ــات ض ــت و اثب ــرح ذات اس و مف
نتايــج و عواقــب آن نيســت؛ چــرا كــه چنيــن احتجاجــی نــه تنهــا پايــه‌ی 
محكمــی نــدارد، كــه بــه بيراهه‌هايــی هــم ختــم می‌شــود. توقــع پديــد 
آوردن اثــر هنــری نــاب و يــا حتــا اثــر هنــری برتــر از پيــش، از كســانی 
ــام –  ــار تم ــاب و اختي ــه انتخ ــه ب ــرم ك ــا گي ــا - ي ــر قض ــت ب ــه دس ك
ــرون از حيطــه‌ی  ــل كــه بي ــن دلي ــه اي ــاً ب برون‌مرز‌نشــين شــده‌اند، صرف
ــزای  ــر و اج ــر عناص ــت از ديگ ــوای غفل ــد، س ــاق دم برمی‌آورن اختن
مجموعــه‌ی اوضــاع و احــوال، در اســاس از ايــن‌رو ناصــواب اســت كــه 
در شــناخت منشــاء خلاقيــت هنــر و رونــد خلــق آن بــه بيراهــه مــی‌رود. 
يكــی پنداشــتن "بيــان آزاد" بــا "بيــان هنــری" نيــز بيراهــه‌ی ديگری‌ســت 
كــه اگــر نــه از غــرض، كــه پوشــاننده و در واقــع ويرانگــر هنــر اســت، 
از ســاده انــگاری در بــاب آفرينــش هنــری و سرســری گرفتــن آن آغــاز 

می‌شــود. 
ــون  ــی تاكن ــران از آغــاز تجددطلب ــخ اي ــد كــه ســير تاري ــه نمان ناگفت

ــدان -  ــا هنرمن ــه آي ــن ك ــات و رد اي ــا اثب ــا ي ــن ادع ــقم اي ــت و س ــث صح  بح *
ــن دوره‌ی  مشــخصاً داســتان نويســان و شــاعران و ســينماگران – غربت‌نشــين در اي
بيســت ســاله آثــار هنــری ارزشــمندی پديــد آوره‌انــد يــا نــه، مقولــه‌ی ديگری‌ســت 

ــد. ــر می‌طلب ــی ديگ ــع و مجال ــه موق ك
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ــه‌ای  ــث پاي ــره‌ی مباح ــاق" را در زم ــه "آزادی" و "اختن ــوده ك ــان ب چن
ــا  ــش ب ــن جنب ــرار داده و رابطــه‌ی تنگاتنــگ اي جنبــش روشــنفكری ق
ــدازه‌ی ســايه‌ی  ــش از ان ــز سبب‌ســاز ســنگينی بي ــی ني جريان‌هــای ادب
ايــن مقــولات بــر گســتره‌ی ادبيــات معاصــر ايــران شــده اســت. چنيــن 
ــت،  ــر و سياس ــان هن ــبات مي ــون مناس ــث پيرام ــت بح ــی اهمي وضعيت
ــی-اجتماعی و  ــد سياس ــی-اجتماعي، تعه ــولات سياس ــات و تح ادبي
ــن بحــث  ــد. پيشــبرد اي ــزون میك‌ن ــل را اف ــن قبي ــری، و از اي ــد هن تعه
جغرافيايــی  پراكندگــی  چــون  بازدارنده‌هايــی  بــا  عمــل،  در  امــا، 
ــز  ــز مراك ــی و ني ــر ايران ــدان صاحب‌نظ ــدان و هنرمن ــران و منتق متفك
ــقات  ــو و مش ــك س ــان از ي ــاوی آرای آن ــريه‌های ح ــر نش ــاپ و نش چ
ــه توســعه‌ای" در جهانــی تكنولــوژی‌زده از ســوی  ــژه‌ی هويــت "روب وي

ــود. ــارو می‌ش ــر روي دیگ
مضمــون "همســان‌انگاری" بيــان هنــری بــا بيــان آزاد، كــه تــا 
انــدازه‌ی زيــادی برخاســته از يــك وضعيــت تاريخــی مشــخص اســت، 
در چارچــوب تفــاوت و تقابــل ميــان شــعر و شــعار، چنــدی پيــش در 
نقــد و تفســير يكــی از صاحب‌نظــران پيرامــون شــعر يكــی از شــاعران به 
گونــه‌ای روشــن و مســتدل آمــده اســت.* نــه ناگزيــری سياســت‌زدگی 
ــت، و  ــان اس ــا ايراني ــعه‌ای" م ــه توس ــت "روب ــای هوي ــه از ويژگی‌ه ك
ــد  ــه تعه ــر از هرگون ــی فرات ــه بس ــانی، ك ــف انس ــدی تكلي ــه ارجمن ن
ــر در  ــاندن ناهن ــرای نش ــی ب ــد توجيه ــك نمی‌توانن ــت، هيچي‌ سياسی‌س
ــر  ــه ه ــی كــه ب ــد. راســت اســت كــه آنان ــه شــمار آين ــر ب ــگاه هن جاي
ــری  ــد، تمكين‌ناپذي ــری را میي‌ابن ــش هن ــه‌ی آفرين ــال تجرب ــر مج تقدي
ــه راســت  ــز البت ــن ني ــا اي ــد. ام ــه میك‌نن آن را هــم خــواه ناخــواه تجرب
اســت كــه شكســتن جــزم باورهــا و چشمداشــت‌ها، يعنــی در نهايــت 

ــعر  ــی در ش ــی: "تامل ــر خوي ــعر دكت ــاره‌ی ش ــادان درب ــر قن ــه‌ی دكت  ر. ك. مقال *
ــماره 606 ــهروند، ش ــادان، ش ــا قن ــی"، رض خوي
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نوعــی خودشــكنی، ســخت دشــوار اســت. بــاری، گفتنــی اســت كــه 
نوشــته‌ی يــاد شــده همچنيــن بــه ايــن می‌پــردازد كــه چــرا نبــود سانســور 
حكومتــی نــه تنهــا لزومــاً بــه پيدايــی اثــر ارزشــمند يــاری نمی‌رســاند، 

ــدل می‌شــود. ــز ب ــده ني ــی منفــی و بازدارن ــه عامل ــواردی ب كــه در م
ــی  ــای قلم ــون مجادله‌ه ــد و چ ــكافی در چن ــر رو ارزش موش ــه ه ب
درون‌مرزی‌هــا و برون‌مرزی‌هــا بــر ســر نقــش مثبــت و منفــی سانســور 
ــی  ــار روب ــه غب ــد ب ــی توان ــه، م ــت ك ــری در آن اس ــر هن ــق اث در خل
ــائبه‌های  ــری از ش ــه ب ــر آن ك ــی گوه ــر و ادب و تجل ــاحت هن از س
روزمره‌گی‌ســت، بیانجامــد. درك ايــن كــه چگونــه عاملــی منفــی 
ــغ در كــف زنگــی مســت  ــی كــه همچــون تي چــون سانســور حكومت
خارديــده‌ی قلم‌به‌دســتان اســت، از قضــای روزگار ممكــن اســت و 
می‌توانــد بــا تشــديد تقــای هنرمنــد در يافتــن راه برونشــد از تنگنــا بــه 
تعالــی يكفيــت اثــر هنــری مــدد برســاند، و همزمــان، دريافــت ايــن كــه 
ــه  ــه سانســور نمی‌بخشــد، ن ــچ روی مشــروعيتی ب ــه هي ــری ب ــن ام چني
ذكاوت و فراســت، كــه بيشــتر ظرافــت طبــع و ســامت روان می‌طلبــد. 
در آغــاز بــه وقــت شــرح انگيــزه‌ی ايــن نوشــته - گفتگــوی خيابانــی 
يــاد شــده - بــر دو نكتــه تايكــد كــردم: يكــم صاحب‌نظــری و نامــوری 
گوينــده‌ای كــه پرســنده‌ی حــال زيدی شــد، دو ديگــر شــاعری آن زيد 
بــه ديــده و گمــان مــن. ايــن را نيــز روشــن كــردم كــه بــا ايــن همــه نه آن 
يــك و نــه ايــن ديگــری، هيچي‌ــك كانــون ســخن نخواهــد بــود. هــم آن 
و هــم ايــن، امــا، مــرا بــار ديگــر بــه يــاد حــرف ســال‌ها پيــش شــاعری 
ــورداری از  ــت برخ ــود بخ ــات خ ــان حي ــم در زم ــه ه ــد ك انداخته‌ان
ــه  ــرات ب ــرگ بهك‌ ــس از م ــم پ ــت، و ه ــين‌آميز را داش ــات تحس صف
ــز روشــن  ــن را ني ــاد شــده اســت. همين‌جــا اي ــی از او ي ــام شــاعر مل ن
كنــم كــه محــور توجــه مــن نــه گوينــده‌ی حــرف، و پــس صفــات او 
در مقــام يــك شــاعر، كــه خــود حــرف اســت؛ گيــرم كــه هيــچ گفتــه‌ای 
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را نمی‌تــوان يكســره منتــزع از گوينــده‌ی خــود بــه ســنجش گذاشــت. 
ــه مــی ســوزد"، به‌خــودی  ــن خان ــن ســخن كــه، "مــن چراغــم در اي اي
ــبات  ــون مناس ــی را پيرام ــته بحث‌هاي ــدن رش ــی ش ــت كانون ــود قابلي خ
ميــان شــاعر و ميهــن‌اش، به‌طــور عــام و شــاعر و زبــان شــعرش ، شــاعر 
ــاص دارد و راه را  ــور خ ــه ط ــد ب ــاعر و تبعي ــادری‌اش، و ش ــان م و زب
ــاز میك‌نــد.  ــرای مباحــث برخاســته از گســترش و تعميــم ايــن رای ب ب
ــت، در  ــهير اس ــاملو"ی ش ــد ش ــده‌ی آن "احم ــه گوين ــن ك ــن اي بنابراي
اينجــا بــه حاشــيه مــی رود تــا ناديــده بمانــد. امــا ايــن كــه ايــن گوينــده 
شاعری‌ســت كــه همــگان بــر شــاعر بودنــش متفــق القولنــد، مطــرح و 
مهــم اســت؛ چــرا كــه "چــراغ شــاعر" يكــی از دو محــور ســخن شــاملو 
ــان و  ــه )aphorism(‌هــای زب ــده‌ی مــن از گزين‌گوي ــه دي اســت كــه ب
ادب فارســی بــه شــمار می‌آيــد. حــالا ديگــر، بــه هرحــال، بــه گمانــم 
پيداســت كــه چــرا در بيــان گفتگــوی خيابانــی تداعــی كننــده‌ی ايــن 

ســخن بــر شــاعر بــودن فلانــی پافشــردم. 
بــاری، از حواشــی ســخن بگذريــم و بــه متــن آن برگرديــم. "مــن" در 
ايــن گفتــه دو وجــه خــاص و يــك وجــه عــام دارد. يــك وجــه خــاص 
"مــن" بــه معنــای احمــد شــاملو نامی‌ســت كــه صرفــاً از منظــر فرديــت 
ــن  ــردازد. در اي ــود می‌پ ــه، و رای خ ــاس، انديش ــان احس ــه بي ــود ب خ
ــر  ــت. ه ــردار نيس ــه ب ــا تاييدي ــه ي ــر ردي ــه‌ی موردنظ ــه، گفت ــال البت ح
ــاز  ــز مج ــده ای ني ــر عقي ــان ه ــرم و بي ــائبه‌ای محت ــال بی‌ش ــب ح حس
اســت. ســخن موردنظــر از ايــن وجــه نــه ســزاوار ســتايش و نــه مســتحق 
ــی  ــخصی و نگرش ــندی ش ــه‌ی پس ــر پاي ــه ب ــرا ك ــت؛ چ ــش اس نكوه
فــردی اســتوار اســت. وجــه خــاص ديگــر زمانــی رخ مــی نمايــد كــه 
ــان  ــده پنه ــود از دي ــايه‌ی خ ــرادی را در س ــن" انف ــی "م ــن" اجتماع "م
ــه در  ــت ك ــی اس ــاملو نام ــد ش ــن" احم ــب "م ــن ترتي ــه اي ــد. ب میك‌ن
يــك گســتره‌ی مشــخص زمانی-مكانــی، در بافــت تاريخی-اجتماعــی 
ــا مشــخصه‌هايی  ــه "احمــد شــاملو"ي‌ی مــی شــود كــه ب ــژه‌ای بــدل ب وي
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روشــن از ســوی جامعــه‌ی خودشناســايی می‌شــود. در ايــن حــال اســت 
ــت اجتماعــی  ــده و ارزش‌گــذار گوناگــون هوي كــه صفــات تعيينك‌نن
ــد كــه او را  ــم می‌زنن ــام احمــد شــاملو رق ــه ن ــردی ب ــرای ف ــی را ب معين
ــن  ــاملو" ی معي ــد ش ــه "احم ــدل ب ــن ب ــی نامعي ــاملو" نام ــد ش از "احم
و شــناخته شــده میك‌نــد. طيــف ايــن صفــات می‌توانــد چنــدان 
گســترده باشــد كــه صبغه‌هــای ادبــی، فرهنگــی، سياســی و اجتماعــی 
را دربرگيــرد. از ايــن منظــر حضــور شــاعر در اســاس نــه از طريــق آثــار 
او در قلمــرو ادب، كــه بــا عــرض انــدام در ميــدان حيــات اجتماعــی-

ــا نفــی می‌شــود. برچســب‌ها، لقــب هــا و صفت‌هــا،  سياســی اثبــات ي
ــا  ــر آن نيســتند و ي ــرع ب ــد، ف ــی واژه‌ی "شــاعر" می‌آين گرچــه كــه در پ
ــی  ــند. اصطلاح‌هاي ــوه می‌فروش ــود جل ــد و خ ــی زنن ــس م ــل را پ اص
چــون "شــاعر مردمــی"، "شــاعر انقلابــی" و يــا "شــاعر ملــی" روی 
ــد، نشــان از چيرگــی  ــهك‌ار رون ــی كــه ب ــه در هــر بافــت و متن هــم رفت
ــاعری" در آن  ــر "ش ــی" ب ــا "ملی‌گراي ــری" ي ــی"، "انقلابی‌گ "مردم‌گراي
ــه  ــی وج ــه، يعن ــن وج ــه اي ــت ك ــن روس ــد. از همي ــن دارن ــت و مت باف
ــوس را  ــی و ملم ــخ عين ــترين پاس ــی، بيش ــره‌ی ادب ــك چه ــی ي اجتماع
ــاد  ــه ي ــه ب ــا ك ــا آنج ــد. ت ــر میي‌اب ــی فراخ‌ت ــد و بازتاب ــت میك‌ن درياف
مــی‌آورم، پاســخ‌های قلمــی بــه ايــن گفتــه بيشــتر از ايــن آبشــخور مايــه 

ــت.  ــی داش ــوی سياس ــگ و ب ــاً رن ــت و طبيعت می‌گرف
هويــت فــردی و هويــت اجتماعــی هنرمنــد فــی نفســه اركان هويــت 
هنــری او بــه شــمار نمی‌آينــد؛ بنابــر ايــن پرداختــن بــه آن‌هــا گيــرم كــه 
ــنجش  ــار س ــاد معي ــد، در بني ــنگر باش ــی روش ــی و در جاي ــه نوع گاه ب
ــخن  ــن" س ــوم "م ــه س ــا وج ــدگاه در اينج ــن دي ــتند. از اي ــر او نيس هن
ــرادف  ــه مت شــاملو مدنظــر مــن اســت؛ وجهــی كــه در آن "مــن" جمل
ــا "احمــد شــاملو". از منظــر وجــوه  ــرادف ب ــه مت ــا "شــاعر" اســت و ن ب
خــاص )فــردی يــا اجتماعــی( می‌شــد جملــه را بــرای رســيدن بــه بيــان 
ــه ايــن شــكل درآورد كــه، "مــن ]احمــد شــاملو )منــی كــه  روشــن‌تر ب
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ــه‌ی  ــه می‌ســوزد.  از زاوي ــن خان احمــد شــاملو هســتم([ چراغــم در اي
وجــه عــام جملــه‌ی شــفاف‌تر ايــن می‌شــود كــه، مــن ]شــاعر[ چراغــم 
ــه،  ــن جمل ــان ادای اي ــاملو در زم ــت ش ــوزد." ني ــه می‌س ــن خان در اي
ــيرهای  ــی از تفس ــد، يك ــه باش ــر چ ــگام ه ــش در آن هن ــای حرف و معن
ــن اســت كــه،  ــن اســت، چني ــن نوشــته مقصــود م ممكــن، كــه در اي

ــوزد."  ــران می‌س ــی‌گو در اي ــی فارس ــاعر ايران ــراغ ش "چ
روشــن اســت كــه دلخــواه بــودن تفســير بــالا از ميــان تفاســير ممكــن 
از آن‌روســت كــه بيانگــر رای و گمــان مــن نيــز هســت. مفهــوم ايــران، 
ــه  ــی ك ــن معن ــه اي ــنگری دارد؛ ب ــه روش ــاز ب ــده ني ــان يادش ــا، در بي ام
صرفــاً از منظــر زبــان شــعر شــاعر موردنظــر، يعنــی شــاعر ايرانــی 
فارســی‌گو، تعريــف می‌شــود و بــه ايــن گونــه برابــر اســت بــا موطــن و 
ــه  ــری ك ــی‌خوانان ديگ ــی‌دانان و فارس ــی‌زبانان و فارس ــتگاه فارس زيس
ــر  ــه‌ی موردنظ ــر خان ــان ديگ ــه بي ــت. ب ــی نيس ــان فارس ــان مادری‌ش زب
شــاعر خانــه اصلــی شــعر اوســت. ايــن باريك‌بينــی، گــو ايــن كــه متــه 
ــوم  ــه خشــخاش گذاشــتن باشــد، از آن روســت كــه تايكــد را از زادب ب
برگيــرد و بــر زبــان بــوم بگــذارد. كوشــش در زمينــه‌ی تحديــد و تعييــن 
حــد و مــرز مفاهيــم در چارچــوب مباحثــه، نــه بــه قصــد رســيدن بــه يك 
حكــم مطلــق، كــه بــرای عقلانــی كــردن شــيوه‌ی تبــادل رای صــورت 
ــخن از  ــن س ــه اي ــه ب ــت ك ــر آن اس ــرار ب ــته ق ــن گذش ــرد. از اي می‌گي
دريچــه‌ای خــاص بنگريــم: روزنــی كــه گســتره‌ی زبــان را چشــم‌انداز 
می‌افكنــد.  به‌ســايه  را  زادگاه  منظــره‌ی  و  میك‌نــد  شــاعر  اصلــی 
ــوم  ــی-اجتماعی، مفه ــای سياس ــی و باوره ــرق مل ــوای ع ــد س بی‌تردي
ــنگينی  ــترده و س ــی گس ــار عاطف ــان ب ــاعر از چن ــوس ش ــن در قام ميه
برخــوردار اســت كــه رد و نشــانش از افــق خيــال او زدودنــی نيســت. 
بنابــر ايــن ناديــده گرفتــن آن ســاده‌انگاری اســت. تعبيــر خانــه بــه ميهــن 
نيــز، از ســوی ديگــر، نوعــی ديگــر از ســاده نگــری را عيــان مــی‌دارد. 
اگــر مدعــی شــويم كــه چــراغ شــاعر در خانــه‌ی ميهــن جغرافيايــی‌اش 
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ــاعرانی  ــت، ش ــاعر اس ــش ش ــط در زادگاه ــاعر فق ــی ش ــوزد، يعن می‌س
ــد،  ــان شــاعر بوده‌ان ــادری خــود همچن ــرون از ســرزمين م را كــه در بي
ــی، يــا بــه  ــی خــرده شيشــه در جنــس آدم ــم. اندك ناديــده گرفته‌اي
بيانــی منصفانــه، نوعــی واقع‌بينــی، ايــن تعبيــر را پيــش مــی كشــد كــه 
ــه هــر  ــرار باشــد. ب ــی می‌ســوزد كــه دكانــش برق چــراغ شــاعر در جاي
حــال اگــر شــاعر عهــد قديــم از ممــدوح چشمداشــت صلــه داشــت تــا 
روزگار بگذرانــد، شــاعر عهــد جديــد را گزيــر و گريــزی از  دغدغــه‌ی 
ــژه در  ــدان، به‌وي ــن هنرمن ــر اي ــزون ب ــت. اف ــدار نيس ــده و خري خوانن
روزگار ســيطره‌ی بــی چــون و چــرای تبليــغ، از وسوســه‌ی شــهرت 
ــاد عينــی  ــان بني ــن بحثــی گرچــه چن طلبــی در امــان نيســتند. امــا چني
انكارناپذيــری دارد كــه در جــای خــود ايــرادی بــه آن وارد نيســت، در 
اينجــا مطــرح نيســت. پــس برگرديــم بــر ايــن حــرف كــه چــراغ شــاعر 
حتــا آن گاه كــه رونقــی بــه بــازار و بســاطش نيــز ندهــد، همچنــان در 

ــوزد.  ــه می‌س آن خان
پيرايه‌هــای توهــم اگــر كنــار رونــد، شــاعر  ابهــام و  پرده‌هــای 
ــاعر و  ــام ش ــورش در مق ــتی و حض ــراغ هس ــه چ ــعری ك ــد و ش می‌مان
ــت  ــراغ چراغی‌س ــن چ ــت. اي ــام اس ــا بی‌ن ــام ي ــدی بن ــع زي ــه در موق ن
كــه خاموشــی‌اش خاموشــی شــعر شــاعر، و نــه مــرگ جســم يــا افــول 
آوازه‌ی اوســت. چراغــی كــه چه بســا از طنــز روزگار، در اوج شــهرت و 
محبوبيــت، يــا در آغــوش مــام ميهــن، يــا در هــر كنــج و كنــار غربتــی، 
بــه ســببی يــا بی‌ســببی، ممكــن اســت خامــوش شــود. چراغــی كــه از 
ــدی،  ــد و بن ــای نفســگير هــر قي ــه ممكــن اســت در تنگن قضــای زمان
ــرد  ــايه‌ی س ــا در س ــكنتی، ي ــاينده‌ی مس ــقت فرس ــض مش ــا در حضي ي
گمنامــی و ناديده‌مانــی همچنــان بــه ســببی يــا بی‌ســببی، چنــدان 
ــده‌اش  ــره كنن ــور خي ــری در ن ــز ديگ ــچ چي ــه هي ــد ك ــوش بدرخش خ
ديدنــی ننمايــد. نــه روشــنی ايــن چــراغ در اســاس بــه اختيــار چراغــدار 
ــادی برمی‌آيــد.  اســت، نــه خاموشــی آن از عهــده‌ی هــر توفــان و تندب
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ايــن كــه چــرا ايــن چــراغ را ايــن همــه پيــش بينی‌ناپذيــر می‌انــگارم، 
پيچيــده نيســت. يكفيــت جادويــی سرشــت هنــر از قاعده‌ناپذيــری آن 
اســت. جــادو بيــش و پيــش از آن كــه درنايافتنــی باشــد، قاعده‌ناپذيــر 
و نامنتظــر اســت. بــر هميــن ســياق اســت كــه هنــر بــر خــاف علــم بــه 
جــادو مــی مانــد؛ هــر چنــد كــه علــم در بســياری مــوارد به‌رغــم اصــل 
ــاور  ــا ب ــت. ام ــر اس ــگفت‌انگيزتر از هن ــی ش ــود بس ــری خ ــده پذي قاع
بــه جــادوی چــراغ هنــر بــه معنــای نفــی يــا دســت كــم گرفتــن نقــش 
چراغــدار يــا هنرمنــد نيســت؛ چــرا كــه او از روی غريــزه يــا تجربــه بــه 

گاه اســت.  گاه و بــی‌گاه روشــنی و خاموشــی چــراغ آ
ــم  ــم، می‌تواني ــن ندهي ــم و قاعــده‌ای ت ــچ تعمي ــه هي ــم ب اگــر بخواهي
ادعــا كنيــم كــه هــر شــاعری محــق و مختــار اســت كــه خانه‌ی روشــنی 
چراغــش را خــود تعييــن كنــد. امــا در جايــی كــه يــك فــرد، فی‌نفســه، 
ــه حكــم نقــش خــود از آزادی  ــاری دارد، شــاعر ب ــن حــق و اختي چني
عمــل مطلــق برخــوردار نيســت. بــه بيــان  ديگــر قالبــی نبــودن هنــر بــه 
ــه‌ای  ــر وديع ــراغ اگ ــت. چ ــر آن نيس ــرج ب ــرج و م ــتيلای ه ــی اس معن
ــرم از غيــب آمــده، نگهــداری‌اش آدابــی خــاص می‌طلبــد.  اســت گي
از زمــره‌ی ايــن آداب يكــی هــم نــام و نشــان خانــه اســت كــه شــاملو در 
آن "ســخن مشــهور" بــه اشــاره و ايجــاز و بــه گونــه‌ای از ابهــام از آن يــاد 
كــرده و ايــن نوشــته هــم قصــد ارائــه‌ی تعبيــری خــاص از آن را داشــته 
ــه‌ی  ــرون از حيط ــی‌گو بي ــاعر پارس ــر ش ــن تعبي ــای اي ــر مبن ــت. ب اس
زبانــش بــه ماهــی بــه خشــكی افتــاده می‌مانــد. پــس در تقــای حيــات 
ــا  ــه زبانــی ديگــر شــعر می‌ســرايد، ي ــد، يعنــی ب ــا آبــی ديگــر می‌جوي ي
ــردد.  ــك، برمی‌گ ــگ و تاري ــدر تن ــر ق ــود، ه ــوف خ ــار مال ــه جويب ب
ــه خاموشــی تدريجــی  ــن ســپردن ب ــزی از ت ــن صــورت گري ــر اي در غي
ــر  ــد كــه يكفيــت نســبيت‌گرای تعبي ــه نمان ــود. ناگفت چــراغ نخواهــد ب
ــزاری  ــازی و حكم‌گ ــو آن را از مطلق‌س ــل از يك‌س ــا تأوي ــير ي ــا تفس ي
دور نگــه مــی‌دارد، از ســوی ديگــر ته‌رنگــی از مبالغــه و جانبــداری بــه 
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ــر  ــن روال ضمــن آنك‌ــه ب ــر اي ــز ب ــاد شــده ني ــر ي آن مــی بخشــد. تعبي
مبنــای هويــت معنايــی خــود مطلــق نيســت، جانبــدار اهميــت حياتــی 

زبــان و مأمــن آن بــرای شــعر و پــس شــاعر اســت. 
بــرای پرهيــز از پيــش كشــيدن مضمــون كهنــه صــورت و محتــوا كــه 
چــون قضيــه‌ی ازلی-ابــدی مــرغ و تخــم مــرغ كســلك‌ننده اســت، نــرم 
و آهســته از حاشــيه‌اش می‌گــذرم و بــه ايــن بســنده میك‌نــم كــه زبــان 
اگــر در تعريــف عــام نظامــی خــاص بــرای تحقــق ارتبــاط اســت، بــرای 
شــاعر ابــزار و وســيله نيســت. نــه زبــان طبلــه‌ی عطــار اســت، نــه شــعر 
متاعی‌ســت كــه در آن عرضــه شــود. عناصــر شــعر هــر چــه باشــند - 
اعــم از احســاس و انديشــه و خيــال و يــا بيــش و كــم از اين‌هــا - درهــم 
آميزی‌شــان نــه در بســتر زبــان، كــه بــا خــود زبــان، چنــدان تنگاتنگــی 
اســرارآميزی دارد كــه از دم ايــن هم‌اميــزی بــه بعــد شــعر و زبــان شــعر 
ــی  ــب خاص ــيقيدان تريك ــرای موس ــه ب ــان ك ــد. همچن ــی و يگانه‌ان يك
ــه‌ی خاصــی از  ــای قطع ــت يكپارچــه و يكت ــای موســيقی هوي از نت‌ه
موســيقی، پــاره‌ای از هنــر و تجلــی‌ای يگانــه از آن را دارد، بــرای شــاعر 
نيــز در نهايــت زبــان شــعر، نــه جزيــی از اجــزا يــا حلقــه‌ی رابــط آن‌هــا، 
كــه خــود شــعر اســت. عناصــر گوناگــون شــعر، هــر چــه باشــند، حتــا 
در خيــال شــاعر و حتــا پيــش از هم‌آميــزی حضــوری مســتقل از زبــان 
ــه‌ی آن،‌  ــه و يكپارچ ــی يگان ــعر و تجل ــر ش ــزی عناص ــد. هم‌آمي ندارن
چــه در ذهــن شــاعر و چــه بــر صفحــه‌ی كاغــذ، جــز در زبــان صــورت 
نمی‌گيــرد. زبــان تجلــی‌گاه شــعر نيســت، خــود شــعر اســت؛ زيــرا كــه 
شــعر بــدون زبــان نامتصــور اســت. زبــان نــه بســتر هم‌آميــزی عناصــر 

شــعر، كــه خــود آن اســت. 
نيــازی بــه گفتــن نيســت كــه مناســبت ميــان زبــان و شــاعر از جنــس 
ــی كــه  ــام نيســت. زمان ــی ع ــه معن ــان و نويســنده ب ــان زب مناســبت مي
گفتــه يــا نوشــته‌ای قصــد انتقــال معنــا و مفهــوم و حتــا احســاس و پنــدار 
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ــان  ــه وســيله‌ی بي ــان البت ــاط داشــته باشــد، زب ــه منظــور ايجــاد ارتب را ب
ــا از  ــر ام ــن دارد. هن ــخص و معي ــردی مش ــت و كارك ــط اس ــل راب و پ
مقولــه ديگــری اســت؛ گيــرم كــه در نهايــت پيچيده‌تريــن و ژرف‌تريــن 
ــد  ــی هنرمن ــاد برون‌فكن ــد، در بني ــرار میك‌ن ــان برق ــان آدمي ــد را مي پيون
اســت بــی دســتاويزی بيرونــی. آنچــه هنــر را هنــر میك‌نــد، خلــوص و 
ــد صرف‌نظــر از  ــه شــائبه هــای غيرخودی‌ســت. هنرمن ناآلودگــی آن ب
ــده بســتان‌هايش  ــره‌ی ب ــرون از داي ــی خــود و بي ــات زمانی-مكان ابتلائ
ــی  ــا حريف ــداوم ب ــی م ــر چالش ــوز درگي ــی مرم ــران، در فضاي ــا ديگ ب
ــر  ــن همــاورد ناشــناس جــز خــود او نيســت؛ و هن ناشــناخته اســت. اي
نيــز بيــش و پيــش از هــر چيــز دســتاورد چنيــن كشاكشــی اســت. بــر 
ايــن مبنــا و برداشــت از هنــر اســت كــه زبــان "شــعر" نــه زبــان انتقــال 
ــس  ــعر، و پ ــود ش ــی خ ــه تجل ــه يگان ــی‌گاه آن، ك ــا تجل ــاط، ي و ارتب
خــود شــعر اســت. داســتان كوتــاه و رمــان نيــز بــه ‌مثابــه‌ی ژانــر ادبــی 
در برخــورد بــا زبــان رفتــار و روشــی مشــابه بــا شــعر دارنــد. امــا چــون 
بی‌غشــی شــعر و ميــزان انتــزاع پذيــری آن از دنيــای بيرونــی هنرمنــد را 

ــود. ــان نمی‌ش ــی فراگيرش ــث كنون ــد، بح ندارن
ــته  ــز بس ــر چي ــش از ه ــش و پي ــاعر بي ــعر و ش ــتی ش ــر هس ــا اگ ام
ــی آن  ــق ناف ــر طري ــه ه ــل و ب ــر دلي ــه ه ــد ب ــی بل ــت، نف ــان اس ــه زب ب
نمی‌توانــد باشــد. مأمــن زبــان ذهــن شــاعر اســت كــه از گزنــد دســتبرد 
جابــران و جاهــان در امــان اســت. شــاعر راهــی غربــت اگــر حتــا "از 
ميهــن هيــچ در چمــدان نداشــته باشــد"*  گنــج پنهــان در كنــج ايمــن 
را كــه بــا خــود همــراه داشــته اســت. در ايــن صــورت می‌شــود گفــت 
كــه شــاعر غربت‌نشــين، بــا هــر مشــقت و مســكنت و ملالــی دســت بــه 
گريبــان باشــد، بــا واهمــه‌ی از دســت دادن تــاج خــار شــاعری درگيــر 

نيســت. 

 اشاره به شعری از اسماعیل خویی *
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از منظــری خــاص می‌تــوان گفــت دريغــا كــه چنيــن نيســت. ذهــن 
شــاعر هــر قــدر هــم كــه سرشــار از گنجينــه‌ی زبــان و ادب باشــد، در 
غايــت خزانــه‌داری بيــش نيســت. سرچشــمه‌ی شــعر اگــر در نهانخانه‌ی 
خيــال شــاعر اســت، خاســتگاه جنبش و جوشــش زبــان در جايــی ديگر 
اســت. گوهــر زبــان در خلــوت و خاموشــی يــك ذهــن، گيــرم كــه ذهن 
شــاعر، جلايــی نمیي‌ابــد؛ مگــر آن كــه از تابــش مســتمر جريــان زنــده 
ــر در  ــن گوه ــرد. اي ــره برگي ــاعر به ــن ش ــرون از ذه ــان بي ــی زب و پوياي
ــه  مســتوری و مهجــوری چنــدان كــدر می‌شــود كــه چــراغ شــاعر را ب
خاموشــی میك‌شــاند. شــاعر غربت‌نشــين هــر قــدر هــم كــه بكوشــد 
ــان  ــا زب ــان نوشــتاری و حت ــه زب ــه توســل ب ــه لطائــف الحيــل، از جمل ب
شــنيداری، زبــان فارســی را در دور و بــر خــود زنــده و جــاری كنــد، در 
نهايــت ماهــی بــه خشــكی افتــاده را نــه در دريــا كــه بــه اســتخر پــرورش 
ــی‌گاه،  ــده اســت. گــوش شــاعر فارســی‌گو اگــر گاه و ب ماهــی افكن
ــدار او، فارســی‌نيوش نباشــد،  در هشــياری و ناهشــياری و خــواب و بي
ــد. آن كــه  ــار كــدورت درخشــش آن دُرّ دری را خدشــه‌دار میك‌ن غب
زبــان را رونــده و جــاری می‌بينــد، نيــك می‌دانــد كــه زبــان مأنــوس و 
مألــوف مــادری، زبانــی كــه بــا شــيراندرون شــده تــا بــا جــان بــه‌در رود، 
در تنگنــای غربــت و كنــج عزلــت بــوی مانــداب بــه خــود می‌گيــرد. 
ــان زنــده تنهــا در ســبك و ســنگين شــدن و كاســتی و  پويايــی يــك زب
فزونــی واژه‌هــای آن خلاصــه نمی‌شــود. بــه بيانــی روشــن‌تر زبــان زنــده 
بــه تمامــی، چــه از نظــر ســاختاری و چــه از نظــر واژگانــی، دســتخوش 
تحــول اســت. ايــن پويــش گرچــه از ديــد ســخنگويان آن زبــان پنهــان 
می‌مانــد و يــا به‌ديده‌شــان كم‌اهميــت می‌نمايــد، از منظــر شــاعر 
درخــور اهميــت اســت. گــوش شــاعر تشــنه‌ی شــنيدن واج‌هــا و تكــواژه 
هــای زبــان و ذهنــش خواهــان نمــود تريكب‌هــای گوناگــون آن اســت. 
ــدام  ــرر و م ــای مك ــيفته‌ی غوطه‌ه ــاعر ش ــان ش ــا ج ــته از اين‌ه گذش
ــه ســبب برخــورداری از  ــان آشــنايش اســت؛ چــرا كــه ب ــای زب در دري
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ــرای  ــان ب ــی زب ــای غيرزبان ــول تداعی‌ه ــد معم ــر از ح ــيتی فرات حساس
او بســيار اســت. نيــاز او بــه شــنيدن زبــان هماننــد نيــاز موســيقيدان بــه 
شــنيدن موسيقی‌ســت و از نيــاز معمــول فــردی عــادی بــه شــنيدن زبــان 

مــادری و يــا موســيقی دلخــواه بســی پيش‌تــر مــی‌رود. 
بــر ايــن روال بــه گمــان مــن غربــت شــاعر پارســی‌گو و ديگــر 
كســانی كــه بــه زبــان فارســی انــس و الفتــی فراتــر و ژرف‌تــر از پيونــد 
ــد،  ــادری دارن ــان م ــا زب ــاط و حت ــيله‌ی ارتب ــه‌ی وس ــه ‌مثاب ــان ب ــا زب ب
غربتــی  دوچنــدان اســت. بــاری هــر چنــد گــذر زمــان و اقتضــای زمانه 
بــاد غريــب را آشــنای چشــم و گــوش میك‌نــد، ديــار حبيــب شــاعر 
ــت و  ــن دور از دس ــتان هولدرلي ــه در زمس ــای نايافت ــدازه‌ی گل‌ه هم‌ان

ــد.   ــرت‌برانگيز می‌نماي حس





                  

غفلــت سبكبــاران

تــب و تــاب و تنشــی كــه ايــن روزهــا اهالــی ينگه‌دنيــا تجربــه میك‌ننــد، 
ــرس  ــت: ت ــناخته نيس ــا ناش ــی دني ــر نواح ــی از ديگ ــردم برخ ــرای م ب
جــان، هــول خطــری كــه هــر آن و هــر جــا در كميــن اســت، واهمــه‌ی 
ــز اســت، تشــويش  از دســت دادن هــر آن كــه و هــر آن چــه کــه عزي
ناامنــی و بی‌ثباتــی، درماندگــی، انــدوه، خشــم، بدگمانــی و . . . ايــن 
ــی  ــای منف ــا، و عاطفه‌ه ــاس‌ها، هيجان‌ه ــت احس ــن دس ــه و از اي هم
ــد؛  ــی بشــری را مســتثنا نمیك‌نن ــد و بن ــر دارن ــد سرشــتی فراگي بی‌تردي
امــا برانگيختگی‌هــای انســانی در دو بســتر فــردی و جمعــی نمودهايــی 
همســان ندارنــد و تاثيــرات و تبعاتشــان هــرگاه بــه صــورت مجموعــه‌ای 
ــار و عواقبشــان  ــاً متفــاوت از آث ــدار شــوند، طبع ــر پدي واحــد و همه‌گي

در زمــان بــروز بــه گونــه‌ای منفــرد و نــادر و گاهگيــر اســت. 
ــن روســت  ــار از اي ــن دي ــن ســاكنان اي تازگــی حــال و هــوای امروزي
ــا يازدهــم ســپتامبر نخســتين  ــی دوم ت كــه دســت كــم از جنــگ جهان
ــول  ــا ه ــه ب ــد ك ــار بوده‌ان ــدان بختي ــادی چن ــوم مي ــزاره‌ی س ــال ه س
ــتقيم  ــش مس ــم نق ــده‌اند. به‌رغ ــرو نش ــترده روب ــی گس ــراس جمع و ه



فرشته مولوی 92

ــه  ــه گوش ــی ك ــگ افروزی‌هاي ــكا در جن ــت آمري ــتقيم دول و غيرمس
ــش آن  ــا حضــور ارت ــش كشــانده اســت و حت ــه آت ــار جهــان را ب و كن
ــارس،  ــج ف ــا خلي ــه ت ــام گرفت ــرد، از ويتن ــای نب ــاره‌ای از جبهه‌ه در پ
ــه  ــون، ك ــا مص ــه تنه ــا ن ــای ب ــه از دام‌ه ــم رفت ــكا روی ه ــردم امري م
ــه  ــان ب ــن كشــور جه ــاع قدرتمندتري ــن كــه اتب ــد. اي ــز بوده‌ان ــل ني غاف
اتــكای ســرمايه و صنعــت و فــن آوری و علمــی كــه در اختيــار دارد، از 
مصائــب و بلايــای غيرطبيعــی در امــان بوده‌انــد، جــای شــگفتی نــدارد. 
پيشــرفت و گســترش جهــش‌وار و سرســام آور ارتباطــات امــا، ايــن توقــع 
ــتن  ــار داش ــا در اختي ــی ب ــن مردم ــه چني ــی‌آورد ك ــش م ــور را پي و تص
امكانــات گســترده، دسترســی آســان و ارزان و ســريع بــه پيشــرفته‌ترين 
ــتن  ــت زيس ــدی از موهب ــز بهره‌من ــی، و ني ــهيلات ارتباط ــايل و تس وس
ــج  ــه در كن ــر آنچ ــران از ه ــش از ديگ ــش و پي ــرزمين آزادی بي در س
ــرت  ــر باشــند. بهــت و حي و كنارهــای كــره‌ی خــاك می‌گــذرد، باخب
ســنگين بعــد از واقعــه امــا، بيانگــر آن بــوده اســت كــه نــه تنهــا از آنچــه 
در اطــراف و اكنــاف عالــم می‌گــذرد، كــه از زيــر و بــم جوشــش‌های 
ــم اســت -  ــم بســياری مركــز عال ــه‌ی خــود - كــه به‌زع ــی جامع درون
ــی  ــش آن ــم و بي ــاك و ك ــودی هولن ــد. ناب ــر نبوده‌ان ــدان باخب ــز چن ني
ــاخص‌ترين  ــروت ش ــرمايه و ث ــب س ــان در قل ــی از مردم ــروه عظيم گ
ــی از  ــا وجه ــان، تنه ــهر جه ــازه جهان‌ش ــارت ت ــه عب ــا ب ــهر، ي بزرگ‌ش
ــخ  ــاز تاري ــود آستانه‌س ــه می‌ش ــه گفت ــت ك ــت تكان‌دهنده‌ای‌س واقعي
ــن  ــد زد. اي ــم خواه ــده‌ی آن را رق ــت آين ــت و سرنوش ــان اس ــو جه ن
ــی‌‌ـاقتصادی‌‌ـاجتماعی  ــی سياس ــر مبناي ــاً ب ــه طبيعت ــی ك ــه‌ی تاريخ جنب
ــث  ــوع بح ــرات موض ــاه بهك‌ ــدت كوت ــن م ــود، در همي ــتوار می‌ش اس
ــی،  ــود. نظرخواه ــد ب ــم خواه ــس ه ــن پ ــوده و از اي ــران ب صاحب‌نظ
ــن  ــون اي ــی پيرام ــه و كتاب‌نويس ــزارش و مقال ــه، گ ــه و مباحث مصاحب
ــمالی  ــكای ش ــی در امري ــانه‌های گروه ــی رس ــن پوياي ــه يم ــداد ب روي
ايــن روزهــا رونــق بســيار  دارد. تاثيــرات آتــی ايــن فاجعــه نيــز بــه يقيــن 
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ــه مــرور از ســوی اهــل فــن بررســی خواهــد شــد.  ــه وقــت خــود و ب ب
آنچــه در ايــن نوشــته می‌آيــد در اســاس اشــارتی عــام بــه غفلــت آدمــی 
را مدنظــر دارد؛ غفلتــی كــه بيــش از هــر عامــل ديگــری در بــروز 

ــده دارد. ــش تعيينك‌نن ــت نق ــن دس ــی از اي فجايع
ــان  ــم ای ج ــن عال ــتن اي ــوی "اس ــهور مول ــرع مش ــش مص ــس و پي پ
ــت  ــه ني ــه ب ــن بی‌توج ــی‌آورم. بنابراي ــاد نم ــالا بهي‌ ــت" را ح ــت اس غفل
ــد - در  ــد و میك‌وب ــرم می‌چرخ ــدام در س ــه م ــه - ك ــن گفت او از اي
حيرتــم كــه آيــا ســقوط تماشــايی و باور‌نكردنــی نمــاد تجــارت و 
اقتصــاد آزاد قطــب عالــم ســرمايه‌داری به‌راســتی توانســته اســت ســتون 
غفلــت صدرنشــينان عالــم را چنــدان سســت كنــد كــه به‌خــود بياينــد و 
نگاهــی نــو بــه دور و بــر خــود بيفكننــد. دامنــه‌ی غفلــت امريكاييــان، 
ــال  ــری از ح ــا كم‌خب ــری ي ــط بی‌خب ــه فق ــد، ن ــاره ش ــه اش ــان ك چن
و روز مردمــان ســرزمين‌های ديگــر - به‌ويــژه خطه‌هــای كم‌رنــگ 
و كــم‌زور - و در نتيجــه بی‌اعتنايــی يــا كم‌اعتنايــی بــه آنــان را در 
گاهــی از اوضــاع داخلــی را نيــز  گاهــی و يــا كــم آ برمی‌گيــرد، كــه ناآ

می‌پوشــاند. 
ــی  ــن ويژگ ــردن اي ــوال ب ــر س ــت زي ــه وق ــر ب ــت اگ ــی انصافی‌س ب
ــان  ــه گم ــاه ‌فكران ــم و كوت ــده بگيري ــده‌ی آن را نادي ــل پديدآورن عوام
ــی  ــاز ذات ــترده و مسئله‌س ــی گس ــری و بی‌اعتناي ــن بی‌خب ــه اي ــم ك كني
ــه  ــت ك ــن اس ــی روش ــی باريك‌بين ــا اندك ــت. ب ــار اس ــن دي ــی اي اهال
حكومــت ايــن ســرزمين پهنــاور و پرثــروت و پرقــدرت كــه در نهايــت 
در خدمــت قدرتمــداران اقتصــادی آن اســت، خســتگی‌ناپذير در تثبيــت 
ــن راه  ــد و در اي ــدرت مجاهــدت میك‌ن ــت بنيان‌هــای حفــظ ق و تقوي
ــهروندان  ــه‌ی ش ــی عام ــت عموم ــرورش غفل ــل در پ ــف الحي ــه لطائ ب
ــی  ــر مردمان ــردن ب ــت ك ــه حكوم ــت ك ــت. بديهی‌س ــود كوشاس خ
ــا  ــادی ديگــر ي ــا خودشــان، بنهك‌ــن شــده از ب ــا ي ــا اولي كــه اجــداد ي
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ــد، اقتضــای خــاص  ــه‌ی  آزاد‌زيســتی دارن ــن خــاك، داعي ــرورده‌ی اي پ
خــود را دارد؛ مردمانــی کــه اگرنــه در همــه‌ی عرصه‌هــای عمــل 
ــان كشــور آزاد را  اجتماعــی، كــه در حــرف و نظــر دســت كــم، آرم
ــل  ــده و عم ــل عقي ــن و تحمي ــون زور گفت ــس چ ــد. پ ــش رو دارن پي
بــر ایــن مردمــان بــه شــيوه‌های مســتقيم و مســتبدانه‌ی قــرون وســطايی 
ــد.  ــی قدرتمــداران مكانيســم ديگــری می‌طلب محــال اســت،  فرمانرواي
ــا مســئله‌ی خبررســانی ترفنــد چنيــن حكومتــی طبعــاً نــه  در رابطــه ب
ــه‌ی نفــوذ  ــر و حبــس و مهــار مســتقيم آن، كــه برپاي ــر بســتن راه خب ب
در مديريــت رســانه‌های گروهــی و تقويــت تراســت‌های خبــری، 
ــا ســر  ــه نيســت كــردن و ي ــاً ســر ب تضعيــف رســانه‌های بديــل، و احيان
گاه  بــه راه كــردن بی‌ســروصدای روزنامه‌نــگاران و خبررســانان و آ
گــران مســتقل، و بيــش از هــر چيــز رواج اخبــار تحريــف شــده اســتوار 

می‌گــردد. 
گاهی و آشــنايی  عامــل ديگــر كه همپــا و همدوش حكومــت در راه آ
واقعــی عمــوم مــردم از وقايــع اتفاقيــه ســنگ انــدازی میك‌نــد، شــيوه‌ی 
ــای  ــرفت برق‌آس ــای پيش ــه اقتض ــم ب ــه ه ــت ك ــی ينگه‌دنيايی‌س زندگ
قدرت‌هــای  حافظــان  هــم  و  می‌گيــرد  دوام  و  قــوام  تكنولــوژی 
ــند.  ــتر آن میك‌وش ــه بيش ــر چ ــت ه ــم در تثبي ــی حاك اقتصادی-سياس
ويژگــی اساســی ايــن نحــوه‌ی زندگــی كــه بــر بنيــان تفــرد خودمدارانــه 
و لــذت طلبــی بيمارگونــه تكيــه دارد، مصــرف لجــام گسيخته‌ای‌ســت 
ــن  ــه اي ــت. ب ــای آز سرمايه‌داری‌س ــه اژده ــواه ب ــخ دلخ ــا پاس ــه تنه ك
ــرای رفــع نيازهــای زندگــی روزمــره، كــه  ــه وســيله ای ب ــول ن ترتيــب پ
بتــواره يــا "فتيــش" )Fetish( اســت. شــدت بيمــاری کالا‌پرســتی چندان 
اســت كــه همــه چيــز از جملــه خــود آدمــی نيــز هم‌چــون كالا ديــده 
ــن  ــردد. در اي ــان می‌گ ــف و بي ــزان آن تعري ــار و مي ــا معي ــود و ب می‌ش
حــال همچنــان كــه فرادســتان در انباشــت ثــروت روزافــزون میك‌وشــند 
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و فرودســتان در منجــاب فقــر و نكبــت دســت و پــا می‌زننــد، طبقــه‌ی 
نــگاه  و  برمی‌گردانــد  پايينی‌هــا  از  روی  به‌اكــراه  كــه  متوســطی 
ــاش و  ــا شــام در تقــای مع ــام ت ــا مــی‌دوزد، از ب ــه بالايی‌ه حســرتبار ب
ــی  ــه‌ی اصل ــت. بدن ــزان اس ــده عرقري ــب ش ــای قال ــق جاه‌طلبی‌ه تحق
جامعــه‌ی امريكايــی هميــن طبقــه متوسطی‌ســت كــه مســير حركــت و 
ســياق زندگــی افــرادش در مقــام شــهروندان آزاد كشــور آزاد بــا ظرافــت 
و مهارتــی ســتودنی در حــد و مــرزی محــدود و چارچوبــی مشــخص 
و معيــن رقــم خــورده اســت. نظــام ارزشــی‌ای كــه ضامــن بقــای نظــام 
بــر تمامــی گســتره‌ی فرهنــگ  اقتصادی‌‌ـسياســی حاكــم اســت، 
ــرد  ــك ف ــت يـــ ــن نظــام موفقي ــوس اي ــد. در قام ــب ســايه می‌افکن غال
بــر مبنــای شــكار شــغل و نــه خرســندی از كار و پيشــه، پــول ســازی و 
پــول يابــی و نــه تحصيــل درآمــد، و لــذت جســتن و نــه خــوش بــودن 
ســنجيده مــی شــود. شــهروند آزاد برخــوردار از همــه‌ی حقــوق مدنــی 
ــدر و  ــی پ ــول ب ــرده‌ی پ ــت، ب ــده نيس ــی را بن ــچ خداي ــد هي ــر چن ه
ــی خــود میك‌شــاند  مادری‌ســت كــه در كمــال خونســردی او را در پ
ــروی جســمی و روحــی او در  ــی كــه همــه‌ی ني ــد. هنگام ــی دوان و م
كشــمكش بقــا در صحنــه‌ی ســرد و بــس بی‌رحــم حاكميــت ســرمايه 
ــرای  ــی ب ــال چندان ــوان و مج ــت ت ــود، طبيعی‌س ــرف می‌ش ــازار ص و ب
ــا و  ــه اينج ــون آنچ ــد و چ ــون چن ــی پيرام ــری و باريك‌انديش ژرف‌نگ
ــاش  ــده از ت ــته و مان ــوده‌ی خس ــد. ت ــی نمی‌مان ــذرد، باق ــا می‌گ آنج
ــت  ــرژی و فرص ــه ان ــود ك ــده می‌ش ــدان وامان ــان چن ــای بی‌پاي و تق
ــح و  ــای تفري ــار برنامه‌ه ــل در اختي ــه مي ــی و ب ــه راحت ــده را ب باقی‌مان
ــس  ــد. پ ــرار می‌ده ــه ق ــازان جامع ــاده‌ی فرهنگ‌س ــش آم ــی از پي تفنن
نهادهــای حكومتــی و غيرحكومتــی پاســدار نظــم غالــب و حاكــم، از 
جملــه رســانه‌های گروهــی، خــوراك هــای آمــاده‌ی روحــی و معنــوی 
خــود را در كام گرســنه و تشــنه‌ی پول‌جويــان هــاك از خســتگی 
ــز  ــاده ني ــر و آم ــای حاض ــن لقمه‌ه ــه اي ــت ك ــن اس ــد. روش می‌چپانن
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چــون تابــع قوانيــن و قواعــد اصــول بــازار آزادنــد، در نهايــت كالاهايــی 
ــانی  ــه آس ــان ب ــوددهی يكفيت‌ش ــل س ــع اص ــه تب ــه ب ــد ك فرهنگی‌ان
فــدای حفــظ ايــن اصــل می‌شــود. بــه ايــن ترتيــب چرخــه‌ی فرهنــگ 
ــا  ــد، ت ــاز می‌چرخ ــگار و كليشه‌س ــهل ان ــر و س ــاده نگ ــند س عامه‌پس
ــی  ــی آمريكاي ــياق زندگ ــود. س ــه ش ــدان ريخت ــياب قدرتمن ــه آس آب ب
ــری چــون مــك  ــب محصــولات جهانگي كــه تظاهــر آشــكارش در قال
ــاص  ــام و خ ــهره‌ی ع ــان ش ــاط جه ــا نق ــولا در اقص ــد و كوكاك دونال
اســت، ســلوكی را می‌طلبــد كــه بــا تكيــه بــر تثليــث ســاده‌نگری 
و كليشه‌ســازی و ســهل‌انگاری زمينــه‌ی غفلــت را بــرای تــوده‌ی 

ــی فراهــم مــی‌آورد.  امريكاي
عامــل ديگــر غفلت‌آفريــن مبنايــی روان‌شــناختی دارد. واقعيــت 
آن اســت كــه امريكاييــان آغازيــن، يعنــی مهاجــران اوليــه، بــرای 
تحقــق بخشــيدن بــه ناكجاآبــادی زمينــی كــه بتوانــد بــه لقــب "كشــور 
ــن  ــه اي ــرزمينی ب ــد. س ــنگين پرداخته‌ان ــی س ــود، بهاي ــر ش آزاد" مفتخ
پهنــاوری و سرشــاری بــی شــهامت و شــجاعت و همچنيــن بــی آرمــان 
ــتگی  ــر و خس ــاش پيگي ــش و ت ــی كوش ــی و ب ــی و آزاديخواه خواه
ــد.  ــه اســتقلال و آزادی و دموكراســی دســت ياب ــر نمی‌توانســته ب ناپذي
ــی  ــه مهاجــران کنون ــدی و از جمل ــا مهاجــران بع ــدی ي ــان بع امريكايي
ايــن كشــور كــه رنــج تقلايــی چنــد برابــر در ســرزمين تــازه را به‌جــان 
خريــده انــد، نيــز بــه ايــن ترتيــب موجــب قدرتمنــد  شــدن و قدرتمنــد 
از خواســته‌ها  انــد. چنيــن مردمانــی صرف‌نظــر  مانــدن آن شــده 
خــود  اقتصادی‌‌ـسياســی  قدرتمــداران  و  حاكمــان  تلقين‌هــای  و 
طبيعی‌ســت كــه بــه خــود و بــه مقــام و موقعيــت خــود غــره شــوند. هــر 
ملتــی، كوچــك يــا بــزرگ، قــوی يــا ضعيــف، بــه هــر حــال در پاســخ به 
نيــاز تــك تــك افــراد خــود بــه اعتمــاد بــه نفــس ملــی و جمعــی، مايه‌هــا 
و مضمون‌هايــی بــرای باليــدن و مفتخــر شــدن خــود میي‌ابــد يــا ابــداع 
ــق نمی‌شــود،  ــی متصــور و متحق ــی فخــر مل ــی ب ــت مل ــد. هوي میك‌ن
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ــر  ــدان مفاخ ــر از مي ــی فراخ‌ت ــكا بس ــی آمري ــر مل ــگاه مفاخ ــا جولان ام
ــی ديگــر كشورهاســت.  مل

ــد و چــرا كــه  ــودن خــود بســيار می‌نازن ــی ب ــه امريكاي ــان ب امريكايي
ــی  ــر و غن ــی بك ــراخ و طبيعت ــرزمينی ف ــم س ــه ه ــن ك ــه اي ــر ن ــه! مگ ن
ــه  ــر يك ــال اخي ــاه س ــان در پنج ــم حكومت‌ش ــد و ه ــار دارن در اختي
ــت!  ــوده اس ــی ب ــه‌ی جهان ــده‌ی صحن ــدرت و گردانن ــه‌ی ق ــاز عرص ت
ــه  ــوده ب ــه ت ــود ك ــی می‌ش ــا متجل ــاده‌نگری در اينج ــودی از آن س نم
حكومتــی كــه بــه دلايلــی چندگانــه و بی‌ترديــد پيچيــده در بازی‌هــای 
بيــن المللــی دســت برنــده را دارد، اعتمــاد میك‌نــد و چــه بســا كــه بــه 
ــز  ــهل‌انگاری ني ــودی از س ــاده‌نگری نم ــن س ــی اي ــد. در پ آن می‌بال
ــن  ــه اي ــردم و حكومــت برمی‌گــردد و ب ــان م ــه رابطــه‌ی مي ــان ب همچن
صــورت درمی‌آيــد كــه از كاســتی‌ها و كژی‌هــای آن چشم‌پوشــی 
ــد  ــی بعي ــز خيال ــول آن ني ــر و تح ــور تغيي ــه تص ــه ك ــود؛ خاص می‌ش
ــاد  ــاوت و متض ــای متف ــار از گرايش‌ه ــری سرش ــت بش ــت. سرش اس
ــم  ــی ه ــور يك ــيرين و ش ــای آب ش ــن رگ رگ‌ه ــان اي ــت. در مي اس
ــی  ــوم نيســت چــرا كاهل ــی جســمی و ذهنی‌ســت، و معل ــه تنبل ــل ب مي
ــه‌ورز  ــه انديش ــب ب ــود ملق ــر موج ــمی ب ــی جس ــش از كاهل ــری بي فك
مستولی‌ســت. بــه هرحــال ايــن فــرار از تفكــر زحمــت آفريــن راه را بــر 
قالــب ســازی كــه فراهــم آورنــده‌ی آســايش اســت، بازنگــه مــی‌دارد و 
ــه‌های  ــا و كليش ــو قالب‌ه ــردم از يك‌س ــه‌ی م ــه عام ــود ك ــبب می‌ش س
ــو  ــد، و از ديگرس ــگ بپذيرن ــت و بی‌درن ــی را دربس ــی و تحميل تقديم
خــود مــدام بــه ســاخت و پرداخــت نمونه‌هايــی تــازه از آن‌هــا ســرگرم 
باشــند. پــس نــه فقــط حاكمــان و قدرتمــداران و قدرتمنــدان جامعــه‌ی 
امريكايــی، كــه خــود مــردم آن نيــز در شــكل‌گيری و تثبيــت و تحكيــم 
ــهم و  ــری س ــای فك ــت الحلقوم‌ه ــی و راح ــای ذهن ــج قالب‌ه و تروي
نقــش دارنــد. ايــن امــر بــه هيــچ رو مختــص امريكاييــان و حكومتشــان 
نيســت. امــا نكتــه در آن اســت كــه وقتــی امريــكا بــرادر ارشــد ديگــر 
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ــر  ــم، ه ــين عال ــم صدرنش ــان ه ــت و امريكايي ــان اس ــورهای جه كش
ــان اســت ـ همچــون شــيوه‌ی زندگــی  آنچــه كــه ســاخته و پرداختــه آن
و نيــز توليداتشــان البتــه ـ مهــر خــود را نــه بــر خطــه‌ای از جهــان، كــه 
ــه ايــن ترتيــب اســت كــه تفاخــر امريكاييــان  ــر همــه‌ی آن می‌زنــد. ب ب
بــه برتری‌هــای خــود، همــراه بــا تقــای مــدام حكومــت امريــكا بــرای 
ــن و  ــد ممك ــر پيام ــه ه ــه ب ــی توج ــی و ب ــر قيمت ــه ه ــی ب ــری جوي برت
ــه اتــكای ســاده‌نگری وســهل‌انگاری در آميــزش واقعيــت  محتملــی، ب
و خيــال كليشــه‌هايی می‌ســازد از ايــن قبيــل كــه: امريــكا نــه فقــط بــه 
هنــگام كشــف قــاره‌ی نــو، كــه هنــوز نيــز آرمانشــهر مهاجــران بی‌بــاك 
ــد  ــور آزاد، مه ــه كش ــرا ك ــت؛ چ ــان اس ــر جه ــده‌ی سراس ــا درمان ي
ــال  ــه‌ی آم ــوژی، و كعب ــم و تكنول ــروت و عل ــرزمين ث ــی، س دموكراس
همــه‌ی هــواداران ترقــی و تجــدد اســت. قدرتمندتريــن كشــور توســعه 
ــد  ــده بی‌تردي ــاد ش ــب ي ــورداری از مواه ــن برخ ــه يم ــان ب ــه‌ی جه يافت
ــه فقــر و  ــا و مصايــب اجتماعــی جهــان ســومی از جمل مصــون از بلاي
ــای  ــن باوره ــود. اي ــته می‌ش ــوز انگاش ــای خانمانس ــگ و بيماری‌ه جن
متكــی بــر واقعيــات و آغشــته بــه پيشــداوری‌ها و جانبداری‌هــا ســنگ 
ــك نظــر كــردن در  ــكا را از ني ــردم امري ــی می‌شــوند كــه م ــای غفلت بن

احــوال خــود و جهــان بازمــی دارد. 
ــی  ــزاد عل ــت. آدمي ــز در كار اس ــری ني ــناختی ديگ ــل روان ش عام
القاعــده رويگــردان از ناخوشــی و ناگواری‌ســت؛  و گرچــه كــه پهنــا و 
درازا و ژرفــای تاريــخ نــه تنهــا آغشــته بــه مصيبت و مشــقت، كه انباشــته 
از آن اســت، روی هــم رفتــه طبــع بشــر رنــج و ســختی را برنمی‌تابــد. از 
ــا پادزهــر  گيــن ب ــوان از درمــان زخم‌هــای زهرآ هميــن روســت كــه نات
ــی و  ــه خوشباش ــتياق ب ــی‌آورد. اش ــكين درد روی م ــه تس ــی ب فراموش
ــن  ــی، و همچني ــودای فراغت‌طلب ــی و س ــور لذت‌جوي ــادخواری، ش ش
خودخواهــی غريــزی، كــم و بيــش از گرايش‌هــای عمومــی و طبيعــی 
ابنــاء آدم بــه شــمار می‌آينــد؛ حــال آن كــه غم‌خــواری و محنت‌طلبــی 
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و سوگ‌دوســتی بــه هيــچ روی بهنجــار انگاشــته نمی‌شــوند. گرچــه در 
اســاس جســم و جــان و ذهــن و روح آدمــی عرصــه‌ی تقابــل، تعامــل، و 
ــاره‌ای  ــت، پ ــون اس ــای گوناگ ــاس‌ها، و عاطفه‌ه ــا، احس ــاد نبرده تض
ــد. سرشــت  ــاره‌ای ديگــر عارضی‌ان ــن و پ از ويژگی‌هــا نهــادی و بنيادي
ــه  ــم ب ــال قائ ــن ح ــت؛ در عي ــز اس ــدوه گري ــادي‌خواه و ان ــانی  ش انس
ــواره  ــول هم ــود" علی‌الاص ــه "خ ــا ك ــن معن ــه اي ــت، ب ــز هس ــود" ني "خ
بــر "غيرخــود" تقــدم و برتــری دارد. بــا ايــن مقدمــات شــگفت نيســت 
اگــر وقــت وقــوع وقايــع ناگــوار اســاس كار ســنجش و داوری بــر تميــز 
ــر  ــز درگي ــان خــود و غيــر خــود گــذارده شــود. ايــن كــه "خــود" ني مي
ــا  ــده دارد. حت ــی قطعــی و تعيينك‌نن ــا نيســت، اهميت ــا هســت ي دام ب
ایــن كــه "خــود" پيش‌تــر آن دام را آزمــوده باشــد و تجربــه‌ای عينــی و 
ــه همســان‌انگاری "خــود" در حــال  ــاً ب ــده از آن داشــته باشــد، لزوم زن
ــار نخواهــد انجامیــد. درايــن حــال  ــا "غيــر خــود" گرفت حاضــر فــارغ ب
يادســپاری مغلــوب فراموشــی می‌شــود تــا بقــا و دوام نــه تنهــا ممكــن، 

كــه گــوارا گــردد. 
گوشــه و كنــار گيتــی مهلكه‌هــای هولنــاك بســيارند، امــا البتــه از مردم 
هيــچ كجــا، از جملــه امريــكا، توقــع نمــی‌رود كــه گرفتاری‌هــای ريــز و 
درشــت زندگــی روزمــره‌ی خــود را وانهنــد و بــه نجــات در دام افتادگان 
بشــتابند؛ چــرا كــه چنيــن كاری نــه ممكــن و نــه منطقی‌ســت. بــا ايــن 
همــه، از شــهروندان قدرتمندتريــن و پيشــرفته‌ترين كشــور جهــان، كــه 
ســرانش هــراز گاه داعيــه‌ی ســردمداری آزادی و دموكراســی را در 
ــد و  ــه‌ی س ــم هم ــه به‌رغ ــی‌رود ك ــار م ــد، انتظ ــا می‌دمن ــوس و كرن ك
گاهیي‌ابــی و بــه يمــن برخــورداری  بندهــای پنهــان و پيــدا بــر راه‌هــای آ
از پيشــرفته‌ترين تســهيلات ارتباطــی بــر چنــد و چــون مهلكه‌هايــی 
ــا  ــا، و حت ــان و به‌خف ــتقيم، به‌عي ــتقيم و غيرمس ــان مس ــه حكومت‌ش ك
ــا بقايشــان دســت داشــته، درنــگ  خواســته و ناخواســته در پيدايــی و ي
كننــد و بــه خــود مجــال بازنگــری و بازانديشــی بدهنــد. گفتــن نــدارد 
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ــی  ــه از نيت ــش از آن ك ــش و پي ــن كار بي ــرورت اي ــت و ض ــه اهمي ك
ــی و  ــت انديش ــرد، از عاقب ــمه بگي ــتانه سرچش ــه و بشردوس خيرخواهان

ــرد.  ــه می‌گي ــن ملــت ماي مصلحــت خــود اي
ــی  ــای اهال ــن زيرپ ــه زمي ــه در دوره‌ای ك ــه چ ــت ك ــت آن اس واقعي
ينگه‌دنيــا سســت و لــرزان نمی‌نمــود، و چــه حــالا كــه داغــدار 
ــا و  ــزی كاخ باوره ــه از فروري ــر و برانگيخت ــرز نامنتظ ــان زمين‌ل قرباني
پنداشــته‌های خويشــند، كــم نبوده‌انــد متفكــران و مصلحانــی كــه 
گاه و بــی‌‌گاه هشــدار داده‌انــد تــا شــايد  ايــن توســن مســت اندكــی از 
شــتاب يكه‌تــازی خــود بكاهــد. از ايــن گذشــته رونــد جهانگيرگردانــی 
اقتصــاد كــه بــر مبنــای اطلاعــات و شــبكه‌ی ارتباطــی جهانــی تحقــق 
پذيــر شــده، بــه مــدد غلبــه‌ی ارتبــاط دوربــرد شــبكه‌های كامپيوتــری بــر 
موانــع زمــان و مــكان چنــان شــتاب گرفتــه و تبعــات منفــی آن چنــدان 
ــران  ــدوده‌ی صاحب‌نظ ــث آن را از مح ــرح و بح ــه ط ــده ك ــدا ش هوي
بــه عرصــه‌ی عمــل و واكنــش اجتماعــی كشــانده اســت. جنبــش ضــد 
ــی  ــع در جهانگیرگردان ــه ذينف ــه‌ای ك ــی در درون جامع جهانگير‌گردان
ــوت  ــدت و ق ــترش دارد. ش ــد و گس ــه رش ــت، رو ب ــدار آن اس و پاس
روزافــزون امــواج مهاجــران و پناهنــدگان از جنــوب بــه شــمال و 
پيامدهــای آن نيــز عامــل ديگری‌ســت كــه بــا عينيــت برجســته‌ی 
ــان كــه فرآورده‌هــای  ــا همچن ــد. ام خــود توجــه همــگان را فرامی‌خوان
ــای  ــه پ ــد - و پاب ــك دونال ــولا و م ــداك و كوكاك ــون ك ــاری - چ تج
آن‌هــا، رســانه‌های گروهــی و فرهنــگ تجــاری، فراگيــر می‌شــوند 
تــا دهكــده‌ی جهانــی مارشــال مــك لوهــان تحقــق عينــی يابــد، زمينــه 
ــز خــواه ناخــواه  ــراز وجــود حاشيه‌نشــينان جهــان ني ــرای حضــور و اب ب
فراهــم می‌شــود. اقتصــاد جهانگيــر در خــاء عمــل نمیك‌نــد و 
ــور  ــاد متص ــطوح و ابع ــه‌ی س ــانی در هم ــتان‌های انس ــده بس ــدون ب ب
نيســت؛ بنابرایــن ایــن اقتصــاد حريفــی چــون دادگــری جهانگيــر را بــه 
ــری از  ــو و ب ــن چالشــی نگاهــی يكســره ن ــد. چني ــرا می‌خوان ــدان ف مي
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ــی  ــاد جهان ــر اقتص ــد. اگ ــوف می‌طلب ــول و مال ــداوری‌های معم پيش
ــروی كار  ــام و ني ــواد خ ــش، از م ــه‌ی جنبه‌هاي ــه هم ــت ك اقتصادی‌س
گرفتــه تــا اطلاعــات و حمــل و نقــل و منابــع مالــی و توزيــع و بــازارآن، 
ــا هــم،  ــارد مــردم دني ــد، پــس 6 ميلي ــی تحقــق میي‌اب ــاس جهان در مقي
هــر كــه و هــر كجــا كــه باشــند، در مقــام شــهروند جهــان حــق حضــور 

ــد.  ــر دارن و حقــوق براب
ــت  ــت، حقيق ــكان اس ــان و م ــد زم ــته‌ی قي ــت بس ــه واقعي ــر قدرك ه
فــارغ از آن اســت. نيــز هــر قــدر واقعيــت محــدود و مشــخص و 
ــه  ــت. گرچ ــويه اس ــم و چند‌س ــوز و مبه ــت مرم ــت، حقيق ــن اس معي
ــات را  ــود واقعي ــد خ ــع و مقاص ــای مناف ــه اقتض ــد ب ــان می‌توانن مغرض
تحريــف كننــد، در زمانــه‌ی ســلطه‌ی اطلاعــات و ارتباطــات بــر 
گاهــی بــه آن‌هــا دشــوار نيســت. حقيقــت امــا سرشــتی  هســتی بشــر، آ
گريزنــده و ســختي‌اب دارد كــه دســترس پذيــری‌اش را مشــكل 
میك‌نــد. هســته‌ی واقعيــت بــه مــدد عينيــت و آشــكارگی خــود 
تعبيربــردار نيســت، حــال آن كــه حقيقــت در بنيــاد متكــی بــر تاويــل و 
تفســير اســت. می‌شــود گفــت كــه حقيقــت در يــك جــا و يــك زمــان 
ــی و  ــت را در جاي ــاره‌ای از حقیق ــر پ ــت. ه ــوس نيس ــوع و محب مجم
زمانــی متفــاوت می‌تــوان يافــت؛ چــرا کــه بــه قيــد يكــی، يــا گروهــی، 
ــت  ــپتامبر واقعيتی‌س ــه‌ی 11 س ــد. واقع ــن نمی‌ده ــاص ت ــی خ ــا ملت ي
كــه بــه دليــل تعلــق داشــتن بــه عصــری خــاص از آن همــه‌ی جهانيــان 
اســت. بــار ديگــر جمعــی عظيــم بــه گناهــی ناكــرده در آتــش خشــم 
و يكنــه‌ی جماعتــی هــاك شــدند. هميــن و بــس. ايــن واقعيــت  هــر 
چنــد دردنــاك و ســهمگين، امــا ســاده اســت. حقيقــت برخاســته از ايــن 
واقعيــت ســاده، امــا، آســاني‌اب نيســت. خشــم و انــدوه برخاســته از اين 
فاجعــه، بی‌ترديــد پــاره‌ای از حقيقــت آن اســت. امريكاييــان هــر چــه از 
ايــن ســتم نــاروا بنالنــد و پيرامونــش داد ســخن بدهنــد، همچنــان كــم 
گفته‌انــد؛ بــه شــرط آن كــه در ســطح نماننــد و بــه ريشــه‌ها بپردازنــد. 
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ــزی جــز فرصــت و رخصــت دادن  ــاد چي ــن ريشــهي‌ابی‌ها در بني ــا اي ام
بــه ديگــران و ديگرانديشــان نيســت. ناگفتــه نمانــد كــه دنبالگــران ايــن 
ــان آرام عقلانــی شــدن  رويــداد و پيامدهايــش ايــن روزهــا شــاهد جري
ــی و  ــه در ژرف انديش ــش‌های مجدان ــادلات و كوش ــات و مج مباحث
ــا  ــال ام ــر ح ــتند. در ه ــه هس ــی و منصفان ــای منطق ــه‌ی تحليل‌ه ارائ
ــژه  ــی، و شــايد به‌وي ــی و غيرامريكاي ــان حقيقــت، اعــم از امريكاي طالب
ــوش  ــت گ ــای  حقيق ــر پاره‌ه ــن ديگ ــرای يافت ــد ب ــی، ناگريزن امريكاي
و نــگاه بــه جبهــه‌ی مخالــف بســپارند. نبايــد از نظــر دور داشــت كــه 
نــگاه و رويكــرد حقيقــت بــه انســان، همچــون نگــرش و روش مــرگ، 
فــارغ از تميــز و تمايــز مبنــی بــر تقســيم بندی‌هــای ســاخته و پرداختــه‌ی 
جوامــع بشری‌ســت. دوســت و دشــمن و قــوی و ضعيــف هــر يــك نــه 
بــه تناســب جايــگاه اجتماعــی خــود، كــه بــه فراخــور يكفيــت گوهــر 
ــارش از  ــا و عي ــه ج ــری ك ــد؛ گوه ــره می‌برن ــود از آن به ــانی خ انس
نيكدلــی، دادخواهــی، و حق‌بينــی مايــه می‌گيــرد و از هــر جــزم و 

ــود. ــدر می‌ش ــی ك تعصب
اقتصادی‌‌ـسياســی جهــان در  از قدرتمــداران  ايــن كــه گروهــی 
ــداز  ــان و آشــكار راه‌ان ــح خــود پنه ــع و مصال ــه اقتضــای مناف پاســخ ب
بــه  نيــل  بــرای  و پيشــبرنده‌ی جريــان نظامی‌گــری در جهاننــد و 
ــا  ــه‌ای می‌یابنــد و ی اهــداف خــود از هــر فرصتــی بهــره می‌برنــد و بهان
ــردم عــادی  ــی  نيســت. بســياری از م ــر پوشــيده و غريب می‌ســازند، ام
و عامــی جهــان نيــز حتــا بــه تجربــه از آن باخبرنــد. هشــياری و توانايــی 
ــم  ــد فراه ــا نيازمن ــدن ام ــان ش ــت اين ــه‌ی دس ــز از بازیچ ــز و گري پرهي
بــودن مقدماتی‌ســت كــه آســان حاصــل نمی‌شــود؛ به‌ويــژه كــه 
ايــن گــروه بــه پشــتوانه‌ی قــدرت و ثــروت خــود بــه هــر حربــه و ابــزار 
لازمــی، از جملــه دانــش روان‌شناســی توده‌هــا مجهزنــد. بــا ايــن همــه 
در ايــن زمانــه ديگــر نمی‌شــود مــردم، به‌ويــژه مردمــی كــه مفتخــر بــه 
ــه  ــد، را گلــه‌ای كــر و كــور و لال ب پرچمــداری دمكراســی و آزادی‌ان
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شــمار آورد. شــهروندی جامعــه‌ای كــه بــه دموكراســی خــود می‌بالــد، 
ايجــاب میك‌نــد كــه امريكاييــان بــرای تحقــق حقــوق دمكراتيــك خــود 
ــوی  ــم پی‌ج ــر تروريس ــا خط ــارزه ب ــاركت در مب ــرای مش ــن ب و همچني
حقيقــت نهفتــه در پــس واقعــه باشــند؛ حقيقتــی كــه اگــر پــاره‌ای از آن 
ــاز بيــرون می‌آيــد، پاره‌هــای  از لابــای ويرانــه‌ی نمــاد اقتصــادی يكه‌ت
ديگــرش در پــس جشــن و پايكوبــی نابهنجــار شــماری از زنــان و 
كــودكان فلســطينی لبنانــی، يــا "بــوش" ســوزی بــدوی جماعتــی عاصــی 
و يــا حتــا لاطائــات برآمــده از ذهــن و زبــان طالبــان و نيــز دادخواســت 

تعصــب آميــز و قبيلــه‌ای بــن لادن نهــان شــده اســت. 
بنيادگرايــی منحصــر بــه ديــن و آييــن خاصــی، از جملــه اســام، نبوده 
ــی اقتصــاد  ــان جهانگيرگردان ــر جري و نيســت. رشــد و گســترش فراگي
ــای  ــگ، واكنش‌ه ــه فرهن ــا، از جمل ــر عرصه‌ه ــش در ديگ و پيامدهاي
گوناگونــی را موجــب شــده اســت. بازگشــت بــه ريشــه‌ها و روی 
آوردن بــه ســنت هــا و بنيادهــای كهــن يكــی از پاســخ هــای محتمــل 
و منتظــر بــه تحــولات جهانــی ناشــی از رونــد جهانگيرگردانــی اقتصــاد 
و فرهنــگ اســت. بنيادگرايــی اســامی پاســخی بنيادگرايانــه در قالــب 
اســام اســت؛ بــه ايــن معنــی كــه در شــناخت و تحليــل آن نخســت بايد 
بــه بنيادگرايــی پرداخــت تــا بــه اســام. ايــن نكته‌ای‌ســت كــه متاســفانه 
در تجزيــه و تحليل‌هــای گونه‌گونــی كــه ايــن روزهــا در رده‌هــای 
متفــاوت از طريــق رســانه‌های گروهــی ارائــه می‌شــوند، كمتــر كانــون 
توجــه و تايكــد قــرار می‌گيــرد. كوشــش‌های عوامفريبانــه‌ی پاســداران 
قدرت‌هــای حاكــم بــر دنيــا بــه كنــار، تعلقــات ملــی، مذهبــی، نــژادی، 
و از ايــن قبيــل نيــز در بــه بيراهــه كشــاندن رهيافت‌هــای نظــری 
ــرای  ــمگير ب ــی چش ــت، كوشش ــر اس ــان جلوه‌گ ــه به‌عي ــد. آنچ موثرن
ــناختی  ــه ش ــر ب ــود اگ ــودی خ ــه به‌خ ــه البت ــت ك ــام اس ــناخت اس ش
بی‌شــائبه بيانجامــد، نــه تنهــا ايــرادی نــدارد كــه ســودمند هــم خواهــد 
ــش از ريشــهي‌ابی  ــن گرايشــی بي ــود. گــره‌ی كار اينجاســت كــه چني ب
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ــد  ــن ح ــه اي ــا ب ــی ت ــبعيت در مقياس ــونت و س ــی رواج خش ــل واقع عل
وســيع و عميــق، بــه تطبيــق و تقابــل و چــه بســا تضــاد و تخاصــم ميــدان 
می‌دهــد. اگــر بنيادگرايــی اســامی در ايــن زمــان بيــش از ديگــر 
ــت  ــا از آن روس ــت، تنه ــدار اس ــه پدي ــر در صحن ــای ديگ بنيادگرايی‌ه
ــخ معاصــر آســيب بيشــتری از  ــر در تاري ــر تقدي ــه ه ــروان آن، ب كــه پي

ــد.  ــگ ديده‌ان ــاد و فرهن ــدن اقتص ــر ش جهانگي
ــالات  ــی اي ــای نظام ــر نيروه ــی و مق ــاری جهان ــز تج ــی مرك ويران
متحــده امريــكا اشارتی‌ســت، گيــرم نابهنجــار و هولبــار امــا سرراســت، 
ــاور و  ــگاه ناب ــر ن ــان در براب ــا ناگه ــه گوی ــی ك ــگاه دام بلاي ــه نهان ب
ترســيده‌ی امريكاييــان ســبز شــده اســت. جنــگ افــروزان جهــان 
ــش  ــد كــه سال‌هاســت در آت ــی را نشــانه گرفته‌ان ــگ خــاك ملت بی‌درن
مركــب  و شــوروی و جهــل  امريــكا  ســلطه‌جويی‌های جنون‌آميــز 
ــی  ــكار عموم ــال اف ــن ح ــا اي ــوزد. ب ــكا می‌س ــرورده‌ی امري ــت پ دس
ايــن بــار نمی‌توانــد بــه پيامدهــای ســهمگين دســت اندازی‌هــا و 
ــا  ــر بهانه‌هــای واهــی و پــوچ بی‌اعتن ــه‌ی متكــی ب دخالت‌هــای مغرضان
بمانــد. پديــده‌ی طالبــان زاييــده‌ی مخيلــه‌ی كارشناســان سياســت 
ــه‌ی  ــه شــيوه‌های كهن خارجــه امريكاســت  و شــباهتی شــگفت‌انگيز ب
سياســت اســتعماری بريتانيــای كبيــر در آن خطــه از جهــان دارد – 
ــه‌ای  ــی- قبيل ــی قوم ــی‌ـ جزم ــای ايمان ــه‌ی از باوره ــری خبيثان بهره‌گي
اگــر  حتــا  تفرقه‌انــدازی.  نهايــت  در  و  حريف‌ســازی  قصــد  بــه 
ــكا  ــا شــوروی دســت امري ــه ب ــه شــود كــه در زمــان مقابل ــده گرفت نادي
از آســتين طالبــان بيــرون می‌آمــده و درتمــام ايــن ســال‌ها طالبــان 
ــانده‌ی  ــت نش ــی از دس ــی دريافت ــوراك مالی‌‌ـنظامی‌‌ـسياس ــدد خ ــه م ب
ــه ، ايــن ســوال  ــه قلــع وقمــع افغان‌هــای بخت‌برگشــته پرداخت امريــكا ب
همچنــان باقــی می‌مانــد كــه چه‌طــور فرمانروايــان امپراتــوری امريــكا و 
بلندگوهــای تبليغاتی‌شــان تــا بــه حــال بــه يــاد ظلمــی كــه بــر ايــن مــردم 
از جهــل و دســت طالبــان مــی‌رود، نيفتــاده بوده‌انــد. بهانــه‌ی دســتيابی 
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ــز  ــان ني ــت طالب ــا از دس ــات افغان‌ه ــای نج ــر از ادع ــن لادن ديگ ــه ب ب
بی‌پايه‌تــر اســت. بــه كــدام مذهــب يــا منطــق بــرای يكفــر يــك تــن يــا 
ــی را  ــن گــروه تروريســتی - ملت ــرم خطرناك‌تري ــك گــروه ‌- گي ــا ي حت
كــه هيــچ نقــش و دســتی در ماجــرا نداشــته ، چنيــن بيرحمانــه قصــاص 
ــاران  ــد ب ــی از آســمان می‌توان ــادام زمين ــزول كــره‌ی ب ــا ن ــد؟ آي میك‌نن

ــد؟ ــی كن بمــب را خنث
در سراســر جهــان به‌جــا و نابه‌جــا هــر آنچــه رنــگ و انــگ امريكايــی 
دارد، هــواداران بســيار هــم دارد. در عيــن حــال بســيار كســان در بســيار 
ــام  ــك نظ ــه‌ی ي ــلطه‌ی زورمداران ــكا از س ــود امري ــه خ ــا و از جمل جاه
ــد.  ــتوه آمده‌ان ــه ‌س ــود ب ــی خ ــر زندگ ــی - ب ــرم امريكاي ــاص - گي خ
مفاخــر و مواهــب امريــكا هــر قــدر هــم افــزون از حــد باشــد، هســتند 
مردمانــی كــه بــه هــر دليــل بــه راه و رســم زندگی، هويــت ملــی، قومی، 
يــا مذهبــی، و نيــز زبــان و فرهنــگ و باورهــا و دانســته‌ها و تجربه‌هــای 
ــر را در  ــی ديگ ــرا راه ــون و چ ــه بی‌چ ــته‌اند ك ــش از آن دلبس ــود بي خ
پيــش گيرنــد. گمــان نمــی‌رود كــه هيچ عقــل ســليمی چنيــن برخوردی 
را محكــوم بدانــد. از ايــن گذشــته پيــش می‌آيــد كــه گاهــی ضعفــای 
جهــان از كولــی دادن بــه قــدر قدرتــان و قلــدران جهــان چنــدان خســته 
ــه  ــر آن اســت كــه اگــر ن ــا ب ــد. قاعــده‌ی دني ــان كنن شــوند كــه عصي
ــار  از  ــد و دم ــونت می‌زنن ــه خش ــت ب ــان دس ــب، ظالم ــه، اغل هميش
روزگار مظلومــان درمی‌آورنــد. بــا ايــن همــه تاريــخ كــم شــاهد طغيــان 
و خشــم كــور ســتمديدگان نبــوده اســت. امريكاييــان بــرای درســی كــه 
از جنــگ ويتنــام گرفتنــد، بهــای ســنگينی پرداختنــد. بــه هــر حــال از 
بــد حادثــه تــاوان خباثــت يــا جهالــت حكومت‌هــا را همــواره ملت‌هــا 
می‌پردازنــد. ايــن قانــون فراگيــر اســت و تفاوتــی ميــان مثــاً افغانســتان 
و عــراق بــا امريــكا در ايــن زمينــه  نيســت. واقعــه‌ی 11 ســپتامبر نشــانگر 
ــا  ــت؛ ام ــز در راه اس ــهمگين‌تر ني ــنگين‌تر و س ــی س ــه بهاي ــوده ك آن ب
البتــه نــه فقــط بــرای امريكاييــان. پيــش از ايــن رويــداد چنــان می‌نمــود 
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كــه امريــكا می‌توانــد خــود را از دام هــای بــای گوشــه و كنــار جهــان 
مصــون نگــه‌دارد. حــالا ديگــر چنيــن نيســت. تجلــی تــازه‌ای از جريــان 
ــس  ــن پ ــت. از اي ــوده اس ــادی رخ نم ــی اقتص ــد جهانگيرگردان قدرتمن
آشــكار اســت كــه مهلكه‌هــای جبهــه‌ی جنــوب، زميــن جبهــه شــمال 
را نيــز خواهــد لرزانــد؛ همچنــان كــه البتــه هــر انهــدام و تباهــی شــمال 

جنــوب را بــه هيــچ روی بــی نصيــب نخواهــد گذاشــت. 
تاثيــر بی‌واســطه و با‌واســطه و درازمــدت و يــا حتــا بی‌درنــگ 
اوضــاع و احــوال دو قطــب بــر يكديگــر واقعيتی‌ســت كــه تــا بــر 
ــدی  ــود، امي ــكار نش ــان آش ــردم جه ــه‌ی م ــر عام ــژه ب ــگان و به‌وي هم
ــه رفــع هــای ددمنشــانه‌ای از قبيــل تــرور نخواهــد بــود. ايــن عامــه‌ی  ب
ــن  ــك را كــه در تعيي ــهروندان جوامــع دموكراتي ــط ش ــه فق ــی ن جهان
سرنوشــت خويــش علی‌الاصــول دخيلنــد دربرمــی گيــرد، بلكــه 
ــر  ــرا ه ــود؛ زي ــز می‌ش ــك ني ــع نادمكراتي ــای جوام ــال توده‌ه ــامل ح ش
چنــد دســت كــم مســتقيم در انتخــاب حاكمــان جامعــه خــود نقشــی 
ندارنــد، ضامــن دوام و بقــای آنــان بــه شــمار می‌آينــد. از ايــن گذشــته 
ــود  ــخصی خ ــا ش ــی و حت ــور اجتماع ــر در اداره‌ی ام ــا اگ ــن توده‌ه اي
رهبــر  و  قهرمان‌ســازی  در  در عــوض  يــا كم‌اختيارنــد،  بی‌اختيــار 
ــت و  ــيوه از دخال ــن ش ــه‌ی اي ــن نمون ــد. آخري ــروری صاحب‌اختيارن پ
ــن  ــی ب ــد قهرمان‌گردان ــتبداد رون ــد اس ــوده‌ی در قي ــی ت ــل اجتماع عم
ــه‌ی  ــكا كــه ماي ــی چــون امري لادن اســت كــه از بخــت داشــتن عدوي
ــن  ــر اي ــت. ب ــوردار اس ــد، برخ ــم میك‌ن ــش را فراه ــهرت و محبوبيت ش
روال هــر خطــری، از جملــه تروريســم، فقــط جهــان پيشــرفته‌ی مدعی و 
مدافــع دمكراســی را تهديــد نمیك‌نــد. بــه بيــان روشــن‌تر تقســيم‌بندی 
جهــان بــه كشــورهای توســعه يافتــه و كشــورهای در حــال توســعه و زيــر 
ــك،  ــه مترقــی و متحجــر، هيچي‌ ــا ب ــوب، ي ــه شــمال و جن ــا ب توســعه، ي
ــه  ــش هرگون ــد. آت ــی نمیي‌ابن ــورد و معناي ــخص م ــر مش ــن منظ از اي
ــام و  ــر ع ــا قه ــه ت ــت گرفت ــط زيس ــی محي ــونتی، از ويران ــر و خش خط
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ــر  ــك و ت ــه و خش ــان را يك‌پارچ ــه‌ی جه ــرور، هم ــگ و ت ــاص جن خ
می‌ســوزاند.

ــر  ــت. اگ ــاده اس ــتی افت ــان شكس ــور امريكايي ــم متص ــتن عال ــر اس ب
ــوده، از  ــن ب ــاران ممك ــال گرفت ــبكباران از ح ــت س ــال غفل ــه ح ــا ب ت
ــه ورزی  ــود. يكن ــد ب ــن نخواه ــا شــايد، چني ــا ي ــس ديگــر، گوي ــن پ اي
ــی  ــه جاي ــت راه ب ــه هيچ‌وق ــان ك ــز همچن ــور ني ــرت ك ــته از نف برخاس
نبــرده، از ايــن پــس هــم روشــن اســت كــه چــاره گشــا نخواهــد شــد. 
ــك و  ــدان كوچ ــان را چن ــوژی جه ــم و تكنول ــز عل ــرفت هول‌انگي پيش
جهانيــان را چنــان بســته و وابســته بــه يكديگــر كــرده كــه دوام و بقايــی 
بيــرون از گســتره‌ی همزيســتی مبتنــی بــر همبســتگی و دلبســتگی مقدور 
و متصــور نيســت. از گوشــه و كنــار اينجــا و آنجــا در ميانــه‌ی هياهــوی 
جاهــان و غوغــای جانيــان صداهــای رســای روشنی‌بخشــی كــه زميــن 
و آســمان را بــری از قهــر و يكــن می‌خواهنــد، بــه ‌گــوش می‌رســد؛ امــا 
مانــدگاری جهانــی كــه عنــان آن بــه دســت فرهيختــگان نيســت، بيــش 
ــرده‌ی  ــت پ ــت پش ــی درياف ــردم پ ــه م ــی ك ــد. مادام ــا می‌طلب از اين‌ه
بــازی سياســت‌بازان نباشــند، مادامــی كــه آرا و انديشــه‌های بســته 
بنــدی شــده و اهدايــی بلندگوهــای تبليغاتــی راه بــر تفكــر آزادانــه تنــگ 
كننــد، مادامــی كــه ايمنــی و آســايش بــرای خود و مــرگ برای همســايه 
ــت اجتماعــی، كــه  ــه هوي خــوب باشــد، و مادامــی كــه برچســب‌ها ن
ماهيــت انســانی را تعريــف كننــد، جنــگ افــروزان و آتش بيــاران معركه 
می‌تواننــد هــر صــدای صلــح طلبــی را در كوبك‌ــوب سرســام‌آور 
طبــل توحــش خفــه كننــد. بــاری، اگــر ايــن ســتون غفلــت فــرو نريــزد، 

گــرداب حائــل همــه را در خــود فــرو خواهــد بــرد. 





رابطه با روسری

ــی  ــكلی درون ــی و ش ــی بيرون ــا صورت ــا و چيزه ــا آدم‌ه ــه‌ی آدم ب رابط
ــی  ــت و دوم ــران اس ــای داوری ديگ ــش مبن ــم و بي ــی ك ــه اول دارد ك
پايــه‌ی داوری خــود. در ســطحی ديگــر و از منظــری ديگــر هــر 
رابطــه‌ای بعــدی خصوصــی و بعــدی عمومــی میي‌ابــد كــه هــر دو بنــا 
بــه تعبيــر دو صفــت "خصوصــی" و "عمومــی" از جانــب جامعــه و فــرد 
می‌تواننــد تغييرپذيــر باشــند. آنچــه در جامعــه‌ای و از نــگاه جمعــی يــا 
فــردی رابطــه‌ی خصوصــی پنداشــته می‌شــود، چــه بســا در جامعــه‌ای 
ــس.  ــد؛ و برعك ــن نباش ــر چني ــردی ديگ ــا ف ــع ي ــگاه جم ــر و از ن ديگ
ايــن ابعــاد خصوصــی و عمومــی در هــر صــورت ســوای تقابــل درگيــر 
ــن  ــی از اي ــتند. نوع ــم هس ــر ه ــا يكديگ ــادل ب ــل و تب ــل و تعام تداخ
ــن  ــی معي ــه‌ی خصوص ــك رابط ــه ي ــت ك ــترده آنجاس ــش گس ميانك‌ن
ــد و در چشــم‌انداز عــام  ــرون می‌آي ــم امــن خــود بي ــی از حري ــه دلايل ب
ــخ  ــرد در پاس ــی ف گاه ــه اراده و آ ــن كار ب ــی اي ــود. گاه ــان می‌ش عي
بــه نيــازی و بــه منظــور تحقــق هدفــی صــورت می‌گيــرد و زمانــی بــه 
جبــر و اراده ديگــری يــا ديگــران. در هــر دو حــال افشــای يــك رابطــه‌ی 
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خصوصــی، چــه بــه دلخــواه فــرد يــا افــراد درگيــر در آن رابطــه و چــه از 
ســوی ديگــران بــه نيــت خيــر و يــا حتــا بــه قصــد سوءاســتفاده، آن را در 
ــرده  ــد. پ ــزی را برنمی‌تاب ــی آن چي ــد كــه جــز عريان ــی می‌نه چارچوب
بــرداری از يــك ربــط و رابطــه‌ی شــخصی از ســوی خــود شــخص، يــا 
ــزه‌ی  ــه انگي ــت ب ــن اس ــی"، گاه ممك ــر "خود‌برهنه‌گردان ــان ديگ ــه بي ب
خودنمايــی  انجــام گيــرد. در ايــن حــال آنچــه عايــد نظاره‌گــران 
می‌شــود، نــه بــه نســبت حــد و حجــم تماشــا، كــه متناســب بــا ميــزان 
بينــش و بصيــرت آنــان اســت. روشــن‌تر بگويــم: هــرگاه برهنه‌گردانــی 
  =stripper( از روی خودپســندی باشــد، بــه ايــن می‌ماند كــه برهنــهك‌ار
 strip) (club ــهك‌اران ــاخانه‌ی برهن ــز(‌ی در تماش ــتريپ تي ــاص اس رق
ــتين  ــی راس ــه برهنگ ــاص، ن ــدی خ ــه قص ــاگرانش ب ــش روی تماش پي
پيكــرش، كــه برهنــهك‌اری حرفــه‌ای خــود را به‌نمايــش بگــذارد و 
تنهــا نماهايــی خــاص از جاهايــی خــاص را عيــان كنــد. نتيجــه‌‌ی كار 
ــی  ــی مشــاهده گــران برهنگــی م ــت و تيزبين ــدازه‌ی درياف ــه ان بســته ب
توانــد طيفــی را دربرگيــرد كــه يــك كرانــه‌ی آن دقيقــاً تحقــق خواســته‌ی 
برهنــهك‌ار- يعنــی برانگيزانــدن آنــان بــه دلخــواه خــود- اســت و 
ــك  ــی ي ــاش گردان ــا آن. ف ــر و متضــاد ب ــی مغاي ــه‌ی ديگــر به‌تمام كران
رابطــه‌ی خصوصــی امــا ممكــن اســت بــه نيــت بازبينــی، روشــنگری، 
و گــره گشــايی نيــز انجــام شــود. ايــن آن وجهــی اســت كــه فرهنــگ 
معاصــر غــرب به‌وفــور بــه‌ كارش می‌گيــرد. ايــن فرهنــگ كــه فرديــت 
ــت، در  ــه‌ای آن اس ــای پاي ــی از ارزش‌ه ــی خصوص ــع آن زندگ ــه تب و ب
جســتجوی راه هــای بيرونشــد فــرد بريــده از اتــكاء بــه جمــع و اتــكال 
بــه آســمان از تنگنــای بحــران يكــه و تنهــا بــودن، در ســطح علمــی بــه 
ــه و  ــياق مرضي ــه س ــز ب ــوام نی ــطح ع ــی‌آورد. در س ــكاوی روی م روان
ــه‌ای  ــی كليش ــخه پيچ ــازی و نس ــته‌بندی )package=( س ــول بس معم
در رواج پــرده‌دری، آن‌چنــان كــه آبــی هــم بــه آســياب نظــام تجــاری 
ــه  ــن گون ــگ اي ــای رنگارن ــت. نمونه‌ه ــود، كوشاس ــه ش ــب ريخت غال



111 آن سال‌ها، این جستار‌ها

پــرده برداری‌هــا را در برنامه‌هــای گوناگــون رســانه‌های گروهــی از 
قبيــل برنامه‌هــای oprah winfrey به‌راحتــی می‌تــوان يافــت. كنــد 
و کاو در چنــد و چــون درســتی يــا نادرســتی و يــا بــه بيــان درســت‌تر، 
ميــزان كارآمــدی روش‌هــای معمول علمــی و عوامانه‌ی غربــی در تحقق 
برهنه‌گردانــی بــه انگيــزه‌ی توأمــان بيرونشــد فــرد درگيــر از مخمصــه از 
ــر ديگــران از ســوی ديگــر در اينجــا  ــك ســو و راه و چــاره نمــودن ب ي
ــر محــور  ــا، در اســاس ب ــد ام ــن نوشــته می‌آي نمی‌گنجــد. آنچــه در اي
ــای  ــط و رابطه‌ه ــای رب ــه افش ــم رفت ــه روی ه ــردد ك ــاور می‌گ ــن ب اي
خصوصــی، هــرگاه از روی خودشــيفتگی و يــا بــه قصــد سوءاســتفاده 
ــنگری  ــه روش ــردی ب ــدان ف ــر از مي ــطحی فرات ــد در س ــد، می‌توان نباش
ــل  ــی مفص ــرا چين ــرا كب ــن صغ ــدم از اي ــاند. قص ــاری رس ــی ي عموم
ــا  ــخصی‌ام ب ــه‌ی ش ــط و رابط ــی رب ــاش گوي ــه ف ــن ب ــا پرداخت در اينج
"چيــزی" بــه نــام "روســری" اســت كــه گمــان میك‌نــم ســوای حســب 
حــال، بيانگــر دگرگونــی نــگاه آدمــی بــه دنيــا و ديگــران هــم هســت. 
بــاری، مــن در زمــان و مــكان و خانــواده‌ای بــار آمــده‌ام كــه چيــزی 
بــه نــام روســري هــر چنــد كاربــرد داشــت،  ارزش و اهميتــی نداشــت: 
ــه و  ــروری. در جامع ــال ناض ــن ح ــور و در عي ــی گاه به‌دردبخ پوشش
خانــواده‌ای كــه بخشــی از زنــان بــه نيــت پيــروی از مذهــب يــا ســنت 
چــادر را پوشــش برآورنــده‌ی مقصــود می‌دانســتند و بخشــی ديگــر بــی 
ــده باشــند، از پوشــاندن مــوی  آن كــه يكســره از مذهــب و ســنت بري
ســر طفــره می‌رفتنــد، روســری نقــش پوشــاندن مــوی ســر را نداشــت. 
شــماری از زن‌هــا نيــز در ســرگردانی ميــان ايــن و آن راه ميانــه را در پيش 
گرفتــه بودنــد و بــه تنــاوب و تنــوع، بســته بــه مقام و مــكان و زمــان، گاه 
بــا چــادر و گاه بــا روســری و گاه بــه تبعيــت از رســم روزگار بی حجاب 
ــی در  ــان با‌حجاب ــال در آن زم ــر ح ــدند. در ه ــر می‌ش ــار ظاه در انظ
ــف می‌شــد. در  ــی در بی‌چــادری تعري ــه‌ ســركردن و بی‌حجاب چــادر ب
ــه ايــن معنــی  ــواده‌ی مــا روســری كار كــردی پوشــاكی داشــت؛ ب خان
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كــه در شــكل لچــك - يــا روســری ســه گــوش ســفيد - پــس از حمــام 
بــرای خشــك كــردن مــوی ســر و يــا پيشــگيری از بــاد خــوردن گــوش، 
ــرای  ــان ب ــرما و همچن ــع س ــوش در مواق ــری چهارگ ــكل روس و در ش
پيشــگيری از ســرما خــوردن و گــوش درد گرفتــن بــهك‌ار می‌رفــت. تــا 
ــاد و  ــی مــن در عن ــد، همــه‌ی كودكــی و نوجوان ــادم می‌آي آنجــا كــه ي
ــا روســری گذشــته اســت. چــه بســا در اســاس  ــام و تمــام ب عــداوت ت
ــم از لچــك سرچشــمه می‌گرفــت؛  ــا روســری از نفرت خصومــت مــن ب
چــون مــادر اجــازه نمــی‌داد قانــون لچــك بســتن بعــد از حمــام نقــض 
شــود. در آن هنــگام موخشــكك‌ن دســتی نداشــتيم و لچــك  در مقــام 
ــر  ــن ه ــال م ــر ح ــه ه ــت. ب ــی نداش ــادر بديل ــر م ــكك‌ن از نظ موخش
ــان دچــار احســاس خفگــی  ــت لچــك حمــام به‌ســر می‌بســتم، چن وق
ــا  و يكــپ شــدن گوش‌هــا می‌شــدم كــه در اوليــن فرصــت، و گاه حت
ــال  ــن ح ــردم. همي ــازش میك‌ ــر ب ــتن آن، از س ــد از بس ــه بع بلافاصل
خفگــی و كــری در وقــت روســری بســتن بــه وقــت ســرمای زمســتان 
هــم گريبانــم را می‌گرفــت؛ بــه هميــن دليــل كلاه بافتنــی در زمســتان 
ــه در  ــد ك ــادم می‌آي ــن ي ــز اي ــد. ج ــری می‌ش ــن روس ــرما جايگزي و س
ــود كــه اگــر در  ــن ب ــادر اي ــی يكــی ديگــر از احــكام م دوره‌ی نوجوان
مــاه رمضــان بــه دلخــواه خــود روزه می‌گرفتــم، بــه اجبــار او، در وقــت 
ــه  ــه روســری به‌ســر كنــم؛ البت ــه پــس از افطــار، بيــرون از خان روزه و ن
ــرون  ــا كاكل بي ــی ب ــاهی، يعن ــوم در دوره‌ی شاهنش ــيوه‌ی مرس ــه ش ب
پريــده‌ی بــالای پيشــانی و گيس‌هــای بافتــه‌ی بيــرون افتــاده در پشــت 
ســر. ايــن فرمــان هــم البتــه مثــل برخــی ديگــر از فرمان‌هــا در آن دوره 
ــام روزه  ــی تم ــه ميل ــگاه ب ــه گه ــن گرچ ــد و م ــه نمی‌ش ــدّی گرفت ج
ــرباز  ــردن س ــر ك ــر س ــری ب ــم از روس ــام ه ــدّی تم ــه ج ــم، ب می‌گرفت
ــدان رو  ــايند چن ــه‌ی ناخوش ــن رابط ــدرت اي ــال ن ــر ح ــی‌زدم. در ه م
ــول و  ــی و در ح ــدای جوان ــع در ابت ــه در واق ــت ك ــی گذاش ــه فزون ب
ــود. در  ــده ب ــوش ش ــره فرام ــه‌ای يكس ــری مقول ــاب روس ــوش انق ح
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آن زمــان در موسســه‌ی تحقيقــات اجتماعــی كــه بــه دلايلــی جــو 
روشــنفكری چپــی بــر آن حاكــم بــود، در بخشــی كــه مــن تــازه بــه كار 
ــون  ــده‌ای چ ــازه فارغ‌تحصيل‌ش ــوان ت ــر ج ــودم، دخت ــه ب در آن پرداخت
ــت. در  ــاوت داش ــران تف ــا ديگ ــی ب ــه بهك‌ل ــرد ك ــن كار میك‌ ــود م خ
ــه شــيوه‌ی مرســوم در آراســتگی و  ــد ب ــان كارمن ــی كــه بيشــتر زن حال
پيراســتگی ســنگ تمــام می‌گذاشــتند و برخــی - از جملــه مــن - نيــز 
ــی  ــی و راحت‌طلب ــا از روی تنبل ــی و ي ــای چپ ــل گرايش‌ه ــه دلي ــا ب ي
شــلوار جيــن و تــی شــرت و پولــوور را بــا هيــچ دوپيــس و ســه پيســی 
ــك وار و  ــوش ارم ــی روپ ــيدن پيراهن ــا پوش ــد، او ب ــوض نمیك‌ردن ع
ــرت  ــواره و روســری‌ای مقنعه‌نمــا اســباب حي ــی ق شــلواری گشــاد و ب
همــگان و انزجــار خامــوش برخــی را فراهــم مــی‌آورد؛ چــرا كــه بــه ايــن 
ــاوت خــط  ــه‌ی متف ــا جام ــرام، ب ــده و م ــاز از اظهــار عقي ــب، بی‌ني ترتي
ــا  و ســدی ميــان خــود و ديگــران كشــيده بــود. مــن در آن هنــگام حت
نــام مجاهديــن هــم بــه ‌گوشــم نخــورده بــود و از آنجــا كــه تصــورم از 
ــچ حــدس و  ــود، هي ــر چــادر ب ــه تصوي ــن ب ــه مذهــب مزي ــد ب زن پايبن
گمانــی دربــاره‌ی او نداشــتم. گاه بــه گمانــم می‌آمــد كــه او آشــكارا از 
درآميختــن بــا ديگــران ابــا دارد، هرچنــد كــه ديگــران نيــز بــه هيــچ روی 
قصــد شكســتن ســد را نداشــتند. از آنجــا كــه آن زمــان پيشــداوری‌ای 
دربــاره‌ی مذهب‌گرايــی بــه شــيوه‌ای نــو نداشــتم و ربــط روشــنی ميــان 
آن و قشــريگری مذهبــی خــاص محيــط ســنتی بــازاری تهــران كــه دم 
ــاش  ــرا از ت ــدم، آنچــه م ــی‌زد نمــی دي ــه‌ هــم م ــم را ب بويناكــش حال
بــرای ايجــاد نوعــی رابطــه‌ی دوســتانه بــا او بــاز می‌داشــت، نــه حــدس 
و گمــان دربــاره‌ی غرابــت يــا ناخوشــايندی افــكارش و يــا حتــا شــيوه‌ی 
زمخــت لبــاس پوشــيدنش، كــه آن روســری خاكســتری كــت و كلفــت 
بــود: روســری‌ای كــه بيشــتر بــه بقچــه‌ی عريــض و طويلــی می‌مانســت 
ــا كدويــی پيچيــده باشــند. بيــزاری مــن از  ــه ي كــه ناشــيانه دور هندوان
ــرات  ــری تظاه ــه در دوره‌ی اوج گي ــود ك ــدی ب ــدان ج ــری چن روس
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ضــد رژيــم شاهنشــاهی، وقتــی كــه برخــی از زنــان غيرمذهبــی هــوادار 
ــر  ــر س ــری ب ــت روس ــای سياس ــه اقتض ــا ب ــه چپی‌ه ــاب و از جمل انق
ــاب  ــب انق ــه ت ــه ب ــد ك ــر چن ــد، ه ــركت كردن ــا ش در راه پيمايی‌ه
ــتم. از  ــر می‌دانس ــاتی توجيه‌ناپذي ــری را مماش ــد روس ــودم، قي ــا ب مبت
ايــن قــرار اجبــاری شــدن روســری پــس از ســرنگونی رژيــم ســلطنتی 
و مسندنشــينی حاكمــان جديــد، ســوای خفت‌بــاری قيــدی قــرون 
وســطايی، بــرای مــن بــه‌ بارآورنــده‌ی عــذاب اليــم كــر و يكــپ شــدن 
ــو  ــبيدن م ــر چس ــه بدت ــه و از هم ــوش و زيرچان ــارش بناگ ــوش و خ گ
ــن  ــه در نخســتين و آخري ــود. شــعار حــزب الل ــه پوســت ســر و رو ب ب
ــا روســری و توســری" مــی  ــه گــوش مــن "ي تظاهــرات ضــد حجــاب ب

آمــد نــه "روســری يــا توســری".
ــتم،  ــينی داش ــد خانه‌نش ــه قص ــودم و ن ــين ب ــه خانه‌نش ــه ن ــا ك از آنج
تاريــخ بيســت ســاله مقابلــه و مجادلــه‌ی مــن بــا روســری بــه يقيــن بــه 
ــه  ــن 57، ك ــاب بهم ــد از انق ــری بع ــدن روس ــاری ش ــن روز اجب اولي
حــالا يــادم نمــی آيــد چــه روزی بــود، برمــی گــردد. نخســتين روســری 
ــا  ــردم ت ــاب ك ــی انتخ ــم طبيع ــس ابريش ــی از جن را از روی چاره‌جوي
بــه شــر احســاس ســنگينی بــر ســر مــو و شــانه و گــردن دچــار نشــوم. 
همچنيــن نقــش و نــگارش چنــان بــود كــه می‌توانســتم دلخــوش كنــم 
كــه راه بــه هــاك هــر نــوع احســاس زيبايــی نمی‌بــرد. بــه ايــن ترتيــب 
ــن  ــان تركم ــژه‌ی زن ــگ وي ــمی رنگارن ــری ابريش ــا روس ــد ب ــی چن مدت
كــه بــا گرهــی شــل نــرم و نــازك بــر ســر قــرار می‌گرفــت، رفــع جبــر و 
تكليــف كــردم. بعــد هــم كــه ســيل بخشــنامه‌ها و خواهــران زينــب بــه 
ــد،  به‌ناچــار چارقــد نخــی  ســوی اداره‌هــا و مراكــز دولتــی روان گردي
ــان  ــه دار كــردم؛ و همچن ــی گل و بت ــن ابريشــم طبيع ســياه را جايگزي
ــی كــه ديگــر نخ‌نمــا و ســوراخ ســوراخ شــد،  ــا وقت ســال‌های ســال، ت
در كوچــه و خيابــان همــان را بــر ســر میك‌ــردم. فشــار بــرای تحميــل 
حجــاب گرچــه در نهايــت مــرا بــه مشــقت كوتاه‌مــدت مقنعــه‌ی ســياه 
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در دوره‌ی حضــور در كلاس‌هــای درس دانشــگاه تهــران رســاند، روی 
ــر نرفــت. ایــن روســری  هــم رفتــه از حــد تحمــل روســری نخــی ‌ فرات
در کتابخانــه بــا ســنجاق زيــر گلــو، بــه شــيوه‌ی شــاه باجــی خانم‌هــای 
قديمــی، كار مقنعــه‌ی فرمايشــی را میك‌ــرد و در كوچــه و خيابــان 
دســتك‌هايش بــی قفــل و بنــد ســوزن و ســنجاق بــر شــانه‌ها می‌افتــاد. 
ايــن امــا، رويــه‌ی قضيــه بــود؛ بــه ايــن معنــی كــه در ظاهــر جــز آن كــه 
روســری‌ای بــر ســر می‌انداختــم كــه بيشــتر اوقــات هــم همــه‌ی تارهــای 
ــودم؛ چــرا  ــداده ب ــر ديگــری ن ــه جب ــن ب ــن را نمی‌پوشــاند، ت خطر‌آفري
ــه چشــم نوعــی پيراهــن نــگاه میك‌ــردم و جــوراب  ــه روپــوش ب كــه ب
ــال كــرد  ــود. می‌شــد مثــا خي كلفــت هــم اغلــب جايگزيــن شــلوار ب
كــه بــه دليــل بيمــاری ناچــار بــوده‌ام ســر و گــوش و مويــم را بپوشــانم. 
ــدم.  ــم می‌ش ــری ه ــون روس ــون و ممن ــد مدي ــورت بی‌تردي در آن ص
حقيقــت آن اســت كــه بارهــا وقتــی كــه از فكــر تــن دادن بــه جبــر بــه 
ــه  ــه پارچ ــام آن تك ــاء ع ــت در م ــم می‌خواس ــيدم و دل ــون می‌رس جن
ــاه  ــی پن ــور آرام‌بخش ــن تص ــه چني ــم، ب ــغ بكش ــم و جي ــر بكن را از س
ــاله‌ی  ــت س ــرد. درگــذر بيس ــی نمی‌ب ــه درمان ــاً راه ب ــه طبع ــردم ك می‌ب
شــدت و فــرج ناشــی از نوســان جبــر و فشــار آنچــه بــر مــن بــه تجربــه 
هــم مســلم شــد، كــذب محــض يكــی از احــكام عوامانــه و مردم‌فريــب 
بــود كــه گهــگاه از ســوی ايــن و آن در رابطــه بــا حجــاب اجبــاری نيــز 
مطــرح می‌شــد. راســت اســت كــه مــن، هرگــز در آن حكايــت مشــهور 
ــازار عطرفروشــان اســت،  ــاغ در ب عطــار كــه شــرح مدهــوش شــدن دب
حقيقتــی نيافتــم. ايــن حكــم كــه آدميــزاد بنــدی عــادت اســت و پــس 
ــان  ــه گم ــز ب ــرد، هرگ ــو می‌گي ــت خ ــاداری و نجاس ــی و ن ــه ناخوش ب
مــن جــز حقــه‌ای بــرای تحميــق يــا تســكين ناخوشــان و نــاداران و بــه 
نجاســت آلــودگان نبــوده اســت. روســری بــرای مــن ســوای آزاری كــه 
بــه پوســت ســر و گــردن و چانــه می‌رســاند و راه صــدا را بــر گوش‌هــا 
ــاك  ــی دردن ــادی از وهن ــا" و نم ــن نكن‌ه ــانه‌ای از "بك ــت، نش می‌بس



فرشته مولوی 116

ــرن هــم آن  ــه بيســت ســال كــه بيســت ق ــن منظــر ن ــوده اســت. از اي ب
ــر  ــه ب ــا ك ــری آنج ــن روس ــه اي ــت ك ــن اس ــد. روش ــادت نمیك‌ن را ع
ســر دختــران شــش هفــت ســاله‌ی بی‌خبــر از جهــل و قهــر بزرگســالان 
ــع زخمــی كــه  ــاری خــود می‌رســد. در واق ــه اوج خفت‌ب می‌نشــيند، ب
از لچــك و مقنعــه به‌ســر كــردن دختــرم خــورده‌ام، برايــم دردناك‌تــر از 

وهــن روســری بــه‌ ســر كــردن خــودم بــوده اســت. 
در هــر حــال حكايت رابطــه‌ی خصمانه‌ی دوســويه‌ی من و روســری، 
به‌رغــم شــدت خــاص آن، حــرف خاصــی نيســت. همچنيــن ايــن وجــه 
ــد.  ــی نمی‌طلب ــوده و هســت كــه فاش‌گوي ــدان آشــكار ب از رابطــه چن
ــای  ــد تنگن ــری و دربن ــد روس ــارغ از قي ــه‌ای ف ــه در گوش ــالا ك ــا ح ام
ــه مــدد سخت‌پوســتی دم برمــی‌آورم،  نفســگير جهــان ســرمايه‌ی آزاد ب
روی ديگــری از رابطــه‌ی يــاد شــده را - گيــرم كــه كمرنــگ باشــد و يــا 
بــه ديــده‌ی ديگــران ناخــوش آيــد - عيــان میك‌نــم: رويــی كــه شــايد 
فقــط اكنــون و اينجــا می‌توانســته نمايــان شــود. هنــوز و حتــا در اينجــا، 
هــر بــار كــه زن محجبــه‌ای در خيابــان می‌بينــم، نخســتين چیــزی كــه 
ــار  ــی بی‌اختي ــت. گاه ــه اس ــان حزب‌الل ــد، نش ــن می‌آی ــن م ــه ذه ب
دســتی بــه مويــم میك‌شــم تــا يقيــن كنــم كــه ديگــر پوشــيده و پنهــان 
ــا  ــه‌وار در حســرت ره ــه‌ای كــه ديوان ــاد روزگار از كــف رفت نيســت. ي
ــودم،  ــوران ب ــاد و ب ــتخوش ب ــاران و دس ــاب و ب ــر آفت ــم زي ــودن موي ب
همچنــان دلگيــرم میك‌نــد. اغلــب بــه آن محجبــه رهگــذر خيــره 
می‌شــوم تــا بلكــه دريابــم نشــان حزب‌اللــه‌اش كار كــدام خطــه و ديــار 
ــد  ــت می‌توان ــخيص راح ــق و تش ــن تدقي ــه اي ــت ك ــن اس ــت. روش اس
ــن همــه  ــا اي ــرد. ب ــی بب ــه بيراهــه‌ی انگ‌چســبانی و محكوم‌گردان راه ب
حقيقــت روی ديگــری هــم دارد. ســوای جماعــت محترمه‌هــای 
ايرانــی‌ای كــه لچــك آخوندنشانشــان ضامــن اســتمرار جيــره و مواجــب 
ــدن  ــه‌ی دوام چري ــه ماي ــت و در نتيج ــال حكوم ــان از بيت‌الم آقايانش
ــز هســتند، از هــر  ــی ني ــان و دختران ــر اســت، زن ــت در بلادكف اهــل بي
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ــی،  ــای فرصت‌طلب ــه اقتض ــه ب ــود و ن ــاور خ ــار و ب ــه اختي ــه ب ــار، ك دي
خــوش دارنــد مــوی ســر خــود را بپوشــانند. بگذريــم از ايــن كــه مــن 
ــه  ــم ك ــی‌روم، در نمیي‌اب ــرو م ــم ف ــن حك ــر اي ــدر در بح ــر ق ــی ه يك
ــب و دهــان  ــرو و ل ــا از چشــم و اب ــد مث ــو می‌توان چه‌طــور تارهــای م
معــاف از مســتوری اغواگرتــر باشــد؛ و رجــوع بــه دلايــل قــوی و معنوی 
و "اولتــرا علمــی" نخســتين رئيــس جمهــور منتخــب "روح بــاری تعالــی" 
نيــز نــه بــر فهــم مــن كــه بــر نافهمــی مــن می‌افزايــد. بــه هــر رو، امــا، 
ايــن را خــوب می‌فهمــم كــه حــق و اختيــار مــن در برهنــه نگه‌داشــتن 
ســر و مــو مشــروط بــه حــق و اختيــار ديگــری در پوشــاندن آن اســت. 
ــت  ــت و محجوري ــه محرومي ــت ك ــه مصوني ــی ن ــاب تحميل ــر حج اگ
ــار  ــت آزادی و اختي ــز محدودي ــز ج ــزی ني ــی تجوي ــت، بی‌حجاب اس
نيســت. از ايــن گذشــته در اوج رونــق و رواج عالمگيــر شــيوه‌ی زندگــی 
ــه  ــر، اصــرار ب ــت اقتصــاد جهانگي ــن موفقي ــه قصــد تضمي ــی ب امريكاي
حفــظ و نمايــش حجــاب اســامی، چــه بــه عنــوان مانــوری از زاويــه‌ی 
ــی  ــش اعتراض ــه‌ی واكن ــه مثاب ــه ب ــامی و چ ــازمانی اس ــی س بنيادگراي
غيرســازمانی و فــردی، دريچــه ای ديگــر بــه روی ماجــرا مــی گشــايد؛ 
دريچــه‌ای كــه دســت كــم بعــد از واقعــه‌ی 11 ســپتامبر نمی‌تــوان 
ــدار  ــداران غ ــه قدرتم ــه روزگاری ك ــت. ب ــوده انگاش ــته و ناب آن را بس
بــا داعيــه‌ی جهانی‌گردانــی اقتصــاد و بــه بهانــه‌ی عوام‌فريبانــه‌ی  
ــند،  ــواری خويش ــش جهانخ ــاندن عط ــرو نش ــی ف ــر در پ ــا ش ــاد ب جه
ــر ســؤال  ــه‌ای زي ــر نشــان بجــا و نابجــای خاورميان ــی كــه ه و در جاي
مــی‌رود، روســری، شــكل غالــب حجــاب در اينجــا و اكنــون، نشــانه‌ای 
ــرمايه و از  ــان س ــای جه ــان مترقی‌نم ــم حاكم ــه حك ــپردن ب ــن نس از ت
ــيوه  ــل ش ــرای تحمي ــرمايه داری ب ــنهادی س ــه‌های پيش ــر كليش آن فرات
زندگــی يكســان هــم هســت. بــه بيــان ديگــر ايــن روســری كــه اينجــا و 
اكنــون يعنــی در ســرزمين آزاد، بــر ســر برخــی از زنــان ديــده می‌شــود، 
ــا  ــر ب ــر شــيوه‌ی پوششــی مغاي ــان در پافشــاری ب ــت از اراده‌ی آن حكاي
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آنچــه كــه فرهنــگ عوامانــه‌ی غالــب تبليــغ مــی كنــد، دارد. بــه گمــان 
ــه  ــه خواســت ديگــران، از جمل ــه ب ــل خــود و ن ــه مي ــی كــه ب ــن زنان م
ــه  ــپاری ب ــزه سرس ــه انگي ــواه ب ــود، خ ــه خ ــته ب ــردان وابس ــژه م و به‌وي
ــت پاســداری از ســنت و  ــه ني ــه و خــواه ب ــی خود‌پذيرفت اصــول اخلاق
ــد،  ــی، حجــاب را برمی‌گزينن ــا ملی-مذهب ــه ای و ي عــرف قومی-قبيل
بــه همــان انــدازه‌ی زنــان بی‌حجــاب در گزينــش خــود محــق و 
مختارنــد. همچنيــن صرف‌نظــر از درســتی و نادرســتی و يــا كارآيــی و 
ناكارآيــی روش‌هــای مقابلــه بــا قالب‌هــای تبليغــی و تحميلــی، صــرف 
ايســتادگی در برابــر هرگونــه تحميــل از جملــه تحميــل پوشــيده و 
ــاً در شــيوه‌ی زندگــی  زيركانــه‌ی فرهنــگ عوامانــه‌ی غربــی كــه عمدت
ــود  ــودی خ ــود، به‌خ ــی می‌ش ــور و متجل ــی متبل ــه امريكاي ــوم ب موس
ارزشــی مثبــت بــه شــمار می‌آيــد؛ چــرا كــه هــم بازگوينــده‌ی سرشــت 
ــات  ــر تماي ــت در براب ــم بازدارنده‌ای‌س ــت، و ه ــب آدمی‌س آزادی‌طل
ــچ  ــه هي ــه ب ــن حــرف البت ــان. قصــدم از اي ــه‌ی ســلطه جوي قدرت‌طلبان
ــاز در  ــه‌ای كارس ــامی حرب ــی اس ــاً بنيادگراي ــه مث ــت ك روی آن نيس
برابــر خطــر غلبــه‌ی يــك نظــام واحــد اقتصــادی- سياســی- فرهنگــی 
بــر جهــان اســت. حرفــم آن اســت كــه يــك: پيــش از محكــوم كــردن 
ــردن آن،  ــؤال ب ــر س ــه زي ــت ب ــه وق ــژه ب ــامی و به‌وي ــی اس بنيادگراي
ريشــه‌های پيدايــی آن لاپوشــانی نشــود؛ و دو ديگــر آن كــه در نهايــت 
همزيســتی اهالــی كــره‌ی خــاك تنهــا بــه يمــن حفــظ حرمــت آزادی بنی 
آدم و پرهيــز از يكسان‌ســازی‌های قالبــی فرهنگــی ميســر می‌شــود. 
بــاری، بــر كنــار از سياســت‌بازی‌های زمانــه و اهــل آن، بــه آشــكار 
می‌گويــم كــه رابطــه‌ی مــن بــا روســری ديگــر در مــدار گذشــته 
نمی‌گــردد. آری كار بــه اينجــا كشــيده اســت كــه ايــن روزهــا گاهــی 
به‌ســرم می‌زنــد و بــه بهانــه‌ی ســرما شــال پشــمی تركمــن كهنــه‌ام را دور 
ســر و گــردن و شــانه میك‌شــم و مــوی و روی می‌پوشــانم و ســاعت‌ها 
خيابان‌هــا را پيــاده گــز میك‌نــم و در ايــن خيــال فــرو مــی‌روم كــه در 



119 آن سال‌ها، این جستار‌ها

ايــن هيئــت ديگــران مــرا نــه آدمــی اينجايــی، كــه مهاجــر و پناهنــده و 
ــن شــال،  ــن حــال اي ــد از آن‌ســوی آب‌هــا آمــده. در اي ــی می‌بينن غريب
ــری و  ــه پوششــی جب ــر، ديگــر ن ــزرگ و زب ــری ســنگين و ب ــن روس اي
آزارنــده، كــه نشانه‌ای‌ســت از همبســتگی خامــوش مــن بــا آنانــی كــه 
ــا  ــانده‌اند. از ميليون‌ه ــان را پوش ــو و رويش ــر و م ــری س ــر عم ــه قه ب
ــن  ــار اي ــته گرفت ــان ناخواس ــوز و همچن ــه هن ــی‌ای ك ــر ايران زن و دخت
ــی كــه ســال‌های ســال  ــر افغان ــا زن و دخت ــا ميليون‌ه ــه، ت ــد گرفت قيدن
ــت انســانی، كــه همــه‌ی آلام و  ــه فقــط هيئ از خــوف لشــكر جهــل ن
آمالشــان را هــم پــس برقــع پوشــيده نگه‌داشــته انــد. تــازه فقــط اين‌هــا 
هــم نيســتند؛ همــه‌ی زنانــی كــه تصويرشــان در زوايــای پنهــان و آشــكار 
يادهــای مــن بــا پوشــش اين‌گونــه جاخــوش كــرده، آنانــی كــه نــه بــه 
ــته‌اند، در  ــی داش ــن پوشش ــنتی چني ــادت س ــه ع ــه ب ــی ك ــر حكومت قه
ــورت  ــری ص ــال- روس ــن ش ــاری اي ــه ي ــه ب ــه ك ــادآوری مصران ــن ي اي
می‌گيــرد، حضــور میي‌ابنــد. پــس، ســر و روی و مــوی پوشــيده 
ــا  ــی ب ــال همدل ــه خي ــم و ب ــه می‌زن ــا پرس ــا و آنج ــراخ اينج ــال ف در ش
آن‌هــا دل خــوش مــی كنــم؛ چــرا كــه ايــن شال-روســری برايــم يــادآور 
ــت؛  ــه اس ــايه انداخت ــن س ــی م ــر زندگ ــان ب ــه حضورش ــت ك كسانی‌س
ــم  ــر قدي ــه‌ی ب ــش در ميان ــه جغرافياي ــه گرچ ــا ك ــه‌ای از دني ــان خط زن

ــت. ــوازن بری‌س ــه‌روی و ت ــره از ميان ــش يكس ــت، تاريخ اس
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نفــی بلــد و نيــز تــرك ديــار در ايــن زمانــه پديــده‌ای جهانگيــر اســت كــه 
ــخ  ــران هــم شــده اســت؛ گرچــه كــه در گــذر تاري ــت اي ــر مل دامنگي
به‌رغــم هجوم‌هــای بنيانك‌ــن اعــراب و مغــولان و تــركان، ايرانيــان 
چنــدان رغبتــی بــه تــرك و نفــی بلــد از خــود نشــان نداده‌انــد و روی هم 
رفتــه مانــدن و ســوختن و ســاختن بــا اســتيلای خودكامــگان بيگانــه و 
خــودی را بــه رفتــن و رهــا كــردن و گريختــن از معركه ترجيــح داده‌اند. 
كنــد و کاو در ايــن چرايــی و نيــز پرداختــن بــه چنــد و چــون مهاجــرت 
ــم در  ــی را ه ــی و آوارگ ــد و پناهندگ ــه تبعي ــترده‌اش ك ــوم گس در مفه
ــون  ــه كان ــاه می‌گنجــد و ن ــه‌ای كوت ــدازه‌ی مقال ــه در ان ــرد، ن بر‌می‌گي
ايــن نوشــته اســت. بــا ايــن‌ همــه ناگزيــرم هــم در ايــن آغــاز بــر ايــن امــر 
ــان در بيســت  ــر كــوچ ايراني ــم كــه در چشــم‌اندازی فراخ‌ت درنــگ كن
و پنــج ســال اخيــر را كــه پيامــد اســتقرار و اســتيلای حكومتــی توتاليتــر 
ــه  ــم ك ــی می‌بين ــهمگين و جهان ــی س ــاره‌ای از جريان ــت، پ ــوده اس ب
ــا ديگــر ويژگی‌هــای  ــه‌ی يكــی از ويژگی‌هــای عصــر حاضــر ب ــه ‌مثاب ب
ــان  ــه بي ــت. ب ــگ اس ــاط تنگاتن ــی، در ارتب ــژه جهانگير‌گردان آن، به‌وي
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ــمارتر  ــوری كم‌ش ــای ديكتات ــز حكومت‌ه ــر ني ــر در روزگاران ديگ ديگ
ــا گذشــته در  ــاوت عمــده ب ــد؛ تف ــه نبوده‌ان ــر از حــالا البت و كمرنگ‌ت
ــر  ــه ب ــا تكي ــه ب ــرفته‌ای ك ــر پيش ــرمايه‌داری جهانگي ــه س ــت ك ــن اس اي
ــت  ــر ارزان و انباش ــی كارگ ــات در پ ــرمايه و اطلاع ــودن س ــاری ب ج
همــه‌ی بازارهــا و تجمع‌هــای انســانی بــا محصــولات و فرهنــگ خــود 
اســت و پســت مدرنيســم را به‌مثابــه‌ی بازتــاب فرهنگــی خــود بــه 
ارمغــان مــی آورد، در رونــد كوشــش بــرای يكســان ســازی اقتصــادی و 
فرهنگــی بــا ناگزيرهايــی رو در رو می‌شــود. از جملــه‌ی ايــن ناگزيرهــا 
ــورهای در  ــان كش ــوی مردم ــی از س ــی سياس ــل خودكامگ ــدم تحم ع
حــال توســعه، تغييــر چشــم‌اندازها و چشمداشــت هایشــان از زندگــی، 
تمايلشــان بــه همرديــف ســازی خــود بــا مردمــان كشــورهای پيشــرفته‌ی 
ســرمايه داری، گرايششــان بــه اختــاط فرهنگــی، و آمادگیشــان بــرای 
ــان روان ســرمايه و  هجــرت اســت كــه، همــه در نهايــت، تبعــات جري
ــن نگــرش كلــی در  ــه اي اطلاعــات در سراســر جهــان اســت. اشــاره ب
ــای  ــر اقتض ــن ب ــه‌ی م ــده از تكي ــه خوانن ــت ك ــط از آن روس ــا فق اينج
زمانــه بی‌خبــر نمانــد تــا در چرايــی روايــت مــن از ماجــرا ســر در گــم 
ــل  ــی و تحلي ــه بررس ــد، ن ــا می‌آي ــه در اينج ــن روال آنچ ــر اي ــود. ب نش
کــوچ يــا حتــا يكــی از ابعــاد آن در گســتره‌ای عــام، كــه تامــل در يكــی 

ــی شخصی‌ســت. ــب روايت ــات آن از منظــری خــاص و در قال از تبع
و  كمرنــگ  نشــانه‌ی  يــك  اســت!  كــرده   rape مــرا  انگليســی 
ــال"  ــن "آن" و "ح ــه در اي ــت ك ــن rape اس ــا همي ــن ادع ــدار اي كم‌مق
چنــان غالــب و قاهــر بــر ذهــن مــن نشســته كــه جايگزين‌پذيــر نيســت. 
حــرف مــن امــا اينجــا و اكنــون نــه اثبــات قضيــه و اعــام جــرم كــه، 
ــار ديگــر می‌نويســمش: "انگليســی  ــس ب ــداد اســت؛ پ ــك روي ــان ي بي
مــرا rape كــرده اســت!" هرگــز گمــان نمیك‌ــرده‌ام روزی ناچــار 
بشــوم ضميــر اول شــخص مفــرد را مفعــول چنيــن فعــل عنيفــی كنــم؛ 
نــه از ايــن رو كــه چنيــن واقعــه‌ای را لامحــال می‌پنداشــته‌ام؛ كــه 
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برعكــس، بــس كــه از آن هــراس داشــته‌ام. تــرس از تجــاوز بــه عنــف 
ــد از  ــد، بی‌تردي ــان نباش ــكار زن ــدا و آش ــای پي ــره‌ی ترس‌ه ــر از زم اگ
ــف"  ــزان عريانی"عن ــت. مي ــان اس ــه و پنهان‌ش ــای خفت ــمار هراس‌ه ش
در تجــاوز جنســی چنــدان حــاد و زننــده اســت كــه آن را "مثــل اعــای" 
رســانه‌های  کار  شــیوه‌ی  ســبب  بــه  هرچنــد  می‌کنــد.  خشــونت 
گروهــی قبــح خشــونت‌ورزی يكســره ريختــه و طيفــی بســيار گســترده 
ــه  ــواع شــكنجه‌های روحــی و جســمی در نمايــش مــدام اســت، ن از ان
ــا در "خشــن"ترين "كالاهــای  فقــط در جوامــع ســنتی و بســته، كــه حت
نيــز همچنــان و هنــوز تجــاوز جنســی  فرهنگــی" جوامــع غربــی 
ــدگاه  ــك دي ــده می‌شــود. از ي ــه‌ای از حــد اعــای شــكنجه نمایان نمون
معيــن مــی تــوان ايــن را ناشــی از ســلطه‌ی همچنــان و هنــوز پابرجــای 
مردســالاری دانســت كــه "نامــوس" را "متاعــی گرانقــدر و ملــك طلــق" 
ــد.  ــده می‌دان ــس نكوهي ــن رو غــارت آن را ب ــدارد و از اي ــردان می‌پن م
گاهــی - نــه در آن شــب‌های دهــه‌ی چهــل تهــران كــه در برگشــت از 
كلاس شــبانه )انگليســی( در فاصلــه‌ی ميــان ايســتگاه اتوبــوس و خانــه 
ــناس  ــی ناش ــرس زان ــر از ت ــت س ــی از پش ــدای پاي ــر ص ــنيدن ه ــه ش ب
ــه  ــو ب ــرن بيســتم تورنت ــن شــب‌های ق ــرك می‌شــدم - در آخري ــره ت زه
وقــت برگشــت از کلاس شــبانه )كامپيوتــر( در فاصلــه‌ی ميــان ايســتگاه 
اتوبــوس و خانــه و وحشــت‌زده از زانيــان حرفــه‌ای، جــد و جهــد فــراوان 
ــر را  ــكنی تجاوزگ ــی‌ام در كليشه‌ش ــتعداد ذات ــدد اس ــه م ــا ب ــرده‌ام ت ك
ــا  ــم حت ــن ه ــم. از اي ــری بدان ــت ب ــگارم و او را از مجرمي ــی بين قربان
ــر  ــر س ــه‌اش زي ــه هم ــرده‌ام ك ــی ك ــور حلاج ــن ط ــه‌ام و اي ــتر رفت پيش
اين"اخلاقيــات" وامانــده اســت و پــس اگــر خــدای ناكــرده زبانــم لال 
در حاشــيه‌ی تاريــك ايــن فركنــد)=ravine( لعنتــی آنچــه نبايــد بشــود 
اتفــاق بيفتــد، بايــد خيــال كنــم كــه مثــا كــف خيابــان تخــت منحــوس 
پزشــك زنــان اســت و اگــر انگشــت دكتــر جــواز ورود دارد... بــاری، 
ــرب  ــم ض ــش و ك ــه بي ــب‌ها البت ــام در آن ش ــالات خ ــه خي ــن گون اي
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ــن  ــا اي ــه اســت؛ ب ــن ترســيده و زهــر زمــان ايســتاده را می‌گرفت تپــش ت
ــته  ــب نمیك‌اس ــرس غري ــدت آن ت ــدت و ح ــوزنی از ش ــر س ــه س هم
ــر از  ــم صرف‌نظ ــت ه ــن و فراغ ــات ام ــه‌ی اوق ــالات پخت ــت. خي اس
ــونت‌آميز و  ــت خش ــت به‌غاي ــته ماهي ــری‌اش، نتوانس ــتاوردهای فك دس
بيدادگرانــه‌ی تجــاوز جنســی را تعديــل كنــد. بــه ايــن ترتيــب بركنــار از 
ــه  ــر ب ــه تجاوزگ ــه ب ــن ك ــدا از اي ــنتی، ج ــالارانه و س ــای مردس آموزه‌ه
ــا  ــم، ب ــيح ببين ــا مس ــم عيس ــا او را از چش ــم ي ــگاه كن ــيطان ن ــم ش چش

ــزارم. ــن" بي ــرار گرفت ــه، از "مــورد تجــاوز ق ــزه‌ای زنان غری
اغلــب گمــان كــرده‌ام كــه تجــاوز بــه روح و ذهــن، برخــاف تجــاوز 
ــن و مــال و ســرزمين، بــی چــراغ ســبزی از ســوی صاحــب روح  ــه ت ب
ــات  ــرور رواي ــن روال در م ــر اي ــت. ب ــال اس ــر مح ــه تجاوزگ ــن ب و ذه
دكتــر فاوســتوس تكيــه را بــر ميــل او بــه ســازش و آميــزش بــا شــيطان 
ــتم.  ــدار می‌انگاش ــگ و كم‌مق ــر را كم‌رن ــروی جب ــتم و ني می‌گذاش
ــه نوعــی مايــه‌ی خشــنودی خاطــر می‌شــد؛ چــرا كــه  چنيــن گمانــی ب
ايــن يقيــن را بــه ‌بــار مــی‌آورد كــه می‌تــوان صاحــب اختيــار مطلــق روح 
ــت.  ــان داش ــری در امانش ــر تجاوزگ ــد ه ــد و از گزن ــی مان ــن باق و ذه
همچنيــن بــود كــه حكايــت مشــهور نويســنده‌ای كــه در هنــگام عبــور 
ــه خــود را مصــون  ــوران گنجين ــارغ از دغدغــه‌ی تفتيــش مام ــرز ف از م
ــود  ــم ب ــن ه ــد و همي ــوش می‌آم ــی خ ــم بس ــه مذاق ــز ب ــدارد، ني می‌پن
ــان مــن گنــج  كــه وقــت گــذر از مــرز تشويشــی نداشــتم: ذهــن و زب
پنهانــی بــود بيــرون از ديــدرس مفتشــان مكتبــی كــه بــه چشــم مفتشــان 
گمركــی بــه مفــت هــم نمی‌ارزيــد. پــس مــی شــد حلــزون‌وار در ايــن 
خيــال خــوش بخــزم كــه خانــه‌ام بــر دوش هميشــه بــا مــن اســت. ايــن 
تصــور بــه خيالــی خــام نمی‌مانســت. ســال‌ها پيــش، در آغــاز جريــان 
ــی  ــود؛ وقت ــترده ب ــركوب گس ــد س ــه پيام ــوچ ك ــزرگ ک ــای ب موج‌ه
ــان بســياری از  ــل گريب ــك دلي ــزار و ي ــه ه ــار ب ــرك دي كــه وسوســه‌ی ت
ــای  ــب و تاب‌ه ــدن ت ــر گذران ــس از از س ــود، پ ــه ب ــرا گرفت ــه م جمل
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ــم راه  ــه قل ــپردگی‌ام ب ــه دل‌س ــم ك ــری دريافت ــم گي ــد در تصمي تردي
ــود. بعــد از  ــن دريافــت حســی ب ــم خواهــد بســت. اي ــر روي رفتــن را ب
ــا  ــدم كــه دســتم روان شــده و رابطــه‌ام ب ــازه می‌دي مشــق‌های پنهانــی ت
زبــان از حــد ربــط و رابطــه‌ی معمــول فراتــر رفتــه اســت. در آن هنــگام 
بی‌گمــان بــه اقتضــای جوانــی و خامــی از گرداب‌هــای آن‌ســوی مــرز 
واهمــه‌ای نداشــتم. افســوس از دســت دادن وانهاده‌هــای اين‌ســو هــم 
در برابــر خشــم و غيــظ نســبت بــه قهــاران و جبــاران رنــگ می‌باخــت. 
ــا، در  ــود ام ــر می‌نم ــه‌ی ديگ ــنگين‌تر از كف ــكارا س ــن آش ــه‌ی رفت كف
نهــان ندايــی می‌گفــت كــه رفتــن يعنــی پشــت كــردن بــه عشــقی كــه 
ــه‌ی  ــن بهان ــه اي ــی‌زد. بيســت ســالی كــه ب ــر م در آســتانه‌ام ســبكبال پ
ــه‌ی زبانــم  ــه كــه خان نهانــی و بــی هيــچ حجــت آشــكاری در آن خان
اســت گذشــت، بــه مــن ايــن يقيــن را بخشــيد كــه آن حــس و غريــزه 
ــه‌ی  ــر از هم ــه صرف‌نظ ــت ك ــن اس ــم اي ــت. گمان ــوده اس ــت ب راس
مشــقت‌های بيرونــی و نوميدی‌هــای درونــی، ايــن مانــدن بــه مــن 
ــه  ــی را بخشــيد كــه گرچــه ب ــای زبان غنيمــت غوطــه خــوردن در دري
اختيــار خــودم زبــان اولــم نبــوده، بــه اشــتياق خــودم زبــان دلخواســته‌ام 
باقــی خواهــد مانــد؛ زبانــی كــه در همــه‌ی آن ســال‌های ســوختن در آن 
خانــه‌ی آفــت‌زده وايــن چنــد ســال ســاختن بــا بی‌خانمانــی، نــه چــراغ 

خانــه‌ام، كــه، چــراغ و خانــه‌ام بــوده اســت.
ــراف نزديــك  ــه اعت ــن حــرف ب انگليســی مــرا rape كــرده اســت! اي
ــكار  ــرف آش ــا ص ــه حت ــت ك ــن اس ــرم. همي ــام ج ــه اع ــا ب ــت ت ترس
ــن تنهــا جرمی‌ســت  ــد. شــايد اي ــن همــه دشــوار می‌کن كــردنِ آن را اي
ــه  ــوا علي ــه‌ی دع ــند و از اقام ــرم نهراس ــام ج ــر از اع ــان اگ ــه قرباني ك
مجرمــان چشم‌پوشــی نكننــد، بــا اكــراه بــه آن تــن می‌دهنــد. از آنجــا 
كــه زنــان بيــش از مــردان قربانــی زنــای بــه عنــف می‌شــوند، می‌تــوان 
گمــان كــرد كــه واهمــه از اعــام و اكــراه از اقامــه‌ی دعــوا تــا انــدازه‌ی 
ــا  ــت. ب ــالارانه اس ــاق مردس ــرف و اخ ــات ع ــی از منهي ــادی ناش زي
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ــگاه كــه  ــل، آن ــن دلي ــه همي ــن حــال، و چــه بســا ب ــن همــه و در عي اي
مــردان مــورد تجــاوز قــرار می‌گيرنــد، پرده‌پوشــی و كتمــان پررنگ‌تــر 
ــه پيداســت كــه حــد پنهــان كاری و ســرپوش‌گذاری  می‌شــود. ناگفت
بــر گنــاه و نيــز ميــل بــه پاســداری از تابوهــا در جامعــه‌ای ســنتی و در 
قلمــرو اقتــدار مذهبــی بســی بيــش از آن اســت كــه در جامعــه‌ای مــدرن 
بازيافــت می‌شــود. در هــر حــال امــا، ســوای چشمداشــت‌های جامعــه 
ــرده‌دری از  ــه در دشــوارگردانی پ ــی ك ــای آن، عامل ــرد و تحميل‌ه از ف
ايــن گنــاه ســهيم اســت، آميزشــی اســت كــه ميــان گناهــكار و قربانــی 
گنــاه صــورت گرفتــه اســت. اگــر آزار و اذيــت روحــی و جســمی بــر 
ــازل می‌شــود،  ــر او ن ــی آســمانی ب ــی روی می‌دهــد و چــون بلاي قربان
ــن حــال  ــر او، كــه در او وارد می‌شــود. در اي ــه ب شــكنجه‌ی جنســی ن
ــه اراده‌ی  ــه ب ــه گرچ ــد ك ــی می‌بين ــه گناه ــوده ب ــود را آل ــی خ قربان
ديگــری آغــاز شــده، در خــود او انجــام يافتــه؛ و بــه ايــن ترتيــب اســت 
ــه نوعــی خــود را شــريك جــرم می‌دانــد. آشــكار اســت كــه در  كــه ب
اينجــا هــم اشــاره بــه ميــل پيــدا و ناپيــدا و خواســته ناخواســته‌ی دكتــر 
ــا ايــن همــه پيــش و بيــش از  ــا شــيطان دارم؛ ب ــه ســازش ب فاوســتوس ب
ســبك و ســنگين كــردن ســهم هــر يــك از طرفيــن كنــد و کاو در چنــد 

و چــون كار بايســته اســت.
نمــی دانــم اگــر بعــد از كنــده شــدن از ســرزمين پــدری كــه جايــگاه 
زبــان مــادری‌ام اســت، از جايی ســر در مــی‌آوردم كه زبان آن انگليســی 
ــردم.  ــی ك ــه م ــا آن چ ــن ب ــرد و م ــه میك‌ ــن چ ــا م ــان ب ــود، آن زب نب
ــه آن می‌بخشــد، هــر  ــان ب بی‌ترديــد ســوای آنچــه كــه كاركــرد يــك زب
ــارش  ــز پيشــينه‌ای خــاص دارد كــه رفت ــی ويژگی‌هــای منفــرد و ني زبان
ــی  ــان انگليس ــاره‌ی زب ــد. درب ــز می‌کن ــمگير متماي ــی چش ــه ميزان را ب
ــرا  ــته در ماج ــهمی برجس ــه س ــم ك ــاره كن ــی آن اش ــه دو ويژگ ــد ب باي
ــياری  ــه بس ــت ك ــی زبانی‌س ــان انگليس ــه زب ــت آن ك ــته‌اند: نخس داش
ــای  ــن ادع ــتی اي ــا نادرس ــتی ي ــد. درس ــی می‌انگارن ــی جهان آن را زبان



127 آن سال‌ها، این جستار‌ها

ــر آن  ــت انكارناپذي ــا واقعي ــت. ام ــر نيس ــد نظ ــا م ــز در اينج بحث‌انگي
اســت كــه زبــان انگليســی در موقعيتــی جهانــی قــرار دارد. صرف‌نظــر 
تناقضــات اساســی پديــده‌ی "انگليســی جهانــی" از يك‌ســو، و  از 
ــج  ــه در راه تروي ــانی ك ــته‌ی كس ــت خواس ــدم حقاني ــا ع ــت ي حقاني
ــان  ــر جهاني ــل آن ب ــع تحمي ــا در واق ــان و ي ــر جه ــی در سراس انگليس
استدلال‌هايشــان  منطق‌ناپذيــری  يــا  منطق‌پذيــری  و  كوشــند  مــی 
ــب در  ــان غال ــان، زب ــن زب ــه اي ــت ك ــلم آن اس ــدر مس ــو، ق از ديگرس
ــات  ــارت و ارتباط ــه‌ی تج ــن حيط ــوژی و همچني ــم و تكنول ــرو عل قلم
اســت و دامنــه ســلطه‌اش بــده بســتان هنــر و ادبيــات را هــم در برگرفتــه 
ــن  ــی اي ــد ذات ــر از ح ــی فرات ــا توان ــی طبع ــام و موقع ــن مق ــت. چني اس
ــور در پيشــروی و تعــرض  ــدرت مان ــه آن ق ــه آن می‌بخشــد و ب ــان ب زب
ــرای مــن نخســتين  می‌دهــد. ويژگــی ديگــر آن اســت كــه انگليســی ب
زبــان بيگانــه بــوده اســت. زبــان بيگانــه زبانــی اســت غيــر زبــان مــادری 
ــود  ــی خ ــن اصل ــر از وط ــی غي ــا در محيط ــادری ي ــط م ــه در محي ك
ــت  ــن اس ــان ممك ــن زب ــه اي ــادر البت ــواردی ن ــود. در م ــه می‌ش آموخت
در موطــن اصلــی خــود آموختــه شــود، امــا در ايــن صــورت و در هــر 
حالــت ديگــری ايــن زبــان زبــان بقــای زبــان آمــوز در جامعــه‌ی اصلــی 
او نخواهــد بــود. "زبــان بيگانــه" در تقابــل بــا "زبــان خــودی" يــا بــه بيــان 
دقيق‌تــر "زبــان مــادری" معنــا میي‌ابــد؛ امــا از آنجــا كــه تهديــدی بــرای 
ــدود  ــرون از ح ــد و بي ــمار نمی‌آي ــه ش ــادری ب ــوس م ــنا و مأن ــان آش زب
قلمــرو قــدرت خــود - يعنــی جامعــه‌ی تحــت ســيطره‌اش - از هرگونــه 
ــان انگليســی‌ای  ــدارد. زب ــل ن ــوان تحمي ــی بری‌ســت، ت ــدرت غيرذات ق
كــه در حكــم نخســتين زبــان بيگانــه در نخســتين ســال دبيرســتان مــن 
ــم  ــات و عل ــه چشــم‌انداز بيكــران ادبي ــود ب ــدار شــد، دريچــه‌ای ب پدي
ــاً در British Council آموختــم،  ــان را گرچــه عمدت جهانــی. ايــن زب
ــان  ــه‌ی "زب ــم. اين"انگليســی" به‌مثاب ــلطه‌گر نيافت ــم و س ــز مهاج هرگ
ــه ارزشــمندترين ميــراث بشــری  ــرای دســتيابی ب ــزاری ب ــه" كــه اب بيگان
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ــود،  ــا ديگــر فرهنگ‌هــا ب ــرای ارتبــاط ب - علــم و هنــر - و وســيله‌ای ب
ــا  ــود و ب ــادی‌بخش می‌نم ــرح و ش ــودمندی، مف ــوای س ــت، س در نهاي
قــرار گرفتــن در جايــگاه محــدود و مشــخص خــود از شــائبه‌ی هرگونــه 
ــودی  ــان خ ــای زب ــن در دري ــدام م ــای م ــه‌ای در غوطه‌وری‌ه مداخل

مبــرا بــود. 
ــروزه  ــدار می‌شــود كــه ام ــز پدي ــب ديگــری ني ــا انگليســی در قال ام
ــا "ESL" شــناخته می‌شــود.  ــان دوم" ي ــام "انگليســی در حكــم زب ــه ن ب
ــادری  ــان م ــر زب ــام ديگ ــان اول" - ن ــا "زب ــاس آن ب ــی از قي ــن نام چني
ــام  ــه و مق ــده‌ی رتب ــی و بازتابانن ــی و عاطف ــه حس ــاری از وج ــه ع ك
ــه  ــت ك ــان انگليسی‌ای‌س ــراد از آن زب ــده و م ــاخته ش ــر س ــت - ب اس
ــد  ــد بياموزن ــی‌زبان ناچارن ــرزمينی انگليس ــاكن س ــی‌زبانان س ناانگليس
و بــه ك‌ار برنــد تــا دوام بياورنــد و باقــی بماننــد. ايــن بــه اصطلاح"زبــان 
دوم" نــه فقــط در زندگــی اقتصــادی كوچنــدگان، كــه در حيــات 
ــی دارد و در  ــو نقشــی حيات ــه‌ی ن ــان در جامع اجتماعــی- فرهنگــی آن
ــواز  ــا ج ــان تنه ــه‌ی ميزب ــا جامع ــاط ب ــيله‌ی ارتب ــن وس ــام بنيادی‌تري مق
ورود بــه آن و پذيرفتــه شــدن در آن و يكــی شــدن بــا آن انگاشــته 
می‌شــود. بــه بيــان كوتــاه می‌تــوان گفــت در حالــی كــه "انگليســی در 
حكــم زبــان بيگانــه" يــا "EFL" در مرحلــه‌ی شــناخت و درك فرهنــگ 
مردمــان انگليســی‌زبان متوقــف می‌شــود، كاركــرد اصلــی ESL در 
ــق  ــا آن متحق ــدن ب ــی ش ــد يك ــگ و رون ــن فرهن ــه اي ــول ب ورود و دخ
می‌گــردد. همچنيــن نيــروی جبــر و قهــر نهفتــه در ESL كــه از تــوان 
ــی تهاجمــی و ســلطه‌گر  ــرد، حالت ــای آن سرچشــمه می‌گي ــن بق تضمي
بــه آن می‌بخشــد؛ حــال آن كــه چنــان كــه اشــاره شــد، EFL از 
شــائبه‌ی قدرت‌نمايــی و ســلطه‌گری مبراســت. بــر ايــن ســياق تفــاوت 
ــش آن دو  ــاوت نق ــن در تف ــت م ــه‌ی رواي ــان EFL و ESL از زاوي مي
پديــدار می‌شــود: در جايــی كــه  EFL دوســتی و همنشــينی می‌کنــد، 

ESL  هم‌آميــزی‌ای قاهرانــه می‌طلبــد. 
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ــت  ــر آن انگليسی‌ای‌س ــر س ــرف ب ــون ح ــا و اكن ــه اينج ــت ك پيداس
ــه  ــری ك ــه آن ديگ ــانده ؛ ن ــز كش ــی قهرآمي ــتر آميزش ــه بس ــرا ب ــه م ك
همدمــی‌اش ســال‌های ســال دلپذيــر بــوده اســت. ايــن نيــز روشــن شــده 
كــه بــه بــاور مــن مقــام و موقــع و نقــش و كاركــرد ESL چنــان اســت 
كــه رابطــه بــا آن را در چارچوبــی جــز آميــزش روا نمــی‌دارد. امــا چــرا 
و چگونــه اســت كــه ايــن رابطــه را قهرآميــز می‌بينــم؟ می‌شــود گفــت 
كــه کــوچ، اگــر ناخواســته باشــد، عاملی‌ســت كــه رابطــه بــا زبــان دوم 
ــد.  ــرار می‌ده ــری ق ــر جب ــان ديگ ــه بي ــواه و ب ــی نادلخ را در چارچوب
ايــن اســتدلال گرچــه معقــول اســت، فراگيــر و قــوی نيســت؛ چــرا كــه 
چنيــن جبــری مســتقيم و بی‌واســطه نيســت. افــزون بــر ايــن در اســاس 
ايــن مهاجــر اســت كــه نيازمنــد زبــان دوم اســت و بــه هــر دليــل و بهانــه 
ــرار  ــار آن ق ــود را در اختي ــتابد و خ ــوی آن می‌ش ــه س ــت ب و چشمداش
ــر  ــه جب ــن ك ــن اي ــی‌دارد در عي ــرا وام ــردی م ــن رويك ــد. چني می‌ده
کــوچ ناخواســته را كوچــك نمی‌شــمرم، كشــش و گرايــش فاوســت را 
هــم پديــدار بينــگارم. پــس بــه نوعــی هنــوز هــم گمــان میك‌نــم كــه 
ــف را درخــود دارد  ــوع تجــاوزی كــه به‌خــودی خــود عامــل عن هــر ن
- از جملــه تجــاوز بــه ذهــن از ســوی زبــان - كنشــی دوســويه اســت 
ــه محــاق میك‌شــاند.  كــه شــدت و قــوت يك‌ســو ســهم ديگرســو را ب
 rape ــرا ــی م ــم "انگليس ــی نويس ــم و م ــی می‌گوي ــب وقت ــن ترتي ــه اي ب
كــرده اســت"، ســر‌ آن نــدارم كــه بیك‌نشــی و تســليم خــود، يــا كشــش 
و كنــش خــود را پوشــيده بــدارم. از هميــن روی هــم بــوده اســت كــه 
تايكــد داشــته‌ام ايــن ادعــا، نــه اعــام جــرم، كــه بيــان اعتراف‌گونــه‌ای 
از رويدادی‌ســت. ايــن همــه امــا از قــوه‌ی قهــار و دردبــار ايــن رويــداد 
ــدان ناجــور و  ــن نوشــته شــايد چن ــه‌ی اي نمیك‌اهــد. قهــر و درد بن‌ماي
ناســاز بنمايــد كــه همــدردی و همدلــی ديگــران را برنيانگيزانــد؛ بــا ايــن 
ــی منفــرد آن قــدر واقعــی هســت كــه  همــه و دســت كــم در چارچوب
پوشــيدگی را برنتابــد. ســازش و آميــزش بــا  ESL از ديــدگاه مهاجــری 
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ــا  ــان مــادری و ي ــان - اعــم از زب ــه زب عــادی كــه حساســيتی خــاص ب
زبانــی ديگــر - نــدارد، می‌توانــد در حــد چالشــی دشــوار و درازمــدت 
ــات گاه  ــی گاه ژرف و تبع ــی و روان ــرات روح ــا تاثي ــا ب و گاه توانفرس
چشــمگير باقــی بمانــد. ايــن كنــش و واكنــش امــا بــه ديــده‌ی مــنِ و 
بــرای مــن دل‌ســپرده بــه زبــان فارســی تجــاوزی ويرانگرانــه بــه حريــم 
ــه  ــقی ك ــت. عاش ــوده اس ــدار ب ــی دل ــا زبان ــداده ب ــن دل ــوت ذه خل
ــا  ــوده، اينــك خــود را هماغــوش ب عمــری مدعــی وفايــی مجنــون‌وار ب
ــس و پشــت  ــه پ ــم را ب ــی معشــوق قدي ــا آهن‌دل ــد كــه ب ــری می‌بين غي
ــزی‌ای عاشــقانه  ــی را دارد كــه از بســتر هم‌آمي ــد. پــس حــال آن می‌ران
بيــرون كشــيده می‌شــود تــا بــه همخوابــی‌ای تجاوزگرانــه تــن دردهــد. 
روشــن اســت كــه زخــم و درد چنيــن جابه‌جايــی‌ای همــه از بيــداد رفتــه 
بــر خــود نيســت؛ چــرا كــه جوهــر تراژيــك جفــای ناخواســته‌ی عاشــق 
دلخســته بــه معشــوق سايه‌گســتر صحنــه می‌شــود. در حالــی كــه عشــق 
ــا  ــرد ت ــاری می‌گي ــه ي ــه را ب ــش ديرين ــورش و جوش ــه ش ــت هم نخس
همچنــان بپايــد و ببالــد، شــدت و قــوت عشــق‌ورزی حريــف غــدارش 
ــال  ــن ح ــاند. در عي ــس می‌نش ــی را پ ــر مقاومت ــه ه ــت ك ــدان اس چن
حضــور و خيــال معشــوق انكارناپذيــر اســت و جــان عاشــق در تمنــای 

ــا معشــوق نخســت می‌ســوزد.  ــه اصــل و روزگار وصــل ب بازگشــت ب
آشكارســت كــه غرابــت ايــن عشــق و نيــز ادعــای معارضــه‌ی ميــان 
زبــان دوم بــا زبــان اول از نــگاه و نگــرش خــاص بــه زبــان مايــه 
ــاز كــرد و  ــوان از ســطح آغ ــان می‌ت ــن زب ــف و تبيي ــرد. در تعري می‌گي
در همــان ســطح بــر جــای مانــد و آن را بــه حــد وســيله‌ی ارتبــاط ميــان 
ــن  ــی بنيادي ــان بخش ــه زب ــت ك ــود پذيرف ــا می‌ش ــل داد؛ ي ــان تقلي آدمي
ــن آن  ــن و بط ــان در مت ــی انس ــات اجتماع ــه حي ــت ك ــگ اس از فرهن
ــت و  ــر رف ــز پيش‌ت ــن ني ــود از اي ــن می‌ش ــرد؛ همچني ــورت می‌گي ص
ــان شــاخص و نمــاد فرهنــگ اســت. در چشــم‌اندازی  گفــت كــه زب
خــاص امــا، می‌تــوان تــا نهايــت رفــت و حيــات انفــرادی و يــا هســتی 
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ذهــن را نيــز قائــم بــه زبــان ديــد. بــاری تفــاوت معنايــی ميــان زبانــی كــه 
ــی كــه  ــا زبان حضــور و كاركــرد ذهــن را ميســر و متصــور می‌ســازد، ب
ــه  ــد؛ ب ــمگير می‌نماي ــت، چش ــره اس ــی روزم ــات اجتماع ــزار ارتباط اب
همیــن انــدازه، تفــاوت بهــره‌وری زبــان‌ورزان از وجــوه گوناگــون زبــان 
ــت.  ــته اس ــز برجس ــای آن ني ــا لايه‌ه ــان ب ــن آن ــتگی ذه ــزان آغش و مي
ــی  ــگاه و نگرش ــان از آن ن ــه زب ــپردگی ب ــن دل‌س ــه اي ــت ك ــن اس روش
برمی‌خيــزد كــه ذهــن و زبــان را ســخت درهــم تنيــده و جدايی‌ناپذيــر 
می‌بينــد. در ايــن حــال زبــان‌ورز مدعی‌ســت كــه "زبــان آن اســت كــه 
در مــن مــی‌رود و از مــن برمی‌آيــد؛ زبــان آن اســت كــه بــر مــن مــی‌رود 
و بــا مــن مــی مانــد؛ زبــان آن اســت كــه در مــن و از مــن و بــر مــن و 
ــان در  ــارغ از زب ــی ف ــی تصــور ذهن ــن حال ــن می‌گــذرد." در چني ــا م ب
حيطــه‌ی حيــات انســانی امــری ناممكــن و بعيــد می‌نمايــد. همچنيــن 
زبانــی بــری از تاثيــر و تاثرهــای كاركردهــای پيچيــده‌ی ذهنــی و افــت 
ــی خشــك و  ــا حــد مجموعــه‌ای از رمزهــای قالب و خيزهــای روحــی ت
ــف  ــزاری متوق ــی اب ــوب موقعيت ــد و در چارچ ــل میي‌اب ــدود تقلي مح
ــه  ــش از آن ك ــش و پي ــان بي ــرش زب ــن نگ ــم‌انداز اي ــود. در چش می‌ش
وســيله و واســطه‌ای بــرای بيــان آنچــه كــه در درون اســت، بــه آن كــس 
ــه در  ــت از درون ك ــر و تصوری‌س ــد، تصوي ــت باش ــرون اس ــه در بي ك
ــود.  ــدار می‌ش ــت، پدي ــه در درون آدمی‌س ــس ك ــدگان آن ك ــر دي براب
بــه ايــن ترتيــب هــر آنچــه كــه در ذهــن می‌گــذرد، بــا همــه‌ی ژرفــا و 
پهنايــش كــه تمامــی بيــرون و درون موجــودی منفــرد را دربرمی‌گيــرد، 
ــن و  ــی آن ذه ــا تجل ــه تنه ــد ك ــه‌ای رخ می‌نمايان ــا در آين ــا و تنه تنه
هســتی متعلــق بــه آن اســت. ايــن گفتــه البتــه ســر انــكار رويــا و هرگونــه 
تصويــر و انــگاره‌ی صرفــاً بصــری ذهــن را نــدارد؛ بلكــه بــر ايــن نكتــه 
تايكــد دارد كــه هرگونــه جنبــش و كوشــش و كنــش ذهنــی، از جملــه 
گاهــی  نقــش و انگاره‌هــای ديــداری نابــی كــه در بالاتريــن حــد ناخودآ
ــن  ــه ذه ــود ب ــاندن خ ــرای شناس ــوند، ب ــدار می‌ش ــا پدي ــم روي در عال
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گريــزی از تجلــی در آينــه‌ای كــه زبــان آن ذهــن اســت، ندارنــد. 
ــا در  ــود، ت ــدا می‌ش ــان پي ــه ناگه ــی ب ــواب خواب‌بين ــه در خ ــی ك باغ
نشــانه- واژه‌ی "بــاغ" ننشــيند، شناســايی نمی‌شــود؛ يــا بــه بيــان ديگــر، 
بــه محــض پديــداری نشــان "بــاغ" بــر هســتی‌اش رقــم می‌خــورد. هــر 
گاهــی زبــان‌ورز بــه حضــور و نفــوذ زبــان بيشــتر باشــد، طبعــا  انــدازه آ
درهــم تنيدگــی زبــان و ذهــن او بيشــتر خواهــد بــود. همچنيــن كنــش و 
ــر  ــر و ماهرانه‌ت ــی پيچيده‌ت ــن حالت ــان در چني ــان ذهــن و زب واكنــش مي
انجــام خواهــد گرفــت، چــرا كــه زبــان و ذهــن در كنــار هــم و همپــای 
يكديگــر می‌بالنــد و يكديگــر را می‌گســترانند و در يكديگــر گســترده 

مــی شــوند. 
ــه  ــرازگاه ب ــی ه ــان انگليس ــل زب ــران نااه ــه مهاج ــدارد ك ــن ن گفت
جــرم نااهلــی از ســوی اهــل ايــن زبــان و جامعــه‌ی ايــن زبــان آشــكار 
ــرات و  ــار تاثي ــداد در كن ــن بي ــوند. اي ــق می‌ش ــلب ح ــكار س و ناآش
ــر چهــره‌ی  ــی انگليســی ســايه‌ای از خشــونت ب تبعــات موقعيــت جهان
ــه‌ی  ــگاه مــن" قهــر بيدادگران ــن همــه از "ن ــا اي ــان می‌نشــاند. ب ــن زب اي
ــر در آن  ــر و بيش‌ت ــه در ايــن وجــه آن، كــه پيش‌ت ــر مــن ن ــان ب ــن زب اي
ــه  ــی را بيرحمان ــان فارس ــا زب ــوت ب ــت خل ــت و فراغ ــه فرص ــت ك اس
از مــن می‌گيــرد. بــه بيــان ديگــر، ايــن زبــان در پس‌رانــدن زبــان 
ــان  ــی چن ــان انگليس ــان زب ــن نااه ــی و ذه ــه‌ی زندگ ــادری از عرص م
ــه  ــز ب ــادری" - و ني ــای م ــرگ "زبان‌ه ــوف م ــه خ ــازد ك ــروار می‌ت برب
ــودم -‌  ــن خ ــی و ذه ــتره‌ی زندگ ــی در گس ــدن فارس ــاب ش ــايه پرت س
خواب‌هايــم را آشــفته می‌کنــد و مــدام ايــن ورد ناخــوش آهنــگ را در 

ــت."  ــرده اس ــرا rape ك ــی م ــه: "انگليس ــنوم ك ــود می‌ش خ
ــراف  ــرده‌ی آخــر اعت ــن همــه‌ی داســتان نيســت؛ چــرا كــه پ ــا  اي ام
نيســت. در واقــع در ايــن  ماجــرا گوشــه‌ای ديگــر هــم هســت كــه ميــل 
ــان را در  ــن زب ــن اســت كــه حــال كــه اي ــان آمــدن دارد و آن اي ــه مي ب
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ــز  ــانی را ني ــت انس ــی سرش ــرم دوگانگ ــده‌ام، ناگزي ــانی دي ــی انس هيئت
بــر هويتــش رقــم بزنــم و تاريــك روشــن رويــش را توأمــان و در كنــار 
يكديگــر ببينــم. بــه ايــن ترتيــب زبــان انگليســی در كليــت و تماميتــی 
ــه و  ــان بيگان ــه زب ــيم ب ــت و تقس ــردار نيس ــه انتزاع‌ب ــود ك ــدا می‌ش هوي
ــا تمامــی  زبــان دوم و غيــره را برنمی‌تابــد. در ايــن چشــم‌انداز زبانــی ب
وزن و حجــم و رنــگ و بــو بــر آســتانه‌ی ذهــن پديــدار می‌شــود و راه به 
درون می‌جويــد. ايــن زبــان صرف‌نظــر از رنــگ و بــو و روی منفــردش 
نشــان از گوهــر مشــترك در همــه‌ی زبان‌هــا دارد و دربردارنــده‌ی 
همــه‌ی آن چيزهايی‌ســت كــه هــر زبانــی بــه صــرف زبــان بــودن خــود 
دارد و همچــون هــر زبــان ديگــری به‌خــودی خــود محملی‌ســت 
بــرای هــر آنچــه كــه انسانی‌ســت. غريبــه‌ای بــر آســتانه ايســتاده 
ــد.  ــت را برمی‌انگيزان ــای الف ــنايی دارد و تمن ــه آش ــل ب ــه مي ــت ك اس
ميهمــان خوانــده ناخوانــده اذن دخــول می‌طلبــد. زبانــی نااهلــش را بــه 
ــمه  ــن كرش ــود. چني ــی‌ات ش ــه اهل ــد ك ــد و می‌خواه ــت می‌خوان اهلي
و كششــی را اگــر بشــود پنهــان كــرد، نمی‌تــوان فــرو خوابانــد. هميــن 
ــه‌ی  ــری از دغدغ ــته -‌ ب ــون گذش ــی‌‌گاه - همچ ــه گاه و ب ــت ك اس
پيرايه‌هــای عاريتــی زبــان انگليســی و واهمــه‌ی عنوان‌هايــش كــه 
برخاســته از موقعيــت و اقتضــای زمــان و مــكان اســت، و نيــز فــارغ از 
موقعيــت مهاجرانــه، خــود را در حــال حــظ بــردن از ايــن زبــان غافلگيــر 
ــادآوری روی  ــه ي ــی ب ــی طبيعی‌ســت كــه ميل ــن حال ــم. در چني میك‌ن
ــم و  ــه‌ای حرمت‌شــكن در خــود نمی‌بين تاريــك و روح تجاوزگــر بيگان
خوش‌تــر آن دارم كــه ذهــن و روح  خــود را بــه جريــان روان و فراگيــر 
ــه  ــپردن ب ــن تن‌س ــی اي ــپارم. خوش ــذرد، بس ــن می‌گ ــر م ــه ب ــی ك زبان
ــه  ــرا ك ــت؛ چ ــدار اس ــد ناپاي ــر بی‌تردي ــان ديگ ــا زب ــن ب ــزی ذه هم‌آمي
روی بــه آميزشــی تمــام و عيــار نــدارد و راه بــه اوج سرمســتی نمی‌بــرد. 
ــدار از  ــتين دل ــايه‌ی نخس ــو و س ــم از يك‌س ــش و ك ــای بي غريبگی‌ه

ــد.  ــه می‌بندن ــی بی‌خودان ــه سرخوش ــيدن ب ــر رس ــو راه را ب ديگر‌س
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ايــن پــاره‌ی آخــر اعتــراف كــه ميلــی بــه آشــكارگی نــدارد‌ و پــاره‌ای 
ــن  ــر ذه ــه ب ــد ك ــهمگينی می‌نماي ــنگين و س ــت س ــك از تمامي كوچ
ــون را در  ــره ديگرگ ــم‌اندازی يكس ــد، چش ــنگينی می‌کن ــن س و روح م
ــرون از  ــايد. بي ــاه برمی‌گش ــی گن ــكار و قربان ــاه و گناه ــه‌ی گن حيط
ايــن گســتره، انگليســی زبــان تجاوزگری‌ســت كــه بــه قهــر و جبــر بــر 
ــی آن  ــاندن فارس ــس نش ــا پ ــدازد و ب ــگ می‌ان ــن چن ــن م روح و ذه
ــا،  ــم‌انداز ام ــن چش ــد. در اي ــود می‌کن ــور خ ــرا مقه ــوب و م را منك
ــر  ــگ و تنگ‌ت ــان اول را تن ــای زب ــه ج ــی ك ــان دوم ــه زب ــی ن انگليس
می‌کنــد، كــه زبــان ديگری‌ســت كــه بــا تكيــه بــر خصوصيــات ذاتــی 
ــا  ــود و ب ــت خ ــای مثب ــتوانه‌ی ويژگی‌ه ــه پش ــن ب ــان و همچني ــر زب ه
ــد.  ــه خــود میك‌شــاند و شــيفته‌ام می‌کن ــرا ب فضيلت‌هــای منفــردش م
از هميــن گســتره اســت كــه بــار ديگــر راه بــه روايــت فاوســت می‌بــرم 
و همچــون بســی بارهــا درگذشــته می‌بينــم كــه بــه هــر روی و بــه هــر 
حــال در معركــه‌ی كنــش و واكنــش ميــان شــيطان و دكتــر فاوســتوس 

ــد.  ــا و همــزور كــه، همنشــين و هماوردن ــه همپ ــر و ميــل، اگرن جب
ــر مــن دلــداده  ــه در هیئــت مفيســتوفلس در براب ــاری اقتضــای زمان ب
بــه چــراغ و خانــه‌ام پديــدار شــد و انگليســی را بــه قالــب قــدرت جــادو 
ــه بهــای  ــد. ب ــز بقــای مــن گردان ــان كــرد و آن را راز و رم ــر مــن عي ب
خاموشــی خانــه‌ام كــه لعنتــی ابدی‌ســت، بــه ريســمان دوامــی چنــگ 
انداختــه‌ام كــه خانــه در دســت‌های شــيطان دارد. بــا ايــن همــه كتمــان 
ــش  ــه‌ام و رهاي ــمان آويخت ــن ريس ــه اي ــه ب ــم ك ــن من ــه اي ــم ك نمیك‌ن
نمیك‌نــم تــا رهــا نشــوم. نيــز پوشــيده نمی‌توانــم بــدارم كــه نتوانســته‌ام 
ــدارم.  ــه‌ی روشــنی را از گزنــد روزگار در امــان ب ــه و خان روشــنای خان

آری، انگليســی مــرا rape  كــرده اســت، امــا . . .



حجاب اجباری و كشف حجاب عادت

ــان در  ــاله‌ی ملاي ــش س ــت و ش ــت بيس ــر حكوم ــر و جب ــه‌ی قه دامن
ايــران چنــدان فــراخ اســت كــه الــزام حجــاب شــايد جــز حاشــيه‌ای بــر 
آن نباشــد. بــا ايــن همــه بــه دليــل فراگيــر بــودن و تداومــش نمونــه‌ای 
ــه‌ی نمــودی  ــه مثاب ــان خــواه ب ــه شــمار می‌آيــد. حجــاب زن بی‌ماننــد ب
از بنيادگرايــی اســامی و خــواه بــه عنــوان واجبــی شــرعی، یــا رســمی 
ــا الزامــی حكومتــی، از ســوی گروه‌هــا و افــراد متفــاوت و  عرفــی، و ی
از زوايــای گوناگــون بررســی شــده و می‌شــود. مــن هــم پيــش از ايــن، 
چــه در بيســت ســالی كــه ناچــار بــه تحمــل آن بــودم و چــه پــس از آن، 
بــه ســهم خــود مســتقيم و غيرمســتقيم، در قالــب داســتان و يــا مقالــه، 
از آن گفتــه‌ام. بعــد هــم بــر آن بــوده‌ام كــه گرچــه يكــی از زخم‌هــای 
پوشــيده‌ام باقــی مانــده اســت، ديگــر از آن حرفــی نزنــم. حــالا امــا در 
اينجــا ناگزيــرم بــار ديگــر بــه آن بپــردازم تــا دغدغــه‌ی خاطــری را بازگو 
ــه  ــت ك ــه اس ــرا و چگون ــزد: چ ــاده برمی‌خي ــی س ــه از چراي ــم ك كن
ــف آن نتوانســته‌اند  ــان مخال ــرن زن ــع ق ــك رب ــدازه‌ی ي ــه ان ــی ب در زمان

ــراز كننــد؟ ــه صــورت جمعــی و ســازماني‌افته اب مخالفتشــان را ب
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حجــاب اجبــاری زنــان نخســتين بــای زمينــی حكومتــی بــود 
كــه پــس از انقــاب ســال 57 مــردم ايــران، ولايــت روح اللــه را 
جايگزيــن ســلطنت ظــل اللــه كــرد. ســردمدار ايــن ولايــت كــه پيــش 
ــود كــه ســيد  ــه آن ب ــدرت مدعــی و مفتخــر ب ــر مســند ق از نشســتن ب
ــی  ــی سياس ــلطه، مصلحت‌گراي ــتقرار س ــض اس ــه مح ــت، ب حسينی‌س
را در جــای شــعارهای انقلابــی مردم‌فريــب نشــاند و نخســت حجــاب 
ــرد  ــام ك ــاری اع ــی اجب ــتگاه‌های دولت ــاغل در دس ــان ش ــرای زن را ب
ــه تبــع  ــد. در آن زمــان ب ــزام را همگانــی و سراســری گردان و ســپس ال
جــو انقلابــی بی‌درنــگ اعتــراض بــه ايــن حكــم در شــكل تظاهــرات 
ــم از  ــان ه ــت و بی‌ام ــورت گرف ــاب ص ــد حج ــر ض ــان ب ــترده زن گس
ســوی لشــكر حــزب اللــه ســركوب شــد. نبــود تشــكل‌های دمكراتيــك 
ــا  ــردرگمی آن‌ه ــی و س ــته‌های سياس ــا و دس ــرت گروه‌ه ــد، كث قدرتمن
در موضــع گيــری بــر لــه و عليــه سياســت‌ها و خــط مشــی‌های 
حكومــت تــازه، اختــاف نظرهــای آشــتی‌ناپذير در ســطوح گوناگــون 
جامعــه، آوار دشــواری‌های پيامــد انقــاب، و ســيل رويدادهــای ريــز و 
درشــت از زمــره عواملــی بودنــد كــه امــكان ادامــه‌ی اعتــراض جمعــی 
ــروز جنــگ  ــا ب ــد. ســپس ب و ســازماني‌افته را در آن دوره منتفــی كردن
و سلســله مصيبت‌هــای اقتصادی-اجتماعــی آن، ســركوب بيرحمانــه‌ی 
ــه صــورت كشــتارهای جمعــی زندانيــان سياســی و تــرور  اپوزيســيون ب
و حبــس مخالفــان، و نيــز گريــز شــمار درخــور توجهــی از کوشــندگان 
ــه از كشــور  سياســی-اجتماعی و متفكــران و تحصيلك‌رده‌هــای جامع
تصــور هــر گونــه حركــت جمعــی اعتراض‌آميــز از ســوی زنــان بــه امری 
دور از ذهــن بــدل شــد. بــر ايــن روال، در ســيطره‌ی اســتبداد مذهبــی و 
اختنــاق مطلــق، زنانــی كــه بــه هــر ســبب بــا تحميــل حجــاب مخالــف 
ــرو شــدند كــه چــاره‌ای جــز برخــوردی  ــت روب ــن واقعي ــا اي ــد، ب بودن
شــخصی بــا آن ندارنــد. ايــن شــيوه در رونــد تحــول اجتماعــی درونــی 
ــه دوم  ــه تحــول سياســی موســوم ب ــان جنــگ كــه ب ــد از پاي دوره‌ی بع



137 آن سال‌ها، این جستار‌ها

خــرداد انجاميــد، و دگرگونــی كلــی صحنــه‌ی سياســی-‌اجتماعی 
ايــران پــس از نقطــه عطــف تاريخــی ورود جنبــش اصــاح طلبــی بــه 
ــر، از  ــان ديگ ــه بي ــت. ب ــه داده اس ــود ادام ــای خ ــات و بق ــه حي آن، ب
فــردای آن نخســتين و آخريــن تظاهــرات جمعــی ضــد حجــاب تــا بــه 
حــال، زنــان مخالــف بــا حجــاب تحميلــی عمدتــاً بــه تناســب موقعيــت 
ــاع و  ــه‌ی اوض ــر پاي ــپس ب ــود، و س ــخصی خ ــدگاه ش ــی و دي اجتماع

ــر آن واكنــش نشــان داده‌انــد.  ــه شــيوه‌ای انفــرادی در براب احــوال، ب
بــر ایــن روال در طيــف رفتارهــای مخالفــان تنــوع چشــمگيری ديــده 
ــام  ــس از اع ــه پ ــاز، بلافاصل ــان آغ ــی در هم ــروه اندك ــود. گ می‌ش
حكــم، تــرك اشــتغال بــه كار دولتــی را بــه تــن ســپردن بــه جبــر حجــاب 
ــاه روشــن شــد كــه  ــی كوت ــس از زمان ــد - گرچــه كــه پ ــح دادن ترجي
ــن  ــامی ممک ــش اس ــدون پوش ــه ب ــواری خان ــدن از چاردي ــرون آم بي
نيســت. در آن دوره شــماری از زنــان هــم بودنــد كــه در ســياهه‌ی دلايل 
ــتند. در  ــده می‌انگاش ــاب را عم ــئله‌ی حج ــار مس ــرك دي ــرای ت ــود ب خ
ايــن طيــف واقعــه‌ی خودســوزی همــا دارابــی نيــز بــه مثابــه‌ی نمونــه‌ی 
ــوارد،  ــن م ــوای اي ــژه دارد. س ــی وي ــردی جايگاه ــان ف ــك عصي تراژي
ديگــر رفتارهــا را می‌تــوان روی هــم رفتــه در مقولــه‌ی كلــی مخالفــت 
پوشــيده دســته‌بندی كــرد. بــه ايــن معنــی كــه اكثريــت زنانــی كــه بــه 
هــر ســبب نــه تــرك مهيــن كردنــد و نــه از عرصــه‌ی فعاليــت اجتماعــی 
پــس نشســتند، ضمــن تــن دادن بــه اجبــار حجــاب، پنهــان و آشــكار و 
بــه‌گاه يــا بــی‌گاه، بــه لطايــف الحيــل ناســازگاری و ناخشــنودی خــود 
ــه نمودهــای دســتكاری در قالــب تحميلــی  ــراز داشــته‌اند. از جمل را اب
ــوان از  ــه حــد نقــض غــرض می‌ت ــا ب ــه "حجــاب اســامی" ت موســوم ب
ــه  ــه جــای مقنعــه و چــادر، پوشــيدن جــوراب ب ســر كــردن روســری ب
ــه‌ی  ــلوار، و مقنع ــوش، ش ــادر، روپ ــل چ ــر و تبدي ــلوار، تغيي ــای ش ج
اســامی بــه واريتــه‌ای از پوشــش‌های مــد روز بــا بــه كار گرفتــن انــواع 
رنگ‌هــا و طرح‌هــا، و نيــز همــراه كــردن آن بــا آرايــش غليــظ و افراطــی 
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نــام بــرد. پيداســت كــه در ايــن جريــان كــم و بيــش نوعــی همــكاری و 
همدســتی جــدی و انكارناپذيــر در ميــان زنــان در كار بــوده اســت كــه 
ريشــه در قــدرت ســرايت رفتارهــای اجتماعــی و عواملــی روان‌شناســانه 
چــون تقليــد يــا همرنگــی بــا جماعــت و چشــم و هــم چشــمی دارد و 
دامنــه‌ی آن از حــد زنــان مخالــف بــا حجــاب اســامی فراتــر مــی‌رود 
و موافقــان را هــم در بــر می‌گيــرد. ايــن اشــتراك در رفتــار يــا تشــابه در 
ــه نمــودی از حركــت  ــی اســت و ن ــه نشــانه‌ی همراي ــه، ن پوشــش، البت
گاهانــه. بنابــر ايــن زنــان موافــق بــا حجــاب اســامی و يــا حتــا  جمعــی آ
ــی  ــر آن موضع ــل در براب ــر دلي ــه ه ــان كــه ب ــی از زن ــای متفاوت گروه‌ه
ــث  ــورد ‌بح ــف م ــدوده‌ی طي ــته‌اند، در مح ــف نداش ــا مخال ــق ي مواف
قــرار نمی‌گيرنــد. مخالفــان حجــاب در ميــان نســل جــوان امــا در ايــن 
نوشــته از ديدگاهــی كلــی در ايــن طيــف ديــده می‌شــوند؛ هــر چنــد كــه 
بی‌ترديــد رفتــار بچه‌هــای انقــاب - كســانی كــه دوره‌ی كودكی‌شــان 
ــه‌ی اســتقرار "جمهــوری اســامی" گذشــته، و در دوم خــرداد  در زمان
در جريــان انتخابــات رياســت جمهــوری، نخســتين بــار فرصــت يافتنــد 
تــا بــر صحنــه‌ی اجتماعــی ايــران بــه عنــوان نســل جــوان آشــكارا پديدار 
شــوند - در برخــورد بــا حجــاب و ديگــر منكــرات مذهبــی يــا قيدهــای 
ــه دليــل اهميــت ويژگی‌هــای ايــن نســل فرصــت خــاص  حكومتــی، ب

ــد.  ــود را می‌طلب خ
در حالــی كــه در ميــان مجموعــه‌ی آزادی‌هــای فــردی نقــض شــده 
از ســوی حكومــت اســامی هيــچ يــك فراگيرتــر و روزمره‌تــر از آزادی 
ــای  ــر آزادی‌ه ــض ديگ ــش از نق ــض آن بي ــوده، نق ــان نب ــش زن پوش
ــه هميــن ســبب  ــده‌ی اغمــاض نگريســته شــده اســت. ب ــه دي فــردی ب
هــم تحميــل حجــاب و تثبيــت الــزام بــه آن كار چنــدان دشــواری نبــوده 
اســت. ايــن امــر ريشــه در فرهنــگ و ســنت ســرزمينی دارد كــه از يــك 
ســو مردمانــش در درك و هضــم آزادی‌هــای فــردی ناآموخته‌انــد، و از 
ســوی ديگــر پيشــينه‌ی حجــاب در آن از محــدوده‌ی تاريــخ اســام فراتر 
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مــی‌رود. بــه ســخن ديگــر، در زمانــه‌ای كــه رســانه‌های جمعــی الگــوی 
ــه شــيوه‌ی غربــی را، بــر چشــم‌انداز فريبنــده‌ی تبليغــی، هــر  زندگــی ب
ــای  ــداوم و بق ــه ت ــه ب ــه ك ــد، آنچ ــه میك‌نن ــب عرض ــر جان آن و از ه
حجــاب اجبــاری در مدتــی چنيــن دراز يــاری رســانده، ريشــه داشــتن 
ــام  ــای نظ ــياری از ويژگی‌ه ــه بس ــت ك ــنت ملتی‌س ــرف و س آن در ع
پدرســالاری تاريــخ پيــش از اســام خــود را از طريــق پيونــد دادنشــان بــا 
ويژگی‌هــای نظــام قبيلــه‌ای موطــن اســام از يــك ســو و احــكام آن از 
ســوی ديگــر حفــظ كــرده اســت. حجــاب زنــان در ايــران بيــش و پيش 
از آن كــه برخاســته از احــكام مذهبــی اســام باشــد، نمــودی از ســنت 
ديرپايی‌ســت كــه در گــذر تاريخــی دراز حيــات داشــته و همچنــان در 
ــه  ــياق ن ــن س ــر اي ــد. ب ــختی میك‌ن ــر آن جان‌س ــه و مظاه ــر مدرنيت براب
ــاری شــگفتی‌آفرين اســت  ــا حجــاب اجب انفعــال مــردان در برخــورد ب
ــرای  ــان ب ــی دســته جمعــی از ســوی زن ــه عــدم شــكل‌گيری حركت و ن

مقابلــه بــا آن.
ــوان  ــه می‌ت ــت ك ــی سنتی‌س ــن فرهنگ ــنت و در مت ــن س ــتر اي ــر بس ب
ــاری را  ــا حجــاب اجب ــارزه‌ی جمعــی ب ــده‌ی مب ــای عوامــل بازدارن رد‌پ
پــی گرفــت. در نــگاه نخســت بــه صحنــه‌ی كشــاكش ميــان حكومــت 
ــد كــه  ــر مســئله‌ی حجــاب تحميلــی چنيــن می‌نماي ــان ب اســامی و زن
ــكل  ــاز ش ــت سبب‌س ــوی حكوم ــر از س ــر و قه ــن جب ــه كار گرفت ب
ــی  ــت. حكومت ــان اس ــازماني‌افته‌ی زن ــی و س ــت جمع ــن مخالف نگرفت
ــا  ــا ب ــه تنه ــردم را ن ــب م ــت از جان ــر مخالف ــت و تظاه ــر حرك ــه ه ك
ــه  ــازوی ب ــه ب ــل ب ــا توس ــز ب ــه ني ــرع، ك ــون و ش ــی قان ــای اجراي ابزاره
اصطــاح مردمــی خــود، يعنــی حــزب اللــه ، ســركوب میك‌نــد، 
چنــدان جبــار و قهــار هســت كــه بتوانــد انديشــه بــه مقاومــت جمعــی 
را در نطفــه خفــه كنــد. در ســيطره‌ی چنيــن حكومتــی طبعــاً تصــور و 
تحقــق تشــكل د‌مكراتيــك كــه موتــور محركــه‌ی مبــارزه گروهی‌ســت، 
ناممكــن می‌نمايــد. بــا ايــن همــه در درازمــدت نــه توانايــی حكومتــی 
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ــه  ــد و ن ــی می‌مان ــان باق ــت و يكس ــر ثاب ــه قه ــل ب ــه در توس خودكام
ناتوانــی مــردم در مقابلــه بــا آن. بــه بيــان روشــن تــر ميــدان كشــمكش 
ميــان قــدرت سياســی حاكــم و نيروهــای اجتماعــی عرصــه‌ی افــت و 
ــه در  ــان ك ــت. چن ــان اس ــروی‌های حريف ــروی‌ها و پيش ــا و پس خيزه
ــوان گفــت در حالــی كــه در دوره‌ی ســركوب  ــا حجــاب می‌ت رابطــه ب
ــرای مخالفــت آشــكار  نخســتين ســال‌ها و جنــگ هشت‌ســاله زمينــه ب
زنــان فراهــم نبــود، دوره‌ی بعــد و به‌ويــژه حــول و حــوش دوم خــرداد 
ــب  ــی مناس ــود، فرصت ــی ب ــردرگمی و ناتوان ــت در اوج س ــه حكوم ك
ــود كــه بی‌ثمــر از  ــن امــر ب ــا اي ــرای شــكل‌گيری مخالفــت جمعــی ب ب
آب درآمــد. پيداســت كــه از بعــد از جنــگ تاكنــون، به‌ويــژه بــه ســبب 
اســتحاله‌ی "امــام حاضــر" بــه "امــام راحــل"، رهايــی از كابــوس جنــگ، 
و حضــور انكارناپذيــر نســل جــوان، مخالفــت فــردی بــا حجاب شــدت 
ــوز نشــانی از توجــه،  ــن حــال هن ــا اي و حــدت بســيار داشــته اســت. ب
ميــل، و تــوان ســازماندهی حركتــی ضــد حجــاب در تشــكل‌های 
اجتماعــی اصلاح‌طلــب ديــده نمی‌شــود. بــرای دريافتــن چگونگــی و 

ــناخت. ــل در كار را بازش ــتی عوام ــت می‌بايس ــن وضعي ــی اي چراي
ــا حجــاب  ــارزه ب ــن عوامــل مب ــل اي ــدون طــرح، شناســايی، و تحلي ب
ــتره‌ی  ــد، در گس ــن برس ــه اوج ممك ــرادی ب ــب انف ــه در قال ــرم ك گي
اجتماعــی گره‌گشــا نخواهــد بــود. بــرای نمونــه، حضــور خانــم 
شــيرين عبــادی بــدون حجــاب اســامی در مجامــع بيــن المللــی، هــر 
چنــد‌ متشــرعان را بی‌اعتبــار و حجــاب اســامی تحميلــی را مضحكــه 
ــبب  ــن س ــه همي ــی‌رود و ب ــر نم ــردی فرات ــی ف ــد اقدام ــد، از ح میك‌ن
ــان نيــز جــدی گرفتــه نمی‌شــود. در واقــع  ــا از ســوی بنيادگراي هــم حت
مادامــی كــه ســردمداران جنبــش اصلاح‌طلبــی بــه نقــض آزادی 
پوشــش زنــان چنــدان كــه بايــد‌ و شــايد بهايــی نمی‌دهنــد، حكومــت 
اســامی از ايــن جهــت خــود را در خطــر نمی‌بينــد و ماجــرا -همچنــان 
ــان  ــه مي ــوش و گرب ــازی م ــد ب ــال‌ها - در ح ــن س ــه‌ی اي ــه در هم ك
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مامــوران منكــرات و زنــان "بــد حجــاب" ادامــه میي‌ابــد كــه گويــی بــه 
ــد.  ــم نمی‌نماي ــن ه ــی از تفن ــی خال نوع

ــت  ــر از آن اس ــر و فراخ‌ت ــده فزون‌ت ــل بازدارن ــه‌ی عوام ــمار و دامن ش
كــه در نوشــته‌ای كوتــاه بگنجــد؛ از ايــن رو فقــط بــه طــرح برخــی از 
آن‌هــا كــه بــه گمــان مــن در مقولــه‌ای بــه نــام "عــادات فرهنگــی" جــای 
می‌گيرنــد، بســنده میك‌نــم. چــه بســا بشــود عــادات فرهنگــی را 
متــرادف بــا "خلــق و خــوی ملــی" گرفــت. هــر ملتی بــر زمينه‌ی داشــتن 
تاريــخ مشــترك و فرهنــگ، رفتــار و كــردار و يــا آداب و عاداتی منحصر 
ــری  ــات و بهره‌گي ــن خصوصي ــم اي ــی كــه تعمي ــه خــود دارد. در حال ب
ــه آســانی ممكــن اســت  ــر ب ــای تغييرناپذي ــه‌ی قالب‌ه ــه مثاب ــا ب از آن‌ه
بــه كليشه‌ســازی و كلی‌بافی‌هــای گمــراه كننــده بيانجامــد، توجــه 
ــا، و  ــه‌ی كژتابی‌ه ــد و كاو در ريش ــد كن ــه قص ــر گاه ب ــا، ه ــه آن‌ه ب
ــد ســودمند باشــد. در چارچــوب مســئله‌ی  ــا باشــد، می‌توان كژكاری‌ه
حجــاب در دوره‌ی حكومــت اســامی بايــد گفــت هــر چنــد بازتــاب 
ــت، در  ــان اس ــامی" عي ــل پوشــش "اس ــان از تحمي ــا زن ــنودی م ناخش
ــادت  ــه آن ع ــت، ب ــر جه ــه ه ــاری ب ــد، ب ــر می‌رس ــه نظ ــال ب ــن ح عي
كرده‌ايــم. نــه بــه ايــن معنــی كــه بــاورش داريــم يــا دلبســته‌اش هســتيم، 
ــا  ــم ت ــار می‌آيي ــز" كن ــا آن "كجــدار و مري ــب كــه ب ــن ترتي ــه اي بلكــه ب
شــايد وقتــی دســتی غيبــی حكومــت اســامی و حجــاب تحميلــی‌اش 
ــن نگــرش را  ــد. خاســتگاه اي ــه‌ی اجتمــاع محــو كن را يكجــا از صحن

ــت.  ــر ياف ــی موردنظ ــای فرهنگ ــود در عادت‌ه می‌ش
ــتند و  ــی هس ــر فرع ــاره‌ای ديگ ــی و پ ــا اصل ــن عادت‌ه ــی از اي برخ
قــوت و ضعف‌شــان نيــز نسبی‌ســت. ميــل بــه پرهيــز از كار جمعــی در 
ــادت  ــه‌ی ع ــن عادت‌هاســت. دامن ــره‌ی اي ــی غيرســنتی از زم چارچوب
ــای  ــی و روش‌ه ــول دمكراس ــه‌ی اص ــر پاي ــی ب ــه كار گروه ــتن ب نداش
دمكراتيــك كــه ناشــی از قدمــت و قــوت ســنت و تازگی راه و رســم‌های 
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زندگــی مــدرن اســت، همــگان را دربرمی‌گيــرد و بــه مثابــه‌ی يكــی از 
ــه طــور  ــرای اســتقرار دمكراســی ب ــا تــاش ب ضعف‌هــای چشــمگير م
ــه طــور خــاص را دشــوار  ــك ب ــزی تشــكل‌های دمكراتي ــی و پايه‌ري كل
میك‌نــد. در حالــی كــه در بســتر ســنت به‌خوبــی از پــس كار جمعــی 
برمی‌آييــم - چنــان كــه مثــاً در دوره‌ی جنــگ زنــان در پشــت جبهــه 
شايســتگی خــود را در انجــام كار گروهــی بــه ثبــوت رســاندند  - 
ــكاری  ــم، در هم ــروكار داري ــنتی س ــكل‌های غيرس ــا تش ــه ب ــگاه ك آن
ــه  ــان ب ــر باورم ــئله‌ی ديگ ــم. مس ــر درمی‌ماني ــا يكديگ ــی ب و هماهنگ
ــزد كــه  ــخ و مذهــب و فرهنگــی برمی‌خي تقديرگرايی‌ســت كــه از تاري
ــی و  ــی فراطبيع ــه نيروي ــوكل ب ــل و ت ــه توس ــادت ب ــا ع ــذر قرن‌ه در گ
ــن  ــت. اي ــده اس ــا پروران ــری را در م ــای بش ــه توانايی‌ه ــادی ب بی‌اعتم
روحيــه‌ی قضــا و قــدری كــه در اســاس  در حكــم ســازوكاری دفاعــی 
بــرای تحمــل ناملايمــات و بــه قصــد دوام و بقــا پديــدار می‌شــود، در 
ــده  ــته‌ ش ــدر انگاش ــختی‌های مق ــای س ــه دوام و بق ــد ب ــت می‌توان نهاي
بيانجامــد. همپــای آن هــم عــادت بــه جــدی نگرفتــن قضايــا و برنامــه 
ــا دشــواری‌ها عــرض انــدام میك‌نــد. گرايــش  ــه ب ــرای مقابل نداشــتن ب
ــه  ــه "هــر چــه پيــش آيــد خــوش آيــد" هــم كــه ناشــی از بی‌بــاوری ب ب
برنامــه و يــا ناآموختگــی بــه آن اســت، حكايــت از پيشــينه‌ی ملتــی دارد‌ 
ــر  ــی ناگــوار ناگزي ــی در پ ــا هجــوم رويدادهــای پ ــی ب كــه در روياروي
بــوده ناخوشــی‌های ناخواســته را خــوش بينــگارد تــا از پــا نيفتــد. بــه اين 
صــورت البتــه بردبــاری و دوام ممكــن می‌گــردد، امــا راه بــر چارهي‌ابــی 
و تدبيــر هــم بســته می‌مانــد. در متــن فرهنگــی كــه مردمانــش غــرق در 
مصائــب زمينــی چشــم بــه آســمانی دارنــد كــه بــا و بركــت برايشــان 
ــادی  ــار مســئوليت غيرع ــر ب ــی كــردن از زي ــد، شــانه خال ــازل میك‌ن ن
تلقــی نمی‌شــود. جامعــه‌ای كــه در آن اختيــار اجتماعــی اعتبــاری 
نــدارد، نمی‌توانــد زمينه‌ســاز درك مســئوليت اجتماعــی و تعهــد بــه 
آن باشــد. در چنيــن جــوی حتــا زمانــی كــه نيــاز بــه برخــورد و اقــدام 
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ــز از  ــه پرهي ــوم  ب ــش عم ــد، گراي ــرورت می‌یاب ــی ض ــل جمع ــه عم ب
ــه  ــت ب ــری دس ــا ديگ ــد ت ــر می‌مان ــس منتظ ــر ك ــت. ه پيشقدمی‌س
ــا  ــه ي گاهان ــه، آ ــاط كاری رندان ــن احتي ــد. اي ــش بيفت ــود و پي كار ش
ــرد كــه  ــزان خطراتــی صــورت می‌گي ــه قصــد كاهــش مي ــه، ب گاهان ناآ
در يــك جامعــه‌ی توتاليتــر فــرد بــی‌ پنــاه و پشــتيبان را تهديــد ‌میك‌ننــد. 
ــوای  ــی، س ــای جمع ــگامی در كاره ــراه از پيش ــال، در اك ــن ح در عي
ــه ســودمندی  ــاوری ب انگيــزه‌ی محافظــت شــخصی، دلايلــی چــون ناب
ــز چــه  ــون، و ني ــه اصــول و فن ــی فعاليــت جمعــی و ناآموختگــی ب غاي

ــد.  ــز در كارن ــع ني ــری جم ــر از آن، اخــاق و آداب رهب بســا مهم‌ت
دايــره‌ی نارســايی‌ها و كاســتی‌های فرهنگــی بازدارنــده مجموعــه‌ای 
را دربرمی‌گيــرد كــه به‌ويــژه در نوشــته‌های پيرامــون "خلقيــات مــا 
ــا  ــه، ي ــن مجموع ــور اي ــت. مح ــی گرف ــوان پ ــان را می‌ت ــان" ردش ايراني
هســته‌ی بنياديــن عــادات فرهنگــی زيانبــار و ســد كننــده‌ی  فعاليت‌های 
ــاری -  اجتماعــی ضداســتبداد - از جملــه فعاليــت عليــه حجــاب اجب
عــادت بــه زور شــنيدن و زور گفتــن اســت كــه هــم وجــه روان‌شناســانه 
ــوه  ــده‌ی ق ــتون نگهدارن ــم س ــت و ه ــتبداد اس ــار اس ــه‌ی گرفت جامع
اســتبدادی. تاريــخ ملــت ايــران از ديربــاز تاكنــون چنــان رقــم خــورده 
ــداری  ــلطه‌ی زورم ــودی و س ــه و خ ــان بيگان ــر حاكم ــر و جب ــه قه ك
ــه  ــی ب ــالاری متك ــام پدرس ــاختار نظ ــتواری س ــق، و اس ــی مطل واقعيت
خودكامگــی - نــه فقــط در ســطح حكومــت، كــه در ســطح خانــواده 
ــی  ــاع و احوال ــن اوض ــت. در‌ چني ــرده اس ــوه ك ــر جل ــز – خلل‌ناپذي ني
ــا سرشــت آزادی‌طلــب آدمــی  اســتبداد به‌رغــم تضــاد آشــتی‌ناپذيرش ب
ــوی  ــه از س ــب، ك ــوی غال ــا از س ــه تنه ــتمرش ن ــانی مس و آسيب‌رس
ــروی  ــا ني ــدت ي ــود؛ و در درازم ــته می‌ش ــادی انگاش ــم ع ــوب ه مغل
ــب  ــرای غص ــاش ب ــت ت ــه جه ــب ب ــا غال ــارزه ب ــير مب ــوب از مس مغل
ــد.  ــن می‌ده ــل او ت ــه تحم ــه ب ــن ك ــا اي ــد و ي ــب می‌افت ــند غال مس
ــدان  ــم فرزن ــه می‌بيني ــت ك ــه سنتی‌س ــل در جامع ــن تعام ــتر اي در بس



فرشته مولوی 144

زورشــنو اغلــب در غايــت بــه والديــن زورگــو بــدل می‌شــوند و 
ــه  ــيدن ب ــض رس ــه مح ــم ب ــتبداد ه ــا اس ــف ب ــراد مخال ــا و اف گروه‌ه
ــه  ــادت ب ــن ع ــار اي ــد. در كن ــدرت راه خودكامگــی را پيشــه میك‌نن ق
زورگويــی و زورشــنوی كــه تثبيــت حجــاب اجبــاری را تســهيل كــرده 
ــز در كار اســت كــه نمايانگــر  و میك‌نــد، عامــل فرهنگــی ديگــری ني
ــه دليــل موقعيــت  روحيــه‌ی مدارا‌طلبــی تاريخــی ماســت. ملتــی كــه ب
جغرافيايــی ســرزمينش همــواره در خطــر تهاجــم بيگانگان و در ســايه‌ی 
ــداری از  ــا و پاس ــداری بق ــرای پاي ــته، ب ــه زيس ــای خودكام حكومت‌ه
ــه  ــه كار گرفت ــزش را ب ــازش و آمي ــد س ــود ترفن ــگ خ ــت و فرهن هوي
ــع  ــه نف ــوب را ب ــب و مغل ــان غال ــه‌ی مي ــيوه رابط ــن ش ــه اي ــد ب ــا بتوان ت
خــود تغييــر دهــد. ايــن راهــكار سياســتمدارانه طبعــاً از مســير دورويــی و 
فريبــكاری آســانتر ميســر می‌شــود. در چالــش ميــان غالــب و مغلــوب، 
ــرو چشــمگير اســت، توســل نيــروی  ــی دو ني ــگاه كــه تفــاوت تواناي آن
ــه‌ی  ــه ريش ــان ك ــت؛ چن ــداول نيس ــه نامت ــب و خدع ــه فري ــف ب ضعي
بحــث مكــر زنــان در جوامــع ســنتی نيــز در آن نهفتــه اســت. در متــن 
تاريــخ و فرهنــگ ايــران، آنچــه ايــن امــر را برجســته میك‌نــد، آن 
اســت كــه در گــذر زمــان شــيوه‌ی برخــورد‌ غيرمســتقيم بــا قهــر و جبــر 
آن‌قــدر مكــرر و مســتمر شــده كــه بــه پرهيــز از صراحــت در گفتــار و 
كــردار، تظاهــر، تقيــه، و در يــك كلام، تزويــر و ريــا معتــاد شــده‌ايم و 

نمی‌بينيــم.  را  زيان‌هايــش 
ــر  ــت "زي ــژه روش مخالف ــی – به‌وي ــادات فرهنگ ــن ع ــی اي ــر منف تاثي
جلكــی" -‌ بــر جريــان  مبــارزه زنــان بــا حجاب اجبــاری چنــدان اهميت 
دارد كــه بــدون طــرح و تحليــل همه‌جانبــه‌ی آن حــل ايــن مســئله و در 
ــان  ــا حــد بخشــی ســازنده از جنبــش زن ــان ت نهايــت پيشــبرد ايــن جري
در مســير اصــاح طلبــی و در راهبــرد بــه جامعــه ای دمكراتيــك بعيــد 
ــات زندگــی در  ــا مقتضي ــوان ادعــا كــرد كــه ســنت ب ــد. نمی‌ت می‌نماي
ــارزه و  ــرای مب ــن حــال ب ــدارد، و در همي ــه‌ی حاضــر ســازگاری ن زمان
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ــد.  ــبث ش ــنتی متش ــيوه‌های س ــه ش ــكام و آداب آن ب ــا اح ــت ب مخالف
زندگــی مــدرن در چارچــوب سياســی-اجتماعی دمكراتيــك بــر پايــه‌ی 
ــخيص  ــا تش ــه‌ی آن‌ه ــه از جمل ــود ك ــق می‌ش ــن و متحق ــی ممك اصول
و تمييــز روشــن و آشــكار ميــان شايســت و ناشايســت، صراحــت بيــان 
ــی  و كار  ــكل جمع ــا، و تش ــد و مرزه ــك ح ــن و تفكي ــار، تعي و رفت
گروهی‌ســت. ســازش مبتنــی بــر فريــب، مــدارای دروغيــن، و سياســت 
بــه نعــل و بــه ميــخ زدن يــا "دو دوزه بــازی" مــرده ريــگ ســنتی ســت 
كــه در بطــن و متــن خــود زورمــداری را پرورانــده و بنابــر ايــن بــه كار 
ــاری - يعنــی  ــا حجــاب اجب ــن كــه چالــش ب ــد. اي ــا آن نمی‌آي ســتيز ب
فراگيرتريــن مصــداق زورمــداری حكومــت اســامی - در چارچــوب 
ــی و ســازماني‌افته  ــی جمع ــه حركت ــده و ب ــی مان ــه" باق ــرادی و "زنان انف
ــه  ــورد‌ ك ــت آب می‌خ ــن حقيق ــخن، از اي ــاه س ــه كوت ــده، ب ــدل نش ب
ــز،  ــر چي ــش از ه ــش و پي ــامی، بي ــاب اس ــد حج ــی از قي ــرای رهاي ب
ــم و  ــان برداري ــادات فرهنگی‌م ــاب از روی ع ــه حج ــم ك ــد آني نيازمن
ــا را بســنجيم. در  ــو آن‌ه ــاری مناســب روز و روزگار ن ــا محــك و معي ب
ــان در چرخــه‌ی تكــرار تجربه‌هــای تاريخــی  ــن صــورت همچن ــر اي غي
بی‌ثمــر، از كــف دادن فرصــت هــای تكرارناپذيــر، و رهيافت‌هــای 

افــراط و تفريطــی گرفتــار می‌مانيــم و راه بيرون‌شــدی نمیي‌ابيــم. 





دو گانگی‌های ما و جنگ نهان و عیان

از زمــره ویژگی‌هــای تمــدن ایــران باســتان بــاور بــه دوگانگــی یــا 
ــی چــون  ــرورش، و گســترش آیین‌های ــه پیدایش،پ ــت اســت کــه ب ثنوی
آییــن زردشــت، زروانیــه، مانویــه، و مزدکیــه انجامیــده اســت. هرچنــد 
ایــن نظام‌هــای فلســفی و دینــی بــا یکدیگــر تفاوت‌هایــی دارنــد و 
ــر  ــی از یکدیگ ــتر تاریخ ــود در بس ــروان خ ــی پی ــرد اجتماع در کارک
متمایزنــد، در بنیــاد بــر جدایــی دو اصــل خیــر و شــر، نــور وظلمــت، یــا 
دو نیــروی ازلــی ابــدی ناهمســاز بــا یکدیگــر اســتوارند.این کــه، بــرای 
ــگاری  ــه ان ــا دو‌گان ــگاری زردشــت ب ــه ان ــان دوگان ــاوت می ــه، تف نمون
ــان دو روح و در  ــی می ــتین دوگانگ ــه در نخس ــت ک ــن اس ــی درای مان
دومیــن دو‌گانگــی میــان مــاده و روح مــد نظــر اســت، گرچــه کــه در 
عمــل بــه گرایــش یکــی بــه تــاش و کوشــش و رویکــرد دیگــری بــه 
ــن  ــون توجــه نیســت. همچنی زهــد و ریاضــت می‌رســد، در اینجــا کان
ــن  ــران در ای ــات ای ــا در ف ــن آیین‌ه ــدن و رواج ای ــدار ش ــی پدی چرای
ــن  ــوع ای ــاره‌ی موض ــیدن در ب ــاز اندیش ــه آغ ــد. آنچ ــال نمی‌گنج مج
نوشــته اســت، ایــن اســت کــه ایران‌زمیــن گویــا از دیربــاز بــه هــر دلیــل 
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تــوان و گنجایشــی چشــمگیر بــرای دو‌گانگــی و دو‌گانــه بــاوری داشــته 
ــر  ــا مص ــل، ی ــا باب ــان، ی ــگ یون ــدن و فرهن ــه تم ــی ک ــت. در حال اس
رو بــه گســتره‌ی خدایــان بســیار داشــت، تمــدن و فرهنــگ ایــران بــذر 

ــد. ــی را پروران دو‌گانگ
اســامی کــه بــا حملــه‌ی اعــراب بــر ایــران وارد شــد، ریشــه 
ــر  ــی ب ــی ابراهیم ــام دین ــت و در مق ــاوت داش ــره متف ــی یکس در خاک
ــه  ــتواربود. زمین ــل اس ــق و بی‌بدی ــی مطل ــی ذات الاه ــد و یگانگ توحی
ســاز ســلطه‌ی اســام و اعــراب مســلمان بــر ایــران و ایرانیــان و غلبــه‌ی 
ــی‌ای  ــن دگرگون ــر چنی ــود، تاثی ــه ب ــت هرچ ــر ثنوی ــدی ب ــام توحی نظ
ــد.  ــترگ نباش ــت س ــرزمین نمی‌توانس ــن س ــی ای ــن اهال ــر روح و ذه ب
مردمــی کــه بــه زور یــا بــه میــل بــه آییــن نــو گرویدنــد، خــواه ناخــواه 
ــه را در  ــن کهن ــه آیی ــکار ب ــان و آش ــتگی‌هایی پنه ــتگی‌ها و وابس دلبس
خــود نگهداشــتند و بــار امانــت پــدران را در بســته‌ی حافظــه جمعــی بــه 
پســران ســپردند. بــر ایــن روال درگــذر ســال‌های پــس از ایــن رویــداد، 
فرهنگــی پــا گرفــت کــه دیگــر نــه ایرانــی، کــه ایرانی-اســامی بــود. 
بــر بســتر ایــن فرهنــگ ایرانی-اســامی آن دوگانگــی فلســفی دینــی‌ای 
کــه سرچشــمه‌ی نظــام اندیشــگی ایرانــی و وحــدت آفریــن بــود، کنــار 
گذاشــته شــد؛ امــا، دوگانگــی ژرف و ناهمســازی در عمــل و زندگــی 

ــدار شــد.  ــان پدی ایرانی
ــیطره‌ی  ــدن زیرس ــی از روزگار گذران ــه ناش ــازه ن ــی ت ــن دوگانگ ای
فاتحــان و حاکمــان عــرب، کــه پیامــد آن بــود. در زمانــه‌ای کــه یــورش 
بــه ســرزمین‌های دیگــر و بــه انقیــاد کشــاندن اقــوام مغلــوب بــه دســت 
اقــوام غالــب رســم روز بــود، زیســتن در ســایه‌ی فرمانروایــی بیگانــگان 
، بــرای آریاییانــی کــه خــود هــم زمانــی مهاجــم بودنــد،  به‌رغــم 
ســختی‌های  گرانبــارش، بــه خــودی خــود شــقاقی بــه بــار نمــی‌آورد.

حکایــت آن بــود کــه ایــن بــار  قومــی بــدوی بــه اعتبــار آیینــی نــو بــر 
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دســتگاه عریــض و طویــل امپراتــوری‌ای کهــن بــا نطــام دینــی پیچیــده 
ــادری  ــه ق ــاور ب ــه‌ی ب ــر پای ــی ب ــود و نطم ــده ب ــره ش ــلطه‌گر چی و س
مطلــق و یگانــه و کتابــی بــا زبانــی بیگانــه را جایگزیــن آن کــرده بــود. 
جــدا از آشــنا شــدن بــا قاعــده و قانــون فرمانبــرداری از حکمرانــان تــازه 
ــا آن، آنچــه کــه عجــم شکســت خــورده از  ــا ســتیز ب و ســازگاری و ی
ــه هــر  ــود کــه ب ــن ب ــار دوگانگــی و تضــاد می‌کــرد، ای عــرب  را گرفت
حــال و بــه هــر دلیــل دیــن و آییــن تــازی مهاجــم را دیــن و آییــن خــود 
ــب ازچارچــوب  ــا غال ــوب ب ــب رابطــه‌ی مغل ــن ترتی ــه ای ــود. ب کــرده ب
ــه و در  ــر رفت ــمنی فرات ــتیز و دش ــه‌ی س ــر زمین ــدرت ب ــازی ق ــن ب روش
ــار  ــرت را در کن ــق و نف ــه عش ــت ک ــرار می‌گرف ــده ق ــتره‌ای پیچی گس
ــان  ــازی بیاب ــو ت ــب ازیک‌س ــوب غال ــگاه مغل ــاند. از ن ــی نش ــم م ه
نشــین تجاوزگــری بــود کــه اعمــال زور می‌کــرد، از ســوی دیگــر 
ــه  ــود کــه ب ــده‌ی خــدای احــد و واحــد  ب ــر برگزی ــار پیامب ــی از تب عرب

ــرد.         ــم می‌ک ــدای او تکل ــاب او و خ ــان او و کت زب
از زمــان یــورش اعــراب بــه بعــد، فــات ایــران بارهــا و بارهــا گرفتــار 
تاخــت  و تــاز اقــوام بیگانــه‌ی دیگــر، از مغــولان گرفتــه تــا تــرکان، شــده 
و همــواره از اســتبداد و جــور و ســتم فرمانروایــان خــودی و بیگانــه در 
ــل دوری  ــه دلی ــه ب ــولان ک ــه مغ ــه ن ــن هم ــا ای ــت. ب ــوده اس ــذاب ب ع
ــه  ــرکان کــه ب ــه ت ــد، و ن ــای آســمانی می‌نمودن و نامنتطــر بودنشــان ب
ســبب نزدیکــی و محتمــل بودنشــان بــای زمینــی انگاشــته می‌شــدند، 
هیچیــک، ماننــد اعــراب، ارمغانی گیــج کننده بــرای ایرانیــان نیاوردند. 
مغــولان و تــرکان در هجــوم بــه ایــران و حکمرانــی بــر ناحیه‌هــای 
گوناگــون آن از منطــق ســاده و بــدوی قبایــل و همســایه‌های شهرنشــین 
نشــده، یعنــی چیرگــی زورمنــد بــر ناتــوان،  پیــروی کردنــد و افــزون بــر 
ــه‌ی خــود و همــه‌ی تبعــات مــادی و روحــی آن  ــی زورمداران فرمانروای
چیــز دیگــری بــر ایــران تحمیــل نکردنــد. آنــان مدعــی دعــوت بــه  دیــن 
و آیینــی تــازه و برقــرار کــردن آن نبودنــد. همیــن هــم بــود کــه، تکیــه 
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بــر تخــت، در اســاس رتــق و فتــق امــور ممالــک محروســه را بــه وزیــران 
و مشــاوران ایرانــی، یــا بــه بیــان دقیق‌تــر بومــی، ســپردند. 

ــت  ــس از شکس ــان پ ــی‌های ایرانی ــا و چاره‌اندیش ــان واکنش‌ه در می
ــراب  ــا اع ــش ب ــذر چال ــیه و در گ ــگ قادس ــان در جن سرنوشت‌سازش
فاتــح، رخنــه بــه بــارگاه خلفــا و دربــار ســاطین در مقــام وزیر و مشــاور 
و بــه ایــن ترتیــب دخالــت و شــرکت کار آمــد در مملکــت‌داری یکــی 
از کارســازترین درس‌هایــی بــود کــه از آن پــس در دوره‌هــای ســلطه‌ی 
تــرکان و مغــولان نیــز بــه کار آمــد. حکمرانــان مغــول نــه در اندیشــه‌ی 
تحمیــل زبــان بودنــد و نــه نیــازی بــه آن داشــتند. همیــن هــم بــود کــه 
ــت  ــی خدم ــان فارس ــعر و ادب زب ــق ش ــه رون ــان ب ــی از آن ــار برخ درب
کــرد. شــاهان تــرک یــا تــرک زبــان هــم، از غزنویــان گرفتــه تــا قاجــار، 
ــان  ــری زب ــن نوشــته بیــرون اســت، برت ــه دلایلــی کــه از حوصلــه‌ی ای ب
ــج در  ــان ترکــی رای ــه زب ــج، از جمل ــر دیگــر زبان‌هــای رای فارســی را ب
دربــار، بــه رســمیت می‌شــناختند؛ هرچنــد کــه زبــان ترکــی در نتیجــه‌ی 
ــی از  ــرک در بخش‌های ــان ت ــای فاتح ــرر و حکمرانی‌ه ــای مک یورش‌ه

ایــران زبــان مــردم شــد. 
ــراب  ــر اع ــا اگ ــود. حت ــر ب ــه‌ای دیگ ــی از مقول ــان عرب ــتان زب داس
مفتخــر بــه تنهــا تکخالشــان، زبــان عربــی،  در پــی تحمیــل زبــان خــود 
ــه عــوام، کــه  دســت کــم  ــاز ایرانیــان نــو مســلمان - اگــر ن نبودنــد، ب
خــواص - بــه دانســتن زبــان قــران نیــاز داشــتند. نومســلمانان عــرب در 
کشورگشــایی‌های خــود، افــزون بــر رهاورد‌هــای معمــول تهاجــم، خــواه 
ناخــواه، اســام  را یکپارچــه و همــراه بــا عربــی وارد ســرزمین‌های فتــح 
شــده، از جملــه ایــران کردنــد. در حالــی کــه چنیــن چیــزی در مصــر، 
بــرای نمونــه، نــه تنهــا بــه دگرگونــی دیــن و آییــن و زبــان ،کــه بــه عــرب 
ــه  ــترگی ب ــی س ــکان فرهنگ ــران ت ــد، در ای ــان انجامی ــدن مصری گردان
بــار آورد کــه در پــی ســکوتی مرگبــار و دردنــاک بــه نوزایــی فرهنــگ 
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ایرانــی در هیئتــی تــازه رســید. ایرانیــان راه و رســم ویــژه‌ی خــود را در 
رویارویــی بــا ســلطه‌ی بیگانــگان و چیرگــی دیــن و زبــان تــازه یافتنــد و 
تــوان خــود را در ســازش و مــدارا بــا بیگانــگان مســلط و  نفــوذ یافتــن 
بــر آنــان،  ارائــه‌ی برداشــت و تفســیر خــود از اســام،  و راه دادن زبــان 
عربــی بــه  گســتره‌ی فارســی و در عیــن حــال نگهــداری زبــان فارســی 
ــزرگ در  ــهمی ب ــیوه س ــن ش ــه ای ــد؛ و ب ــه آن آزمودن ــی ب ــرو بخش و نی

ــد.  ــزی فرهنــگ اســامی برعهــده گرفتن پی‌ری
ــران در فرهنــگ اســامی هرچــه باشــد، در گــذر چهــارده  ســهم ای
ــار تنــش و کشــاکش ناشــی از دو‌گانگــی  ــان گرفت قــرن گذشــته ایرانی
ــه از دو  ــی ترکیب‌یافت ــد: هویت ــوده ان ــود ب ــامی خ ــت ایرانی-اس هوی
ــه مــرور زمــان در ترکیــب  فرهنــگ اساســاً  متفــاوت و ناهمســاز کــه ب
نهایــی در جا‌هــا و گاه‌هایــی همســاز و همخــوان شــده انــد. نمونــه‌ای از 
بــه بــار نشســتن ایــن همزیســتی بــه ناچــار را می‌تــوان در هنــر معمــاری 
ایرانی-اســامی و یــا در ادبیــات عرفانــی ایــران دیــد. بــا این‌همــه 
ــی  ــراط و تفریط ــای اف ــکل ه ــراز گاه در ش ــم ه ــن ه ــی بنیادی ناهمنوای
ــم در روال  ــد و ه ــی کن ــرده و م ــروز ک ــتی ب ــتی و اسلام‌پرس ایران‌پرس
عمومــی و عــادی زندگــی مــردم در جلــوه هایــی غریــب از همنشــینی 
ــاری  عناصــر ناهمخــوان آشــکار می‌شــود. بیتــی از بهــار کــه  و هم‌کن
ــن  ــی دی ــا       داد یک ــه م ــی ب ــه حرام ــرب زد ب ــه ع ــد، "گرچ می‌گوی
ــاز  ــان را ب ــب ایرانی ــه ایجــاز احســاس عمومــی و غال ــا" ب ــه م گرامــی ب

می‌گویــد.
بــا شــکل‌گیری جنبــش مشــروطه‌ ایــران در برابــر دو راهــه‌ی تــازه‌ای 
قــرار گرفــت: در یک‌ســو چشــم‌انداز دلفریــب جهــان غــرب و 
ــر تاریخــی  ــود و در ســوی دیگــر ســنتی اســتوار ب ــان ب ــه‌اش عی مدرنیت
ــرد. ورود  ــختی می‌ک ــامی جان‌س ــگ ایرانی-اس ــا فرهن ــال ب ــن س که
ناگزیــر تمــدن و فرهنــگ غربــی بــه قلمــرو ذهــن و زندگــی ایرانیــان و 
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ــبب  ــر س ــان معاص ــر جه ــرای آن ب ــون وچ ــی بی‌چ ــدی و چیرگ توانمن
افــزوده شــدن عنصــر غربــی بــه مجموعــه‌ی فرهنگــی ایــران و هویــت 
ــرب و  ــه غ ــرد ب ــد رویک ــه بع ــگام ب ــد. از آن هن ــان ش ــی ایرانی کنون
گرایــش بــه همــه‌ی جلوه‌هــای زندگــی غربــی در گســتره‌ی اندیشــه و 
عمــل چنــان پرتــوان شــده اســت کــه در صــد ســال پــس از مشــروطه 
تاکنــون بحــث و گفتگــو پیرامــون رویارویــی ســنت و مدرنیتــه در 
حکــم گفتمــان مــادر بــوده و هــر گفتمــان دیگــری بــه میزانــی فراخــور 

ــد. ــد می‌یاب ــا آن پیون ــود ب ــای خ ویژگی‌ه
در ایــن نوشــته توجــه و اشــاره به ســنت و مدرنیتــه هم به دلیــل اهمیت 
ــه‌ای  ــه نمون ــبب آن ک ــه س ــم ب ــت و ه ــادر اس ــان م ــام گفتم آن در مق
ــم. از  ــه آن گرفتاری ــان ب ــا ایرانی ــه م ــت ک ــته از دو‌گانگی‌هایی‌س برجس
ــه و دوگانگــی فرهنــگ  ــرد کــه دوگانگــی ســنت و مدرنیت ــد ب ــاد نبای ی
ــان  ــه شــیوه‌ی خــود و در زم ــک ب ــر ی ــگ اســامی، ه ــی و فرهن ایران
خــود، تقدیــر تاریخــی ایــران و ایرانیــان بــوده و هســتند.از همیــن رو هم 
ــدی  ــی راه برونش ــگان در پ ــه‌ورزان و فرهیخت ــه اندیش ــاید ک ــت ش هس
ــن و آن  ــق ای ــب و تلفی ــا ترکی ــه و ی ــش ســنت و مدرنیت از بحــران گزین
ــرو  ــه روب ــر ب ــود ناگزی ــیوه‌ی خ ــه ش ــم ب ــردم ه ــه‌ی م ــد و عام بوده‌ان
ــی- ــان سیاس ــاهد دو جری ــال ش ــن ح ــتند. در همی ــا آن هس ــدن ب ش

ــی  ــم: یک ــم بوده‌ای ــر ه ــض یکدیگ ــد و نقی ــته و ض ــی برجس اجتماع
ــه شــیوه‌ای مناســب  ــران ب ــی کــردن ای ــاکام پهلوی‌هــا در غرب ــاش ن ت
ــش  ــری کوش ــوی، و دیگ ــدان پهل ــلطنت خان ــی س ــداف سیاس ــا اه ب
ــه‌ی  ــه زمان ــان ب ــدن زم ــی در بازگردان ــه خمین ــت الل ــز آی شــگفت انگی
ــی  ــه‌ی ول ــامی رم ــت اس ــه ام ــران ب ــت ای ــل مل ــام و تبدی ــدر اس ص
فقیــه. روشــن اســت کــه هــردو جریــان بســته بــه نیــات خــود تعبیــری 
خــاص از غربی‌گرایــی و اســام‌گرایی را مــد نظــر داشــته‌اند و هــر دو 
بیانگــر رویکــرد هــای افراطــی آلــوده بــه اغــراض گروهــی و دور از رای 

ــد.  ــران بوده‌ان ــت ای ــع مل ــی و مناف ــرد جمع و خ
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بــر بســتر دوگانگی‌هــای "هویــت ایرانی-اســامی" و " ســنت در 
ــا  ــا دو‌گانگی‌ه ــد، ب ــری تاریخی‌ان ــر و تقدی ــه ناگزی ــه" ک ــر مدرنیت براب
و دو‌پارگــی هــای دیگــری هــم، در وجــوه گوناگــون زندگــی جمعــی 
و فردی‌مــان، درگیریــم. در میــان این‌هــا شــاید هیــچ دو‌گانگــی‌ای بــه 
انــدازه‌ی دو‌گانگــی میــان زندگــی اجتماعــی و زندگی خصوصــی مردم 
ایــران آشــکار، غریــب، شــگفت‌انگیز، بی‌خردانــه، و بحران‌آفریــن 
نباشــد. تفــاوت و ناهمســازی تکان‌دهنــده میــان ایــن دو پــاره از زندگــی 
ــاری پیامد‌هــای  ــز زیانب ــد، و نی ــران زندگــی می‌کنن ــی کــه در ای ایرانیان
اجتماعی-فرهنگــی و آســیب‌های روانــی آن چنــدان اســت کــه تقابــل 
و تضــاد ایــن دو را بــه یکــی از گفتمان‌هــای کلیــدی عرصه‌هــای 
ــن و  ــروز تبای ــا از آنجــا کــه ب ــد. ام ــدل می‌کن ــران ب ــروز ای فرهنــگ ام
تناقــض در ایــن دو وجــه از زندگــی در اســاس نتیجــه‌ی ولایــت فقیــه و 
تحمیــل حکومــت اسلامی‌اســت، طــرح آشــکار آن و بحــث پیرامــون 
آن از زمــره‌ی مــوارد ممنــوع اســت و، بنابــر ایــن چــه بســا،  بــار اصلــی 
کنــد و کاو در چنــد و چــون آن و رهیافــت بــه رهایــی از آن بــر دوش 
اندیشــه‌ورزان، پژوهشــگران، و نویســندگان و هنرمنــدان بیــرون از ایــران 

باشــد.
ــه ســهم ســنت  ــد ب ــم اســامی، بای ــه ســهم رژی ــن ب پیــش از پرداخت
شــرقی در تفکیــک بی‌چــون وچــرای حیطــه‌ی زندگــی خصوصــی از 
ــای  ــی  و عادت‌ه ــراث تاریخ ــر می ــی و تاثی ــی  عموم ــه‌ی زندگ صحن
ــه از  ــن دو وج ــه ای ــان ب ــا ایرانی ــرش م ــرد. در نگ ــاره ک ــی اش فرهنگ
زندگــی، آنچــه از گذشــته‌ی تاریخی-مذهبــی بــه مــا رســیده، نشــان از 
تاکیــد بــر جــدا نگهداشــتن ایــن دو قلمــرو از یکدیگــر و پافشــاری بــر 
پوشــیده داشــتن خلــوت از دیــدرس عــام دارد. روی هــم‌ رفتــه، زندگــی 
ــه اســتوار  ــان خــودی و بیگان ــاد خــط کشــی می ــر بنی قبیله‌ای-قومــی ب
بــوده و بافــت درهــم تنیــده‌ی شــرع و عــرف در چارچــوب ســنت قائــل 
ــه  ــت ک ــن اس ــت. همی ــی اس ــی و بیرون ــخیص اندرون ــز و تش ــه تمی ب
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حتــا در خانــه هــم فضــای ویــژه‌ی محــارم از فضــای ویــژه‌ی غریبه‌هــا 
جــدا بــوده اســت. پیداســت کــه در نظــام ســنتی فردبــاوری و فردیــت 
ــوم و  ــوی از ق ــم عض ــس در حک ــر ک ــته و ه ــراب نداش ــی از اع محل
قبیلــه و بــه تناســب موقــع و مقــام خــود دارای حقوقــی بــوده اســت. در 
چنیــن نظامــی نــه فــرد مطــرح اســت ، نــه حقــوق فــرد، و نــه زندگــی 
خصوصــی فــرد. پــس دو پهنــه‌ی زندگــی نــه در چارچوب‌هــای زندگــی 
ــوت و  ــردی و زندگــی اجتماعــی، کــه در قالب‌هــای زندگــی در خل ف
ــا ســنت، هم‌چــون هــر نظــام  ــد. ام ــده می‌آین ــه دی زندگــی در جمــع ب
ــازه‌ها  ــی س ــی و همخوان ــد هماهنگ ــا نیازمن ــرای دوام و بق ــری، ب دیگ
ــان  ــکار می ــاوت آش ــم تف ــن رو به‌رغ ــوده و از ای ــود ب ــون خ ی گوناگ
ــر  ــا یکدیگ ــه ب ــن دو وج ــع، ای ــی در جم ــا زندگ ــوت ب ــی در خل زندگ
تضــادی حــل نشــدنی نداشــتند و مــردم را بــه تنگنــا نمی‌انداختنــد. در 
عیــن حــال تفــاوت بســیار میــان ایــن دو پهنــه در متــن جامعــه‌ای غــرق 
ــی  ــه  دوروی ــکاری و عــادت ب ــه پنهان ــه گرایــش ب ــد و نبایدهــا ب در بای
دامــن مــی‌زده و در نهایــت ناهماهنگــی میــان ظاهــر و باطــن افــراد را 
ــظ  ــوان حاف ــای دی ــالای بیت‌ه ــماره‌ی ب ــت. ش ــرده  اس ــوم می‌ک مرس
ــه‌ی  ــدان و متشــرعان نشــان از دامن ــای زاه در نکوهــش ســالوس و ری
ــات کلاســیک  ــن نیســت کــه در ادبی ــه گفت ــازی ب رواج آن دارد؛ و نی
ایــران شــکوه از ایــن ریاکاری‌هــا کــه بیشــتر در حلقــه‌ی خــواص دیــده 

ــوام، بســیار اســت.  ــا در زندگــی ع می‌شــده ت
ــی  ــادت فرهنگ ــک ع ــکل ی ــی در ش ــه دوروی ــل ب ــگ می ــرده ری م
ــالا ســوختن و  ــا دســت ب ــرش آســان‌تر، ی ــرای پذی ــه را ب ــد زمین بی‌تردی
ــا دوپارگــی ناشــی از داشــتن دو زندگــی یکســره ناهمخــوان  ســاختن ب
ــته،  ــن گذش ــد. از ای ــم می‌کن ــران فراه ــروزی ای ــت ام ــم در وضعی باه
کنــده نشــدن از جزم‌هــا و کلیشــه‌های ســنتی در عیــن میــل بســیار بــه 
زیســتن در متــن زندگــی مــدرن کــه کــم و بیــش گریبانگیــر همــگان 
ــه  ــرای ادام ــا روشــنفکران – اســت، راه را ب ــه ت ــادی گرفت ــردم ع - از م
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یافتــن زندگــی دو‌گانــه و  متناقــض و تــن دادن بــه تحمیــل دســتور‌های 
ــرد و آزادی‌هــای فــردی از  ــده گرفتــن مطلــق حقــوق ف ــر نادی مبتنــی ب
ــد. دوام و بقــای بســیاری از  ســوی حکومــت اســامی  همــوار می‌کن
ــژه  ــه و به‌وی ــروزی، از جمل ــی ام ــتره‌ی زندگ ــنتی در گس ــای س تابو‌ه
تابوهــای مربــوط بــه رابطــه‌ی میــان زن و مــرد، کــه در ادبیــات داســتانی 
ــر  ــی ب ــده می‌شــوند، دلیل و ســینما بیشــتر از هــر کجــای دیگــر بازتابان

ایــن مدعاســت.
ــی  ــتایی و قدرت‌طلب ــون خودس ــه جن ــی ک ــوش زمان ــول و ح در ح
ــال  ــی خی ــود، خمین ــرده ب ــروز ک ــی ب ــت خود‌کورش‌بین ــاه در هیئ ش
رجعــت بــه صــدر اســام و نشــاندن ولــی فقیــه بــر مســند رســالت را در 
ــی در  ــن دو حــد نهای ــی و همنشــینی ای ــد. درک همزمان ســر می‌پروران
بافــت ســرزمین و فرهنگــی واحــد جــز بــا توجــه بــه ترکیــب ناهمگــون 
و در اســاس ناهمســاز دو عنصــر ایرانــی و اســامی در یــک مجموعــه 
ــده  ــه‌ی زن ــه و دبدب ــش پرکبکب ــه نمای ــی ک ــت. در حال ــن نیس ممک
ــد،  ــت درمان ــدار مل ــگاه خری ــب ن ــش در جل ــال پی ــی 2500 س گردان
ــد  ــه ح ــت ک ــدر نشس ــر ص ــی ب ــاد و فقیه ــر افت ــینی گارگ ــور حس ش
نظارتــش بــر دقایــق و جزییــات اعمــال و افعــال و اقــوال امــت بــا حــد 
نظــارت باریتعالــی برابــری می‌کــرد و حــد دخالتــش در امــور عمومــی 
ــر  ــر می‌رفــت. ب ــال فرات ــادر متع ــت ق و خصوصــی امــت از حــد دخال
ــم، در روزگاری  ــامی در عال ــوری اس ــتین جمه ــاد نخس ــن روال بنی ای
ــر  ــوری غی ــت، در کش ــری بدیهی‌س ــت ام ــن از سیاس ــی دی ــه جدای ک
ــر  ــان دقیق‌ت ــه بی ــا ب ــا اســام ی ــه‌ی ملغمــه‌ی جمهــوری ب ــر پای عــرب ب
ــا توضیح‌المســائل   ــی ب ــن مدن ــون اساســی و دیگــر قوانی ــاری قان همکن
و همــکاری مجلــس و مســجد و حــوزه و دانشــگاه پــی ریختــه شــد، و 
رژیــم شــتر گاو پلنگــی  ســر کار آمــد کــه نــه تنها بــرای امــور اجتماعی 
مــردم، کــه بــرای امــور فــردی و شــخصی آنــان قاعــده و قانون داشــت. 
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ــش  ــردم و دخالت ــی م ــر زندگ ــامی ب ــت اس ــارت حکوم ــوه نظ  وج
در آن بســیار اســت. ایــن نوشــته امــا  فقــط بــه برخــی از آن هــا 
ــی  ــی اجتماع ــی و زندگ ــی خصوص ــدن زندگ ــه گردان ــه در دو‌گان ک
ــمگیری  ــهم چش ــه س ــراد جامع ــردن اف ــت ک ــع دوزیس ــردم و در واق م
ــه‌ی  ــت  و هم ــع سیاسی‌س ــه در واق ــتین وج ــردازد. نخس ــد، می‌پ دارن
ــی آن  ــه میزان ــوژی ب ــر ایدئول ــا ه ــان ب ــه‌ی جه ــای خود‌کام حکومت‌ه
ــر  ــم مغای ــر رژی ــون ه ــامی همچ ــوری اس ــد. جمه ــه کار می‌گیرن را ب
و مخالــف دموکراســی، به‌رغــم آن کــه بنیانگــذارش پیــش از پیــروزی 
ــش و  ــی‌زد، بی ــردم م ــه‌ی م ــوق حق ــدام دم از آزادی و حق ــاب م انق
ــر  ــرد. اگ ــلب ک ــگان س ــان را از هم ــق آزادی بی ــز ح ــر چی ــش از ه پی
ــت  ــلطنت و سیاس ــه‌ی س ــت در زمین ــردم می‌بایس ــوی م ــم پهل در رژی
مهــر بــر دهــان می‌زدنــد، در حکومــت اســامی بــه دلیــل یــک کاســه 
ــش  ــم و بی ــوع ک ــای ممن ــت موضوع‌ه ــت فهرس ــن و سیاس ــدن دی ش
همــه‌ی زمینه‌هــا را در بــر می‌گرفــت؛ و از آن شــگفت‌تر آن کــه 
دامنــه‌اش از مرزهــای ملی-مذهبــی هــم فراتــر می‌رفــت. فتــوای آیــت 
اللــه خمینــی بــر روا بــودن قتــل ســلمان رشــدی نشــانه‌ای آشــکار از ایــن 
فراگیــری جهانــی بــود. بــه ایــن ترتیــب از آغــاز اســتقرار رژیــم تــا آغــاز 
جنبــش اصلاح‌طلبــی هرگونــه حــرف و ســخنی بــر دهــان یــا کاغــذ یــا 
پــرده‌ی ســینما کــه رنــگ و بویــی از مخالــف خوانــی بــا کل نظــام یــا 
حتــا گوشــه‌ای از آن داشــت، ممنــوع و محکــوم بــود. نتیجــه‌ی چنیــن 
وضعیتــی جــز ایــن نمی‌توانســت باشــد کــه مــردم حرف‌هایشــان را در 
گوشــی و یــا در خلــوت و دور از گــوش اغیــار بزننــد. ایــن اغیــار کــه 
از دیــد عمومــی خبرچینــان حکومــت بودنــد و می‌توانســتند بــا گــزارش 
خــود دردســر آفریــن باشــند، بــا نــام "حــزب اللهی" مشــخص می‌شــدند 
و اعــم از ایــن کــه به‌راســتی خبرچینــی  می‌کردنــد و یــا فقــط مســلمان 
ــا اســرارنیوش باشــند.  ــد ت ــه شــمار نمی‌آمدن ــد، محــرم ب دوآتشــه بودن
ــکایت  ــت: از ش ــی گرف ــر م ــزی را در ب ــه چی ــه گون ــه هم ــرار البت اس
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از گرانــی و جنــگ و بی‌کفایتــی دولــت و بی‌لیاقتــی دولتمــردان و 
هجــو و ذم آخوند‌هــا و شــک در کائنــات گرفتــه تــا  جزییــات پیــش پــا 
افتــاده‌ی حکایت‌هــای شــخصی پبرامــون ارتــکاب بــه گناهــان کبیــره 
و صغیــره در خفــا. در قلمــرو قلــم ســلطه‌ی سانســور رســمی و نارســمی 
ــای  ــام ترفند‌ه ــواع و اقس ــاختن ان ــن و س ــوی یافت ــه س ــندگان را ب نویس
ادبــی و ناادبــی، بــه کار گرفتــن زبــان رمــز و اشــاره، پرهیــز از دنیــای 
بیــرون و رو آوردن بــه پیچیدگی‌هــای فرمــی و نیــز جهــان درونــی 
کشــاند. ســینماگران هــم، ناگزیــر از تــن دادن بــه بایــد هــا و نبایدهــا، به 
ــم‌انداز‌های  ــی چش ــینما در پ ــای س ــا و جاذبه‌ه ــتوانه‌ی توانمندی‌ه پش
ــاند.  ــی کش ــه‌ی جهان ــه صحن ــران را ب ــینمای ای ــه س ــد ک ــری رفتنن بک
پــس از شــکل گیــری و عیــان شــدن جنبــش اصــاح طلبــی، چــه در 
ــا  ــره و چــه در گســتره‌ی گاهنامه‌ه ــازار و در زندگــی روزم کوچــه و ب
ــرون  ــار بی ــای مرگب ــان از تنگن ــر، حــق بی ــاب و ســینما و تئات و نشــر کت
ــای  ــه  گرفتاری‌ه ــا، از جمل ــی چیزه ــاره‌ی برخ ــو در ب ــد و گفتگ آم
روزمــره و نقــد کمــی و کاســتی‌های گوناگــون اجتماعی-اقتصــادی و 
کژاندیشــی‌های سیاســی و مذهبــی، گیــرم گاه بــه بهــای گــزاف مــرگ 
و حبــس و شــکنجه، رواج یافــت. بــا ایــن همــه به‌رغــم چنیــن گشــایش 
ــه  ــه‌ی اصلــی فهرســت موضوع‌هــای ممنــوع ب ــر و چشــمگیر بدن ناگزی

ــده اســت.  ــم دســت نخــورده مان ــاری ابزار‌هــای ســرکوب رژی ی
ــاً  ــم، طبع ــک بدانی ــه‌ای دموکراتی ــی جامع ــان را ویژگ ــر آزادی بی اگ
توقــع برخــورداری از آن در ســیطره‌ی حکومتــی مســتبد بیجــا می‌نماید. 
از ایــن گذشــته آزادی بیــان در ســرزمینی کــه هرگــز و هنــوز دموکراســی 
ــا  ــت ت ــر اس ــه و هن ــل اندیش ــه‌ی اه ــتر دغدغ ــرده، بیش ــه نک را تجرب
ــتن  ــب نگذاش ــی نصی ــرای ب ــامی ب ــم اس ــازار. رژی ــه و ب ــردم کوچ م
همــگان از شــر دخالــت و نطــارت خــود دامنــه‌ی تجــاوز را بــه همــه‌ی 
ــن  ــر ای گوشــه و کنارهــای زندگــی شــخصی مــردم کشــانده اســت. ب
ــر، امــت مکلــف اســت خــوردن و نوشــیدن و  ــه خواســت رهب روال، ب
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ــا  ــده‌ی علم ــخه‌های تجویزش ــر نس ــا ب ــدن را بن ــق ورزی ــیدن و عش پوش
و فقهــا انجــام دهــد. پیداســت کــه اجــرای چنیــن دســتورهای اکیــدی  
نــه تنهــا از عهــده‌ی مــردم ایــن زمانــه بــر نمی‌آیــد ، کــه حتــا مردمــان 
ــه طبیعــت بشــر از  ــا ب ــوس هــم بن چشــم و گــوش بســته‌ی عهــد دقیان
گــردن نهــادن بــه اوامــری ایــن چنیــن عاجــز بودنــد؛ و ظهــور پــی درپی 
ــی و  ــن ناتوان ــت. ای ــی‌داده اس ــبب روی م ــن س ــه همی ــم ب ــران ه پیامب
ــت  ــه نهای ــوت را ب ــام و در خل ــتی در ملاع ــره‌ی دوزیس ــی  دای نافرمان
ــردم  ــردار م ــار و ک ــه رفت ــار، ک ــا گفت ــه تنه ــت. ن ــانده اس ــعت رس وس
ــزان  ــه می ــا ب ــن و در درون آن‌ه ــای ام ــرون از چاردیواری‌ه ــران در بی ای
ــی  ــه تمام ــه و ب ــه گرفت ــر فاصل ــت از یکدیگ ــل حکوم ــار و تحمی فش
ــان دارنــد. هــر قــدر همــگان در  در دو ســوی مخالــف و متضــاد جری
ــر  ــه تظاه ــتر وادار ب ــی بیش ــی اجتماع ــی و در زندگ ــای عموم مکان‌ه
ــر  ــاداری‌ای مغای ــه دنی ــتر ب ــان بیش ــوند، در نه ــامداری می‌ش ــه اس ب
ــان "فســق و فجــور"، کشــانده می‌شــوند. ــان ملای ــه بی ــا ب ــا اســام، ی ب

عــرق کشــی و شــراب انــدازی خانگــی، مصــرف فزاینــده‌ی انــواع مــواد 
مخــدر، از جملــه و به‌ویــژه تریــاک کــه بــه نوعــی "اســامی" شــده بــه 
شــمار می‌آیــد، رواج روابــط  جنســی "نامشــروع"، و افــراط در پیــروی 
ــاره‌ای از نمونه‌هــای واکنــش مــردم  ــج در غــرب تنهــا پ از مد‌هــای رای
ــیدن و  ــیدن و پوش ــیدن و کش ــه نوش ــر ب ــای منحص ــن نکن"ه ــه "بک ب
ــردم  ــش هــای م ــف واکن عشــق‌ورزیدن اســت. در گســتره‌ی عــام طی
ــته‌ای دراز از  ــم رش ــوی رژی ــاری از س ــای رفت ــل الگوه ــر تحمی در براب
ــر می‌گیــرد کــه بیشــتر در  مخالف‌خوانی‌هــای پوشــیده و عیــان را در ب
شــکل گرایــش بــه غــرب و مظاهــر رایــج آن کــه از برکــت ماهــواره و 

ــد. ــروز می‌کن ــت، ب ــترس اس ــت در دس اینترن
روشــن اســت که روز به روز  ســهم و نقش نســل جوان در کشــاکش 
ــوری  ــرات جمه ــات و منک ــا منهی ــردم ب ــز م ــج دار و مری ــار ک به‌‌ناچ
ــا  ــی ب ــه از کودک ــاب" ک ــای انق ــه ه ــود. "بچ ــتر می‌ش ــامی بیش اس
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الفبــای دوزیســتی و  بــزرگ شــده‌اند و  شــیوه‌ی زندگــی دوگانــه 
در واقــع دو‌رویــی را بــه ناگزیــر آموخته‌انــد، در چالــش خــود بــا 
زورمــداری رژیــم شــیوه‌ای متفــاوت بــا نســل گذشــته پیــش گرفته‌انــد. 
تفــاوت رفتــاری نســل‌ها کــه بــه خــودی خــود امــری طبیعی‌ســت، در 
ــو و  ــا از یک‌س ــی ارزش‌ه ــاب و جابجای ــل انق ــه دلی ــروز ب ــران ام ای
خودکامگــی و خشــونت رژیــم در ســرکوب از ســوی دیگــر برجســتگی 
ویــژه‌ای یافتــه اســت. بــه ســبب نبــودن راه‌هــای مدنــی بــرای ابــراز رای 
ــه در آن  ــان‌آوری ک ــای خفق ــرورش در فض ــن پ ــت و همچنی و مخالف
صراحــت بی‌معنــی و یــا مرگبــار و پــرده پوشــی و تظاهــر و تقیــه رســم 
ــای در  ــف خوانی‌ه ــی، و مخال ــدی، بدبین ــردی، نومی ــت، دلس روز اس
پــرده بیــش از روش هــای روشــن و سرراســت کــه ناممکــن می‌نماینــد، 
ــا  ــت ب ــه‌ی روش مخالف ــه مثاب ــی ب ــش بدحجاب ــد. گزین ــوادار می‌یاب ه

ــت. ــت مخالف‌خوانی‌هاس ــن دس ــه‌ای از ای ــاری نمون ــاب اجب حج
روز‌هــای  در  گفتــاری خمینــی  تضــاد  حیرت‌برانگیــزی  به‌رغــم 
پیــش از پیــروزی انقــاب و پــس از آن، درک ایــن کــه مدعیــان اســام 
ــه‌ی  ــش و تجرب ــه دان ــر گون ــودن از ه ــره ب ــی به ــا ب ــدی ب ــاب محم ن
مملکــت‌داری به‌جــد تمــام خواســتار پیــاده کــردن قواعــد صــدر 
ــد از  ــوز، بع ــه هن ــت ک ــه اس ــت. اماچگون ــوار نیس ــدند، دش ــام ش اس
اعتیــاد بــه قــدرت و سیاســت، بــه بهــای منفــور شــدن فزاینــده‌ی  خــود، 
ــوغ آداب و رســوم  ــا مــردم را در ی ــد ت ــه کار مــی گیرن نهایــت زور را ب
14 قــرن پیــش نگهدارنــد؟ پاســخ ایــن پرســش را آیــا بایــد در بلاهــت 
شــان جســتجو کــرد، یــا در بیمــاری مــردم آزاری ، یــا در آلودگی‌شــان 
ــر  ــه معرکــه‌ی کشــاکش‌های ه ــرون ب ــا؟ نگاهــی از بی ــب و ری ــه فری ب
ــگ  ــردم، شــاهد مضحکه‌ای‌ســت از جن ــا م ــم  اســامی ب روزه‌ی رژی
و گریــز مــوش و گربــه کــه بــه بــازی بــدل شــده اســت. چرخــه‌ی امــر 
بــه معــروف، نهــی از منکــر، و تعزیــر مــدام در چرخــش اســت بــی آن 
کــه دوطــرف بخواهنــد و یــا بتواننــد ترفنــد تــازه‌ای بزننــد. حکومــت در 
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اوج رواج اعتیــاد و بیماری‌هــای مقاربتــی، فحشــا، "زنــا"،   میگســاری، 
"بــد حجابــی" و دیگــر رفتار‌هــا و کردارهــای "غیــر اســامی" در کنــار 
انــواع فســاد‌های سیاســی-اقتصادی در مــدح "تقــوای اســامی" ســاخته 
ــکاران و  ــرای  گناه ــد و ب ــا می‌دم ــوس و کرن ــا درک ــه‌ی فقه و پرداخت
ــا  ــن روش و منشــی را آی ــم خــط و نشــان می‌کشــد. چنی مفســدان عال
ــوان  ــا می‌ت ــر دروغ و ری ــاری درمان‌ناپذی ــه بیم ــا ب ــز ابت ــزی ج ــه چی ب

تعبیــر کــرد؟ 
ادبیــات کلاســیک و فرهنــگ عامــه‌ی ایــران سرشــار از نقــد و 
ــت  ــرع و ملاس ــی و متش ــظ و مفت ــالوس واع ــتهزای س ــش و اس نکوه
ــه  ــاهان وچ ــلطنت ش ــت س ــه در وق ــان، چ ــه این ــه همیش ــه آن ک و طرف
در زمــان جلــوس خــود بــر مســند قــدرت، شــبانی رمــه را در کــف بــا 
کفایــت خــود داشــته‌اند. کارنامــه‌ی جمهــوری اســامی در 28 ســالی 
ــار  ــش از ب ــر همــه‌ی جنایت‌های ــزون ب کــه از اســتقرارش می‌گــذرد، اف
ــه  ــردم ب ــردن م ــوده ک ــاه آل ــت: گن ــنگین اس ــر س ــی جبران‌ناپذی گناه
تزویــر و ریایــی کــه در گذشــته انگــی بــر پیشــانی ملایــان بــود. اگــر در 
زمانــه‌ی حافــظ  واعظــان و زاهــد نمایــان وقــت رفتــن بــه خلــوت "آن 
ــر مملکــت حــالا  ــان ب ــه یمــن ســلطه‌ی ملای ــد، ب کار دیگــر" می‌کردن

ــد. ــر" می‌کنن ــوت "آن کار دیگ ــه در خل هم
ــران در   بازنگــری رویداد‌هــا و دگرگونی‌هــای گســتره‌ی فرهنگــی ای
دوره‌ی پــس از انقــاب پرســش‌هایی از ایــن دســت را پیــش می‌کشــد 
ــنگینی  ــته س ــال گذش ــته‌اند در 28 س ــردم توانس ــه م ــرا و چگون ــه چ ک
حضــور چنیــن تضــاد تکان‌دهنــده‌ای میــان زندگــی خصوصــی و 
ــار و  ــرت رفت ــه مغای ــد؟ چــرا و چگون ــاب بیاورن زندگــی اجتماعــی را ت
ــی  ــیب‌های روان ــم آس ــان، به‌رغ ــان و در عی ــا در نه ــردار م ــار و ک گفت
و زیان‌هــای فــردی و اجتماعــی آن، دوام مــی‌آورد و  دوپارگــی و 
ناهنجــاری شــخصیت و هویــت بــه مثابــه‌ی وجهــی از وجــوه فرهنگــی 
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ــم  گاهی ــان مــدارا و مماشــات آ ــه تفــاوت می ــا ب ــا تلقــی می‌شــود؟ آی م
ــاکاری گســترده در تمــام جوانــب  ــاه ایــن دورویــی و ری ــار گن ــا ب ؟ آی
زندگــی یکســره بــر عهــده‌ی مســتبدان و جبــر تاریخی‌ســت؟ آیــا ایــن 
ــن  ــا ای ــگ را می‌ســازند، ی سیاســت و سیاســتمداران هســتند کــه فرهن
ــه گان  ــد و سیاست‌پیش ــکل می‌ده ــت را ش ــه سیاس ــت ک ــگ اس فرهن
زورمــدار را بــه قــدرت می‌رســاند؟ آیــا بــه همــان آســانی کــه اختــاف 
رای سیاســی و اجتماعــی حاکمــان و محکومــان را تشــخیص می‌دهیم، 
ــن دو گــروه را مشــخص کنیــم؟   می‌توانیــم همانندی‌هــای فرهنگــی ای
گاهــی و بــاور بــه ســهم و  آیــا بــدون درک اهمیــت فــرد و فردیــت و آ
نقــش  هــر فــرد در شــکل دادن و ســاختن زندگــی فــردی و اجتماعــی 
ــم؟ و  ــی را در دل بپرورانی ــورداری از دموکراس ــه برخ ــد ب ــم امی می‌توانی
ــا  ــروزی آی ــی ام ــه‌ی مدن ــک جامع ــه، دم زدن از ی ــن ک ــام ای ــر انج س
مســتلزم صراحتــی بیرحمانــه در عریــان کــردن کاســتی‌ها و کژی‌هــای 
فرهنگی‌مــان، در دیــدن و جــدی گرفتــن تابو‌هــای فــردی و گروهــی، 
و در  عیــان کــردن رســوایی‌های در نهــان مانده‌مــان نیســت؟  ایــن 
گونــه پرســش‌ها و زیــر ســوال بــردن بازدارنده‌هــای فرهنگــی اگــر هیــچ 
ــه  ــرای نزدیــک شــدن ب ســودی نداشــته باشــد، دســت کــم ذهــن را ب
ــان  ــای خفق ــان در تنگن ــه‌های گرفتاری‌م ــل در ریش ــری و تام خودنگ
ــان  ــان نه ــگ می ــم جن ــه نتوانی ــی ک ــد. مادام ــاده می‌کن ــتبداد آم و اس
ــی  ــرزخ دوپارگ ــه از ب ــد ک ــد می‌نمای ــم، بعی ــت کنی ــان را روای وعیان‌م

برهیــم.





  

مهوش و تختی و طالقانی

کنــار هــم نشــاندن ایــن ســه نــام شــاید مایــه‌ی شــگفتی یــا حتــا خشــم 
ــان  ــوش، جه ــو مه ــرگ بان ــه م ــی ک ــرای آن‌های ــا ب ــود؛ ام ــی بش برخ
پهلــوان تختــی، و آیــت اللــه طالقانــی را دیده‌انــد یــا حــال و هــوای ایــن 
ــده  ــنا را زن ــن ‌هم‌نشــینی حســی آش ــد، ای ــه کرده‌ان ــرگ را تجرب ــه م س
ــز از خاطــره‌ی  ســوگ  ــن حــس بیــش و پیــش از هــر چی ــد. ای می‌کن
ــه و  ــردم کوچ ــوگواری م ــرد. س ــمه می‌گی ــا سرچش ــرای آن‌ه ــردم ب م
ــازار در وقــت از دســت رفتــن ایــن ســه تــن چنــان ســترگ، طبیعــی،  ب
ــر  ــزش از دیگ ــبب تمای ــه س ــت ک ــوده اس ــه ب ــوش، و صمیمان خودج
ــدق  ــرگ مص ــر م ــر خب ــا اگ ــه بس ــود. چ ــی می‌ش ــوگ‌های عموم س
ــام  ــاهی اع ــت شاهنش ــناک حکوم ــار ترس ــه‌‌ی مه ــرون از چنگ در بی
ــن  ــا ای ــی‌داد. ب ــان م ــی را نش ــن ویژگ ــم همی ــوگ او ه ــد، س ــی ش م
همــه نمی‌شــود ایــن را نادیــده گرفــت کــه محبوبیــت مصــدق از 
زمــان زمامــداری تــا دم مــرگ و حتــا پــس از آن تــا اکنــون بــه تناســب 
اوضــاع و احــوال سیاســی-اجتماعی افــت وخیــز داشــته اســت . از ایــن 
گذشــته دوســتداران مصــدق را  در اســاس بایــد در میــان روشــنفکران و 
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تحصیل‌کرده‌هــا یافــت تــا در میــان مــردم کوچــه و خیابــان. ســوگواری 
بــرای خمینــی و ســحر و افســون خمینــی هــم چــون از خمیــره‌ی 
ــون ــته بپی ــن نوش ــه‌ی ای ــته‌ی پرداخت ــه رش ــد ب ــود، نمی‌توان ــری ب دیگ

                                                                                                                                                 . د د
مــرگ مهــوش در جــا و زمانــی رخ داد کــه مــن شــش هفــت ســاله‌ی 
دور از تهــران را از دیــدن واکنــش خاکســپاران او محــروم می‌کــرد. بــا 
ــی  ــای آن دوره از کودک ــاد مانده‌‌ه ــن‌ترین ی ــی از روش ــال یک ــن ح ای
مــن "مهوشــی" اســت. در آن زمــان در آن شــهر کوچــک شــمالی کــه 
پــدر کارمنــد دولــت مــن از تهــران بــه آن منتقــل شــده بــود، فقــط یــک 
ســینما بــود کــه هــم تفریــح‌گاه ســینما دوســتان بــود وهــم هــر روز ســر 
ــا  ــزرگ ســینمایی ب گهی‌‌هــای ب ــار آن می‌گذشــتم. آ راه مدرســه از کن
آن نقاشــی‌های خــام و رنگ‌هــای تنــد کــه هنرپیشــه‌ها را غــول پیکــر 
ــه  ــود ک ــهر ب ــز ش ــه برانگی ــب و توج ــان غری ــا نش ــاید تنه ــود، ش می‌نم
خبــر از دنیایــی دیگــر و یکســره ناهماننــد بــا دنیــای دور و بــر مــی‌داد. 
گمــان کنــم جــان ویــن کابــوی و مهــوش خواننــده بیــش از دیگــران بــر 
گهی‌هــای دیــواری می‌درخشــیدند. بــه خــاف ایــن تصویرهــای  ایــن آ
عجیــب، عکس‌‌هــای ســیاه وســفید مهــوش بــر صحنــه‌ی کابــاره و در 
ــواری  ــای دی ــوادارش در جعبه‌آینه‌‌ه ــای ه ــره‌ی کلاه مخملی‌ه محاص
ســالن انتظــار ســینما بــه چشــم مــن تهرانــی واقعــی و آشــنا می‌نمودنــد. 
امــا عکس‌هــای مهــوش نــه تنهــا در ســینما، کــه در ‌کارت پســتال‌های 
ــه  ــا در خان ــش از این‌ه ــه فروشــی‌ها وبی ــر بســاط روزنام ــا و ب خرازی‌ه
ــه  ــات" ک ــان" و "اطلاع ــیاه" و "کیه ــپید و س ــور" و "س ــران مص در "ته
جزیــی اساســی از خانــه بودنــد و هم‌چنیــن  در  آلبومــی از هنرپیشــه‌ها 
کــه پــدر سینماپرســت مــن بــرای ســرگرمی خــودش درســت کــرده بــود 
هــم دیــده می‌شــدند. ســوای عکــس، صحنه‌هــای پریــده رنگــی هــم 
از رقــص و آواز مهــوش در فیلم‌هــا یــادم می‌آیــد. چــون در میــان 
فیلم‌هــای دیــده شــده در آن ســینما تــارزان و شــاباجی خانــوم را خــوب 
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ــم  ــده از فیل ــاد مان ــه ی ــی ب ــای مهوش ــا صحنه‌ه ــه بس ــت، چ ــادم اس ی
ــا از تکه‌‌هــای ســر هــم شــده‌ای کــه در پــی  ــوم باشــد؛ ی شــاباجی خان
نمایــش فیلــم تــارزان بــه نمایــش گذاشــته می‌‌شــد و در حکــم جایــزه‌ای 
بــس دلپذیــر بــرای تماشــاچی آمــده بــه تماشــای فیلــم خارجــی بــود. 
گفتــن نــدارد کــه ذهــن و پســند مــن در آن وقــت در درک چنــد وچــون 
جاذبــه‌ی بانــو مهــوش، چــه در عکس‌هایــش بــا ژســت‌های کلیشــه‌ای 
آن روزگار و چــه در رقــص و آواز و ادا و اطــوارش بــر روی ســن و 
بــر پــرده‌ی ســینما، در می‌مانــد. امــا ایــن جاذبــه چنــدان پرقــوت بــود 
کــه حضــور خــود را بــه رخ مــن کــودک هــم می‌کشــید. اندکــی بعــد 
بهــت و انــدوه همگانــی برخاســته از خبــر رکورد‌شــکن مــرگ ناگهانــی 

مهــوش بــر قطعیــت افســون او مهــر تاییــد زد. 
از مراســم خاکســپاری تختــی، هــر چنــد در تهــران بــودم، خاطــره‌ی 
روشــنی نــدارم. امــا ســنگینی بهــت و انــدوه همــگان را از خبــر مــرگ 
ناگهانــی و مرمــوز او خــوب بــه یــاد مــی‌آورم. بــی تردیــد همــان 
ــر در  ــی دیگ ــه نوع ــدق ب ــوگ مص ــر س ــت ب ــار حکوم ــه‌‌ی مه چنگ
ــت  ــم از دس ــن غ ــرون ریخت ــردم در بی ــود و م ــی در کار ب ــوگ تخت س
دادن جهــان پهلوانشــان در قیــد بودنــد. بــا ایــن همــه مهرمــردم بــه تختی 
و ســهمگینی داغ او بــر دل ملــت بــی نیــاز از نمایــش عمومــی و آشــکار 
بــود. عکس‌هــای او بــر دیــوار خانه‌هــا و دکان‌هــا و در روزنامه‌هــا 
و مجله‌هــا و بــر صفحــه‌ی تلویزیــون، همــراه بــا نقــل حرف‌هــا و 
حکایت‌هــای پیرامونــش، و بیــش و پیــش از این‌هــا آن لبخنــد نجیــب 
شــرمگینانه در آن صــورت درشــت یــاد مانــده‌ای اســت از دوره‌ی 

ــد. ــوش می‌درخش ــان خ ــه هم‌چن ــن ک ــی م ــی و نوجوان کودک
بــه خــاف دو خاکســپاری اشــاره شــده، دســت بــر قضــا در ســوگ 
آیــت اللــه طالقانــی حضــور داشــتم و شــاید از همیــن روســت کــه یــاد 
روز مــرگ او در میــان انبــوه یاد‌هــای کــم کمــک غبــار گرفتــه‌ی پــس 
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و پیــش انقــاب پررنــگ مانــده اســت. بــاز هــم خبــر غافلگیــر کننــده 
ــن آن  ــت. م ــت رف ــی از دس ــه طالقان ــد ک ــی برآم ــان بانگ ــود و ناگه ب
روز بایــد بچــه بــه بغــل از خانــه‌ی مــادرم بــه خانــه خودمــان در یکــی 
ــاب"  ــام "انق ــازه ن ــان ت ــوش خیاب ــول و ح ــی ح ــای فرع از خیابان‌ه
می‌رفتــم و گرچــه خبــر را شــنیده بــودم، از فکــر رفتــن منصــرف 
ــزان محبوبیــت طالقانــی کــه  ــه در آن وقــت هــم از می نشــدم. مــن البت
ــر  ــت فرات ــوام ملاپرس ــز ع ــان و نی ــن و فدایی ــواداران مجاهدی ــد ه از ح
ــه  ــردم ک ــزی م ــان ری ــه خیاب ــل ب ــم از می ــتم، و ه ــر داش ــت خب می‌رف
بعــد از بیســت و پنــج ســال چپیــدن بــه کنــج خانــه بــه یمــن انقــاب 
بدعــادت شــده بودنــد تــا تقــی بــه توقــی می‌خــورد بــه کوچــه و بــرزن 
ــن حــال فکــر نمی‌کــردم  ــا ای ــد. ب ــروز بدهن ــد و احساساتشــان را ب بزنن
ــردرگریبانش در  ــر س ــه تصوی ــردی ک ــن پیرم ــرای ای ــوگواری ب ــه س ک
ــای آشــوب درون و بیــرون  مجلــس بیــش از هــر شــرح و ســخنی گوی
ــرازیر  ــگان را س ــیلی از هم ــان س ــود، چن ــاب ب ــازار انق ــفته ب او و آش
ــا خــود  ــن را هــم ســاعت‌ها ب ــل م ــی مث ــد کــه رهگذران ــا کن خیابان‌ه

بکشــاند. 
ــه شــکلی  ــردم ب ــن ســوگواری‌ها وخاکســپاری‌ها، م در هــر ســه‌ی ای
و بــه میزانــی در بنــد ملاحظه‌هایــی بودنــد کــه پنهــان و آشــکار آنــان را 
ــوش  ــورد مه ــت. در م ــذر می‌داش ــان برح ــه‌ی احساسش ــروز آزادان از ب
ملاحظــه‌ای سیاســی در کار نبــود امــا قیــد و بنــد عرف و شــرع بســیاری 
را از شــرکت در مراســم خاکســپاری و یــا ابــراز آشــکار انــدوه از دســت 
رفتــن بانــو مهــوش، ســتاره‌ی لالــه‌زار و کافــه‌ جمشــید و نگیــن محفــل 
ــی  ــاف زندگ ــی، برخ ــی تخت ــت. زندگ ــا، بازمی‌داش کلاه ‌مخملی‌ه
ــرف  ــت ع ــه دس ــه ب ــه بهان ــه ن ــود ک ــزه ب ــن ومن ــان روش ــوش، چن مه
ــنی  ــه روش ــن هم ــه از ای ــت را ک ــت حکوم ــه دس ــی‌داد، ن ــرع م و ش
ــود،  ــذاب ب ــردم در ع ــوان م ــار پهل ــردار و رفت ــار و ک ــی در گفت و پاک
ــن همــه  ــا ای ــد. ب ــا ناخرســندی خــود را آشــکار کن ــاز می‌گذاشــت ت ب
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مــرگ اســرارآمیز تختــی زمانــی رخ داد کــه قــدرت حاکــم میخــش را 
کوبیــده بــود و آب‌هــای مصــدق گرایــی هــم از آســیاب افتــاده بــود و 
مــردم کــه گمــان می‌کردنــد دوام حکومــت ابدی‌‌ســت، در ســوگواری 
دست‌بســته بودنــد. ســوگ طالقانــی بــه برکــت حــال و هــوای انقــاب 
در روز خاکســپاری بازتــاب عمومــی کــم و بیــش فــارغ از واهمــه یافــت 
امــا، بی‌درنــگ در چنگــه‌ی مهــار حکومــت نوپــای اســامی کــه تــاب 
دیــدن حریفــی چــون طالقانــی را بــرای رهبــر نداشــت، گرفتــار آمــد. 
به‌رغــم ایــن گیــر و گره‌هــا، ســوگواری انــکار ناپذیــر مــردم بــرای ایــن 
ســه تــن، کــه ایــن همــه بــا هــم تفــاوت دارنــد، گویــای چیــزی اســت 

کــه ایــن نوشــته در پــی آن اســت.
ــترده‌ی  ــای گس ــا معن ــن ج ــردم در ای ــراد از م ــه م ــت ک ــن اس روش
ــای  ــردم زمانه‌ه ــه م ــت ک ــه پیداس ــم ناگفت ــن ه ــت. ای ــه اس ــن کلم ای
گوناگــون یکســان نیســتند، یــا بــه بیــان درســت‌تر یکســان رفتــار 
نمی‌کننــد. امــا گســتره‌ی زمانــی زندگــی و مــرگ ایــن ســه نفــر 
ــردم  ــگ م ــم فرهن ــان ه ــتره‌ی فرهنگی‌ش ــران و گس ــر ای ــخ معاص تاری
ــن  ــا ای ــی و ب ــوب زمان ــن چارچ ــت. در ای ــران در دوره‌ی پهلوی‌س ای
بافــت فرهنگــی می‌شــود بــه موضــوع مــورد بحــث از زاویــه‌ی خاصــی 
نگریســت و آن را در محــدوده‌ی علــوم اجتماعــی بررســی کــرد. در این 
صــورت شــاید بــه ایــن نتیجــه برســیم کــه هــر یــک از ایــن ســه تــن را 
می‌تــوان یــا بایــد "بــت‌‌ مردمــی" یــا "بــت‌ توده‌هــا" )pop icon( نامیــد. 
ــای  ــه تعریف‌ه ــن ب ــرف و پرداخت ــن ح ــات ای ــر اثب ــته س ــن نوش ــا ای ام
گوناگــون از فرهنــگ مردمــی و تفــاوت‌ ظریــف میــان فرهنــگ مردمــی 
)pop culture( و فرهنــگ تــوده‌ای یــا توده‌هــا )mass culture( و 
شــرح معنــا و مفهــوم بــت توده‌هــا را نــدارد. بنابرایــن بــه همیــن اشــاره 
بســنده می‌کنــم کــه کنــد و کاو اصولــی در چنــد و چــون رونــد "بــت 
توده‌‌هــا" شــدن  و بررســی چرایــی دلبســتگی مــردم بــه بت‌هاشــان 
یکــی از شــمار انبــوه مســائل چشــم انتظــار پژوهــش اســت کــه 
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تحلیلشــان بــه درک فرهنــگ ایــران معاصــر یــاری می‌رســاند. بــه بیــان 
ــه  ــا را ب ــت شدنشــان م ــی ب ــا" و چرای دیگــر شــناخت "بت‌هــای توده‌ه

گاه می‌کنــد. ویژگی‌هــای فرهنگــی جامعه‌مــان آ
گمــان می‌کنــم فکــر پیونــد میــان مهــوش و تختــی و طالقانــی پــس 
از حیــرت غافلگیــر شــدن در برابــر ســیل ســوگواران آیــت اللــه طالقانــی 
بــه ســراغم آمــد و مــرا بــه آن‌جــا رســاند کــه رشــته‌ی پیوندشــان را در 
مهــر ســتایش‌آمیز مــردم کوچــه و بــازار بــه آن‌هــا ببینــم. روشــن اســت 
ــد. از  ــن مهــر و مدحــی یکســان ســهم نبردن ــن از چنی ــن ســه ت کــه ای
ــوداری  ــت برخ ــه فرص ــی ک ــوش و تخت ــاف مه ــه خ ــته ب ــن گذش ای
ــت  ــه آی ــد، روزگار ب ــردم را یافتن ــر م ــراز مه ــه و اب ــدت از توج دراز م
ــده گرفــت  ــد نادی ــن را هــم نبای ــداد. ای ــه طالقانــی مجالــی چنیــن ن الل
کــه بــا بلبشــوی پیامــد انقــاب و جنــگ، و نیــز اســتحاله‌ی مجاهدیــن 
خلــق بــه منافقیــن خلــق در کنــار دگردیســی پرشــتاب دولــت انقــاب 
بــه حکومــت ســرکوب و وحشــت،  چــه بســا کــه مــرگ ناهنــگام همانــا 
عیــن رحمــت الاهــی بــود. نکتــه‌ی دیگــر آن کــه بخشــی از محبوبیــت 
ــاه میــان اول انقــاب  آیــت اللــه طالقانــی، دســت کــم در دوره‌ی کوت
ــا  ــته‌ی او ب ــته ناخواس ــنجش خواس ــته از س ــش، برخاس ــان مرگ ــا زم ت
رهبــری انقــاب و اقمــار پیرامونــش بــود کــه ارزش فاصلــه گیــری او را 

ــرد. ــته می‌ک ــی برجس ــه‌ی خمین از منظوم
ــز تفــاوت آن‌هــا  ــه ایــن ســه تــن بیــش و پیــش از هــر چی در نــگاه ب
توجــه برانگیزســت. نگریســتن بــه ایــن تفــاوت، هم‌چنــان کــه پرداختــن 
ــک  ــط ی ــه فق ــت ک ــه‌ای اس ــا از روزن ــره، در این‌ج ــه چه ــن س ــه ای ب
ــا  ــم م ــش چش ــن را پی ــم‌اندازهای ممک ــان بسیارچش ــم‌انداز از می چش
ــو مهــوش، جهــان  ــان بان ــه بیــان روشــن‌تر تفــاوت می عیــان می‌کنــد. ب
ــی، و آیــت اللــه طالقانــی مــرا  بــه تنــوع خواســته‌های  پهلــوان تخت
نمــا  ناهم‌خــوان  خواســته‌های  هم‌ســازی  بــه  ســپس  و  توده‌هــا 
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ــی  ــی جهان ــای مردم ــه بت‌ه ــی ب ــه نگاه ــم ک ــاد نبری ــاند. از ی می‌رس
ــا  ــا ب ــی بت‌ه ــده و ناهم‌خوان ــاد ش ــاوت ی ــنگر تف ــم روش ــی ه ــا غرب ی
یکدیگرســت؛ چنــان کــه، مثــاً، در فهرســت آن‌هــا نــام آلبرت آینشــتین 
ــی  ــن روال ناهم‌خوان ــه ای ــم. ب ــس پریســلی می‌بینی ــام الوی ــار ن را در کن
میــان بت‌هــا و تفــاوت‌ آشکارشــان بــا یکدیگــر پدیــده‌ای جهانی‌ســت 

و گرچــه چشمگیرســت، شــگفتی برانگیز نیســت.    
راز بــت شــدن مهــوش و تختــی و طالقانــی را بایــد در پیونــد آن‌هــا بــا 
ــه بیــان روشــن‌تر می‌تــوان آن‌هــا را نمــاد  دل‌خواســته‌های مــردم دیــد. ب
یــا نشــانه‌ی دلخواه‌هــای تــوده‌ای مــردم ایــران در یــک دوره‌ی خــاص 
گونه‌گوننــد  همگانــی  دلخواه‌هــای  ایــن  کــه  پیداســت  دانســت. 
ــم  ــا را ه ــان بت‌‌ه ــارز می ــاوت ب ــه  تف ــت ک ــی اس ــن گونه‌‌گون و همی
ــت  ــک ب ــام ی ــن در مق ــه ت ــن س ــک از ای ــد. هری ــر می‌کن ــن پذی تبیی
ــه نمایــش  ــوده‌ای یکــی از دلخواســته‌ها را در قالــب هیئتــی انســانی ب ت
می‌گــذارد و بــه یکــی از نیازهــای توده‌هــا پاســخ می‌دهــد. بــه همیــن 
ســبب اســت کــه پرداختــن بــه آن‌هــا گوشــه و کنــار خلــق و خــو و روح 
همگانــی توده‌هــا را روشــن می‌کنــد و بــه شــکلی ارزش‌هــای چیــره‌ی 

ــد. ــان می‌ده ــا را نش ــن توده‌ه ای
ــا،  ــاب ارزش‌‌ه ــاب و کت ــی حس ــرریزی ب ــوی دوره‌ی س دوره‌ی پهل
ــی  ــان غرب ــا، و سرمشــق‌های جه ــا، انگاره‌ه ــا، هنجار‌ه رســم وقاعده‌ه
مــدرن بــه ایــران ســنت‌زده اســت. کافــه یــا کابــاره بــه عنــوان بزمــگاه 
عمومــی و عیــان در ملاعــام یکــی از بــی شــمار وارداتــی بــود کــه در 
دگرگــون کــردن شــیوه‌ی زندگــی ســنتی و کشــاندن آن بــه ســوی آنچــه 
ــم شــدن اســباب  ــا فراه ــده می‌شــد، ســهمی داشــت. ب "تجــدد" خوان
ــازی  ــوش نی ــش و ن ــرای عی ــر ب ــه زاری دیگ ــای لال ــرب در کافه‌ه ط
بــه فراخوانــدن مطربــان بــه خلــوت اندرونــی  و یــا خزیــدن پنهانــی بــه 
ــود.  ــه‌ای نب ــس کوچ ــه و پ ــلمان در کوچ ــی نامس ــگاه می‌فروش خلوت
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حــالا دیگــر کار نوازنــده و خواننــده و رقاصــی کــه در یــک دســته‌ی 
مطربــی کار می‌کردنــد، حرفــه‌ای بــه شــمار می‌آمــد کــه جــدا از 
ــی  نوعــی مشــروعیت  ــا اخلاق ــی ی ــا عرف ــای شــرعی ی ارزش‌گذاری‌ه
ــه کار  ــروعیت ب ــن مش ــی و ای ــن دگرگون ــت. ای ــی داش ــی و عرف قانون
ــطح  ــه‌ای، درس ــاص کاف ــده و رق ــرای خوانن ــو" را ب ــب "بان ــردن لق ب
ــه  ــی‌دارد. ب ــات، روا م ــه‌ای و در مطبوع ــواری و روزنام ــای دی گهی‌ه آ
ایــن ترتیــب  نخســتین کابــاره‌ی تهــران بــه نــام کافــه جمشــید ســتاره‌ای 
ــن دگرگونی‌هــا در بافــت  ــا ای ــد. ام ــدا می‌کن ــو مهــوش" پی ــام "بان ــه ن ب
اجتماعی-فرهنگــی زندگــی شــهری تهــران قدیــم  صــورت می‌گیــرد و 
بنابرایــن کافــه جمشــید پاتــوق لوطیــان وجاهــان و کلاه مخملی‌هــای 
ــی هســتند.  ــزم مطرب ــا قــرص ب ــر و پ شــهر می‌شــود کــه از مشــتریان پ
پــس بانــو مهــوش و دیگــر بانوهــای طربخانه‌هــای مــدرن هم‌چنــان در 
ــد. از ســوی دیگــر  ــره‌ی زیرســاخت‌های جامعــه‌ی ســنتی گرفتارن چنب
در آش درهــم جــوش ســنت و تجــدد، ابــزار وارداتــی بســیار نیرومنــدی 
ــر  ــر در کار چیرگــی ب ــا شــتابی مهارناپذی ــام رســانه‌های جمعــی ب ــه ن ب
ــان حضــور  ــن می ــان مــردم اســت. در ای ــاط می روش‌هــای قدیمــی ارتب
ــد  ــود و تولی ــر می‌ش ــمگیر ت ــر و چش ــه روز جدی‌ت ــم روز ب ــینما ه س
فیلم‌فارســی رونــق می‌گیــرد. هــر چنــد خــود بانــو مهــوش و زندگــی‌اش 
در انحصــار دور و بری‌هــای کلاه مخملــی‌اش می‌مانــد، رقــص و 
ــه هــر ســبب  ــوده‌‌ای کــه ب ــه ت ــد و ب ــرون می‌زن ــا بی ــن تنگن آوازش از ای
پایشــان بــه کافــه و کابــاره نمی‌رســد، فیــض می‌رســاند. در ایــن زمــان 
تصنیف‌هــای کافــه‌ای آشــکارا در کنــار تصنیف‌هــای رادیویــی عــرض 
ــن  ــن، ای ــد. هم‌چنی ــه رخ می‌کش ــود را ب ــور خ ــد و حض ــدام می‌کن ان
ــا حریفــان هم‌ردیــف  ــه رقابــت ب رواج خواننده‌هــای کافــه‌ای را وادار ب
خــود می‌کنــد و در ایــن میــان بانــو مهــوش گــوی ســبقت را از رقیبــان 
ــوش در  ــرد مه ــی ب ــد. چرای ــهپر، می‌ربای ــو ش ــت و بان ــو آف ــود، بان خ
ایــن رقابــت در حوصلــه‌ی ایــن نوشــته نیســت. آن‌چــه در اینجــا اهمیــت 
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ــمی  ــم تجس ــه چش ــه او ب ــگام ب ــا در آن هن ــه توده‌‌ه ــت ک دارد این‌اس
ــتند.  ــه می‌نگریس ــی زنان ــه‌ی جنس ــده از جاذب ــوس و زن ــادی و ملم م
ــه  ــتند، گرچ ــی" می‌دانس ــه‌ی جنس ــب جاذب ــه او را "بم ــان عامیان ــه بی ب
ــان نیامــده باشــد. از  ــر زب ــرای او ب ــی ب ــن لقب ــچ‌گاه چنی کــه شــاید هی
یــاد نبایــد بــرد کــه در همــان دوره هنرپیشــه‌ی مشــهوری چــون مریلیــن 
ــب  ــکارا "بم ــود، آش ــیاری ب ــال بس ــه‌ی آم ــه کعب ــکا ک ــرو در امری مون
ــو مهــوش را بایــد  ــه هــر حــال بان ــه‌ی جنســی" نامیــده می‌شــد. ب جاذب
نخســتین "بــت تــوده‌ای" مــردم ایــران بــه شــمار آورد کــه چهــره و انــدام 
ــش  ــه نمای ــه را ب ــی زنان ــه‌ی جنس ــا جاذب ــن توده‌ه ــش در ذه و اداهای
ــای  ــیوه‌ی کافه‌ه ــه ش ــص و آواز ب ــرآمدی‌اش در رق ــت و س می‌گذاش
ســاز و ضربــی بــر جذابیتــش می‌افــزود. آن‌چــه کــه در منــش و رفتــار 
ــه  ــر روی صحن ــی‌اش ب ــه می‌شــد، از پردل ــا گفت ــده و ی شــخصی او دی
و خوانــدن تصنیفــی چــون "کــی میگــه کجــه؟" گرفتــه تــا روایت‌هــای 
ــت،  ــیار یاف ــاب بس ــش بازت ــد از مرگ ــژه بع ــه به‌وی ــش ک نیکوکاری‌های
همــه و همــه، دانســته نادانســته در خدمــت توجیــه و مشــروعیت 
ــوش  ــوکاری مه ــد. نیک ــر او بودن ــت انکارناپذی ــه محبوبی ــیدن ب بخش
ــدد  ــی متج ــنتی در زندگ ــگ س ــور فرهن ــانه‌ای از حض ــود نش را می‌ش
ــوده‌ای"  ــت ت ــه "ب ــی ک ــن معن ــه ای ــمار آورد. ب ــه ش ــان ب ــای آن زم نم
ایــران، بــه رغــم نــان خــوردن از راه قــر کمــر و خشــنود کــردن مشــتی 
اوبــاش و بــزن بهــادر مســت و خــراب  و یــا حتــا دســت داشــتن در نشــر 
کتابــی خــاف "شــئون اخلاقــی"، متاثــر از معرفــت و اخــاق رایــج در 
ــه  ــاری تنگدســتان و بی‌کســان می‌شــتابد و درآمــد ب ــه ی ــان عــوام، ب می
ــا  ــد. ام ــواب" می‌کن ــرف راه "ث ــرام" را ص ــب "ح ــده از کس ــت آم دس
آن‌چــه از منظــر ایــن نوشــته اهمیــت دارد ایــن اســت کــه نخســتین بمــب 
ــم  ــات یتی ــه‌ای از روای ــران می‌بایســت در هال ــه‌ی جنســی ملــت ای جاذب
ــرت  ــرای حض ــاً ب ــه مث ــوع ک ــان ن ــوازی، از هم ــکین ن ــروری و مس پ
ــا عــرف ستایشــش را روا دارد.  علــی گفتــه می‌شــود، پوشــانده شــود ت
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ــزد همــگان  ــه نیکــوکاری در ن ــو مهــوش ب ــان دیگــر شــهرت بان ــه بی ب
ضرورتــی اســت کــه دلخواســته‌ی دنیــوی توده‌هــا را در متــن فرهنگــی 

ــد. ــال" می‌کن ــرع "ح ــد ش در قی
ــازار  ــو مهــوش مــردم کوچــه و ب جهــان پهلــوان تختــی برخــاف بان
ــد،  ــان همــه دارن ــردم آن‌چــه خوب ــد م ــدازد. از دی ــه دردســر نمی‌ان را ب
ــی اســت کــه در  ــف ملت ــد خل ــی فرزن ــود. تخت یک‌جــا در او جمــع ب
بطــن اســامی هــزار وچهــار صــد ســاله هم‌چنــان بــه آرش کمانگیــر و 
ــش  ــفندیار و سیاوش ــهراب و اس ــتم و س ــد و رس ــرش می‌بال کاوه آهنگ
ــی‌آورد و  ــار م ــار و اعتب ــام و افتخ ــران ن ــرای ای ــی ب ــتاید. تخت را می‌س
ــان را  ــتم یگانه‌ش ــب رس ــتان او لق ــی کار کارس ــه قدردان ــم ب ــردم ه م
بــه ایــن جــوان فروتــن اهــل خانی‌آبــاد کــه بــه نیــروی اراده و پشــتکار 
ــند.  ــاند، می‌بخش ــان رس ــور و جه ــی کش ــکوی قهرمان ــه س ــود را ب خ
ــان  ــدال آوری قهرمان ــر از م ــیار فرات ــی بس ــا تخت ــت غلامرض ــا فضیل ام
ورزشــی اســت. او اگــر زور بــازوی رســتم را دارد، در اخــاق و رفتــار 
ــای والای  ــاد ارزش‌ه ــی نم ــت. تخت ــی اس ــای ول ــی پوری ــردار تال و ک
مــردم ایــران اســت. شــخصیت و زندگــی او هــم نمونــه‌ای تمــام عیــار 
ــران  ــار نیــک، کــردار نیــک" زمــان زردشــت ای ــدار نیــک، گفت از "پن
ــی و رســم جوانمــردی‌  ــن پهلوان ــه آیی ــش می‌گــذارد، هــم ب ــه نمای را ب
ــه در  ــه را ک ــردم آن‌چ ــد. م ــازه می‌ده ــی ت ــران جان ــام ای دوره‌ی اس
ــانه‌های  ــی و افس ــولا عل ــای م ــتان و روایت‌ه ــتم دس ــتان‌های رس داس
محبوبشــان  پهلــوان  در  می‌یافتنــد،  و  می‌نهادنــد  ولــی  پوریــای 

می‌دیدنــد.  و  می‌جســتند 
آیــت اللــه طالقانــی گرچــه از مهــوش و تختــی بیشــتر زیســت، عمــر 
ــدان  ــر ســر سیاســت و ســال‌های ســپری شــده در زندانــش چن ــه ب رفت
فرصتــی بــه او و بــه مــردم نــداد تــا محبوبیتــش بــه آزمــون زمانه گذاشــته 
ــاب  ــوش اول انق ــول و ح ــاه ح ــه‌ی کوت ــه در بره ــن هم ــا ای ــود. ب ش
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روحیــه‌ی مردمــی و انقلابــی و رفتــار و گفتــار متفــاوت طالقانــی چندان 
بــود کــه گســتره‌ی هــواداران و دوســتدارانش را از حــد هم‌‌فکرهایــش 
ــتی آرای  ــا نادرس ــتی ی ــر از درس ــی او، صرفنظ ــاند. زندگ ــر بکش فرات
ــی  ــن هم‌خوان ــود و ای ــوان ب ــارش هم‌خ ــا گفت سیاســی-اجتماعی‌‌اش، ب
ــه او اعتبــاری مــی‌داد کــه از دیــده پنهــان  بیانگــر صداقتــی بــود کــه ب
ــه و  ــن عمام ــه یم ــر ب ــید اولاد پیغمب ــن س ــته ای ــن گذش ــد.از ای نمی‌مان
عبــای آخونــدی‌اش در نــگاه مــردم کوچــه و خیابــان مــرد خــدا هــم بــه 
دیــده می‌آمــد. بــه بیــان روشن‌تر،شــهامت و صداقــت فــردی طالقانــی 
همــراه بــا اندیشــه‌های رادیــکال او زمینــه ســاز پایگاهــی مردمــی بــود، 
امــا آن‌چــه محبوبیــت طالقانــی را تضمیــن می‌کــرد، جمــع شــدن ایــن 
ویژگی‌هــا در قالــب یــک روحانــی بــود. بــه ایــن ترتیــب در دوره‌ای کــه 
ــد و  ــا می‌چرخی ــه و عب ــان عمام ــال دور ســر صاحب ــر بخــت و اقب کبوت
ــان می‌جســتند، از  ــان آن ــران و سرمشــق‌های خــود را در می توده‌هــا رهب
میــان خیــل هــر دم فــزون ایــن گــروه فقــط طالقانــی بــود کــه اگــر نــه 
در زندگــی، کــه در مــرگ خویــش، بــه درجــه‌ای از ســتایش رســید کــه 

ــم زد. ــان "بت‌هــای مــردم" رق ــام او را در می ن
ــوش  ــگر مه ــی ستایش ــه‌ی س ــه درده ــی را ک ــی مردم ــا برخ ــه بس چ
ــان را ارج  ــل پهلوانش ــه‌ی چه ــه در ده ــی ک ــاوت از مردم ــد، متف بودن
ــتند،  ــی می‌گریس ــوگ طالقان ــاه در س ــه‌ی پنج ــا در ده ــد و ی می‌نهادن
ــذر  ــردم در گ ــه م ــند ک ــاور باش ــن ب ــر ای ــی ب ــاید برخ ــا ش ــد. ی بدانن
ــر  ــه منک ــی آن ک ــا ب ــن ام ــد. م ــر کردن ــره تغیی ــه یکس ــه ده ــن س ای
ــخصی‌ام  ــای ش ــه‌ی یادمانده‌ه ــر پای ــم، ب ــن دوره باش ــای ای دگرگونی‌ه
و به‌ویــژه بــه اتــکای ســه ســوگ بزرگــی کــه در خاطــرم مانــده اســت، 
گوهــر مــردم زمانــه‌ی محمــد رضــا پهلــوی را یکپارچــه می‌بینــم. ایــن 
نــگاه هم‌نشــینی مهــوش و تختــی و طالقانــی را کــه نمــاد دلخواه‌هــای 
ــر  ــد. اگ ــر می‌کن ــکان پذی ــن دوره هســتند، ام ــای ای گونه‌گــون توده‌ه
ــید،  ــم می‌بخش ــا را تجس ــمانی توده‌ه ــته‌های جس ــوش خواس ــو مه بان
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ــود و  ــا ب ــانی آن‌ه ــت انس ــاق ومعرف ــت اخ ــی آی ــوان تخت ــان پهل جه
آیــت اللــه طالقانــی هــم برگزیــده‌ی آن‌هــا در میــان "علمــای دیــن". بــر 
ــند،  ــرده‌ باش ــا ک ــه خط ــا ک ــر کج ــا در ه ــن توده‌ه ــا ای ــن روال گوی ای
ــم  ــان نمی‌کن ــد کــه، گم ــا نرفته‌ان ــای خــود راه خط ــش بت‌ه در گزین
کســانی دیگــر می‌توانســتند بهتــر و برتــر از ایــن ســه تــن تثلیــث 
ــرار  ــا برق ــگاه توده‌ه ــانی را در ن ــروی و انس ــوی و اخ ــای دنی دلخواه‌ه

ــد.  بدارن
تورتتو، اسفند 1386
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